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 پیشگفتار 

 کمی لیبرال ای، یک کمی توده یک 
ام و این کتاب  وبرخاست کرده من با نجف دریابندری حدود سی سال نشست 

ای گشاده  دریابندری قامتی بلند، چهره   . در واقع حاصل همین حشرونشر است 
نه به دانشگاه   . ای بود داشت و بیش از هرچیز آدم خودساخته و محضر شیرینی  
  ، دانست هرچه آموخته بود و می   . دبیرستانش را تمام کرده بود   ی رفته بود و نه حت 
 . نزد خود آموخته بود   ، دانست و زیاد هم می 

به زندان    ؛ در جوانی به حزب توده پیوست   : زندگی او پر از فرازونشیب بود 
و از همان زندان به ترجمه   ؛ ی یافت ی از اعدام رها  ؛ محکوم به اعدام شد   ؛ رفت 

 . و نوشتن مشغول شد و تا پایان عمر از نوشتن دست نکشید 
سو به فاکنر و  ازیک   . اند های متناقض با هم بروز کرده ده ی در زندگی او پد 

های حزب توده  دیگر در روزنامه همینگوی و ادبیات آمریکا نظر داشت و ازطرف 
 خود او توضیح جالبی در این زمینه دارد:    . نوشت مقاله می 

اما در واقع   ، من گرچه بعد از انشعاب به حزب توده پیوستم  . ای مخصوصی بودیم ما توده 
ما ازلحاظ    .  ... حزب توده ماهیتش عوض شد   ، بعد از انشعاب   . ای قبل از انشعاب بودم توده 

گذشته از   . کردیم سیاسی در خط حزب توده بودیم، اما ازلحاظ فرهنگی کار خودمان را می 
بعدها من متوجه    . آمدند همینگوی و امثال او جزو نویسندگان چپ آمریکا به حساب می   ، این 

 . شد جای خیلی مشخصی داد شدم که به همینگوی یا فاکنر ازلحاظ سیاسی نمی 
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  : بودن و داستان کافکایی نوشتن روزی به من گفت ای تناقض توده   ی درباره 
خیلی تعجب کردم و فهمیدم که من    ، خوانند »وقتی متوجه شدم که کافکا نمی 

 « . ی دیگر هستم اصلًا از یک خانواده 
به    ، دنبال ادبیات حزبی نرفت و بعدها هم که به زندان افتاد گاه به او هیچ 

 . ها نشان از تفکر متفاوت او داشت این   . پرداخت   ی غرب تاریخ فلسفه   ی ترجمه 
کردم و بعدها متوجه شدم که این کارها در حزب  فاکنر و همینگوی ترجمه می موقع من آن 

ها بعد داستان  سال  . ی کرده باشی ت مثل این است که یک چیزی را قا  . توده نامتعارف است 
  . چاپ کند   صدف   ی آذین نپذیرفت آن را در مجله ترجمه کرده بودم که به   همینگوی کوتاهی از  

  . داستانی هم ترجمه کرده بودم از جان گالزورثی   . کرد را اداره می   صدف ها  وقت آذین آن به 
من این    . محمدجعفر محجوب پیغام فرستاده بود که مطلبی بهش بدهم   ی وسیله آذین به به 

پرسیدم چرا    . از بین رفت   . ای هم بود که داشتم تنها نسخه   . چاپ نشد   . داستان را فرستادم 
به  بود چاپ نشد؟ محجوب گفت:  با مضمون داستان مخالف  داستان همینگوی    . آذین 

های عجیبی  داستانی است که لایه   . بود، یعنی به این عنوان ترجمه کرده بودم   « در باران  گربه » 
یک  های درجه یکی از داستان   .   ... موضوع این است که اشخاص داستان بچه ندارند و   . دارد 

این    . جور ادبیات نروید دنبال این   ، آذین نوشت که دوستان عزیز آقای به   . همینگوی است 
مقصودم این است که در حزب توده دو تفکر    . ادبیات مردمی نیست! ما خیلی پکر شدیم 

در خود من فی  داشت که  از هم وجود  دو جدا  هر  داشت   الواقع  طرف  ازیک   . تا وجود 
های  چنانی در روزنامه های آن دیگر مقاله کردم و ازطرف های همینگوی ترجمه می داستان 

 . ای برای من خیلی سطحی بود ولی باید گفت که آن تفکر توده   . نوشتم حزب می 

گوی دوستانه  و ها که با وی به گفت زندگی نجف دریابندری پس از آن سال 
ها او هنوز  در آن سال   . های فراوان دارد گفتنی    ــ  و خواهید خواند    ــ  نشستیم می 

ی در  ی هنوز به دفتر زهرا   . ای برقرار بود های معروفش تا اندازه سرحال بود و خنده 
های کوتاه همینگوی را ترجمه  ای داستان هنوز پاره   . کرد وآمد می نشر کارنامه رفت 
آنکه مجموعه   ، کرد یا اصلاح می  امید  که گویا حدود هشتاد    ، های او قصه   ی به 
است  شود   ، داستان  داستان  ۲۱)خوشبختانه    . منتشر  آن  از  پاییز  داستان  در  ها 

( هنوز به زیبادشت کرج  . ی سهراب دریابندری انتشار یافته است با مقدمه   ۱۴۰۲
نداشت می  را  سابق  توان  دیگر  اما  نبود   . رفت،  سابق  نجف  و  نوشته   . دیگر  ها 
وگوی ناصر حریری با او  مثلًا مانند گفت  . هایش هم دیگر مانند سابق نشد گفته 

که  ،  وگو یک گفت   . چاپ شده است از کار درنیامد   وگو یک گفت عنوان  که تحت 
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لحاظ نثر فارسی و چابکی قلم شاهکار  به   ، تماماً به قلم خود نجف بازنویسی شده 
وگوی من و فرج )سرکوهی( با او در باب ادبیات هم همین وجه را  گفت   . است 
گفت   . دارد  دیگر  نه اما  می   ، باوجوداین   . وگوها  انجام  مثلًا    . داد هنوز کارهایی 
ای  ولی برخلاف عادت مقدمه  ، وجور کرد ها جمع را در همان زمان  لحاظ  این  از 

اینکه دریابندری بر هر کتابی  به مقدمه مخصوصاً اشاره کردم، برای   . بر آن ننوشت 
می  ترجمه  مقدمه که  جانانه کرد  می ی  مقدمه   . نوشت ای  نجف  ارزش  های 

تنها یک اثر خوب  او با هر ترجمه نه   . هایش کمتر نیست دریابندری از اصل ترجمه 
کرد که این  بلکه این روشنگری را هم فراموش نمی   ، داد ی زبانان ارائه م به فارسی 

گذار  دریابندری بنیان   . دهم نویسنده کیست که من دارم اثرش را تحویل شما می 
دهد که  های نجف نشان می مقدمه   . ها در زبان فارسی است نویسی جور مقدمه این 

ولی    ، ما مترجم خوب کم نداریم   . او پیش از آنکه مترجم باشد، نویسنده است 
های  مقدمه   . هایی مانند او نوشته باشد نداریم هایش مقدمه مترجمی که بر کتاب 
 . دهد ای از داستان و زندگی نویسنده به دست می نجف تحلیل جانانه 

نویس معتبری هم  او مقاله   . شود ها خلاصه نمی بودن او تنها در مقدمه نویسنده 
حرفش    ، ای را به جامعه معرفی کند کرد کتابی یا نویسنده می هرگاه که قصد    . هست 

آن کتاب مطرح    ، پرداخت هرگاه به معرفی کتابی می   . شد اش معیار می و داوری 
شوهر  نقد او بر    . شد مشهور و معتبر می   اش در میان مخاطبان  شد و نویسنده می 

و  علی   آهوخانم  افغانی  شب محمد  معنای  و  پارسی   طوبا  سبب  شهرنوش  پور 
کنم آخرین کاری که در این زمینه انجام داده نقد و  ها گردید و گمان می شهرت آن 
و قدرت    دریافت و ادراک او از داستان   . پور باشد منیرو روانی   اهل غرق معرفی  

با عنوان    سنگ صبور نقد او بر    . مانند است تحلیل او در میان اصحاب قلم بی 
ی پایانی بر کار نویسندگی چوبک گذاشت و نقد  بودن« نقطه »نوشتن برای نویسنده 

فقط در تحلیل که در  آسای او را نه توانایی معجزه   قلندرخونه ی نمایش  او درباره 
ها بالا رفته و سپس سرازیر شده  وخم با مهارتی از پیچ   . داد نوع نگارش نشان می 

تر مطلبی  ئا کنم در تاریخ نقد ت گمان نمی   . انگیخت بود که حیرت خواننده را برمی 
باشد  اندازه درست و شیرین نوشته شده  آن  به  آن قوت و قدرت و  چنین    . به 

 . ی نقاشی هم از خود به یادگار گذاشته است کارهایی را در زمینه 



 نجف دریابندری    ۱۰

چندی پیش   . شود ها خلاصه نمی نویسی او تنها در همین نقدها و معرفی مقاله 
ی سیاسی از او  به چند مقاله   ، زدم های دور را ورق می سال   آیندگان   ی که روزنامه 
های داستانی  ی تحلیل اندازه توانایی او در تحلیل مسائل سیاسی نیز به   . برخوردم 

آن مطالب سیاسی بازچاپ مقالاتی بود که نجف    . ملاحظه است نیرومند و قابل 
این    . نوشت کراتیک ملی می و ی دم ارگان جبهه   آزادی   ی ه جبه   ی ه دریابندری در روزنام 

گوید که »من گرچه بعد از  یادآوری کردم که بگویم نجف درست می جهت آن را به 
این حرف    . ای قبل از انشعاب بودم« اما در واقع توده   ، انشعاب به حزب توده پیوستم 

آزادی به  به  اشاره  دارد نوعی  او  لیبرالیسم  و  حسین   . خواهی  مدیر  حسین  خانی، 
کرد که روزی از روزها، وقتی  انتشارات آگاه، چند سال پیش برای من حکایت می 

جبهه  ساختمان  دم وارد  می و ی  ملی  از  کراتیک  دریابندری  نجف  که  دید  شد، 
  : کنید؟ خندید و گفت کار می گفت گفتم شما اینجا چه می   . آید ساختمان آن بیرون می 

لیبرال هستم »آخر من هم یک  دقیق ! کمی  این  نظرم  به  است که  «  توصیفی  ترین 
ای بود، همواره مقدار  کمی توده که یک   او همچنان   . دریابندری از خود کرده است 

کمی هم  ی او به اینکه »یک اشاره   . توجهی از لیبرالیسم را هم با خود داشته است قابل 
ی والایش  هایش )نمونه او هم در نوشته   . حدش دارد لیبرال« بود نشان از ظرافت بی 

خودش گاهی    . العاده آدم شیرینی بود ( و هم در زبان گفتارش فوق چنین کنند بزرگان 
برای من تعریف کرده است که در بوشهر )اگرچه در آبادان متولد شده بود، اما خود  

پزند که  دانست، چون پدرش بوشهری بود( یک نوع حلوایی می را بوشهری هم می 
نجف    . نامند پیچ« می مزگی و لذیذبودن زیاد آن را »حلوای انگشت خاطر خوش به 

 . پیچ بود خودش هم در واقع از نوع همین حلوای انگشت 
هنر او چیز دیگری    . فکر و فهم باید به هنر او نیز اشاره کرد   ظرافت و   غیراز اما به 
اند که  ام کسانی ایراد گرفته دیده   . دریابندری انگلیسی را نزد خود آموخته بود   . است 

روزی  توان نزد خود یاد گرفت، باید آن را در مدارس شبانه انگلیسی درست را نمی 
اما هنوز که هنوز است کمتر کسی    ، شاید حرف نادرستی نباشد   . انگلیس آموخت 

ی آبادانی ترجمه  هایی را یافته که این خودآموخته ی داستان دوباره   ی ت ترجمه ئ جر 
تنها به خارج از  ی او از فاکنر زمانی صورت گرفت که او نه ترجمه   . کرده است 

این ترجمه اکنون بیشتر از شصت    . به تهران هم نیامده بود   ی ایران نرفته بود، حت 



۱۱     پیشگفتار 

وسال و با خودآموزی زبان  ی فاکنر در آن سن ترجمه   . عمر کمی نیست   ؛ سال دارد 
و    چنین کنند بزرگان ی  نحوی است که هنوز بهترین است و همچنین ترجمه به 

آساست و معنای طنز را در زبان فارسی نو کرده  نثری که در آن به کار گرفته نبوغ 
لازم است اضافه کنم که دریابندری نثر درست و سرراستی داشت که از    . است 

فاضل  و  زائد  ب حواشی  نوشته ه  مآبی  و  بود  ترجمه دور  و  بهترین  ها  از  هایش 
 . های نثر دلاویز فارسی است نمونه 

آزاداندیشی    ، تری است ی واقعی که صحنه   ، در زندگی شخصی و خانوادگی نیز 
نجف و فهیمه راستکار در تمام عمر از راه فرهنگ    . خورد او آشکارتر به چشم می 

  . تر و بازیگری و دوبله و مانند آن ئا مه از راه ت ی نجف از راه قلم و فه   ، معاش کردند 
ی کارهای  هایش در همه نجف دریابندری با بازی فهیمه یا دوبله   ، به احتمال قوی 

در هیچ    ، دهد شهادت می   ، سهراب   ، که فرزندش چنان   ، اما   ، او موافق نبوده است 
 . کرد موردی در کارش مداخله نمی 

نجف    .آوردکنم بحث دیگری به خاطر میهر موضوعی را که مطرح می
ی که دوره   ،فیلم«بعد از »گلستان  .در تمام عمر از راه قلم زندگی کرده است 

مؤسسه وارد  خود گرفت،  به  را  او  عمر  از  و  کوتاهی  شد  فرانکلین  ی 
در    ،بعد از آن  .دوازده سالی در آنجا ماندده  .سرویراستار آن مؤسسه گردید
  .دادتلویزیون نشان می  یهایی شد که کانال دوتلویزیون مسئول دوبلاژ فیلم

سی سال از عمرش    ، پس از انقلاب  . آنجا هم سروکارش با قلم و ترجمه بود
غیراز این ده سال  به  ،در واقع  .را در کار ترجمه و نوشتن در خانه گذاشت

های بعد از انقلاب را به ترجمه و نوشتن گذرانید و بیشتر  آخر، تمامی سال 
کتاب    .هاست، یعنی یک عمر کامل کاریهایش حاصل همین سال ترجمه

اهمیت نجف دریابندری   .هم محصول همین دوران است مستطاب آشپزی 
کند بر غنای  ترجمه می  ی غرب تاریخ فلسفهصرفاً در این نیست که وقتی  

کتاب آشپزی    ؛ کندتر میافزاید و زبان فلسفی ما را کاملفلسفه در ایران می
می می  ،نویسدهم که  پی  ایران  در  را  آشپزی  از    .نهدفرهنگ  کتاب  پیش 
او در کنار کارهای    .نویسی در ایران اعتباری نداشت، آشپزیآشپزی  مستطاب

 .دیگرش به این کار هم اعتبار بخشید
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هر زمینه   ی خلاصه  دریابندری در  این است که نجف  قلم زد  کلام  ای که 
نجف دریابندری اگر اهمیتی    . های اساسی ایجاد کرد تأثیرگذار شد و دگرگونی 

 . هاست در ایجاد همین دگرگونی   ، دارد 
این کتاب گرد   در  آنچه  جمع اما  است شده آمده  پراکنده  اوراق  ما    . ی 

کنیم، زیراکه  نویسیم ابتدا آن را در مطبوعات منتشر می ها هرچه می نویس روزنامه 
کاغذ روزنامه و مجله زمین بازی ماست و بعد اگر ارزش تجدیدچاپ داشت،  

  است   کتاب حاضر از این نوع   . صورت کتاب هم ممکن است دربیاوریم آن را به 
بگویم شامل سه گفت  است  و یک گفت و لازم  دریابندری  آقای  با  وگو  وگو 

 . ی ایشان است درباره 
ام،  سی سال پیش با آقای دریابندری انجام داده که بیست   ، وگو از آن سه گفت 

  قبلاً   «، وگو در باب ترجمه گفت » و    « ی ادبیات وگو درباره گفت » یعنی    ، دو تایش 
ها سی سال و  ها چاپ شده، اما چون از زمان چاپ آن صورت کامل در رسانه به 

بیشتر گذشته است، فکر کردم بهتر است در این مجموعه بیاید و در دسترس  
که در اینجا    ، ی زندگی آقای دریابندری نیز وگو درباره گفت   . خوانندگان قرار گیرد 

ای مطبوعات انتشار  هایی از آن در پاره صورت ناقص و تکه خوانید، قبلًا به می 
بار در  گاه به زیور طبع آراسته نشده و برای اولین هیچ   آن   یافته، ولی صورت کامل 

ی آقای دریابندری با خانم سیما یاری نیز  وگو درباره گفت   . شود اینجا منتشر می 
 . مخصوص این کتاب است و پیش از این انتشار نیافته است 

ام که  آقای دریابندری نوشته   ی ه نگار مقالات متعددی دربار عنوان روزنامه من به 
ها احساس  ها را در این کتاب گرد بیاورم، اما در بازخوانی آن ی آن قصد داشتم همه 
  ، بنابراین   . ها تکراری خواهد بود و خواننده مغبون خواهد شد ی آن کردم چاپ دوباره 

های  تنها یک گزارش را با عنوان »در محفل جمعه   . ها خودداری کردم از آوردن آن 
 . که مطالب تازه و غیرتکراری داشت، برای چاپ در این کتاب مناسب یافتم   ، نجف« 

به دست   این کتاب  در  دریابندری  آقای  از  امیدوارم تصویری که خواننده 
 . آورد آن اندازه ارزش داشته باشد که سعی من و ناشر به هدر نرفته باشد می 

نژاد سیروس علی 



 زندگی   ی ه دربار   وگو گفت 

 وگو گفت اندر باب این  
نجف دریابندری به قلم من از این    ی ه نام زندگی آمدن  و پدید   وگو گفت داستان این  

تابستان  پایان  در  است که  بیمارستان  و   ، ۱۳۸۱  قرار  از  دریابندری  نجف  قتی 
هر روز به ملاقات    تقریباًدوستان او،  عنوان  به   ، زاده مرخص شد، من و صفدر تقی 

وگفت او را سرگرم کنیم تا بیماری خود را  سعی ما این بود که با گپ   . رفتیم می   او 
بازگردد  به حال عادی  و  به   . فراموش کند  دریابندری  مغزی    ی علت سکته آقای 
از مرخص  بود و پس  به نظر شدن  بستری شده  بیمارستان  رسید احوال  نمی   از 

 . کردیم می   خود عمل   ی ه دوستان   ی ه ما به وظیف   ، در واقع   . خوشی داشته باشد 
لازم بود مباحثی را با او در میان بگذاریم که    ، او را به گفتار آوریم نکه  آ برای 

برای این کار هیچ مبحثی    . و ذهنش را به کار بیندازد   گفتن برانگیزد او را به سخن 
که همواره    ، این موضوع برای من   و   از داستان زندگی او نبود تر  و جذاب تر  شیرین 

زندگی  نوشتن  پی  بود ها شخصیت   ی ه نام در  بزرگ  فرصتی  ام ه ی  به  ،  کمیاب 
 . آمد می   حساب 

زمان، گپ  آن  روزان ها وگفت از  شد   ی ه ی  شروع  تقی   . ما  و   زادهمن 
پاسخ می  دریابندری  آقای  و  تأکید کنم که   . داد می   پرسیدیم  است  البته لازم 
از ایام جوانی و از دوران زندگی در آبادان با دریابندری یار و همراه   زاده تقی 
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توانست همراه می   بود و بسیار بیش از من به جزئیات زندگی او وقوف داشت و 
نقش   ، در واقع   . جو باشد و بسیار خوبی برای من در این جست   ی ه دهند و یاری 

پرسند  از یک  بیش  آقای تا حدی خالی   یه او  و هرجا  بود  الذهنی چون من 
چیزی که آن روزها بسیار   ،به یاد آورد   دریابندری نام و شخص یا موضوعی را

تقی می   پیش بعدها شدیدتر شد،  و  یادآوری   زاده آمد  به عهده  کننده نقش   را 
تقی می   ، رو ازاین   . گرفت می  سهم  که  بزنید  حدس  این   زادهتوانید  در 

بعدها خود به   زادهگو اینکه تقی   ، ها تا چه حد ارزشمند بوده است وگو گفت 
وضعیتی که در انتظار   ،آورد نمی   حال آن روزهای نجف افتاد و چیزی را به یاد

 .ماست  ی ه هم 
های ما وگو گفت آید که  می برام  از تاریخی که بر جلد نوارها یادداشت کرده 

تا اردیبهشت سال بعد طول کشید و در این اثنا از هرچیز و   ۱۳۸۱از مهرماه  
 وگو گفت لزومی نداشت در این    ها آن   یه یی که هم ها حرف   ،حرف زدیم   هرجا 

هرآنچه به زندگی آقای دریابندری   ها از میان تمام حرف   ، بنابراین   . گنجانده شود 
سرانجام ما بی   یها بحث   ،در واقع   ، شود در اینجا آورده شده و بقیه می   مربوط 
مهرماه   ۲۲، اولین نوار تاریخ  حال هر به   . موضوعات مختلف است   یه دربار 
یعنی   ، ۱۳۸۲اردیبهشت    ۲۹را دارد و روی آخرین نوار نوشته شده    ۱۳۸۱

 .حدود بیست سال پیش 
که در این نوارها    ، ی آقای دریابندری ها حرف   ی ه که لازم است دربار   ای نکته 

ی بلند او در این نوارها  ها ه ه بگویم این است که هنوز صدای قهق   ، ضبط شده 
سال   ، شود می   شنیده  طول  در  بعدها  نشنیدیم   ی ها چیزی که  او  از    . دیگر 
  ، دریابندری   ی ه رفت مه راستکار، همسر ازدست ی این، گاه صدای خانم فه  بر  علاوه 

پردازد و به  می   در این نوارها هست که در حین پذیرایی از ما به یادآوری نکاتی 
یاری  فراموش می   نجف  تا موضوعات  آورد دهد  یاد  به  را  صدای خانم    . شده 

به    ها شود که در آن می   دو نوار شنیده نیز در یکی   ، آرین، خواهر آقای دریابندری 
را زنده  اش  آید تا خاطرات دوران کودکی و نوجوانی می   کمک آقای دریابندری 

شود که  می   شنیده  ، فرزند نجف   ، گاه صدای سهراب دریابندری   ، همچنین   . کند 
 . در اثنای سخن به مجلس درآمده است 
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به پایان آمد، پیاده    وگو گفت پس از آنکه  ،  ۱۳۸۲من نوارها را در همان سال  
که گاه    خصوص به   ، آن هم همسرم بسیار به من کمک کرد کردن  کردم و در پیاده 

شد و گوش سنگین من در این  نمی   درستی شنیده صدا مفهوم نبود و کلمات به 
نوارها به این صورت انجام شد که همسرم  کردن  کار پیاده   . راه چندان یاریگر نبود 

داد و کلمات را به صدای بلند  می  که گوش تیزتری دارد با گوشی به نوار گوش 
نوارها و خواندن  کردن  ولی پس از پیاده   ، را تایپ کنم   ها کرد تا من آن می   تکرار 
ی  ها ها به این نتیجه رسیدم که آنچه بین ما گذشته همان صحبت وگو گفت متن  

ارزیابی آن روز من این بود    . آید نمی   صمیمانه و دوستانه است که به کار انتشار 
و  اند  در همین حدوحدود است که چند دوست با هم نشسته   ها که ارزش آن 

در ضبط صدای آقای دریابندری    بیشتر و اگر ارزشی داشته باشد،  اند  گپ زده 
آن  محتوای  در  نه  نوشته   . است،  و  نوارها  و    ها بنابراین،  بایگانی کردم  را 

  خاطر   به دیگر    که چنان فرو بارید و از یاد رفت،    ها آهسته گرد زمان بر آن آهسته 
 . آوردم که چنین نوارهایی موجود است نمی 

کتابخانه    ی در قفسه   ها نوارها و یادداشت   . یازده سالی گذشت از این قضایا ده 
به این فکر    ، گنجه، دوست جوان من   تا اینکه آقای علی یار   ، ماند و خاک خورد 

افتاد که مستندی از زندگی آقای دریابندری بسازد و برای این کار او و سهراب  
با آقای دریابندری به    طبعاً  . دریابندری از من کمک خواستند  لازم بود دوباره 

اما افسوس که نجف در این    . بنشینیم و صدا و تصویر او را ضبط کنیم   وگو گفت 
آورد و در آن  نمی   خاطر   به چیزی    تقریباً زمان چنان دچار فراموشی شده بود که  

را مقابل او نشاندیم تا از او حرف درآوریم هیچ    نژاد دو باری که ایرج پارسی 
  نجف هنگام ادای جمله چیزی که قصد بیانش داشت   . توفیقی به دست نیاوردیم 

تأسف  باعث    . رفت می   برد و ربط اول و آخر جمله از دست می   از یاد کلی  به را  
فراموشی    . به دست نیامد   ها سالم از آن کوشش   ی ه چند جمل حتی    است بگویم که 

بهتر دیدیم بیش از این آزارش    چنان شدت گرفته بود که بعد از دوسه بار امتحان  
 . درآوردنش بگذریم حرف به   ندهیم و از خیر  

پیش    ها در این زمان که به فکر راه چاره افتاده بودیم به یاد آوردم که سال 
و به علی یار گفتم چنین نوارهایی نزد من موجود  ام  صدای نجف را ضبط کرده 



 نجف دریابندری    ۱6

  است که محتوای آن هم همین مباحث و مسائلی است که در پی آن هستید و 
  . بازسازی کرد   ، ضبط شده باشد   ای حرفه غیر هرچند   ، بسا بتوان آن صداها را ای 

حدی پیشرفت  سال گذشته و تکنولوژی به دوازده  شتاب در این ده زمان چنان به 
  . یمان وجود نداشت ها برای شنیدن نوارها در خانه   ای کرده بود که دیگر وسیله 

علی یار راه چاره را در آن دید که نوارها را دیجیتال کند و در کامپیوتر بریزد تا  
علی یار از من خواسته    ، حال درعین   . این کار را به انجام رساند   و   دوباره بشنویم 

صورت گفتار زندگی او را شرح  بود سناریویی برای مستند نجف بنویسم که به 
آن سناریو ردیف شود و نیاز به صدای شخص نجف    براساس دهد و تصویرها  
حال که نوارها را به علی یار سپردم، در  من درعین   ، بنابراین   . دریابندری نباشد 

قبل تایپ و پرینت کرده بودم و سرانجام    ها جوی متنی برآمدم که سال و جست 
اما این بار نه به    . ی مختلف پیدا کردم ها و نوشته   ها وپرت را در میان خرت   ها آن 

چاپ  قابل   را   ها که به اصرار سهراب که نوارها را شنیده و آن بل اصرار علی یار  
به همان    ، از شما چه پنهان   ، نوارها را خواندم و   ی ه شد یافته بود دوباره متن پیاده 

بود   ای نتیجه  رسیده  سهراب  آن   ، بنابراین   . رسیدم که  ویرایش  به  دیگر    ها بار 
ی  ها کاری به نظر آقای دریابندری رساندم تا دست شدن  نشستم و بعد از آماده 

 ( ۱) . لازم را به عمل آورد و نظر خود را اعمال کند 
دار سهراب دریابندری است  اگر این متن خوب درآمده باشد وام   ، بنابراین 

اگر خوب  و    ؛ که توجه مرا دوباره به متن و محتوای نوارها جلب کرده است 
متن، حرف او را   ی ه نباشد، به گردن من است که پس از شنیدن نوارها و مطابق 

نزد    . ام تصدیق کرده  مرا  و  بیرزد  خواندنش  به  آمده  فراهم  آنچه  امیدوارم 
 . خوانندگان شرمسار نکند 
پایان  از  پیش  این  اما  از  اگر  کنم که  تأکید  است  لازم  مقدمه  این  یافتن 

از من    بیشتر   ، زاده آقای صفدر تقی   ، برخیزد، سهم دوستم   ای فایده   ها وگفت گپ 
رفتیم  می   نجف نزد او کردن زیرا به پیشنهاد او بود که آن زمان برای سرگرم   ، است 

از دوستی من با ایشان بود و به  تر  و دوستی او با آقای دریابندری بسیار قدیمی 
من  حتی    . زیستند و روزگار خوشی داشتند می  گشت که آنان در آبادان می زمانی بر 

اما گذشته از اینکه از این متن    . هستم   زاده تقی دار آقای  دوستی خود با نجف را وام 
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تقی   ای فایده  و  من  بگویم که  باید  نه،  یا  این    زاده برخیزد  از  را  خود  حاصل 
  ، رفتیم می   نقاهت که نزد آقای دریابندری   چون در آن ایام    ، م ای ه برداشت   ها وگفت گپ 
صحبتی با  نشینی و هم شاید ندانید که هم   . م ای ه صحبتی با او بسیار لذت برد از هم 

لذت  اندازه  چه  تا  دریابندری  است آقای  بوده  نیست که سعدی    . بخش  بیهوده 
 گفت: می   انگاشت و همشهری بزرگ او می   دوستی با مردم دانا را نیکو 

 خبری بود بی   حاصلی و بی   باقی همه                          ایام خوش آن بود که با دوست به سر شد 
*** 

 : ۱۳۹۰  دی   ۱5پنجشنبه  یادداشت روز    - ۱
با علی یار گنجه قرار داشتم    . ترین روزهای زندگی من بود بار تأسف امروز یکی از  

  . یک فیلم مستند ضبط کنیم   ی برای تهیه   ای که پیش نجف برویم و با او مصاحبه 
را هم خبر کرده بودم    نژاد دکتر ایرج پارسی حتی    من خودم را آماده کرده بودم و 

خواهم ضبط کنم در عرض  می   آنچه را   ی ه کردم هم می   تصور   . که به کمک بیاید 
انجام خواهیم داد  نجف چنان ویران شده    ی ه اما افسوس حافظ   . نیم ساعت 

  نژاددو ساعت کوشش من و ایرج پارسی   . در آن نیست چیز هیچ است که انگار 
 . به ذهنش نیاورد چیز  هیچ ی ما  ها هیچ حاصلی نداشت و یادآوری 

و   نوشتن  در  و  بود  کرده  همه کار  از  بیش  که  روشنفکر  و  روشن  مردی 
مطالبی را که خود    . گفتن چابک بود، انگار از ابتدا کرولال به دنیا آمده باشد سخن 

یاد نداشت   ها طی سال  به  بود  به زیبایی و رسایی تمام تعریف کرده    . برای ما 
پیش    ها سال   . مراتب بدتر شده بود ه مغزی کرده بود ب   ی وضعش از زمانی که سکته 

مغزی از بیمارستان    ی ه از این، شاید ده سال پیش از این، وقتی نجف بعد از سکت 
آمد، من و صفدر تقی  آنکه او را سرگرم کنیم روزهای متوالی  برای   زاده به خانه 

  ی ه پیشین آن روزها هنوز چنان ماهرانه از    . ش نشستیم ت نزدش رفتیم و پای صحب 
توانم تصور کنم در مغز  نمی لًا  اص   . حسرت من شد   ی ه مای گفت که امروز  می   خود 

ذهنش که پیش از این    . شود می   همه نسیان افتد که دچار این می   آدمی چه اتفاق 
زدم چیزی  می   هرچه کلید را   . مثل برق روشن بود حالا به گمانم فیوزش سوخته بود 

پرسیدم که بارها خودش برای من تعریف  می  من چیزهایی ازش  . شد نمی  روشن 
  . گفت نمی   کرد و عاقبت کلامی می   ن مِو ن مِ  ها ولی حالا در جواب همان   ، کرده بود 
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یادگرفتن خود در سینماهای آبادان برای من تعریف کرده  بارها از انگلیسی لًا  مث 
توانست  نمی   ، اما دیروز هرچه ازش پرسیدم که چطور انگلیسی یاد گرفتید   ، بود 

در جواب اینکه چطور شما که عضو حزب توده بودید وقتی به    . توضیح بدهد 
از نوع   آمریکا  ادبیات  آوردید  را ترجمه کردید   همینگوی ترجمه روی    ، و فاکنر 

گفت که من گویا قدری  می   تنها این نکته را   ، جای آنکه به شرح و بیان بپردازد به 
زبان    ی ه دربار او که بارها    . من با دیگران تفاوت داشتم و همین   ؛ تفاوت داشتم 

ی مربوط  ها ال ؤ ترجمه و لحن ترجمه با خود من صحبت کرده بود، در جواب س 
وضع چنان وخیم    . توانست هیچ توضیحی بدهد نمی   ماند و دیگر می   به آن خاموش 

  . یم را مطرح نکردم ها سؤال صحبت قطع امید کردم و دیگر    ی ه بود که من در میان 
انگار این    . هم که خیلی کوشید تا او را به حرف بیاورد موفق نشد   نژاد ایرج پارسی 

امروز به    ، که اگر ده سال پیش بود درحالی   ؛ حرفی برای گفتن نداشت لاً  آدم اص 
 . شد می   یکی از پربارترین روزهای زندگی من بدل 

 *** 
 آیا او سواد داشت؟   . د ای ه در محفل دوستان از پدرتان گفت   ها وقت بعضی  

مدرسه    وقت هیچ   ، در واقع   . اما سواد نوشتن نداشت   ، پدر من سواد خواندن داشت 
ی  ی زها ی ک چ ی دو سال،  کی ی اش،  عنی در زمان بچگی ی   ؛ خواند می   ی ی زها ی چ   . نرفته بود 

اما کار و زحمت بهش    . است ک بوشهر  ی ش ملا خوانده بود، در چاکوتا که نزد ی پ 
درس  بود فرصت  نداده  خ   . خواندن  هم ی ولی  و  بود  ک  ی جوری  ن ی لی کنجکاو 

خواند  می   روزنامه   . ک کتابی دستش بود ی شه  ی که هم طوری ه ب   ، اد گرفته بود ی ی  ی زها ی چ 
 . قلم دستش نگرفته بود   . ولی سواد نوشتن نداشت اصلًا  . مثلًا

 . ملاح بود ام  ی خوانده ی کاره بود؟ جا ه پدرتان چ 
کشتی وقتی وارد رودخانه بخواهد    . اصطلاح به بود  «  لوت ی پا »   بله ملاح بود، منتها 

  ل ی لوت تحو ی ا کشتی را به پا ی عنی ناخدای در ی   . داشته باشد «  لوت ی پا »  د ی با  ، بشود 
لوت وقتی وارد  ی پا   . لی جالب است ی مراسمی هم دارد که خ   . رود می   دهد و می 

  لوت را معرفی ی د پا ی آ می   د، ناخدا ن کش می   ش صف ی ها ناخدا با آدم   ، شود می   کشتی 
رود  می   ستم و ی ن   ای گر کاره ی ار شماست و من د ی د کشتی در اخت ی گو می   کند و می 

   . پی کارش 
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زمان کشتی  آن  نفت ها در  انگل   بیشتر   ، کش ی  و  به  می   سی، ی نروژی  آمدند 
آبادان بندر شده بود    . کردند می   آمد و ن آبادان و کلکته رفت ی ب   ها ن کشتی ی ا   . آبادان 

ادی  ی عمر ز   اتفاقاً  . بود   ها کی از آن ی پدر من    . بودند   ها لوت کشتی ی و چند نفر پا 
در سی سال آخر عمرش    ، دو سال داشت که مرد، ولی خب کی ی و نکرد و پنجاه 

بود ی پا  بوشهر،    . لوت  به  بود  آمده  ده که  بود،  ی از  ک چند سالی کارگری کرده 
داستانی ی بعد    . کارهای مختلف  دانم چقدر صحت  نمی   گفتند که من می   ک 

از خودش نشن  بودم که پدرم مرد   . دم ی دارد، چون    . هشت سالم بود   . من بچه 
   . ام ده ی گران شن ی از د   داستان را 
ا ی گفتند  می  از  عمومی کشتی Male)   « ل ی م »   ی ها ن کشتی ی کی  نام  های  ، 
گِل می (  انگلیسی  به  آنجا  و  بوشهر  به  در    . افتاد می   اتفاق   . ند ی نش می   آید 

ی  ها از بوشهر کشتی   . کردند می   ا توقف ی در در   ها لومتری بوشهر کشتی ی چهارک سه 
پدرم مدتی    . آوردند ساحل می   کردند و می   اده ی رفتند بارشان را پ می   بادی و چوبی 

نشیند و هر  می   به گل «  ل ی م »   کشتی ک  ی گفتند  می   . کرد می   کار   ها ن کشتی ی توی ا 
پدر    . شوند آب بالا بیاید و کار درست شود می   منتظر   . آید نمی کنند در می   کاری 
پ می   من  هم   موقع آن   . تان ی ش کاپ ی رود  بارکش کار ها ن کشتی ی توی    . کرد می   ی 
  گوید جدی می   کاپیتان   . آورم می ن را در ی گوید من ا می   ، تان کشتی ی ش کاپ ی رود پ می 
درش ی گو می  آره می   آوری؟ می   ی؟  خ می   . گوید  خوب ی گوید  فعلاً    ، لی  ما که 
ن ناخدا نشسته  ی حالا ا   . توانی بکنی می   کار نم چه ی ب برو ب   . نجا ی م ا ی ا ه نشست   ، م ی کار ی ب 

  خلاصه   . ور برو آن ور برو، از ن ی دهد از ا می   دستور   . و پدر من رفته پشت فرمان 
در می   کار دانم چه نمی  را  بوده  ی حالا    . آورد می کند که کشتی    ا چی ی ا شانسش 
گوید عجب! تو  می   . آید می   لی خوشش ی ناخدای کشتی از کار پدرم خ   . دانم نمی 

توانم به  می   ن پاداشی که ی بهتر   . ا ببرمت بصره ی ب   . معلوم است آدم جالبی هستی 
بصره بود، اما آبادان    موقع آن بصره    . را به بصره ببرم و  ن است که ت ی تو بدهم ا 

چون جوان بیکاری بود که خانه و زندگی    . کند می   پدرم هم قبول   . هنوز آبادان نبود 
کند و  می   دوسه سال در بصره زندگی   . رود می   ن ناخدا به بصره ی با ا   ، هم نداشت 
تاگ کشتی کوچک اما نیرومندی    . شود می   « تاگ »   ی ها کی از کشتی ی ناخدای  

 . دهد می   ی بزرگ را به داخل آب هل ها است که کشتی 
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کی از  ی در بصره ناخدا بودند که    موقع آن   ها از بوشهری   ای عده   ، حال هر به 
کی  ی   . ک پدرم بود ی ن بود که دوست نزد ی رج گرگ ی ا عموی بزرگ ا ی هم عمو    ها آن 

مدتی ناخدای    . م ی کاری ندار   . شان را هم دارم ی ها عکس   . هم ناخدا عباس بود 
  ؛ شش بود   ی هفت نفر بودند که پدرم شماره شش   ها ن ی ا   . ی تاگ بود ها کشتی 
پنج    ی بعد شماره   . آخر دو و الی   ی ه یک، پایلوت شمار   ی ه گفتند پایلوت شمار می 
  وقتی کشتی را   . افتاد می   تی اتفاقا   ها ن ی برای ا   . ن مرد ی نکه عموی گرگ ی ا برای   ، شد 
نوعی سل  گفتند به  می   . لی ناراحت شد ی ر گرفت و خ ی ک کشتی او را ز ی   ، آورد می 

 . سل طهاره   ، دچار شد 

 چطور شد که پدرتان از بصره به آبادان رفت؟ 
  لوت ی پا   شان هم همه   . ملل اول پدرم و دیگران در بصره بودند ال بین در زمان جنگ  

  موقعی که جنگ تمام   . ن فن آشنا نبودند ی با ا   . لوت نداشتند ی پا   ها عرب   . بودند 
کند که در  می   شنهاد ی پ   ها ن ی شود، دولت به ا می   ل ی شود و دولت عراق تشک می 

  موقع آن ن است که  ی کند و جالب ا نمی   پدر من قبول   . د ی د و عراقی بشو ی عراق بمان 
من    متأسفانه ی از این دوران داشت که  ی ها ادداشت ی   . بود   ها لوت ی او مثل رهبر پا 

 . ، ولی وجود داشت ام ه را از دست داد   ها آن 

 نوشت؟ می   ادداشت ی مگر  
مثلًا   . ش بود ی زها ی جور چ ن ی ولی مکاتبات و ا   ، نوشتنمی   ادداشت ینه، خودش  

ران در ی قاجار بود و کنسول ا   یه ع که اصلاً شاهزاد ی کسی بود به نام آقای بد
کند می   شنهاد یپ   ها ن ی شود و دولت به ا می   ل ی وقتی دولت عراق تشک   . بصره بود 

بد  بشوند،  عراقی  پدرمیکه  و  ن یگو می   ع  ا   ، ر ی خ ه ند  هست ی ما  ا ی رانی  و   رانی ی م 
ل شده ی که تازه تشک  ، عراقی نشدند و آمدند به آبادان   ها ن ی ا کدام  هیچ   . م ی مانمی 
آبادان   یه قسمت عمد   موقع آن   .ند به آبادان ی آ می   ۱۹۲۰در حدود    ،ن ی بنابرا   .بود 

ی کارگری هنوز ها زی نساخته بود و خانه یکپر بوده و شرکت نفت هم هنوز چ 
 پدرم  ، البته وقتی در بصره بودند   . به آبادان ند  ی آ می   ، هرصورت به   . وجود نداشت 

دوسه   . برد بصره می   رد و ی گ می   شانش را ی کی از خو ید به بوشهر و دختر  یآ می 
واش شهر ی واش ی آنجا    .ند به آبادان ی آمی   بعد   . سالی با مادرم در بصره بودند 

ک پدرم پدر یازجمله دوستان نزد  . کند می   دای شود و زندگی رونق پمی   لی تشک 
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ا پارسی ی همین  شیا  . بود   نژادرج  پدرش  مغازه ی ن  آبادان  در  و  بود   یرازی 
گشته بود و آمده بود آبادان   ها طرف منتها رفته بود هند و آن   ، بلورفروشی داشت 

 ،آمد می   ی کار داشت که کشتی ی پدرم فقط روزها   .و بلورفروشی باز کرده بود 
ن است که پدرم ی بامزه ا   . نشست می   و آنجا   نژاد پارسی   ی ه رفت مغاز می   وگرنه 

عرق ی  آدم  ع ک  درحالی یخور  بود،  پارسی اشی  پدر  مرتب ی خ  نژادکه  آدم  لی 
پول   هرچه پدرم    . ن دو نفر با هم دوست بودند ی ن، ا ی باوجودا   .بود   ایزه ی پاک

لی ی آن زمان خ  ها ن ی ا  . شد نمی   چ پول سرش ی اما پدرم ه   ، داشت دست او بود 
در آبادان داشته   ای شود که ما خانه می  باعث  نژاد پدر پارسی  . آوردند می پول در

بود   الّاو    ، م ی باش پدرم  دست  با   ، درضمن   . ساخت نمی   اصلاً   ، اگر  پدرم 
بود که    ای خانواده  آن یدوست  از  داشت   ها کی  مجله  تهران  مردم   ها آن   . در 
لی احترامش را ی خ   ،ن ی باوجودا   .اما پدر من نه   ، انی بودند ی خوانده و اعدرس 
 موقع آن   . هنوز در تهران است   . سالش است   ۱۰۲  الان این شخص    . داشتند 

 . لی جالبی بود ی ن بود و آدم خی حس کی هم اسمش ناخدا ی ن ی ا  . لی جوان بود ی خ 
انگلی پسرها  بودند ی ی داشت که فرستاده بود  آن ی   . س درس خوانده  از   هاکی 

ق کرده بود که پسرش را ی تشون پدر من بود که او را  ی ا  ، در واقع   . پزشک شد 
زمان   . آمد تهران   بعداً س که آنجا درس بخواند و فرستاده بود که ی بفرستد انگل

 .اشغال نظامی در تهران بود 

 ؟ ۱۳۲۰ور  ی عنی شهر ی 
کی ی ک شبی رفته بود به  ی   ، ند یگو می   که طور  ن ی ا   . در تهران دکتر بود   ۱۳۲۰آره،  

ولی   ، البته حالا هم هست   ؛ کافه بود   موقعآن دانم چی!  نمی   ی کافه   .ها از کافه 
ا یخواهد  می   رود در کافه از گارسن شراب می   .تازه کافه باب شده بود   موقع آن 

 ن مشروب که شما ی د که ا ی گومی   شخدمت بهش ی پ .دهد می   مشروبی سفارش 
ی ی کا یسی و آمر ی عنی سربازهای انگل یست،  ها خواهی مخصوص خارجی می 
آن د  یگو می   .   ... و  مگر  توضی گومی   دهند؟می   پول   بیشتر  ها چرا؟  و  نه   ح ی د 
 شودمی   بلند   . باشد  ، لی خوب ی د خیگومی   دکتر   . دهد که چه مقرراتی هست می 
س درس ی چون در انگل   ،س ی رود انگل می   بندد ومی   بعد هم بساطش را   .رود می 

 . خوانده بود 
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 مهاجرت کرد؟ 
اگر    . مرد   جا همان امد و بالاخره هم  ی گر هم ن ی مهاجرت کرد و رفت و د   ، بله 

نکنم  ا   ، اشتباه  م   ، حال هر به   . بود   « بخت جوان »   ها ن ی اسم  من  ا ی پدر    ها ن ی ان 
توض )  را  خ (  دهد می   ح ی عکس  عج ی آدم  بود ی لی  بود که  ی ا برای   . بی  آدمی  نکه 

بود مشروب  ز   . خور  و مشروب آدم خانم   . خورد می   اد ی مشروب  هر  باز  و  خور 
روز کبدی  ی عنی س ی   . آخر هم مشروب او را کشت   . ل، اهلش بود ی قب ن ی کاری ازا 
  ها ن بچه ی دار برای ا  خرده پول نگه ک ی گفتم می  گفت که بهش می  مادرم   . گرفت 

بزرگ  فردا  ه می   که  و  پا ی ا   . ندارند   ز ی چ چ ی شوند  پول  ی خ   ها لوت ی ن  هم  لی 
ا   ، دار شدند شان که پول بعضی   . آوردند می در  ک  ی اشاره به عکسی از  )   ن ی مثل 

دار  لی هم پول ی د و خ ی نما خر ی نما و س ی که رفت تو کار س (  جمعی عکس دسته 
گفت  می   اما پدرم در جواب مادر   . داشت ی ش را نگه م ی ها نکه پول ی ا برای   ، شد 

چ!  ی آورد، اگر هم آدم نباشد که ه می خودش پول در   ، من آدم باشد   ی اگر بچه 
  ۱۳۱6پدرم در سال    . زد می   ها ن حرف ی از ا   . ندارد   ای ده ی پول من هم به حالش فا 

ب ی مرد و وقتی هم مرد در واقع چ  ز مختصری که  ی ک چ ی   ، جا نگذاشت ه  زی 
ر  ی ما در واقع بعد از مرگ پدر فق   . عبارت بود از خانه و چند مغازه که کنارش بود 

 . رفتم مدرسه بعد من    . م ی دار بود تا او بود پول   . م ی دار نبود گر پول ی عنی د ی   ؛ م ی شد 

 رفتن در آبادان مدرسه 
 د؟ ی شما در آبادان متولد شد 
البته   . من در آبادان متولد شدم  آبادان هستم   ، م ی رفت می   بوشهر    ، ولی من متولد 

۱۳۰۹ . 

 چه روزی و چه ماهی؟ 
 ... آره پدرم   . ا بهمن ی ا در دی  ی ولی گو   ، ست ی روز و ماهش درست معلوم ن 

 در آبادان مدرسه رفتید؟ 
دبستان شاگرد خوبی    ی ه البته چرا دور   . مدرسه، شاگرد خوبی هم نبودم آره، رفتم  

ک سال  ی پدرم    . ما مختلط بود   ی ه مدرس   . ۱۳۲۱- ۱۳۲۰عنی تا سال  ی   ، بودم 
ک سال  ی عمداً   . است  ۱۳۰۸من   ی ه شناسنام  . مرا زودتر گرفته بود  ی ه شناسنام 
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  . بودم که رفتم مدرسه ساله  من شش   . زودتر گرفته بود که زودتر به مدرسه بروم 
   . همان سال که من رفتم مدرسه پدرم فوت شد 

مدرس  آن  آن   موقع آن مختلط    ی ه در  چون  بودند؟  دختر  تا    ها موقع چند 
 . اد مرسوم نبود ی خواندن دخترها ز درس 
ان  ی ا اسمش ژرژ ساواک ی ک پسر ارمنی که گو ی راز من و  ی غ به   . شان دختر بودند همه 

ن ی گر که اسمش  ی ک پسر د ی بود و   بق ی ادم  بودند ی ست،  آن    . ه همه دختر  توی 
 . لی خوبی بودم ی مدرسه من شاگرد خ 

 ادتان هست؟ ی اسم مدرسه  
ر مدرسه اول خانمی  ی مد   . روز کشف حجاب   ، بود   « دی   ۱7» آره، اسم مدرسه  

ک خانم  ی سال بعد    . سال اول ما بود   ر  ی ن مد ی ا   . لی هم عصبی بود ی بود که خ 
  موقع آن البته    . ن، شوهرخواهر من، دوست بود ی آقای آر گری آمد که پسرش با  ی د 

لات  ی آن خانم هم تحص   . شوهرخواهر من نبود! پسر آن خانم فرماندار آبادان بود 
اهل    . آمده بود توی فرهنگ کار گرفته بود   . بود   ای مه داشت و خانم بقاعده ی قد 

  .از شاهزادگان قاجار بود   . چاق و درشت بود   . دانم چی نمی   دهِ   ، اصفهان بود 
ک سال  ی ن با خواهر من ازدواج کرد  ی که آر   بعداً   . عی بود ی ا خانم رف ی اسمش گو 

آورده بود    ای ده بود، رفته بود پارچه ی آنجا وقتی خواهر مرا د   . رفته بودند اصفهان 
رش هم  ی ز   . عنی من! نگه داشته بود ی   ، ن را برادرت گلدوزی کرده ی و گفته بود که ا 

در آن مدرسه من شاگرد خوبی    ، حال هر به   . ابندری ی نوشته بودم عمل نجف در 
ر  ی ن خانم مد ی ک روز ا ی ادم هست  ی   .   ... وپا داشتم و زرنگ بودم، دست   . بودم 

کنی و  می  بری پست می   ن را ی به من داد و گفت ا  ای مدرسه مرا صدا کرد و نامه 
بود که برای پسرش    ای نامه را داد دستم، نامه   . لی خوب ی گفتم خ   . گردی می بر 

گشتم  بعد که داشتم برمی  . من نامه را به پستخانه بردم و پست کردم   . بود نوشته 
ت  تمر ی عنی ضدهوا ی   ؛ راندازی شد ی به مدرسه  معلوم شد  بودند و    نی ی گذاشته 

ل شده  ی وقتی من برگشتم مدرسه، مدرسه تعط   . کنند، ولی شهر به هم خورد می 
 . لی نگران شده بود ی مادرم خ ست  ا ادم  ی   . آمدم خانه   . بود 

ولی بعد که آمدم به    . ن مدرسه من شاگرد خوبی بودم ی در ا   ، هرصورت به 
بعد که آمدم به    . مختلط تا کلاس چهارم داشت   ی ه آن مدرس   ، رازی   ی ه مدرس 
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د نمی   پسرها،   ی ه مدرس  که  شد  چطور  نبودم ی دانم  زرنگی  شاگرد  ط  ی مح   . گر 
ز آرام و منظم  ی چ همه دخترها    ی ه در مدرس   . گری بود ی بساط د   . عوض شده بود 

  ادم است سال اول ی   . نجا همه شلوغ بودند و بساطی بود ی ا  . لی بقاعده بود ی و خ 
ن آمدند  ی روهای متفق ی ن   . هم جنگ شروع شد   ها ن موقع ی در هم   . ج بودم ی گ کلی  به 

اصلًا فضا عوض شد، درست مثل    . دگرگون شد کلی  به   به آبادان و اصلًا شهر 
  . سروصدا بود بی   ز بسته و ساکت و ی چ همه   موقع آن تا    . نکه دری باز شده باشد ی ا 
 . لی شلوغ شد آبادان ی کهو در باز شد، قوای خارجی آمدند و خ ی 

گر  ی بعدش د   . رستان درس خواندم ی رازی هم تا سال سوم دب   ی من در مدرسه 
سه سال بعدی    ی ه بعد البته دور   . رفتم شرکت نفت کارمند شدم   . درس نخواندم 
گر هم امتحان  ی د شدم و د ی ولی در امتحان تجد   ، ی شبانه خواندم ها را در کلاس 

 . اجی نداشتم که امتحان بدهم ی گر احت ی کردم و د می   شرکت نفت کار   . ندادم 

 آموختن زبان انگلیسی  
شد  استخدام  نفت  شرکت  در  شد  توانست ی د  ی چطور  واقع  در  استخدام  ی ا  د 

 د؟ ی شو 
بود که آن زمان    ای خانه مان  روی خانه روبه   ، م ی آبادان بود وقتی که    . لی ساده ی خ 

  . از هند آمده بودند   ها ن ی ا   . رازی ی کردند، به اسم ش می  دوسه تا جوان آنجا زندگی 
  گر ی کی د ی   ، شان اسمش زند بود کی ی که  رازی، درحالی ی م ش ی گفت می   شان را ما همه 
خودشان    . رازی ی م ش ی گفت می   ولی به همه   . کرد می   شان فرق ی ها اسم   . دانم چی نمی 
ش می   هم  آدم   بعداً   ها ن ی ا   . رازی ی گفتند  نفت  شرکت  شدند ها در  مهمی    ، ی 
رازی  ی زند ش   ها کی از آن ی   .   ... کرده بودند و از هند آمده بودند و ل ی نکه تحص ی ا برای 

ن همان کسی بود که خواهر  ی ا   . کار آبادان بود   ی ه کارگری ادار   ی ه س ادار ی بود که رئ 
خواستم بروم  می   وقتی من   . به شرکت نفت و گذاشت سر کار بزرگ مرا برد  
بود و بعد هم رفت    ای افه ی ق لی خوش ی رازی اولی که جوان خ ی آن ش   ، شرکت نفت 

ی  ها سال    ــ  د مرده باشد ی قاعدتاً، بله با    ــ  د مرده باشد ی س و تا حالا با ی به انگل 
ک چند سالی هم تهران  ی   . آمد به تهران   . شرکت نفت او از آبادان رفت شدن  ملی 
  گر ی رفت آنجا و د   . س ی بعد از تهران مهاجرت کرد به انگل   . کرد می   تجارت   . بود 
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چه نمی  لا   . کرد می   کار دانم  جوان  بود ی ولی  س  ی رئ   موقع آن   ، حال هر به   . قی 
  . د ی ن مرا برد به شرکت نفت و معرفی کرد به آقای جاو ی ا  . آبادان بود  ی چاپخانه 

کار    ی ه کارمندان ادار   ی ه س ادار ی رئ   . د هم همشهری ما بود، بوشهری بود ی جاو 
با هم    ها ن ی ا   . کارگری بود   ی ه س ادار ی رازی رئ ی آن آقای ش   ، در واقع   . آبادان بود 
کارمند  عنوان  به   د و استخدامم کردند ی مرا معرفی کرد به آقای جاو   . آشنا بودند 

  نکه ی ا برای ظاهراً    ن ی ا   ، ولی خب   ، کلاس نهم داشتم ق  ی من تصد   . شرکت نفت 
ک سالی،  ی ک سالی، آره، حدود  ی من    . کارمند استخدام شوم کافی بود عنوان  به 

کار    . رانی ی کارگری کشت   ی ه ادار   ، کردم می   رانی شرکت نفت کار ی کشت   ی ه توی ادار 
ا   . کردم می   ی کارگران را حاضر ها کارت   . مهمی نداشتم  من    طبعاً  . ن کارها ی از 

بعد از    ، ن ضمن ی در ا   . گری بود ی زهای د ی حواسم دنبال چ   . کارمند خوبی نبودم 
ولی    ، اد گرفتم ی سی  ی ش خودم انگل ی پ   . خواندن سی ی مدرسه شروع کردم به انگل 

 . سی بلدم ی کرد که من انگل نمی   باور   کس هیچ   ، خب 

اد  ی سی را  ی انگل نکه خواندن و نوشتن  ی عنی ا ی د؟  ی اد گرفت ی سی  ی عنی چه انگل ی 
 را هم؟   زدن ا آنکه حرف ی د  ی گرفت 

حرف  هم  زدن نه،  را  گرفتم ی ش  س ی ا برای   ، اد  آن ی نکه  نفت  شرکت  موقع  نمای 
ادی  ی دم و مقدار ز ی د می   لمی را دوسه بار ی هر ف   . گذاشت می   اصلی ی زبان ها لم ی ف 

توی مدرسه درس    . بی بود ی ز عج ی سی خواندن من چ ی داستان انگل   . کردم می   از بر 
دی شروع کردم به  ی د هم برای تجد ی شا   . د شدم ی تجد   ؛ سی من خوب نبود ی انگل 

 . گر دنبالش را گرفتم ی سی و بعد د ی خواندن انگل 

 د؟ ی شده بود مند  علاقه 
جا   . خواندم   . آره  به  منتقل کردند  مرا  آنجا  از  بود ی بعد  اسمش  سیمنز  »   ی که 
بودند   ها نکه ملوان ی ا برای  ، لی جای جالبی بود ی آنجا خ   . باشگاه ملوانان ، « ب کلا 

 . اد گرفتم ی را آنجا    زدن سی حرف ی انگل   بیشتر و من  

 ی بودند؟ ی کا ی سی و آمر ی انگل   ها ملوان 
ی  ها نکه کشتی ی ا برای   . د ی آ نمی   ادم ی ی  ی کا ی آمر   . ی نبودند ی کا ی آمر   ؛ سی بودند ی انگل 
زدند،  می   سی حرف ی هم انگل   ها آن   ، ولی خب   . آمدند و البته نروژی می   سی ی انگل 
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س باشگاه عوض شد و  ی بعد رئ   . ک سالی هم در آن باشگاه بودم ی   . شان ی ها لی ی خ 
 . بود «  لر ی س »   لی هم بلندقد بود و ی دی آمد که خ ی سی جد ی یک انگل 

 در باشگاه ملوانان کارتان چه بود؟ 
آمدند در باشگاه  می   کارمندانی که از خارج   . ر داخلی باشگاه بودم ی اصطلاح مد به 

  دفتردستکی بود و من اداره   . آمدند می   بازی به باشگاه ا برای  ی و    ، کردند می   اقامت 
ر  ی ن مد ی نکه ا ی تا ا   . مسخره بود   . گرفتم نمی   ن کار را جدی ی ولی البته من ا   . کردم می 
ن  ی حالا من در ا   ... رانی آمده بود آمد و به من گفت که ی د که گفتم از کشت ی جد 

شود که  نمی   جوری ن ی گفت ا   . وسخت لی هم سفت ی شده بودم، خ   ای مدت توده 
آمد تا ظهر و  می   ک کسی بود صبح ی   . ب داشته باشی ی وترت د نظم ی ادامه بدهی، با 

از بعدازظهر  تا غروب می   من  آدم می   ها آنکه صبح   . رفتم  بود آمد  مرا    . حسابی 
و می   حت ی نص  ا می   کرد  آخر  خ ی گفت  جای  است ی نجا  خوبی  باشگاه    ؛ لی 

  ی د که من بچه ی د می   . کنی می   شرفت ی لی پ ی نجا بمانی خ ی ست و اگر ا ها ملوان 
گفت تو اگر کارت را جدی  می   .   ... و ام  اد گرفته ی سی  ی بااستعدادی هستم و انگل 

د که آمد  ی س جد ی ارو رئ ی آن    . گرفتم نمی   منتها من جدی   . کنی می   شرفت ی ری، پ ی بگ 
به    ، اول که تازه آمده بود   . کرد می   وانمود طور  ن ی ا لااقل ا ی   ، بود   ای لی جدی ی آدم خ 

آمد    « پترسن  مستر » ک شخصی به نام  ی بعد    . ولی من گوش نکردم   ، من تذکر داد 
ن پترسن کسی بود که مرا  ی کنی؟ ا نمی   آنجا و به من گفت که چرا درست کار 

  ؛ گران بهتر است ی ات از د ی س ی گفته بود تو انگل   . ن باشگاه ی فرستاده بود به هم 
باشگاه می   ، ن ی بنابرا  به  پ   ؛ فرستمت  خ   . کنی می   شرفت ی آنجا  هم گفتم  لی  ی من 
د چرا درست کارت را  ی پترسن پرس   ، حال هر به   . گر ی ب! ولی گوش نکردم د و خ 

د خوب کار  ی لی خوب است و قاعدتاً با ی ات خ سی ی دهی؟ تو که انگل نمی   انجام 
صحبت کرد و گفت    مقداری   ، خلاصه   . کنی نمی   کنم که چرا کار می   تعجب   ؛ بکنی 
ک  ی ن پترسن ی ا   ، گر ی د عبارت به  . شود می  ن کارمند خوبی ی ن دارم که ا ی ق ی من   ، نه 
مرا    ، هرصورت به   . کرد من خوب خواهم شد می   ده بود که فکر ی زی در من د ی چ 

  ی ه ی ادار ها بچه   . حسابداری   ی ه از آنجا هم به ادار   ، نی ی کارگز   ی ه فرستادند به ادار 
س حسابداری که  ی رئ   . کردم نمی   آنجا هم کار   ، ولی خب   ، حسابداری آشنا بودند 

نکه  ی ا برای   ، ام ران مانده ی ک ارمنی بود مرا صدا کرد و گفت من در احوال تو ح ی 
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ولی    ، ست در جوابش چی گفتم ی ادم ن ی  . کنی نمی   ولی کار   ، زبلی هستی   ی ه تو بچ 
نی  ی کارگز   ی ه بازهم مرا به ادار   . ی سرهم کردم ی ها وپرت چرت ک  ی ادم هست که  ی 

  ی ی را به جا و  ن بار است که ت ی گر آخر ی ن د ی کرد که ا د  ی نی هم تهد ی کارگز   . فرستادند 
آنجا من احتمالاً    . انتشارات   ی ه من گفتم ادار   خواهی بروی؟ می   کجا   . م ی فرست می 

  . د سوابقی داشته باشی ی انتشارات با   ی ه گفتند برای رفتن به ادار   کنم! می   خوب کار 
؟ گفتم  ای ه خواند سی  ی ست! تو کجا انگل ی گفتند معلوم ن   . سی بلدم ی گفتم من انگل 

انتشارات که    ی ه به ادار   . انتشارات   ی ه مرا فرستادند به ادار   . من بلدم   حال هر به 
 آنجا کار کردم!   ، رفتم 

 بود؟   ۱۳۳۲مرداد    ۲۸ن بعد از  ی ا 
  . انتشارات شرکت نفت   ی ه من رفتم ادار   . م ی ده بود ی مرداد نرس   ۲۸نه، هنوز به  

گلستان بود، دکتر محمدعلی موحد  م  ی آنجا دکتر نطقی رئیس اداره بود، ابراه 
اورم که  ی خواستم همان بازی را درب می   باز   . بودم تر  شان جوان من از همه   . بود 

ک  ی د نطقی مرا صدا کرد، گفت من  ی ک روز حم ی   . گر درآورده بودم ی جاهای د 
  هرجا در صورتی که من    . نی ی به کارگز ام  لی خوب برای تو فرستاده ی گزارش خ 

ک گزارش  ی گفت من    . ست ی ن کارمند خوبی ن ی رفته بودم گزارش داده بودند که ا 
به    . لی عالی نوشته است ی دم خ ی نگاه کردم د   . ناهاش ی ، ا ام ه ت فرستاد ی خوب برا 

دلم  ا می   من گفت که  تو  کنی ی خواهد  را  ی ا   . نجا کار  خودم  هم  من  بود که  ن 
که در آبادان    خبرهای روز   ی ه روزنام   ی ه مرا فرستادند به ادار   . وجور کردم جمع 
قدری کند بود،    . کرد می   شان خبر ترجمه ی شخص مسنی بود که برا   . شد می   منتشر 

حالا    . گری منتقل کردند و من رفتم جای او ی او را به جای د   . ازش ناراضی بودند 
خ ی د  من  اع ی گر  بودم ی لی  شده  ماش   : ان  من، می   ن ی عصرها  دنبال  رفتم  می   آمد 

 . رون الواطی ی رفتم ب می   کردم، بعد هم می   چهار ساعت خبر ترجمه سه 

 د؟ ی گرفت می   ادتان هست چقدر حقوق ی 
  . ه بود ی اساس حقوق شرکت نفت بر دو پا   . ی شرکت نفت ها ن حقوق ی کی از کمتر ی 
گر اضافاتی بود  ی د   . تومان بود   دویست ه بود که مال من حدود  ی کی همان حقوق پا ی 

 . گرفتم می   چهارصدپانصد تومان من مجموعاً    . گفتند می «  الووانس »   که به آن 
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 . لی پول بود ی ن خ ی موقع ا آن   ، خب 
  ی خوب ها چون کارمندان شرکت نفت حقوق   ، در تهران بله ولی در آبادان نه 

  . رتبه بود ن حقوق کارمندان عالی ی البته ا   . هزار تومان ۲هزار تومان،    : گرفتند می 
خب  عالی   ، ولی  نبودم من که کارمند  در    ، ب ی ترت ن ی ا به   ... حال هر به   . رتبه  من 
بازی  اوقات هم به مسخره   ی ه بقی کردم و  می   آبادان اخبارش را ترجمه   ی ه روزنام 
 . نکه مرا گرفتند ی تا ا   ، دادم می   ادامه 

 در همان آبادان؟ 
آبادان   ، بله  از خ ی   . در همان  از کارمندان  ی رفتم که  می   ابان ی ک روز داشتم  کی 

حال شما چطور است؟    . کی با من کرد ی عل شهربانی که همشهری هم بود سلام 
و می   کجا  فلان می   گفتم که   ... روی؟  دق   . جا روم  تشر ی گفت حالا چند  ف  ی قه 

واش  ی د  ی با   . ر خودم هم بود ی تقص   . گرفتار شدم   ، ب ی ترت ن ی ا به   . ی چ چ ی ه   . د ی ر و ا ی ب 
از ده روز در    کمتر   . لی جدی نبود ی ن گرفتاری خ ی ا   ، حال هر به اما    . کردم می   عمل 

اما   . روز آمدند و ضمانت کردند و مرا از زندان درآوردند بعد از ده   . زندان بودم 
 . دارد   ای آن هم داستان بامزه 

 چه داستانی؟ 
آمد    ها کی از بچه ی   . کرد می   را آزاد   ها گرفت و بچه می   ک سرهنگی بود که پول ی 
گفت وقتی رفتم  می  . هزار تومان از من گرفت که بدهد به آن سرهنگ  ، ش من ی پ 

  ، دانم می   گفت بله   . دا کرده ی شاوندان ما گرفتاری پ ی کی از خو ی اش، گفتم که خانه 
آسان گرفت که    قدر این گفت  می   ، خلاصه   . کنم می   ست، من درستش ی مشکلی ن 

بم و پول را تکانش دادم  ی دست کردم تو ج   . اد است ی من فکر کردم هزار تومان ز 
  بش رای گفتش که من ترت   . را درآوردم بهش دادم اش  ه ی بق   . زد ی ش بر ا ی که مقدار 

  . ی خرمشهر که دادگاه آنجا بود ی ا ی روی در ی ن   ی ه ش مرا بردند به ادار ی فردا   . دهم می 
ور زد و  ور و آن ن ی آمد در دادگاه نشست و مقداری ا   . س دادگاه بود ی سرهنگ رئ 

رون  ی بعد رفت ب   . شود می   ل ی دادگاه برای تنفس تعط   ی ه بعد گفتش که حالا جلس 
ک  ی   . کنم می   د، من درستش ی شد گفت شما نگران نباش می   و از پهلوی من که رد 

ن پرونده  ی ل شد و گفت که ا ی م بعد برگشت و دادگاه دوباره تشک ی ساعت و ن 
ی آورد و  ی ها ست و خلاصه بهانه ی کافی موجود ن   ی ه دانم ادل نمی   ناقص است و 
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باز    . فردای آن روز ما را با ضمانت آزاد کردند   . پرونده را بست و ما را تبرئه کرد 
 . برگشتم سر کارم 

بعد از    ها عنی ماه ی مرداد،    ۲۸مرداد شد و بعد از    ۲۸ن داستان گذشت و  ی ا 
آثار س   ۲۸ عنی  ی م،  ی کرد نمی   حس   . شد نمی   لی حس ی خ اش  اسی ی مرداد، هنوز 
  ، م ی وجور کرده بود البته مقداری جمع   . عوض شده کلی  به   م که اوضاع ی د ی نفهم 

ه فرستادند برای ما که حالا  ی احضار   ، خلاصه   . م ی ولی متوجه وخامت اوضاع نبود 
شرکت نفت    ی ه آن روزنام   . بود   ۱۳۳۲اواخر سال    . د ی د خودتان را معرفی کن ی ی ا ی ب 

  ، تا رفتم  . رفتم خودم را معرفی کردم  . کردم می  آمد و من هم آنجا کار می هنوز در 
به    ، گر ی ی د چ چ ی ه   . فت روشن شود ی د باشی تا تکل ی مرا گرفتند و گفتند حالا با 

افتاد  اخراج شد ی زندان  از شرکت نفت هم  و    ا جدی ی گر داشت قضا ی د   . م ی م 
اعدام کنند   . شد می  و  محاکمه  که  درست کردند  گروهی  و    ! آهان   . آمدند 

  ا ی ش  ا ی شناس می   دانم نمی   ــ  نجا شروع شد که از مهندس آگه ی شدنش از ا جدی 
  ، در واقع   . گر مقداری اسلحه گرفتند ی اح و چند نفر د ی مهندس بهشتی، س    ــ  نه 

ن فاصله آمده  ی عباس گرمان در ا   . ر سر عباس گرمان بود ی لات ما ز ی تمام تشک 
خارج از دستورات حزب شخصاً اسلحه  کلی  به   بود آبادان و به فکر افتاده بود که 

ران، که او هم  ی سی ا ی شخصی بود به اسم ع   . نبرد شود   ی ه کند و خلاصه آماده ی ته 
  ها لات   ، برخلاف تهران   ، م که در آبادان ی د بگو ی ن را هم با ی ا   . ی آبادان بود ها از بچه 

بود    ها ک دسته از لات ی   ی ه ران سرکرد ی سی ا ی ع   . بودند   ای هم توده   ها و چاقوکش 
عباس گرمان    . آمد می   ت و ی رفت کو می   کسی بود که کشتی هم داشت و   ضمناً و  

اسلحه را آورده    . اورد ی ش ب ی ت مقداری اسلحه برا ی به او سفارش کرد که از کو 
انبار کرده بودند  گه البته   ی ه عنی توی خان ی   . بودند در خانه آگه  ن  ی در ا   . نوکر آ

موقع افسری  در آبادان آن   . افسری حزب توده در تهران لو رفته بود   ی ه فاصله شبک 
ن  ی ا   . ۲س رکن  ی عنی رئ ی   ؛ ت آبادان بود ی امن   ی ه س ادار ی بود به نام قراگوزلو که رئ 

  ... ش د نکه گرفتن ی محض ا منتها از کسانی بود که به   ، بود   ای توده   ضمناً شخص  
  ،با خودش فکر کرد که خب   . او را هم گرفتند   ، ر شد ی ربگ ی همان موقع که تهران بگ 

ن به  ی ش خودش فکر کرده بود که از ا ی همان شب نشسته بود پ   . بازی تمام است 
  ، البته عباس گرمان   . وارونه شد کلی  به   رفتارش   . گر اوضاع برعکس شده ی بعد د 
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ارتباط داشت  او دفاع   ، که باهاش  از    عباس   ، حالا که مرده   . کند می   هنوز هم 
بزرگی که    ی ه ن است که آن پروند ی تش ا ی ولی واقع   . نبود جوری  د که نه، آن ی گو می 

ن مهندس بهشتی  ی هم   ی ک ی    ــ  گر ی ب دادند که من بودم و ده نفر د ی برای ما ترت 
اسم   . بش را داده بود ی ن قراگوزلو ترت ی هم   ــ ... گر مددی بود و آگه بود و ی د   ، بود 

آزادی من در واقع  ام  ی ن ا ی ن بود که در آخر ی علتش هم ا   . مرا قراگوزلو داده بود 
منتها شخصی بود که حالا    . ملی   ی ه محلی آبادان و جبه   ی ه ت ی ن کم ی رابط بودم ب 

  . متوجه شدم که اصلاً مأمور بود   بعداً ادم رفته، کارمند شرکت نفت بود،  ی اسمش  
که    بعداً نکه  ی ا برای   ، ه بود، ولی در واقع مأمور بود ی ملی ناح   ی ه رهبر جبه ظاهراً  

نکه  ی جای ا به   . د، او شد شهردار آبادان ی سروصداها خواب   ی ه ما را گرفتند و هم 
  من باهاش ارتباط داشتم،   . که آدم معمولی نبود درحالی   ، مت گرفت سِ   ، ش د رن ی بگ 
گر  ی منتها د   ، ست ی ن آدم درستی ن ی حس کرده بودم که ا حتی    شش و ی رفتم پ می 

  . ست ی درستی ن اد آدم ی ادم آمد که چطور حس کردم که ز ی  ن! آها  . اواخر کار بود 
وان شربت  ی ک ل ی رفت  می   گاهی   . م آبادان بود ی ر توی ب شان  خانه   . شان رفتم خانه می 

  . آورد که من بخورم و خنک شوم می  ار خرد کرده بودند ی ش خ ی ن که تو ی سکنجب 
نداشت،    ای ملی شبکه   ی ه البته جبه   . ملی در تهران لو رفته بود   ی ه جبه   ی ه شبک 

چ ی   ، ولی خب  داشت ی زها ی ک  بودند   ن ی ا   . ی  را گرفته  و  ی   ؛ شبکه  عنی کاغذها 
قراگوزلو به عباس گرمان   . ش قراگوزلو بود ی ن کاغذها پ ی ا  . اسنادش لو رفته بود 

  ی ی زها ی ک چ ی روند  می   ها هم ن ی ا گرمان   . ش اوست ی ن اسناد پ ی دهد که ا می   اطلاع 
ا می   سند و اسناد قلابی درست ی نو می  جای اسناد  ن اسناد قلابی را به ی کنند و 

نکه اسناد را  ی ولی پس از ا   . دم ی البته من مطلب را بعدها فهم   . گذارند می   واقعی 
ن قرار  ی ه از ا ی ن آقا و گفتم که قض ی ش ا ی مرا فرستادند که رفتم پ   ، جا کردند جابه 
د؟  ی ارو گفتش شما چطوری اسناد را گرفت ی   . م ی ما کاغذها و اسناد را گرفت  ؛ است 
دانم  می   قدر ن ی هم   . من هم اطلاع ندارم   ؛ ست ی گر به شما مربوط ن ی د   ها ن ی گفتم ا 
  ها افتاده بود ما از دست آن   ها ملی که به دست دولتی   ی ه ن کاغذهای جبه ی که ا 

گفتم که   . د ای ه را گرفت  ها ن ی بی ا ی م شما به چه ترت ی ن ی د بب ی با   ، گفت خب   . م ی درآورد 
ما فقط به شما    ؟ م ی بی ما کاغذها را گرفت ی به شما چه ربطی دارد که به چه ترت 

د ما  ی نبا   . هوده بود ی ن کار هم ب ی البته ا  . م که آن اسناد دست ماست ی ده می  اطلاع 
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  ، هرصورت به   ... همه   ها ن ی ا   ، ولی خب   ، م ای ه م که اسناد را گرفت ی گفت می   ها به آن 
ست آن  ی ست، توی ل ی ن موضوع سبب شد که اسم مرا هم گذاشتند توی ل ی هم 
 . ش بود ی ر هم تو ی گ ی ک ماه ی ستی که  ی ل   ، ازده نفر ی 

 ست نبود؟ ی چ آدم معروفی در ل ی ه 
  . گر ی بودند د   ها ن ی ا   ، مددی بود   ، آگه بود   ، مهندس بهشتی بود   ، من بودم   . گر ی نه د 

خانه  از  هم  را  درآوردند   ی اسلحه  داستانش    . دا کردند ی پ   ، گشتند   ، رفتند   . آگه 
گه پ   . مفصل است  جور  ن ی ر و ا ی تحر ن ی اسلحه و ماش   . دا کردند ی از اتاق آشپز آ

گه هم توده   . زها ی چ  دا کرده  ی او پ   ی منتها چون اسلحه را از خانه   ، بود   ای کارگر آ
ندارم   ، بودند  اطلاع  من  نبود   ، آگه گفت که  حزب  عضو  اصلاً  آگه    ؛ چون 
بود ی سمپات  و   ، زان  بود  ا   ... قمارباز  چ ی موقعی که  خان ی ن  از  را  او    ی ه زها  آشپز 
آن کارگر   ، بعد از مدتی  . خبرم بی   من   ، گفت که من اصلًا اطلاع نداشتم  ، گرفتند 

آرا که دادستان دادگاه ما شد آمد در آبادان و به آگه  را هم گرفتند و سرهنگ رزم 
از اسلحه    واقعاً شود که تو  می   و حالا معلوم اند  گفتش که آشپز شما را گرفته 

د  ی ناپد   . دانم چه شد نمی   . امد ی آن کارگر در دادگاه ما ن   . ی ا ه ا نداشت ی ی  ا ه اطلاع داشت 
ا   . شد  ولی    . ست ی زها مال من ن ی ن چ ی ستاد که ا ی ولی آگه روی حرف خودش 
گه را محکوم به اعدام کردند   ها آن   ، خب  برای ما هم تقاضای    . گوش نکردند و آ

حسابی قصد تقاص    ... اح و ی برای من، اکبر بهشتی، مهندس س   ؛ اعدام کردند 
محل اعدام را هم معلوم  حتی    . سروصدا بکنند   ، خواستند اعدام بکنند می   . داشتند 

 . کرده بودند 

 در همان آبادان؟ 
آبادان   ، بله  همان  ا   . در  در  فاصله یاما  با نمی   ن  برخورد  که  شد  چطور  دانم 
کنم که وجود سرهنگ می   علت گمان  . در آبادان از آن شدت افتاد   ها ای ه تود 

ی بود ی ها ن سرهنگ بزرگمهر از آدم ی ا   . بود   ، فرماندار نظامی آبادان  ، بزرگمهر 
س  واقع  در  وکیکه  وقتی  ولی  نبود،  مصدق ی اسی  دکتر  وک  ،ل  ل ی البته 

مرد  ، ن فرماندار نظامی آبادان بود، ولی خب ی ا  . اسی شد ی شد س  ، اش ری ی تسخ 
د یهم با   الان   .ملی شد   یه عضو جبه   . می بود ی ی قدها پ ی از آن ت  . خوبی بود 
رفتم می   من   . گر یر است د ی البته پ  . دمش ید می   رارسال ی پمن تا پارسال   . زنده باشد 
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موقع مادر من آن   ،حال هر به   .م ی با هم آشنا شد   بعداً چون    ،دمش ی دمی   گاهی
گذارم اعدام نمی   گفته بود   . د یک کاری برای پسرم بکن یش او که  ی رفته بود پ

باش  . شود  خاطرجمع  د   . د ی شما  فعلًایکار  بکنم نمی   گری  اعدام  ، توانم   ولی 
 ها او باعث شد که اعدام   ، حال هر به   . کنند نمی   اصلاً کسی را اعدام   . شود نمی 

 . منتفی شود 
شد   ، هرصورت به  اعدام  به  محکوم  آگه  مهندس  آبادان  دادگاه  هم    . در  ما 

آگه تا    . ف به ما حبس ابد دادند ی ک درجه تخف ی ولی با   ، م ی محکوم به اعدام شد 
هفته   بود ی ز طور  همین چند  اعدام  حکم  ا   ، ر  شد ی تا  منتفی  بالاخره    . نکه 

ک سال ما را منتقل کردند  ی اما بعد از    ، به حبس ابد   م ی محکوم شد   ، ب ی ترت ن ی ا به 
 . به تهران 

 زندان داشت؟   ها وقت آن آبادان  
آبادان زندان بزرگی داشت، منتها در آن زندان جای کوچکی بود که ما را    ، بله 

ک گروه  ی در آن زمان    . داشتند می   را آنجا نگه   ها ی اس ی عنی س ی   . داشتند می   آنجا نگه 
 . که گرفته بودند آنجا بودند   یی ها واقسام آدم صدنفره از انواع ی س ست ی دو 

زندان    مرتبه در  ک ی م که  ی کرد می   م ورزش ی ک روز عصری در زندان ما داشت ی 
  ها زندانی   . تان ی ها د تو اتاق ی ختند داخل و گفتند برو ی پاسبان ر ک عده  ی باز شد و  

 . وچرا کردند و خلاصه جنگ مغلوبه شد چون 

 زدوخورد شد؟ 
که    ، ن پاسبان ا ک مشت زد به ده ی   ( ۱) ادم هست صفریان ی   . زدوخورد شد   ، آره 
  ان را صدا کردند و بردند لشکر  ی ک عده از زندان ی ختند او را گرفتند و بعد  ی ر 

آن نمی  جزو  هم  من  چی!  واقع   . بودم   ها دانم  شد ی کودتا   ، در  ما    ، خلاصه   . ی 
  ... شلاق زدند و  . م که خودش داستان مفصلی است ی دوازده روز در آنجا بود ده 

وقتی وارد زندان    . م ی همان زندان اولی که بود   ، بعد ما را برگرداندند به زندان آبادان 
حالا نگو    . دا کرده ی گری پ ی د   ی افه ی ق ،  گر است ی جور د ک ی دم اوضاع  ی د   ، م ی شد 
ما خبر    . اند ه افسران را اعدام کرد   ی ه ن دست ی ن روزی است که اول ی ن درست اول ی ا 

ان آمد  ی صفر   . و اعلام کرده بود ی راد  . ی آنجا خبر داشتند ها ولی زندانی  ، م ی نداشت 
 . وان امروز صبح اعدام شد ی واشکی به من گفت که مرتضی ک ی 



۳۳     ی زندگی وگو درباره گفت 

  . که ما را آوردند به تهران برای دادگاه سوم م  ی ک سال در زندان آبادان بود ی ما  
من که به حبس ابد محکوم شده    . ن آوردند ی ی ن دادگاه بود که احکام را پا ی در ا 

 ... آگه که به اعدام محکوم شده بود شد حبس ابد و   ، سال   پانزده بودم شدم  

 از زندان آبادان شما را به زندان قصر تهران منتقل کردند؟ 
  ها م و بعد از دادگاه که حکم ی ماه آنجا بود   چهار زرهی، سه ۲نه، بردند به لشکر  

در    . چهار سال من در زندان بودم   . ما را آوردند به زندان قصر   ، دا کرد ی ف پ ی تخف 
ن در و آن در  ی لی ا ی ال سابقم خ ی ور زدند، ع ور و آن ن ی لی ا ی ن مدت کسانم خ ی ا 

ما را بردند به دادگستری و دادگستری زندان    ی پرونده   ۱۳۳6تا بالاخره سال    ، زد 
اکبر بهشتی شد پنج سال    ، من شدم چهار سال   . ل داد ی ما را به چهار سال تقل 

ک سال و چند ماهش  ی هنوز    ، ن حکم چهار سال را به من دادند ی وقتی ا   .   ... و 
  ی خ فلسفه ی تار ازجمله کتاب    ، کردم می   ترجمه   ، من مشغول به کار بودم   . مانده بود 

 .   ... دادم و می   نوشتم، درس می   ا مثلاً داستان ی را آنجا ترجمه کردم،    غرب 

 را به دست نگرفته بودید؟   ی غرب تاریخ فلسفه   ی ترجمه   موقع آن تا  
 . بعد در تهران ادامه دادم   ؛ را از آبادان شروع کرده بودم   غرب   ی تاریخ فلسفه چرا،  

 . آبادان گرفته بودم   ی ه کتابخان از    . : کتاب را من بهش داده بودم زاده تقی 
دانم چقدر بود، شاید حدود  نمی   آبادان را که   ی ه ترجم   . هنوز آن کتاب را دارم   . آره 

  . بعد که آمدیم زندان قصر، از نو شروع کردم   . از دست دادم کلی  به   . صفحه   ۱5۰
 . با تاریخ فلسفه آشنا شوم   بیشتر البته این امر خودش سبب شد که  

 در زندان کسی بود که ازش چیزی بپرسید؟ 
ی  ها ای ه احمد حسابی از تود   . احمد حسابی بود، یا عباس جعفری لاً  بله، مث 

کردم خیلی  می   من هم که آن زمان این کتاب را ترجمه   . قدیمی و آدم جالبی بود 
از فلسفه هم چیزی سرم  بودم و  از  ها گاهی واژه   . شد نمی   جوان  را  ی فلسفی 

 . پرسیدم می   از او   کمتر ولی    ، عباس جعفری هم بود   . پرسیدم می   حسابی 

 کردید؟ می   از زندان که درآمدید چه 
درآمدم  زندان که  د   . گشتم می   دنبال کار   ، از  نفت که  توانستم  نمی   گر ی شرکت 

بعد رفتم سازمان    . حقوقی که آقای دکتر موحد آنجا بود   ی ه رفتم ادار   . برگردم 
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ا  ی اصلًا ب   ، لی خوب ی گفت خ   . ی آبادان بود ها رنظر که از بچه ی ش آقای پ ی برنامه پ 
نجا  ی لی نداری، ا ی گفت که تو مدرک تحص  ، ضمن صحبت   ، ولی بعد  . جا ن ی هم 
کهو  ی بعد   . ن خودش مشکلی است ی ا  . خواهند می   دولتی است و مدرک  ی ه ادار 

  ن فاصله از آبادان به تهران آمده و سازمانی به نام ی آقای گلستان در ا   گفتش که 
من رفتم آنجا و   . کنم بتوانی آنجا کار کنی می   گمان  . درست کرده «  لم ی ف گلستان » 

دوسه بار به جنوب    . لم ترجمه کردم ی ادی ف ی مقدار ز   . نه ماهی آنجا کار کردم هشت 
لی  ی گلستان به نظرم خ   ی ه سس ؤ م   ضمناً  . دا کردم ی رفتم، منتها با گلستان اختلاف پ 

ن  نقشه تق   . امد ی جدی  که گلستان  شد  معلوم  درعمل  و  بود  د ها ولق  گری  ی ی 
ن گلستان دارد  ی گفتم ا   . پیرنظر ش ی دوباره رفتم پ  . گشتم می  باز دنبال کار   . داشت 

توانی شرکت نفت  می   ن ی بب  . ست ی جای من ن   ، خلاصه   ؛ کند می   بساطش را جمع 
تو    . ادم نبود ی گفتش اصلًا    . چون آنجاها آشنا داشت   . ک کاری بکنی ی برای من  

  جا همان   . ق من است ی رف   . شناسم می   ون صنعتی را ی من هما   . ن ی ا برو فرانکل ی ب 
از  ی ون صنعتی گفت دوستی دارم که حدود  ی تلفن کرد به هما  ک سالی است 

ر  ی ن صنعتی مد ی ا   . شناسمش می   صنعتی گفت   . خورد می   زندان درآمده و به درد تو 
برای من فرستاده که چطوری؟    لی ی ایم   ک ی روز  ی ن د ی هم   اتفاقاً  . کارآمدی بود 

موقع  که من آن درصورتی   . شناسمش می   گفتش که   . سم ی د جوابش را بنو ی امروز با 
فقط  اسلحه   هنوز  با  بودم   وداع  کرده  منتشر  و می   گفت   . را    شناسمش 

گر به گلستان  ی ست روز د ی ب من ده   . خرده گرفتاری دارد ک ی منتها    ، خواهمش می 
  . م ی و از هم جدا شد   . اد ی مرحمت ز   ، ار خوب ی گفت بس   . د بروم ی گفتم که من با 

او هم گفت که کارها را ببر خانه انجام بده تا من    . ون صنعتی ی ش هما ی رفتم پ 
نوشته به سازمان    ای دم نامه ی د   ، آنجا گر رفتم  ی چند ماه د   . ب کار را بدهم ی ترت 
از سازمان    . م ی م استخدامش کن ی خواه می   همچه کسی هست و ما ک ی ت که  ی امن 
  . د ی ولی مواظبش باش   ، ت هم جوابی آمده بود که استخدامش بلامانع است ی امن 
الله  فتح   ، ن رفتم ی وقتی من به فرانکل   . م ی آنجا مشغول کار شد   . همچه مضمونی ک ی 

تر  کوچک شان  من از همه   . اصغر مهاجر آنجا بودند ی و منوچهر انور و علی ی مجتبا 
شد   . بودم  صنعتی  وردست  مهاجر  پ   . چندی  اختلافاتی  رفت ی انور  و    .دا کرد 
ر  ی خلاصه من ماندم آنجا و شدم دب   . ی هم از آنجا رفت به هند و پاکستان ی مجتبا 
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آنجا کار کردم ده   . ن ی انتشارات فرانکل   ی ه سس ؤ م  ا   . پانزده سال  ون  ی نکه هما ی تا 
بعد مهاجر رفت و    . س ی ئ ت رفت سو ی ر ی آموزش مد   ی ه دور ک  ی صنعتی برای  

او برگشت من رفتم  ب ی ئ که من سو   ای اما در دوره   . وقتی  بودم  ن مهاجر و  ی س 
حالا    . ن او شد ی دا شد که بالاخره صنعتی رفت و مهاجر جانش ی صنعتی اختلاف پ 

م امامی را که در  ی مهاجر کر   ، وقتی من برگشتم   . ندارم   ن مسائل کاری ی من به ا 
پست بالاتری    اصطلاح به به من هم   . بود   هان بود جای من گذاشته ی ک  ی ه سس ؤ م 

نکه او از  ی ا برای   ، البته کلک مهاجر بود   بیشتر ن  ی ا   . مؤسسه دادند و شدم معاون  
به او گفتم که    ، نکه وقتی برگشتم ی ا برای   . ستم ی د که من آدم او ن ی همان اول فهم 

مهاجر هم گفت    . م ی نکه ما با هم اختلافی ندار ی ا برای   ، روم می   دن صنعتی ی من به د 
 ( ۲) . ش من کار کن ی ا پ ی گفت ب   ، وقتی رفتم پهلوی صنعتی   . که اشکالی ندارد 

 ا کاغذ پارس؟ ی ور  ی شهر   ۲۵در چاپخانه  
مسار  ی ت   . ن که مال خودش بود ی شرکتی درست کرده بود در محل سابق فرانکل   . نه 

گفتم    . نجا کار کن ی ا ا ی گفت ب   ، حال هر به   . کرد می   پاکروان هم آنجا بود و با او کار 
  . ر ی نجا و حقوق بگ ی ا ا ی ک دفعه ب ی   ای کار کنم؟ گفت تو هفته نجا چه ی آخر من ا 
 . نرفتم   . شود نمی   ن ی ا   ، گفتم نه 

 آبادان آن روزها  
موقع آبادان چند  آن   . د ی اد گرفت ی نماهای آبادان  ی سی را در س ی د که انگل ی شما گفت 

 نماها چه وضعی داشتند؟ ی ن س ی ش چطوری بود؟ ا ی نماها ی نما داشت؟ س ی تا س 
نماهای  ی ن س ی بهتر   ، ناًی ق ی عنی  ی کنم،  می   فکر   . لی عالی بود ی نماهای آبادان خ ی س 
آبادان  ا در  ی نماهای دن ی ن س ی کی از بهتر ی د هم  ی شا   . موقع در آبادان بود آن   ران  ی ا 

ساختمانش را قبل از جنگ دوم    . ای ه د ی نمای تاج را لابد د ی ساختمان س   . بود 
بودند  بود   ؛ شروع کرده  شده  متوقف  جنگ  زمان  صندلی ک ی   . در  ی  ها مقدار 

و س  بودند  بودند، گذاشته  بودند ی چوبی درست کرده  انداخته  راه  را  ولی    ، نما 
  ... ها ن ی صندلی و فلان و ا   . بعد از جنگ کامل شد   ؛ ساختمانش هنوز کامل نبود 

بعضی از    . لم ی ک ف ی عنی هر دو شب  ی   ؛ داد می   لم نشان ی سه ف   ای نما هفته ی ن س ی ا 
انگل ی کا ی آمر   ها لم ی ف  هم  بود، بعضی  ف   . سی ی ی  انگل ها لم ی آن زمان  لی  ی سی خ ی ی 
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د تا ده  ی شتر، شا ی چهار سال، ب س سه ی نمای انگل ی بعد از جنگ بود و س   . عالی بود 
ا  بود ی خ   ، طورها ن ی سال  عالی  پ   بعداً  . لی  قانونی  س ی اشکالات  و  شد  نمای  ی دا 

ش از آن،  ی ولی پ   . وود ی سی هم رفتند به هال ی ی انگل ها کارگردان   . انگلیس افت کرد 
بودند ی ی مهمی داشتند، دوسه نفرشان خ ها کارگردان  به    بعداً  . لی مهم  هم که 

لورنس  » که مثلاً    دیوید لین  ازجمله   ، لی مهمی ساختند ی ی خ ها لم ی کا رفتند ف ی آمر 
م  ی ن را هم بگو ی ست ا ی نجا بد ن ی ا   . « ا ی ند ی پاساژ تو ا »   لم ی ا ف ی را ساخت،    « عربستان 

  سی خوب ی انگل   اتفاقاً مترجمش هم    . « گذری به هند » اند  ن را ترجمه کرده ی که ا 
لم  ی ن ف ی ولی اسم ا   . کاست و در برکلی کتابفروشی دارد ی آمر   الان که  ن ی هم   . داند می 
مترجم درست    . « ت هند ی بل »   شد می   د ترجمه ی در واقع با   . غلط ترجمه کرده را  
موقع  کارگردانان مهمی آن  ، حال هر به   . لم هست ی که در ف ش نشده، درحالی ا ی حال 

 . س بودند ی در انگل 

 دادند؟ می   را به زبان اصلی نشان   ها لم ی ف 
 . موقع هنوز دوبله نبود آن   . دادند می   بله، به زبان اصلی نشان 

 گری در آبادان نبود؟ ی نمای د ی نماتاج، س ی راز س ی غ به 
نما  ی ن س ی ا   . د باشد ی حالا هم با   . م ی رفت می «  ن ی ر ی نماش ی س »   ، م ی بچه که بود   . چرا، بود 
  . د ی نما را کس دیگری خر ی ن س ی بعد ا   . بود   ، می، بوشهری ی ن آبادانی قد ی اول مال ا 

 . م ی رفت می   نما ی ن س ی ششم به ا تا کلاس پنجم   . سالش است   ۱۰۲حالا هم هست،  

 ؟ ... ا ی ن به فارسی بود  ی ر ی نماش ی ی س ها لم ی ف 
پرده  ان ی ی هم به اسم م ی زها ی چ   . آوردند می   از تهران   . ند فارسی بود   ها لم ی بله آن ف 
نما وضعش  ی البته س   . داد می   ح ی لم را توض ی گذاشتند که داستان ف می   لم ی وسط ف 

فهم  که  بود  بود   بیشتر   . شد نمی   ده ی طوری  هر    ، حال هر به ولی    ، سروصدا 
 . گذاشتند می   ای ن را در پرده ی شد و ا می   ساعت شرحی گفته ربع 

 نما داشت؟ ی چند تا س   ها وقت آن آبادان  
مال    ، به گمانم   ، د ی نماخورش ی ولی س   . د ی نماخورش ی گر س ی د   ، ن بود ی ر ی نماش ی کی س ی 

چند تای    بعداً   . ن بود ی ر ی نماش ی م همان س ی رفت می   وقتی مدرسه   . ی بعد باشد ها سال 
  ها لم ی ف   . نما داشت ی شش تا س ولی شرکت نفت پنج   . ور ساختند ور و آن ن ی گر ا ی د 
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  . گر ی نماهای د ی بردند در س می   دادند، بعد می   نماتاج نشان ی آوردند در س می   را اول 
  . نما داشتند ی هم س   ها باشگاه   . نما داشت ی ی بود که س ی جاها «  گلستان »   و «  بر د » 

عنی  ی ل بود،  ی نماتاج تعط ی مثلًا وقتی س   .  ... ران و ی کارمندان، باشگاه ا مثل باشگاه  
ادم هست که  ی   . نما ی س ران ی م باشگاه ا ی رفت می   ل بود، ی ساخته شده بود ولی تعط 

ف   . نما ی برد س می   خواهرم مرا  د   « بربادرفته » لم  ی مثلًا  آنجا  اول ی   ، دم ی را  از  ن  ی کی 
لی به نظرم  ی ساعته بود و خ سه   . که قبل از جنگ ساخته شد   ای ی رنگی ها لم ی ف 

 . آمد می   ب ی عج 

ا  ا ی مثل  ف ی نکه  روزنامه   ها لم ی ن  همان  در  هم ی کرد می   که کار   ای را  معرفی    د 
 د؟  ی کرد می 
  شرکت نفت و خبرنگار آن روزنامه شدم، بله معرفی   ی ه که رفتم روزنام   بعداً 
  اصطلاح به محل    . ن اتاق ی ا   ی ه انداز نمای کوچکی بود به ی ک س ی موقع  آن   . کردم می 
اول در    ، نما نشان بدهند ی نکه ببرند تو س ی ا برای   . زها بود ی جور چ ن ی لم و ا ی د ف ی بازد 
اسمش    . هودی بود که پسر خوبی بود ی رش هم جوانی ی مد   . دادند می  نجا نشان ی ا 
گچسر برگزار  تی که در هتل ی ر ی مد   ی ه ک سال تابستان، در دور ی ادم رفته، ولی  ی 

  . دم فوت شده ی تا شن   ، گر خبری ازش نداشتم ی بعد د   . دم ی ک بار او را د ی شده بود،  
س ها لم ی ف   ، هرصورت به  در  را  جدی  بود ی خ   . م ی د ی د می   نماتاج ی ی  جالب    ، لی 

بعد    . دادند می   لم نشان ی هر هفته هم سه تا ف   . د بودند ی کاملاً جد   ها لم ی نکه ف ی ا برای 
  . و فضا، از هر لحاظ   ها ازنظر صدا و دستگاه   ، عالی بود   ر نماتاج از هر نظ ی هم س 

لابد    . ک فضای مخصوصی ساخته بود ی ی بود که شرکت نفت در  ی نما ی ک س ی 
ی من  ی نما ی ن س ی همچ   . لی بقاعده ی خ   . لی قشنگی است ی ساختمان خ   . گر ی د د ی د ی د 
اد  ی لی ز ی ی خ ی کا ی ی آمر ها لم ی ف   . دم ی ی معروف را آنجا د ها لم ی ف   . ام ده ی جا ند چ ی ه 

ف ی شا   ای هفته   . بودند  تا  دو  آمر ی د  و  ی کا ی لم  ف ی ی  انگل ی ک  ی  ها لم ی ف   . سی ی لم 
  همشان  بعضی   . وودی ی ی هال ها لم ی ف   . مردم بودند   ی مورد علاقه   غالباً ی  ی کا ی آمر 
  و   ی مثل بتی گری بل ی ها شه ی هنرپ   . داشتند   کننده نقش سرگرم   . لی جالب بودند ی خ 

ک  ی ولی بتی گری بل    ، بود گر خوبی  ی س باز ی و ی بتی د   . کردند می   س بازی ی و ی بتی د 
  ...   لمی بود به اسم ی ف   . زد می   شوهر بتی گری بل ترومپت   . گر معمولی بود ی باز 
 [Bathing Beauty ] .  ًنجا در تهران اسمش را  ی ا   . آوردند می   اد ی تهران هم ز   بعدا
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  ترومپت   . بود «  مز ی هنری ج »   اسم شوهرش هم   . ان شناگر« ی ماهرو »   گذاشته بودند 
ی  ها لم ی ف   ضمناً   . دار داشت مز با آن ترومپتش کلی طرف ی هنری ج موقع  آن   . زد می 
بود ی انگل  انگل ها لم ی ف   . سی هم  بودند   غالباً سی  ی ی  باز س   . جدی  نمای  ی حالا هم 
 . کنند می   لی خوب درست ی ی خ ها لم ی س برگشته به سنت خودش و ف ی انگل 
دنبال    ، انتشارات شرکت نفت   ی ه که من رفتم به ادار از وقتی   ، هرصورت به 

کوتاه،    . نوشتم می   لم ی اد بودم و مدتی که آنجا بودم نقد ف ی لی ز ی نما خ ی لم و س ی ف 
ن  ی رودار نوشتن هم ی در گ   . « . د . ن »   کردم می   هم امضا   ها ر نوشته ی ز   . لی کوتاه ی خ 

 . م به زندان ی م و افتاد ی مطالب بودم که گرفتار شد 

گر  ی زهای د ی و چ   تئاتر نما داشت سالن سخنرانی و  ی آبادان به همان نسبتی که س 
نما  ی ا فقط در بخش س ی ث قوی بود  ی لحاظ فرهنگی از هر ح عنی به ی هم داشت؟  
 قوی بود؟ 

م و  ی رفت می   آنجا هم   اتفاقاً ک سالن سخنرانی داشت که  ی ران  ی البته باشگاه ا   . نه 
ه   . م ی کرد می   سخنرانی  انتخاب  برای  خودش    ی ره ی مد ت ئ ی مبارزه  باشگاه، که 

کرد و  می   داشت که کارش را   ای ره ی مد ت ئ ی باشگاه ه   ، م ی لی قد ی از خ   . داستانی بود 
به چ نمی   کسی  به  ی گر نسل جد ی که د   ، ۱۳۳۰در سال    . ست ی دانست چی  دی 

عنی در انتخابات  ی   . م ی م باشگاه را گرفت ی م و رفت ی دان آمده بود، ما حمله کرد ی م 
نداشت، راهی    ای شرکت نفت هم چاره   . م ی م و برنده شد ی باشگاه شرکت کرد 

شرکت نفت    . نبود   ای چاره   . اعضا رأی داده بودند   . نداشت جز آنکه قبول کند 
 . باشگاه را داد دست ما 

 د؟  ی کرد می   مبارزه اش  تی داشت که برای اداره ی ن باشگاه چه اهم ی ا 
عی  ی لی وس ی جای خ   . آمدند آنجا می   ها شب   ها ی بود که تمام کارمند ی نکه جا ی ا برای 
  . ارد داشت ی ل ی سالن ب   . لی قشنگی داشت ی سالن خ   . عی داشت ی لی وس ی باغ خ   . بود 

بود ی ها پارتی گاردن   . سالن سخنرانی، سالن ارکستر    همه   ، خلاصه   . ش معروف 
  . دست سپاه باشد   الان نکه  ی ؟ مثل ا ای ه د ی ران را ند ی شما باشگاه ا  . آمدند آنجا می 

ولی ما    . رد ی که باشگاه را بگ ج کرده بود  ی سال بعد هم شرکت نفت بس   . م ی بگذر 
طوری  ن ی دند ا ی اما وقتی د   ، اد بود ی لی ز ی چون ما جماعتمان خ   ، م ی باز برنده شد 

م  ی ک بار رفت ی   . مکافاتی شد   . صندوق را گرفتند   . است نگذاشتند آرا خوانده شود 
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گر  ی و چند نفر د نیا  دکتر فلاح و رمضان   . شرکت نفت ملی شده بود   . م ی مذاکره کن 
  نکه چرا ی م راجع به ا ی صحبت کرد   ها ن ی م با ا ی ما رفت   . رؤسای شرکت نفت بودند 

اداره کن ی گذار نمی  ما  را  باشگاه  بزرگ   . م ی د  رضا  بودم،  حالا    ، بود زاد  من  که 
  . تلفن زد و آمد   . دمش ی ن سفر  آخر د ی من در ا   . آنجلس است لس   ، کاست ی آمر 
ولی    ، م ی کرد م صحبت  ی رفت   . م ی چند نفر بود   . م ی حالا کار ندار   . ر شده بود ی پ   ، خب 
 . د ی جه نرس ی به نت 

  ن است که تا وقتی شرکت نفت ملی نشده بود اعضا ی ا اش  صحبت شما معنی 
رأی می  را  می   رفتند  باشگاه  و  اخت   اصطلاح به دادند  ولی    ، گرفتند می   ار ی در 
م آرا خوانده  ی گذاشت نمی   نکه ملی شد و به دست خودمان افتاد ما ی محض ا به 

 ؟ ام ه د ی درست فهم   . شود 
م  ی اولی که ما باشگاه را گرفت   ی ه اورم دور ی ب   خاطر   به کنم  می   من دارم سعی   ، آره 

  . درست است   . بود   ها سی ی کنم دست انگل می   گمان   . ا نه ی بود    ها سی ی دست انگل 
چند ماه    . معطل ماند   طور همین   . بعد بود که نگذاشتند آرا خوانده شود   ی ه دور 

 . گر شد ی ا جور د ی بعد هم که من خودم گرفتار شدم و قضا 

 ادبیات جدید 
آبادان محافلی مانند    ، رشد شما بود  ی ه که دور  ، ۱۳۳۰تا  ۱۳۲۰ی ها در سال 
 ات آشنا کند؟ ی ی ادبی داشت که شما را مثلًا با ادب ها محفل 

 . م ی بود   ها ن ما ی هم اش  در واقع محفل ادبی 

 ن است که آیا کسانی بودند که شما را با مسائل ادبی آشنا کنند؟ ی منظورم ا 
آن  ی ا  ظرف  را  بود کرد ی ن کارها  ما  دست  باشگاه  سالی که  کاری   . م ی ک    هر 

ا   . م ی م کرد ی خواست می  باشگاه  هفتگی ی در  جلسات  جلسات    ، م ی گذاشت می   ران 
  .صحبت کردم   شاهنامه ک بار راجع به  ی مثلًا من    . ها ن حرف ی سخنرانی و از ا 

کسانی هم از    . ط روشنفکرها بود ی ولی آبادان مح   . ست چی گفتم ی ادم ن ی حالا  
لی  ی خ   . ی دیگر ها م گلستان و خیلی ی مثلًا ابوالقاسم حالت، ابراه   ، آمدند می   تهران 
 . بود   ای ط زنده ی مح 
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ادم است اشاره  ی د  ی داشت «  نفت   ی ه خواب آشفت »   ی ه در آن سخنرانی که دربار 
  . د ی انتشارات شرکت نفت آشنا شد   ی ه د که با دکتر موحد در همان ادار ی کرد 

 ر ادبی بگذارند؟ ی ی بودند که تأث ی ها جور آدم ن ی ا   . آنجا بود موقع  گلستان هم آن 
  ، گلستان  . ن جلسات حاضر شده باشد ی د که گلستان در ا ی آ نمی   ادم ی آره، اما من  

لی هم توی  ی خ   . نفت آمد به آبادان شدن  ک سال قبل از ملی ی   ، اگر اشتباه نکنم 
چرا  موحد  محمدعلی  اما  نبود،  جلس   . بودش   ، جماعت کارمندها  آن    ی ه در 

لی  ی پس از آن جلسه هم آمد خ   . حضور داشت   شاهنامه من هم راجع به    سخنرانیِ
 . انات نبود ی ن جر ی اما گلستان در ا   . ق کرد ی مرا تشو 

 د گلستان به شما داده بود؟ ی را که شما ترجمه کرد   وداع با اسلحه ا کتاب  ی گو 
 . را گلستان به من داد   وداع با اسلحه کتاب    ، بله 

زی  ی ک چ ی دم که در ذهن من  ی ن جهت پرس ی ی قبلی را به ا ها سؤال من  ، د ی ن ی بب 
د و عضو حزب توده  ی داشت   ای ی توده ها ش ی طرف گرا ک ی شما از   . افتد نمی  جا 

ادب ی د د و ازطرف ی شده بود  به  به مباحث فکری  ی اتی رو آورد ی گر  د که دخلی 
اگر اهل   ، رفت می  وقتی طرف شوروی  ها آدم در آن زمان   . حزب توده نداشت 

  . ا فاکنر ی   همینگوی کرد، نه  می   م گورکی ترجمه ی د مثلًا ماکس ی با   ، ات بود ی ادب 
چ ی ا  دو  نظرم ی ن  به  شوند اند  توانسته نمی   ز  جمع  هم  ا ی   ، با  حداقل  نکه  ی ا 

درمورد شما چه اتفاق افتاد   . ب است ی ک نفر قدری عج ی در   ها ن ی ا شدن جمع 
 ن دو با هم جمع شدند؟ ی که ا 
تقی کنم  می   فکر  .دانم نمی  صفدر  به  ]اشاره  هم   .بود طور  همین [  زاده تقی 

چ ی ه   ها ن ی به نظر ما ا  . بودند طور  ن ی گری هم در آبادان بودند که ا ی جماعت د
نداشت  فکر ی  . مانعی  ما  تود ی کرد می   عنی  همی بودن  ای ه م که  مثلاً ن ی عنی  که 

ن است که ی راستش ا   .م ی س ی د بنوی ات جدیا ادب ی م  ی د را ترجمه کنی ات جدیادب 
دو تا کتاب که همان زمان درآمده بود کی ی  . ام لی کم خوانده ی گورکی را خ من  

که  به آن صورت بودند  ای ی بودند که توده ی ها در آبادان هم البته بچه  . خواندم 
به   ۱۳۲6  ای توده   ؛م ی مخصوصی بود   ای  ع شد، ولی ما راستش توده ی بعدها شا 
بود درعمل  ی بعد  البته  و  داشت  ادامه  پ یم که  اشکالاتی  مثلاً   . شد می   دایک 

که خود من هم در همان اش  طرف شعارهای حزب توده بود و روزنامه ک ی از 
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ک نوع زندگی دوگانه ی م که ما  ی خواهم بگو می   عنیی   ؛ نوشتم می   روزنامه مقاله 
اما ازلحاظ فرهنگی کار   ، م ی اسی تو خط حزب توده بودیازلحاظ س   . م ی داشت

آمد می   که به آبادان  ها ای ه تود   یتوی آن روزنامه حتی    من  . م ی کردمی   خودمان را 
ان ی ازش رمضانیامت ولی صاحب   ، ست ی ادم ن ی اسمش    . ک داستان هم نوشتم ی 

رمضان   . بود  اخراجش یرمضان   ، ا ی ننه  بعد  بود که  نفت  شرکت  ان که کارمند 
 .آمد می   وغریب عجیب لی  ی ک داستانی نوشتم که به نظر خ ی من آنجا    . کردند 

ده یآبادان خواب   یه ی زبال ها ض شده بود و روی تپه ی داستان سگی بود که مر
دش لابد، ی شناس می   که   ،د صالحی یحم  . م ی کاری ندار   .همچه داستانی ک ی  ،بود 

آن داستان   ای مقاله  به  با همد  . نوشت و حمله کرد  البته  رف ی ما  بود ی گر   .م ی ق 
م که طرز فکری در من بود که بعدها متوجهش شدم که ی خواهم به شما بگومی 

بود تر  د صالحی که از من بزرگ ی ن حمی ا   . گر فرق دارد ی ی د ها لی ی با مال خ 
واقعی او   ایتوده  ،در واقع   .محلی بود  یه ت یآمده بود در حزب توده، عضو کم 

او ی بود و نظا  که بعدها   ای بودند مفهوم حزب توده   ها ن ی ا   ،گر ید عبارت به   . ر 
با کلی  به   ولی تفکرش   ، گو بود دروغ   م که او مثلًای خواهم بگونمی   . شناخته شد 

  . تفکر من فرق داشت 
کا  ی سندگان چپ آمر ی و امثال او جزو نو   همینگوی ام ی ن، در آن ا ی گذشته از ا 

به    . شدند می   محسوب  متوجه شدم که  فاکنر  ی   همینگوی بعدها من  به  مثلًا  ا 
آمد، نه  می   چپ به حساب   . لی مشخصی داد ی شد جای خ نمی   اسی ی ازلحاظ س 

 . کردم می   من فاکنر هم ترجمه   . اد ی ز 

 آقای صالحی چه بود؟   ی د که مضمون حمله ی نگفت 
ک  ی داستان    ، در واقع   . است   ای توده غیر ن داستان  ی ن بود که ا ی ا اش  مضمون حمله 
  . خوانند نمی   کافکا   ها ای ه من بعدها متوجه شدم که تود   . ی داشت ی مضمون کافکا 

وقتی متوجه    . ی نوشته بودم ی ک داستان کافکا ی خواندم و  می   موقع کافکا من آن 
ک  ی لی تعجب کردم و متوجه شدم که من اصلًا از  ی خ   ، خوانند نمی   شدم که کافکا 

ات حزبی  ی دنبال ادب   وقت هیچ من   . خوانم نمی  ها ن ی گر هستم و با ا ی د  ی خانواده 
  ها ن ی ا   . را ترجمه کردم   غرب   ی خ فلسفه ی تار   ، بعد هم که به زندان افتادم   . نرفتم 
   . م ی کمی متفاوت داشت ک ی داد که تفکر  می   نشان 
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 ! خرده که چه عرض کنم ک ی 
نکه  ی ا برای   . کرد می   تفکر ما با تفکر حزبی فرق   ، حال هر به دانم چقدر، ولی  نمی 
ر  ی ن آقای صالحی که مقاله نوشت و به من حمله کرد، بعدها آمد معاون وز ی هم 

ب  ی ترت ن ی ا من به   . مرداد سخنرانی کرد   ۲۸راجع به    ها دانم در روزنامه نمی   شد و 
مثلًا    . ت داشت، برای او نداشت ی زادی شدم که آنچه برای ما اهم ی متوجه آدم 

  وگاس است و اسم مستعارش تو لاس   الان ان که  ی فرض کن آن ارمنی، خاچاطور 
بود «  آذر »  آدم حزبی  بود   . بود،  توده  نزد   . کارمند حزب  از  من  وقتی  ک  ی ولی 
منتها فرصت نشد که    . گری هستند ی جماعت د   ها ن ی دمش متوجه شدم که ا ی د 

وقتی حزب توده تحت فشار قرار گرفت    اتفاقاً   . نم داستان از چه قرار است ی من بب 
  ها ن ی عنی چه ا ی ات  ی نکه مثلاً ادب ی طرز فکر ا   ، ن ی بنابرا   . طرف رفتند آن   ها ن ی غالب ا 
زدند  می   ات را ی طرف ادب ن ی داشتند که ازا   ای لی ساده ی ک تفکر خ ی   ها ن ی ا   . نداشتند 

  ، نکه حزب توده بسته شد ی محض ا به   ، گر ی د ازطرف کردند و  می   کار دانم چه نمی   و 
ولی برای ما    .   ... ل شد و ی وک شان  کی ی ر شد،  ی وز شان  کی ی   . طرف افتادند از آن 
متوجه   بعداًکردم و  می   ترجمه  همینگوی موقع فاکنر و من آن  . ه فرق داشت ی قض 

زی  ی ک چ ی ن است که  ی مثل ا   . ن کارها در حزب توده نامتعارف است ی شدم که ا 
  همینگوی بعد داستان کوتاهی ترجمه کرده بودم از    ها سال   . ی کرده باشی ت قا را  

  صدف موقع  ن آن ی آذ به   . چاپ کند   صدف   ی ه رفت که در مجل ی ن نپذ ی آذ که آقای به 
  . از دست دادم   متأسفانه آن ترجمه را هم    . هرحال آنجا بود به   ، کرد می   را اداره 

ن  ی آذ آقای به   . داستان قشنگی بود   . داستانی هم ترجمه کرده بودم از جان گالزورثی 
د برای  ی زی بده ی ک چ ی که    ، ا ی آقای محجوب گو   ی له ی وس غام فرستاده بود به ی پ 

هم بود    ای تنها نسخه   . دم چاپ نشد ی بعد د   . ن داستان را فرستادم ی من ا   . مجله 
ب   ، چی چ ی ه   . گر ی م د ی نوشت می   با دست   ؛ که داشتم  دم که چرا  ی پرس   . ن رفت ی از 

  ن با مضمون داستان مخالف بود، که مثلاً ی آذ گفت که به چاپ نشد؟ محجوب 
کلی  به   زد که می   ی ی ها ک حرف ی کار کرده توی داستان! اصلًا  ن چه ی دانم ا نمی 

ن  ی با ا   ، بود «  گربه در باران »   هم   همینگوی داستان    . قبول بود قابل غیر برای من  
موضوع    . دارد بی  ی لی عج ی ی خ ها ه ی داستانی است که لا   . عنوان ترجمه کرده بودم 

ک  ی ی درجه ها کی از داستان ی   .   ... ن است که اشخاص داستان بچه ندارند و ی ا 
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جور  ن ی دنبال ا   ، ز ی ن برای ما نامه نوشت که دوستان عز ی آذ آقای به   . بود   همینگوی 
نرو ی ادب  ادب ی ا   ؛ د ی ات  آن    ، حال هر به   . م ی لی پکر شد ی ما خ   . ست ی ات مردمی ن ی ن 

ی  ها ن مال سال ی هرچند ا   . دادم نمی   تی ی من هم البته اهم   . داستان را چاپ نکرد 
ن است که ما در حزب توده دو تا تفکر جدا  ی اما مقصودم ا   ، بود   ۱۳۳6- ۱۳۳5

ی  ها طرف داستان ک ی از   ؛ الواقع وجود داشت م که در خود من هم فی ی از هم داشت 
ترجمه   همینگوی  فاکنر  ازطرف می   و  و  آن ها مقاله گر  ی د کردم  در  ی  چنانی 
لی برای من  ی خ   ای د گفت که آن تفکر توده ی ولی با   . نوشتم می   ی حزبی ها روزنامه 

  شانی ی دستش را بالای پ ]   من   ی نجای کله ی د از ا ی درست فرض کن   . سطحی بود 
مثلاً    . آمد نمی تر  ن یی پا   [ گذارد می  راسل   همینگوی ما  فاکنر و  و  ی خواند می   و  م 

زها را  ی ن چ ی رشان ا ی ا گروه کث ی ی واقعی  ها ای ه که تود درحالی   ، م ی کرد می   ترجمه 
ن آقای  ی مثل هم   ، شناختند می   ی هم که ی ها آن   . شناختند نمی   دند و ی فهم نمی   اصلًا
ا   ها وقت آن ولی من    . کردند نمی   قبول   ، ن ی آذ به  ن داستان نشدم که چرا  ی متوجه 
  ، خب   . ز گذشته بود ی چ که همه وقتی   ، بعدها متوجه شدم   . کنند نمی   قبول   ها ن ی ا 
است  ی س   ی ه ن ی من خودم هم دچار آن احوال در زم   . ن داستان مفصلی است ی ا 

دست خود را  ]  نجا ی تا ا  ، ولی داشتم  ای مقداری تفکر توده ک ی نکه ی عنی ا ی  ؛ بودم 
حزب توده تا    ، به نظر من   . تر ن یی نه پا   [، گذارد می   شانی ی ش بر بالای پ ی مثل بار پ 

ش  ی زها ی ن چ ی زها بود مثبت بود، البته ا ی ن چ ی آنجا که مربوط به فرهنگ و دانش و ا 
  ای من توده   ، گفتم که   . که بود مثبت بود   هرچه   ، حال هر به لی محدود بود، ولی  ی خ 

  ای توده   ، اما در واقع   ، وستم ی گرچه بعد از انشعاب به حزب پ   ؛ قبل از انشعاب بودم 
  . تش عوض شد ی بعد از انشعاب، حزب توده اصلًا ماه   . قبل از انشعاب بودم 

که    مردم   ی ه ا مجل ی   زمان   ی ه ادم است که مثلًا مجل ی خوب    . گر شد ی جور د ک ی 
که   ها ن ی د که مطالبی از چوبک داشت، از گلستان داشت، ا ی آمد فرض کن می در 

  ، افتاد ل بود و بعد که دوباره راه  ی ولی بعد از انشعاب مدتی تعط   ، مشوق ما بودند 
البته من    . ست ی م ن ی خواست می   ن حزب آن حزبی که ما ی ا   . ست ی ن آن ن ی م ا ی د ی ما د 

به   ، ا ی ن قضا ی در ا   ، حال هر به  . شکلی است ن ی بعدها بود که متوجه شدم داستان ا 
معروف  آورد ی خ   ، قول  بد  رفت ی   ؛ م ی لی  را  زندانش  و گرفتاری ی عنی  را  ی ها م  ش 

به   . م ی د ی کش  تجربه   ، هرصورت ولی  البته  هم  زندانش  خود  من    . بود   ای برای 
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ولی در خود زندان هم حساب من از حساب    . کاری هم کردم   . مشغول بودم 
  . بودم   ، زها ی جور چ ن ی عنی من مشغول کار خودم، ترجمه و ا ی   . گران جدا بود ی د 

عنی از آن  ی   ؛ بدی بود   ای ن عباس گرمان توده ی د ا ی البته رفقای من مثلًا فرض کن 
 . ستی باشد ی با نمی   نوع که 

 انی؟ ی خاچاطور 
ل باهاش  ی ن دل ی من به هم  . لی خوبی است ی ولی شخصاً آدم خ   ، بود   ها از آن   ، آره 
ق  ی اصلاً رف  ها ای ه اری از تود ی ولی با بس  . قم ی ق شدم و هنوز هم که هست رف ی رف 

گری  ی ز د ی ش لابد چ ی در واقع رفاقت من، بنا   ، ن ی بنابرا   . نتوانستم بشوم   . نشدم 
 . زها ی جور چ ن ی ر از حزب و ا ی زی غ ی عنی چ ی   ، بوده 

انتشاراتش    ی ه گفتید که به شرکت نفت و ادار   ، کردیم می  صحبت  بار پیش که 
جای اینکه  چطور شد به   . شود می   رفتید که گویا نوشتن شما هم از آنجا شروع 

 اهل فرقه بشوید، اهل قلم شدید؟ 
آمد به  می آبادان در هم در    ای روزنامه   ، من وقتی به انتشارات شرکت نفت رفتم 

اما در آبادان    ، شد می   در تهران چاپ   . که مال حزب توده بود   خوزستان  خلق   اسم 
اسم مهندس  صاحب   . شد می   توزیع  به  بود    ی ه روزنام   .   ... امتیازش شخصی 

دوسه هفته    . من شروع کردم برای آن نوشتن و چند مقاله هم نوشتم   . هفتگی بود 
  ، در واقع   . تواند بنویسد می   متوجه شدند یک کسی هست که   ها این   ، که نوشتم 

  ، سر سال روزنامه که شد   . بود   ۱۳۳۰سال    . شدم   مسئله خود من هم متوجه این  
 . روزنامه چاپ شد   ی ه مفصلی نوشتم که در سرمقال   ی ه من مقال 

 نوشتید؟ می   به اسم خودتان 
که دیدم    ، دوسه مقاله برای این روزنامه نوشتم   . نه، هیچ اسمی در روزنامه نبود 

دیده    . جوری من شناخته شدم این   . تهران درآمد   ی آینده سوی  به   ی ه در روزنام 
ولی خود من    ، نویسم و مقاله را در تهران چاپ کرده بودند می   بودند که خوب 
  . چون من برای آن روزنامه نوشته بودم و با تهران ارتباطی نداشتم   ، اوقاتم تلخ شد 

در کنار آن، اخبار سینمایی و    . با هم یکی هستند   ها منتها بعد متوجه شدم که این 
 . نوشتم می   شرکت نفت   خبرهای روز   جور چیزها را هم در این 
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 گذاشتید؟ می   شرکت نفت اسم   ی ه در روزنام 
 . نوشتم می   د . نه، با امضای ن 

 . نوشتید می   هم   کبوتر صلح   گویا در 
داستان    . آن بود   ی ه کیوان در تحریری   . مرتضی کیوان بود اش  یکی واسطه منتها این   ، آره 
ی خودش را به  ها جوری شد که کیوان یک بار که به آبادان آمد پاکتی از نوشته این 

من هم خواندم و    . داستان و چیزهای دیگر که من بخوانم و به او برگردانم   ، من داد 
نشستم مطلب مفصلی نوشتم خطاب به    ، منتها پس از خواندن   . به او برگرداندم 

غیراز آن  مرا، به   ی ه بعد دیدم نوشت   . ی او بود ها نوشته   ی ه کیوان، که نظر من دربار 
  وقتی آمدم تهران، او مرا به دفتر   . گذاشته است   کبوتر صلح   چیزهای خصوصی، در 

کبوتر    ی ه گفت شما عضو تحریری   . برد و با هم در تحریریه نشستیم   کبوتر صلح 
کیوان مرا به مطبوعات    ، در واقع   . من هم دوسه تا مقاله برایشان نوشتم   . هستی   صلح 

  آینده سوی  به   ی ه هم داستانی در روزنام   بعداً  . او بود که دستم را گرفت  . تهران آورد 
  ای یادم هست که روز پنجشنبه   . داستانی بود که در آن ایام خیلی سروصدا کرد   . نوشتم 

 . البته اسم نگذاشته بودم   . ادبی روزنامه چاپ شده بود   ی ه در ضمیم 

 با کیوان چگونه آشنا شدید؟  
بازداشت    بقایی برای آمدن دکتر  کردن  شلوغ   خاطر به با کیوان زمانی آشنا شدم که  

 . شده بودم 

 را دیده بودید؟   بقایی دکتر    وقت هیچ 
رهبر یک حزب بود، ولی نه    بقایی دکتر    . آمده بود به آبادان   بقایی یک بار دکتر  
زحمت  زحمت   . کشان حزب  بود هنوز حزب  نشده  تشکیل  هم  آن   . کشان  موقع 
کردیم تصمیم گرفتیم  می   وغریب عجیب ما که در آن زمان کارهای    . روزنامه داشت 

  . شیر بیاید که یک پل متحرک بود سر بهمن قرار بود از ج   . نگذاریم وارد آبادان شود 
ما   . از اهواز آمد و از ماشین پیاده شد که به شهر برود   بقایی عرض شود که آقای 

اینکه  برای  ، وار بود هم رفتیم جلو ماشین شلوغ کردیم که برگرد! البته کار ما دیوانه 
دولت مصدق بر سر کار بود، نفت را    . دارش بودند مردم و کارگران آبادان طرف 

 . فهمیدیم نمی   منتها این چیزها را   . ملی کرده بود و محبوبیت داشت 
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 کرد؟  می   کیوان در آبادان چه 
بود، رفته بود    آینده سوی  به  ی ه چون خبرنگار روزنام  ، و   کیوان آمده بود به آبادان 

(  فرماندار نظامی )   سرتیپ   . دیدن فرماندار نظامی و با او به محل بازداشت ما آمد 
توانست برود  می   آینده سوی  به   ی ه خبرنگار روزنام آدمی بود که    . مرد جالبی بود 

سرتیپ آمد و ما را از اتاق آوردند و سرتیپ مدتی برای    ، حال هر به   . او را ببیند 
شما    . کنم نمی   اما این کار را   ، توانم شما را توقیف کنم می   گفتش من   . ما حرف زد 

ولی این چه حرکتی است که کردید؟ یعنی چه که دادوبیداد کردید    ، کنم می   را آزاد 
حالا به شهر شما    . آقای بقایی از رجال مملکت است   . که بقایی نیاید یا برگردد 

  بالاخره گفتش که حالا من شما را مرخص و   ؟ منظورتان چیست که نیاید   . آمده 
 . ولی دیگر از این کارها نکنید   ، کنم می 

کیوان گفتش حالا که مرخص   ،عرض کنم که آن شب وقتی مرخص شدیم 
نگو  . اصلاً یاد خانه نبودم   . من هم گفتم خیلی خوب   . بیا با من برویم  ، ای شده 

اند ما خبر داده   یه به خان اند  و رفته اند  دیده   ای عده   وقتی ما را گرفتند و زدند، 
فکر کرد طوری   طبعاًمادرم دید من به خانه برنگشتم،    . ند ا ه که فلانی را کشت 

از دوستانش که در   یه ما با کیوان رفتیم به خان   ،حال هر به   . شده است  یکی 
بود بهمن  واقع  بود صاحب   .شیر  اراذل  از  هم  آنجا می   .خانه  شب   رفتیم 
به   . خوابیدیم می  بودم این من  رفیق شده  با کیوان  به    .ترتیب  وقتی  تهران بعد 
 ، البته ما زود به شاملو چسبیدیم   .کیوان با شاملو آشنا شدم   یه وسیل به   ،آمدم 

بچ  اراذل   ی ه ولی کیوان  و  بود  مرتبی  و  نداشت ها بازی بقاعده  را  ما   ؛ ی 
بعد با   . ی شدیم ت این بود که با شاملو قا   ! شاملو تا بخواهی داشت   ، درعوض 

رفتیم  رشت  به  و  شدیم  باری  ماشین  یک  سوار  رودبار   . شاملو  در  شب 
  . که خودش داستان درازی است   ، خوابیدیم 

: من یادم هست که شما و کسرایی و سایه و شاملو در زیرزمین منزل  زاده تقی 
 چند شماره منتشر شد؟   شیوه   . شیوه   ی ه فرهنگ فرهی جمع شده بودید برای مجل 

ازجمله کارهای من در تهران    . دوم هرگز چاپ نشد   ی ه یک شماره درآمد و شمار 
بود جور  همین  شب   . چیزها  از  رشت   ها یکی  برویم  بیا  گفت  گفتم    . شاملو 

  بالای بار   ، روند رشت می   که   ها این کامیون   ؛ چطوری برویم؟ گفت کاری ندارد 
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رشت حرکت  سمت  به سوار شدیم و از راه کرج و قزوین    . رویم می   نشینیم می 
  ۳۰  ، وقتی وارد شدیم، شب بعدش شب استعفای مصدق بود   اتفاقاً  . کردیم 
من و شاملو آنجا    . به درودیوار چسبانده بودند   ، السلطنه اعلامیه داده بود قوام   . تیر 

دوباره راه افتادیم    . خواندیم و با خود گفتیم چه شد؟ بهتر است برگردیم تهران 
 . موقع سایه هم در رشت بود آن   . این بار البته با اتوبوس آمدیم   . و برگشتیم 

 رفته بودید پیش سایه؟ 
عرض کنم که از   . به سایه هم سر زدیم   .در هتل بودیم   . نه، پیش سایه نبودیم 
تهران  برگشتیم  و کرایه   .رشت  بودیم  داشتیم خرج کرده  پول  هرچه   یحالا 

از بچه   . اتوبوس نداشتیم  برود  تا  توی گاراژ گرو گذاشت  مرا  پول   ها شاملو 
ی ظهر بود که شاملو آمد ها نزدیک   .دوازده تومان بود اتوبوس ده   یکرایه   .بگیرد 

بهارستان  میدان  حوالی  در  منزل کسرایی  به  رفتیم  هم  با  خان   . و   ی ه نزدیک 
کله  و  بودند  زده  تیر  با  را  نفر  یک  بود اش  کسرایی  شده  را  .متلاشی   این 

 ؛شدند، سیاوش دید و دیوانه شد می   سیاوش رد   ی ه وقتی از جلو خان   ، آورند می 
که افسر شهربانی بود   ، برادر سیاوش   . جور چیزها این و    دادوبیداد و سروصدا 

 ، خلاصه   . بود، آمد و او را بغل کرد و آورد توی خانه و در را بست   ای و توده 
استعفا کرد ها طرف  بود که قوام  توی   . دیگر شهر غوغا شد   . ی عصر  آمدیم 

بهارستان  بود   . میدان  بر سرش   ای عده   .غلغله  بودند، کلاهی  را گرفته  سگی 
شاملو هم رفت و من   . ها از این داستان   . گذاشته بودند که این مثلاً قوام است 

 . ها یکی از بچه   یهم رفتم به خانه 

  . رفتیم می نیک  پیک   : یادم هست که در آبادان ما ازطرف انجمن عکاسی به زاده تقی 
یک بار    . خانلری را برای همه از حفظ خواندید   « عقاب » شما شعر    ها در یکی از آن 

 حساب شده بود؟   ها نیک آیا این پیک   . بهار را   « جغد جنگ » هم  
  . ها رفتیم به نخلستان می   . وار بود البته دیوانه   . ی حزب بود ها نیک پیک   ها بله، این 

  نباید این کارها را لًا  وار بود و اص کردیم دیوانه می   واقع این است که هر کاری که 
همین گرفتن شرکت    مسئله اینکه نفت را ملی کرده بودند و اصل  برای   ، کردیم می 

 . که حل شده بود   ، بود   ها نفت از دست انگلیسی 
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 پس حرفتان دیگر چه بود؟ 
ما    ی ه وسیل چون گرفتن قدرت به   ، کردیم می   خودی شلوغ بی   . طلبی قدرت   ، هیچ 

رفتیم  می نیک  پیک  ور آن   ور و این   . مان نبود ما حالی  ، ولی خب   . اصلًا محال بود 
 . دادیم می   کردیم و شعار می   خواندیم یا تظاهرات می   و شعر 

 چرا این شعرها را حفظ کرده بودید؟ 
تحصیل کرده  آید من از دبیرستان ترک می   یادم   . دلیل خاصی نداشت   . دانم نمی 
  یک شب که باید در امتحان شرکت   . رفتم می   ی شبانه ها ولی به کلاس   ، بودم 
 . از این شعرها خواندم که در امتحان شرکت نکردم   قدر این   ، کردم می 

  خوشه   ی ه بفرمایید که این روابط تا زمان مجل   ، حالا که صحبت شاملو شد 
 یا قطع شد و باز دوباره به هم پیوستید؟   ؟ ادامه پیدا کرد 

از    . نداشتم در زمان زندان با شاملو تماسی    . من بعد از این قضایا به زندان افتادم 
  وشلوار زن گرفته و کت   . دیدم شاملو قدری تغییر کرده   ، زندان که آمدم بیرون 

 . پوشد می 

 طوسی حائری را گرفته بود؟ 
من از  شدن  علت جدا   . با او رفیق شدم تا شاملو   بیشتر من    . طوسی زن خوبی بود   . بله 

این را هم بگویم که طوسی یک روز به من   . شاملو هم همین رفتارش با طوسی بود 
  ... اما دوباره   ، ترک کرده ام  من چند بار او را پیش دکتر برده   . گفت شاملو معتاد است 

خبر نداشتم که معتاد  لاً  من هم اص   . شما که رفیقش هستی بهش بگو که ترک کند 
من    . گرد سفید، هروئین خیلی عالی   . البته چند بار از این مواد به من هم داده بود   . است 

مثل من    . ترکش کن   . ولی بعد بهش گفتم مثل اینکه تو معتاد هستی   ، هم امتحان کردم 
دانستم کسانی که معتادند این  نمی   . ها جور حرف از این   و   ، کشم می   طور اتفاقی ه که ب 
فروشی البرز تا با  رفتیم به کالباس   ، ش کردم ی یک روز صدا   . شود نمی   سرشان   ها حرف 

 . کردم همین بود که    ای یکی از کارهای ابلهانه   . هم حرف بزنیم 

 . گفتید دیگر می   چرا ابلهانه؟ باید بهش 
منبرای   ،بود   ایابلهانه کلی  به   نه، کار   معتاد نمی   اینکه  آدم  روحیات  دانستم 
خلاصه بهش گفتم این   .ظهر بود   .نشستیم با شاملو آبجو خوردیم   . چیست 
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شاملو قیافه   . بیا ترکش کن دیگر  ، معتادی؟ اگر معتادی   واقعاًقضیه چیه؟ تو  
گفتم یعنی چه که   . اما معتاد نیستم   ، کشم می   گرفت که معتاد یعنی چی؟ من 

 شوی؟ گفت نه، ولی گیرمنمی   ناراحت   ، معتاد نیستی؟ اگر مثلاً گیرت نیاید 
  . جوری حالی کرد که این چیزها به تو مربوط نیست به من یک   ،آید! خلاصه می 

ولی متوجه شدم که شاملو گرفتار است و آن   .من هم گفتم باشد، مانعی ندارد 
بعد از مدتی   .دوستی ما هم تمام شد   ،البرز بیرون آمدیم  یه وقتی از کاف  ، روز 

کاری   .به هم خورد و باز دوباره ازدواج کرد اش  از طوسی هم جدا شد و زندگی 
حفظ کردم   . نداریم  طوسی  با  را  روابطم  وقتی   .من  مرد تا  طوسی  را   ، که   او 
اینجا روابط من با   .طوسی زن خوبی بود   .برحسب اتفاق البته   بیشتر  ، دیدم می 

 . در جریان انقلاب لًا بعدها البته چند بار دیدمش، مث  . شاملو تمام شد 

 . همکاری کردید   خوشه   ی ه نه، شما قبل از انقلاب هم با شاملو در مجل 
شاید هم من درست یادم    . در همان ایام بود که طوسی زن شاملو بود   خوشه نه،  

شاملو به من تلفن کرد که من مجله دارم و    . شاید هم بعد از طوسی بود   . نیست 
اما    ، دادم می   بردم می   کردم، می   من هم چیزهایی آماده   . مطالبی برای من تهیه کن 

 . بعدها همین هم قطع شد   . جوری نداشتیم آن   دیگر رفاقت  

 قطع شد؟ کلی  به   چرا روابط شما 
دانم این زن  نمی   . از زمانی که این زن جدیدش را گرفت قطع شد   . دانم نمی   والا 

  . ولی بعد از او دیگر شاملو صلاح ندانست به روابط ادامه دهد   ، جدیدش کیست 
  ، بااینکه هیچ اتفاقی بین ما نیفتاده بود   . من هم دیگر نتوانستم به رفاقتم ادامه دهم 

بهش گفتم بیا    . اما در زمان انقلاب دوسه بار در جلسات او را دیدم  . جدا شدیم 
او   . کردم می   را ترجمه  متفکران روس   ایامی بود که من  . نشد   ؛ ولی نیامد  ، منزل ما 

  . زند می   ی ی ها سر من حرف شنیده بودم که پشت   . کرد می   را منتشر   جمعه هم کتاب  
دربیاورم برای  دلش  از  شما   ، اینکه  برای  مطلبی  یک  من  تلفن کردم که    بهش 
دو تا مقاله برایش فرستادم و این آخرین    . شوم می   گفت خیلی ممنون   . فرستم می 

ی  ی شاملو  . روابط ما در همین حد بود   . دیگر ندیدمش  . شاملو بود همکاری من و  
راجع به شاملو در    . دیدمش می   ی بود که بعدها ی شناختم غیر از آن شاملو می   که من 

 . همین حدوحدود بود   . نگویم   بیشتر واقع بهتر است  
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 در حزب توده 
د؟  ی شد   ای ولی نپرسیدم چطور شد که توده   ، را کردیم   ها خب، این صحبت 

دا  ی وآمد پ ا چه کسانی با شما رفت ی د  ی دا کرد ی وآمد پ عنی با چه کسانی رفت ی 
 د؟ ی وست ی ی به حزب توده پ ی ها کردند و خلاصه بر اثر چه معاشرت 

موقع حزب توده  نکه آن ی ا برای   ، ندارم   سؤال ن  ی لی روشنی برای ا ی من جواب خ 
  ۱۳۲5شکلی بود که حزب توده در سال  ن ی ا   ، هرصورت به   . ان کلی بود ی ک جر ی 

که بعد البته    ، دا کرد ی لی دامنه پ ی ل شد و خ ی کارگری تشک   ی ه ی اتحاد   . آمد به آبادان 
 . زی شد و سرانجام بسته شد ی ر منجر به اصطکاک و خون 

 کارگری بسته شد؟   ی ه اتحادی عنی  ی 
د  ی کی علی ام ی کسانی که در آبادان فعال بودند    . کارگری بسته شد   ی ه اتحادی آره،  
ام ی دان می   که   ، بود  علی  نداشت ی د  نقشی  بود که  ی   . د چندان  آمده  از عراق  کی 
ب بود و آمده  ی تعق ست عراق بود، تحت ی کاری او بود، عضو حزب کمون اصل 

 . بود به آبادان 

 رانی؟ ی ا ا ی عنی اصلًا عراقی بود  ی 
ازطرف   . عراقی هم بود   ، ب ی ترت ن ی ا به   . بود که در عراق بزرگ شده بود   ایرانی ی ا 

توده کاند شد ی حزب  هم  آبادان  از  مجلس  خون   ،دای  از  بعد  و یر ولی  زی 
د یناپد   هاتحادی شدن  بسته  من  و  شد  نشن  وقت هیچ گر  ی د  را   . دم ی اسمش 
بود ی ا   ، حال هر به  آبادان  توده در  بار ی ادم هست  ی   . ن شخص رهبر حزب  ک 
لی جوان ی خ   . توی مسجد سخنرانی کرد  . احمد هم ازطرف حزب آمد آبادان آل 
همان   . بود  بصره احتمالًا  به  رفت  بعدش  بود که  و   . موقع  زد  آنجاها گشتی 
 .ی هم نوشت ی زها ی چ 

ا  ی قی داشت  ی ی بود که آدم مثلًا رف طور ن ی م ا ی شد می   که ما بزرگ   ای در دوره 
ا  ی داد  می   ک کتابی ی آمد اول به او  می   . کرد می   ی در او استعدادی سراغ ی آشنا 
ا عضو  ی زان  ی نکه سمپات ی رفت تا ا می  واش ی واش ی خطری و خلاصه  کم   ی ه جزو 

افتاد و در  می   اتفاق طور  همین شما هم    ی ه در دور   . شد می   ا سازمان ی حزب  
 بود؟ طور  همین آبادان هم  
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ولی برای    ، شدند می   د عضو حزب ی ی که شما گفت طور همین   ها لی ی د خ ی شا   ، د ی شا 
  گران کتاب ی به د   ، نکه عضو حزب باشم ی ش از ا ی من خودم پ   . نبود   طور ن ی من ا 
ا ی پ   ها مدت   . دادم می  افتخاری    ای ک نوع توده ی نکه عضو حزب باشم،  ی ش از 
ب حتی    . بودم  از  من  بودند  حزب  تغذ ی برای کسانی که عضو    . کردم می   ه ی رون 
  . که نبودم درحالی   ، عضو حزبم کردند که من  می   ال ی خ   ها لی ی د خ ی شا   ، جهت ن ی ازا 

ن  ی معرف من هم ا   . برای من کارت فرستادند   . البته بالاخره عضو حزب شدم 
ی حزب توده بود که آمده بود آبادان  ها نما از بچه خواب   . نما بود استاد خواب 
بخواند  کرد ی ک ی   . درس  نفت کار  شرکت  سالی  تهران   . دو  به  برگشت    ؛ بعد 

که در آبادان  وقتی   ، حال هر به   . دمش ی من در زندان د   . افسر شهربانی شد   ، دانم نمی 
ولی او بود    . دانم نمی   شده بود   ای حالا چطور شده بود که توده  . بود  ای توده  ، بود 

مرا جذب کرد  خ   . که  هوا ی من  بودم ی لی  به حزب معرفی کرد   . ی  مرا  ن  ی ا   . او 
ش از  ی لی ب ی ب است، چون در واقع من در آبادان خ ی لی غر ی موضوع خودش خ 

 . او مرا معرفی کرد   ، ولی خب   ، بودن ای معروف بودم به توده او  

ی  ی ها نه ی ک زم ی د  ی با   . ی گرفته باشید ی د از جا ی را با   ای ه ن افکار تود ی آخر شما ا 
وگرنه چرا    . دا کنید ی ن افکاری سوق پ ی چن سمت  به فراهم شده باشد تا شما  

پان  سومکا ی ست  ی ران ی ا مثلًا  طرف ی ی  ی ا  سرما ا    ی ه ن ی زم   ؟ نشدید داری  ه ی دار 
از سرما طرف  انگل داری  ه ی داری  با حضور  آبادان    ها سی ی که  در    بیشتر قاعدتاً 

   . فراهم بود 
اً چند تا کتابی هم من  ی ثان   . شد نمی داری  ه ی دار سرما موقع کسی طرف اولاً که آن 

بودم  فرض کن کتاب   . خوانده  ارانی  ها مثلًا  دکتر  چ ی ا  ی ی  انور  ی زها ی ک  از  ی 
لی  ی بود که من خ   ک ی الکت ی سم د ی ال ی ماتر ی دکتر ارانی  ها از کتاب کی  ی   . ای ه خام 

   . دم ی ادی هم در واقع ازش نفهم ی ز ز ی چ   . د ی گو می   نم چه ی کنجکاو شده بودم بب 

  ها وقت آن   ها ن ی دنتان، ا ی ند به د ی آ می   ها نم جمعه ی ب می   ها ن سال ی ی که ا ی ن رفقا ی ا 
 د؟  ی شناخت نمی   را   ، مثلًا مهندس گرمان   ، ها آبادان نبودند و شما آن 

  ، شناختم نمی  موقع من عباس را آن   . به بعد هستند  ۱۳۳۰ن دوستان مال سال  ی ا 
برادر کوچک  د   . شناختم می   را   ، هوشنگ   ، ش تر اما  به  بود  آمده  تهران  دن  ی از 

من با صالحی    . او بود   ی ه مهندس صالحی که در آبادان بود و چند روزی خان 
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بود   . ق بودم ی رف  با هم  ز   . م ی خب آن چند روز    اد ی البته صحبت حزب توده را 
آمد    ، ن عباس گرمان ی هم   ، بعد هم برادر بزرگش   . بود   ای ولی او توده   ، م ی کرد نمی 

بعد هم عباس    . موقع با عباس آشنا شدم من آن   . لات شد ی به آبادان و مسئول تشک 
لی شلوغ شد به اروپا و آلمان  ی ی که خ ی ها هوشنگ همان سال   . دم ی را در زندان د 
ن ی گفت که ه می   خود عباس   . شرقی رفت    ، ست هوشنگ چرا رفت ی چ معلوم 

ی  ها در سال   . نبود   ای شده آدم شناخته   . رند ی ا نگ ی رند  ی نکه ممکن بود او را بگ ی ا برای 
اما ما با هم    ، حالا هم هست   . ر هم از حزب توده جدا شد و به فرانسه رفت ی اخ 

عنی  ی   . خوبی است   ی ه لی بچ ی ن عباس خ ی ولی ا   . م ی کی ندار ی عل رفاقت و سلام 
ن است که من و  ی البته ازجهت تئوری راستش ا   . تواند باهاش رفاقت کند می   آدم 

  من   ، م ی حالا هم اگر بحث جدی بکن   . م ی امد ی جور درن   وقت هیچ عباس با هم  
لی  ی خ   ، م ی زها که بگذر ی جور چ ن ی از تئوری و ا   ، ولی خب   . توانم باهاش بسازم نمی 

کرد و  می   بود، به همه کمک   ای العاده در زندان هم او آدم فوق   . آدم خوبی است 
 . دی بود ی آدم مف   ، خلاصه   . کرد می   راه ز را روبه ی چ همه 

 د؟ ی بود   ای د توده ی وان آشنا شد ی وقتی با مرتضی ک 
  . آمده بود به آبادان   . بود که شناختم   ۱۳۳۱وان را به گمانم سال  ی مرتضی ک   ، بله 
با خانمش    . کرد می   ش فولادگر کار ی پ   . بود   ای که توده   ...   م به اسم ی قی داشت ی رف 

در زندان هم    . ر شد و چند وقتی در زندان بود ی بعد دستگ   . هم نسبت داشت 
 . عوض شده بود لًا  ولی اص   ، دمش ی د 

کارگری    ی ه اتحادی که    ، د ی کن می   که از آن صحبت   ۱۳۲۶- ۱۳۲۵ی  ها ن سال ی ا 
حزب   ی ه ی مصادف است با قض   تقریباً ، آبادان فعال بود و بعد هم آن را بستند 

پ   دموکرات  جدا وری  شه ی و  واقع  در  بپرسم  می   . جان ی آذربا کردن  و  خواهم 
 در نزد شما و کسانی که در آبادان بودند چطور بود؟   مسئله ن  ی انعکاس ا 
کارگری را بسته    ی ه ی اتحاد   . ای آبادان اتفاق افتاد ی بعد از قضا وری  شه ی داستان پ 
ز و من از  ی کرد در تبر می   سخنرانی وری شه ی ک روز پ ی ادم است ی ولی من    . بودند 
م که  ی ن را هم بگو ی خوب است ا   . ناطق زبردستی بود   . کردم می  گوش  ز ی وتبر ی راد 
دوست  وری  شه ی گفت که من با پ   ، کردم می   نوی صحبت ی ک روز با مجتبی م ی 

کنم که  نمی   ار جالبی داشت و من گمان ی ات بس ی نظر وری  شه ی بودم و گفت که پ 
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بود وری  شه ی پ  سال  وری  شه ی پ   . عامل شوروی  در  سال    ۱۳۱۰را  تا  و  گرفتند 
ا ی م   . در زندان بود   ۱۳۲۰ ت،  ی صادق هدا   . ن باهاش دوست بود ی نوی قبل از 

ست  ی عضو حزب کمون وری  شه ی پ   . ق بودند ی رف وری  شه ی نوی با پ ی بزرگ علوی و م 
او در زندان بود که گروه    . د ی ر شد و ده سال زندان کش ی ل دستگ ی ن دل ی بود و به هم 

نفر را    5۳ن گروه  ی ست ا ی و اعضای حزب کمون وری  شه ی پ   . نفر را گرفتند   5۳
 . اند ست کی ی معلوم ن   ، اند مشکوک   ها ن ی گفتند که ا می   . قبول نداشتند 

  . خوبی بود و هم ناطق زبردستی بود  ی ه سند ی هم نو وری شه ی پ  ، هرصورت به 
اد حرف  ی حزب توده ز  ی ه دربار  . ل شد ی بعدها حزب توده تشک  . فی بود ی آدم حر 

ا   . زده شده  وقتی تشک ی واقع  توده  است که حزب  نبود حزب    ، ل شد ی ن  قرار 
مثلًا در    . گرفت می   را در بر   ها لی ی ست خ ی با می   حزبی بود که   . ست باشد ی کمون 
منتها در    . ست نبود ی ن حزب کمون ی اصلًا ا   . مرکزی آن الموتی عضو بود   ی ه ت ی کم 

  انوری و کامبخش و دارودسته ی ل شد که ک ی ست تشک ی ک حزب کمون ی داخل آن  
بودند  آن  زدند وقتی   ، ۱۳۲5سال    . عضو  هم  به  را  و حزب    ، که حمله کردند 
حزب توده   ، کرد   را فتح جان  ی که شاه رفت و آذربا وقتی  . ران رفت ی کامبخش از ا 

عی بود که در واقع برای  ی موقع حزب توده همان حزب وس تا آن   . ل شد ی هم تعط 
گر حزب توده نبود، حزب  ی د   ، ولی بعد از آن   . همان کار بنا گذاشته شده بود 

ل شده بود تمام حزب  ی عنی آن حزبی که درون حزب توده تشک ی   . ست بود ی کمون 
 . ست شد ی کمون کلی  به   گر ی بعد از انشعاب هم د   . را گرفت 

وقتی ما به حزب توده    . وستن ما به حزب توده است ی البته همه قبل از پ   ها ن ی ا 
هنوز    ، وست ی به حزب توده پ وری  شه ی موقع که پ ست بود، ولی آن ی کمون   ، م ی رفت 

  ی ه وقتی کنگر   . ام ی نوشته ی داستانی هم هست که آن را من در جا   . ست نبود ی کمون 
مرکزی بود،   ی ه ت ی ت در کم ی دای عضو ی کاند  طبعاًوری  شه ی پ   ، ل شد ی حزب تشک 

  . سالگرد تولد شاه بود   . مرکزی شد   ی ه ت ی ولی اتفاقی افتاد که مانع رفتن او به کم 
کند و  می   ا مراجعه ی زند  می   ک نفر تلفن ی   . داشت   ای موقع روزنامه آن وری  شه ی پ 

  را هو وری  شه ی پ   ای در کنگره عده   . د ی گو می   ک ی دهد و تولد شاه را تبر می   اعلانی 
ا می  که  انداخته ی کنند  راه  است  بساطی  چه  را  وری  شه ی پ   ... و   ای ن  اوضاع  که 
د لازم  ی شا   . رود می   رون ی شود و اصلاً از کنگره ب می   ند عصبانی ی ب می   ی طور ن ی ا 
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  بوده و بعضی هم وری  شه ی ند آن کار کار خود پ ی گو می   باشد اضافه کنم که بعضی 
 . انوری ی عنی ک ی گر  ی کس د ؛  گری بوده ی ند که کار کس د ی گو می 

که    ، شود می  جان ی ی آذربا ها دموکرات رود و رهبر می  جان ی به آذربا وری شه ی پ 
همه  را  انتخاب ی تبر   ی ه ند ی نما عنوان  به   بعد   . دانند می   داستانش  اما    ، شود می   ز 

   . کنند نمی   ب ی را تصو اش  اعتبارنامه 

 چوبک، گلستان و دیگران 
د با  ی ی بفرما   . م ی گر بپرداز ی موضوعات د به    . رون ی م ب ی از حزب توده برو   ، خب 

د  ی شا   . گرچه او هم مثل شما اهل بوشهر بود   ؟ د ی صادق چوبک چطور آشنا شد 
 د؟ ی از همان بوشهر با او آشنا بود 

  . با کارهای چوبک آشنا بودم   . آشنا نشدم   وقت هیچ الواقع  نه، من با چوبک فی 
را ی ها داستان  را  ن ی اول   . خواندم می   ش  چوبک  اسم  هم  ش بار  معلم  مان  می ی از 

در کلاس    . آورد می ات سر در ی ولی از ادب   ، می بود ی ن معلم گرچه معلم ش ی ا   . دم ی شن 
هست   ای سنده ی ازجمله روزی گفت نو   . زد می   گر هم حرف ی زهای د ی راجع به چ 

چوبک  اسم  بود   بازی شب مه ی خ   ا ی گو   . به  شده  منتشر    نکه ی ا برای   . تازه 
بود که از    ۱۳۲6یا    ۱۳۲5ن مثلًا سال  ی ا   . درآمد   ۱۳۲۴سال    بازی شب مه ی خ 

هست    ای سنده ی ن نو ی گفت که چن   . کرد می   چوبک سر کلاسمان در آبادان صحبت 
مثلًا    ها سنده ی ن نو ی از ب   ها موقع من آن   . ست ی سنده ک ی ن نو ی و من کنجکاو شدم که ا 

  او ی به سبک  ی ها خواندم و داستان می  ش را ی ها نوشته  . شناختم می  علی دشتی را 
بعد    . ن رفت ی وپلا شد و از ب نوشتم پخش   ها وقت آن ی که  ی زها ی البته چ   . نوشتم می 

را    بازی شب مه ی خ کتاب    . دا کردم ی رفتم داستانش را پ   ، دم ی که نام چوبک را شن 
ات  ی گفتم پس ادب   . لی جدی بود ی ک هشدار خ ی برای من مثل    . گرفتم و خواندم 

شود دشتی  می   پس معلوم   . م ی خوان می   ست که ما ی ی ن ی ها ن ی گری است، ا ی ز د ی چ 
  ای بعد انور خامه   . نوشتن را ول کردم گر آن نوع دشتی ی د   . ست ی ات ن ی اصلًا ادب 

  . چوبک چند تا داستان آنجا چاپ کرده بود   . مردم آورد به اسم  می در   ای مجله 
  ی ه ن سبب شد که من رفتم مجل ی ا   . ست ی ادم ن ی  ، هفتگی  ی ا روزنامه ی مجله بود 

اصلًا    ها ن ی معلوم شد ا   . را گرفتم و خواندم و با چوبک و گلستان آشنا شدم   مردم 
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بعدها در    . آنجا من با چوبک آشنا شدم   ، حال هر به   . ند ی گو می   گری ی زهای د ی چ 
ون صنعتی گفتم  ی ن که بودم روزی به هما ی فرانکل   ی ه سس ؤ بار در م ن ی تهران اول 

لی بدقلقی  ی ن چوبک آدم خ ی والله ا د؟ گفتش  ی نگرفت   ای شما چرا از چوبک ترجمه 
من   . دهد نمی   جواب   . است  بب می   گفتم  سراغش  چه ی روم  رفتم    . د ی گو می   نم 

 . شرآباد ی ن اول ف ی هم   ، دم ی بار د ن ی سراغش و چوبک را برای اول 

 در شرکت نفت؟  
زی  ی د؟ چ ی ده نمی   زی به ما ی چ  ای رفتم گفتم شما چرا ترجمه  . آره، شرکت نفت 

  . فهمد، ذهنش خراب است می   ه را عوضی ی اصلًا قض گفت که من متوجه شدم  
من    . د که فلان ی ی بگو   ها نجا به آن ی ا اند  گفتش که آن کسانی که شما را فرستاده 

  . عنی باورش نشد ی   . حال هر به گفت حالا    . م ا ه گفتم کسی مرا نفرستاده، خودم آمد 
تا مدتی    . ازش خداحافظی کردم و رفتم   . رفتار چوبک راستش به من برخورد 

مندم  گفتش که علاقه   . ک روز چوبک تلفن زد به من ی نکه  ی تا ا   . دمش ی گر ند ی د 
اولی که    ی ه دفع   . مقداری کار کرده بودم ک ی ن فاصله من  ی البته در ا   . نم ی شما را بب 

معلوم شد که قصد دارد    . شش ی رفتم پ   . شناخت نمی   رفته بودم هنوز کسی مرا 
 . آورد می دا در ی که هو   ای منتشر کند، همان مجله   ای مجله 

 ؟  ش کاو 
ش  ی اق دانش، نما ی بر س   ، ن کلمه به نظر من کاو ش است ی تلفظ ا   ، درضمن   . بله 
، به من گفت  حال هر به   . ش د گفت کاوُ ی ناچار با   . ند کاوُش ی گو می   البته همه   .   . .. و 

  . کنم می   ک کاری ی من    ، گفتم چشم   . د ی س ی زی بنو ی چ   ، د ی ک کاری برای من بکن ی که  
د تا  ی ن را داشته باش ی گفتم حالا فعلًا ا   . کردم و دادم زی ترجمه  ی ک چ ی بعد هم  

دو شماره درآمد و  کی ی   . پا نگرفت اش  اما مجله   . ک کاری بکنم ی بعد سر فرصت  
ن  ی ا   . ار نبود ی درب مجله   ؛ کاره نبود ن ی به نظر من چوبک ا لًا  اص   . بعد به هم خورد 

هو  دربار ی اشتباه  بود  ا هم که    ای دو شماره ی ک ی   . چوبک   ی ه دا  کار  رج  ی درآورد 
بود ی پزشک  را که ی پزشک   . ار  ز ی شناس می   ار  او    . کرد می   ردست چوبک کار ی د؟ 
بود ی ا   ی ه گردانند  ک دوستی داشتم به اسم خانم  ی هرصورت، من  به   . ن کارها 
البته من    . ک رفاقتی داشت ی ا سابقاً با چوبک  ی د گو ی ن مهش ی ا   . رشاهی ی د ام ی مهش 
ا آن  ن و  ی انتشارات فرانکل   ی ه آمد به ادار   بعداً د  ی ن مهش ی ا   . نبودم   ها ن ی موقع تو 
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گفتش که  می   . کرد می   ف ی خودش هم تعر   . با من هم دوست شد   . استخدام شد 
د با من  ی ن موقع خبردار شد که مهش ی چوبک در هم   . با چوبک دوست بودم 

 . دوست شده 

 . از شما   لابد مکدر شد 
ست  ی ادم ن ی دمش، ی بعد که د  ی که دفعه طوری  ، خرده مکدر شد ک ی آره، چوبک 

بود    ی ه خان  تحو   ، ا کجا ی بزرگمهر  مرا  نگرفت ی اصلًا  مرا   . ل  اصلاً    انگار 
نکه رفت  ی تا ا   . شد می   اد ی وز کم   ؛ جوری بود ن ی ما ا   ی ه رابط   ، حال هر به   . شناسد نمی 

گر داستانش  ی ن را که د ی ا   . دنش ی ک سال که رفته بودم خارج رفتم د ی من    و   خارج 
بابا   . اش م خانه ی گفت برو   ها کی از بچه ی   . ام را نوشته    رون ی چوبک مرا ب   ، گفتم 

من بهش گفتم که شما    . لی محبت کرد ی البته خ   . م ی خلاصه رفت  . کند! گفت نه می 
ک خانمی  ی حالا    . ری ندارم ی ولی من تقص   ، د ی خوبی ندار   ی ه ان ی با من م   حال هر به 

شود  نمی   ل ی نکه دل ی ا   . بوده که با من دوست بوده، با شما هم قبلًا دوست بوده 
خاطرش پاک نشده    ، هذا مع   . بی ندارد ی ع   ، د! گفتش نه ی شما با من خوب نباش 

خاطر    . نبود   ای روراست و ساده   اصطلاح به آدم    . شکلی بود ن ی چوبک اصولًا ا   . بود 
م که آقای گلستان  ی ن را هم بگو ی بنده ا   ، شد   طور ن ی حالا که ا   . لی شلوغی داشت ی خ 

 . ه با من دعوا کرد ی ن قض ی هم سر هم 

 رشاهی با گلستان هم دوست بود؟ ی د ام ی مهش   مگر 
جور چیزها برای آموزش مدیریت و این ن  ی آره، آن سال که من ازطرف فرانکل 

من   . بی بود ی موجود غر   واقعاً   .د با گلستان دوست شد ین مهش ی ا   ، س یئ رفتم سو
ن ی د با گلستان رفاقت به هم زده و گلستان را جانش یده بودم که مهش یهم فهم 
 .من کرده 

 طور موقت تا طرف از مسافرت برگردد! ه ب 
حل شد و آن   ان ش ی ک ی م که ی دا کرد ی در دو مورد ما با آقای گلستان اشکال پ  . آره 

ک چاه  ی کردن  ، که داستان خاموش « ک آتش ی »   : بود زاد  لم فروغ فرخ ی مربوط به ف 
سر    . نبود زاد  مال خانم فرخ   ، لم را شاهرخ گلستان برداشته بود ی ن ف ی ا   . مشتعل بود 

  . خوب نشد   وقت هیچ گر  ی که د   ، ن گلستان و شاهرخ به هم خورد ی ن هم ب ی هم 
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ت  ی او هم اد   . لم را از شاهرخ گرفت و داد دست فروغ فرخزاد ی ن ف ی گلستان ا 
لم نقشی  ی ن ف ی خود گلستان در ا   . خوب بود   . امد ی لم بدی هم از کار درن ی ف   . کرد 

لم  ی ف   ی ه کنند ه ی واقع ته گلستان در    . ت آن ی لم و نه در اد ی نه در گرفتن ف   ، نداشت 
  . م گلستان ی لمی از ابراه ی نوشته بود ف  ، م ی د ی لم آن را د ی ولی وقتی در کانون ف   ، بود 
 . ن موضوع را نوشتم ی من ا 

 د؟  ی کجا نوشت 
  واقعاً که  درصورتی   . لی عصبانی شد ی ن نوشته خ ی گلستان از ا   . سخن   ی ه در مجل 
کار  گفتم چه   ؟ که کردی ن چه کاری است  ی به من تلفن زد که ا   . ت نداشت ی عصبان 

ا ی ا برای   . ت را نوشتم ی کردم؟ من واقع  ف ی نکه  لم را شاهرخ برداشته و خانم  ی ن 
خرده حرفمان  ک ی ما    ، حال هر به   . د ای ه هم مونتاژ کرده، شما که کاری نکرد زاد  فرخ 
ک روز  ی   . هنوز فروغ زنده بود   . ه گذشت ی دو سالی از قض ی ک ی بعد حدود    . شد 

  . کتابی آورده بود که خانمش ترجمه کرده بود   . ن ی فرانکل   ی ه سس ؤ گلستان آمد م 
م آن را  ی البته ما نتوانست   . کاسو بود ی کتاب مربوط به پ   . د ی ن را چاپ کن ی گفتش ا 
ی  ی کا ی آمر   علاوه به   ، چون عکس داشت و زحمت و گرفتاری داشت   ، م ی چاپ کن 
بعد هم تمام    . لی خب ی گفتم خ  . لم را فراموش کن ی ف   ی ه ی گفت آن قض  . هم نبود 

  . من رفته بودم خارج  . ش آمد ی د پ ی داستان مهش  ، بعد آن   . ه گذشت ی ن قض ی ا   . شد 
نشان  ی بعد هم ب   . د با گلستان روابطی به هم زده بود ی مهش   ، در مدتی که من نبودم 
م  ی آمد به اروپا و ما با هم برگشت   . د دوباره آمد سراغ من ی به هم خورد و مهش 

من    واقعاً  . ن ما هم به هم خورد ی نکه ب ی تا ا   ، م ی دو سالی هم با هم بود کی ی و    تهران 
من هم    . گر با من خوب نشد ی ولی گلستان د   ، ری نداشتم ی چ تقص ی ه ه ی در آن قض 

 . گفتم پس من هم با او کاری ندارم 

  . شناختم می   اما شهرآشوب را   ، شناختم نمی   د خوشگل بود؟ من او را ی مهش 
 . ی بود ی ار زن آگاه و دانا ی بس 
ی  ها عنی سال ی   ، ش خوشگل بود ا ی در جوان شهرآشوب هم    . د خوشگل بود ی مهش 

  ادم است که مدتی هم با ی   . بود تر  د بزرگ ی شهرآشوب از مهش   . ۱۳۳۱و    ۱۳۳۰
 . ق بود ی رف   ه ی سا 
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 . ه متفاوت بود ی کنم تفکرش هم از تفکر نوع سا می   گمان 
  . س مرد ی ش در پار ی ک سال پ ی ن  ی هم   . از دست رفته   متأسفانه حالا که    . کلی ه ب   ، آره 
ن من و گلستان را او به هم  ی ب   ، در واقع   . بی بود ی د هم آدم عج ی ن مهش ی ا   ، حال هر به 
نکه خب حالا فرض  ی ا برای   . بی است ی ن گلستان هم آدم عج ی ا   . البته او به هم نزد   . زد 

  ، شدم می   د با گلستان بد ی من با   ، در واقع   . ک دختری با تو دوست بوده ی کن که  
دانم  نمی   ولی   . هم برگشت پهلوی من دوباره   بعداً  . نکه اول با من دوست بود ی ا برای 
 . د ی گو می   راه ی جوری شد که گلستان هنوز هم که هنوز است به من بدوب چه 

 د! یی گو نمی   راه به او ی شما هم که البته کم بدوب 
به نظر من، گلستان   . راه ننوشتم ی بدوب   . او نوشتم   ی ه دوسه جا دربار  واقعاً من   ، نه 

زهای  ی چ   و الّا   ، راد کردم ی ا   ها ن ی من به ا   . اشکال دارد   واقعاً در کار نوشتن و ترجمه  
 . را که نگفتم اش  خصوصی 

زبانی دارد و از   ی د که لقلقه ی ی است که به زبانش گرفت ی ها راد ی منظورم همان ا 
 . جور اظهارنظرها ن ی ا 

ا  به  نداشتم  اعتقاد  بود ها ی باز ن  ی خب، من  درآورده  زبانی که  از    . ی  تا  دوسه 
لی  ی به نظر من خ   ، نوشت اش  سندگی ی اول نو   ی ه که در دور   ، اش می ی ی قد ها نوشته 

 . گر نه ی ولی بعد از آن د   ، خوب است 

 گر نه؟ ی د د ی گلستان را در آبادان شناخت   ، هرصورت به 
بعد    . آنجا باهاش آشنا شدم   . گر ی انتشارات بود د   ی ه در همان ادار   . آره، آبادان بود 
  . لی جالب آمد ی به نظر من خ   . را از او گرفتم خواندم   وداع با اسلحه هم کتاب  

بعد    ، تمام کن   ، شت ی گفت پس باشد پ   . خواهی ترجمه کنی؟ گفتم آره می   گفت 
  . بود که مرا گرفتند   ها ن موقع ی ولی در هم   . ترجمه کردم   ، من گرفتم   . به من برگردان 

 . کارش کردم دانم چه نمی   کتاب را   ی ترجمه 

 . ر بغلت بود ی شه ز ی : کتاب هم زاده تقی 
 . لی قشنگی بود ی کتاب خ   ، آره 

دا  ی ن توجه از کجا پ ی ا   . د ی شما از همان روز اول نوشتن به نثر فارسی توجه کرد 
نکه خودجوش بود؟ چون  ی ا ا ی کرد  می   ت ی شده بود؟ کسی بود که شما را هدا 



5۹     ی زندگی وگو درباره گفت 

ا  آن  فارسی در  ا ی نثر  به  نبود ی ام اصلًا  نثر  ی هم   . ن شکل  اسلحه ن  با  به    وداع 
  . ست ی ن نثر جنس نثر آن دوره ن ی جنس ا   ، در واقع   . ه است ی نثرهای امروز شب 

نگاه کن  دشتی  نثر  به  ولی  به کنار،  و گلستان  چقدر  ی ن ی بب   ، د ی حالا چوبک  د 
   . سلمبه است قلمبه 
عنی در خود  ی   . دی داشت ی دی بود و نثر جد ی کتاب جد   وداع با اسلحه   ، خب 
جز آنکه    ، ت نکرد ی ی مرا هدا بخصوص   نه، کس   . د بود ی کا هم جد ی ات آمر ی ادب 

نکه من  ی بعد ا   . ن راه را رفته بودند و سرمشق گذاشته بودند ی چوبک و گلستان ا 
من هم مثل چوبک و گلستان    ، گر ی د عبارت به   . خواندم می   ی ی کا ی ات آمر ی خودم ادب 

 . زی بودم ی ک چ ی برای خودم    ها ن ی و ا 

 زاده که تقی   طور ن ی ا   ، د ین ی بب   .ح بدهم ی منظورم کمی توض   یدرباره د  ی ا با ی گو 
ز از آثار چاپی شما از همان روزهای اول که هنوز شاگرد مدرسه ی د و ن ی گو می 
هم یبود  مثل  سالنامی د،  ناخدا ی دب   ی ه ن  آقای  دست  رازی که  از )   رستان 

زه ی داست، نثر شما از روز اول امروزی، پاک و پاک ی بود، پ (  دوستان نجف 
 ر قدما قرار ی تأث ن مدرسه معمولًا آدم تحت ی که در آن سن درحالی   ، بوده است 

ش یگرا   . دی ی نثر مقامات حم حتی    هقی، سعدی، نظامی عروضی، یب   . رد ی گ می 
اوا  در  هم  دشتی  علی  به  هم یشما  از  من  نظر  به  نش ی ل کار  موضوع   تئ ن 

جنس نثر  د از  یولی نثر شما از همان روزی که شروع به نوشتن کرد   . رد ی گ می 
 .امروز است 

ر اصل  ی تأث تحت   طبعاً را    وداع با اسلحه ولی من نثر    ، آره، حرفتان درست است 
بنو ی   ؛ آن نوشتم  از روی اصلش  از آن هم  ی پ   . سم ی عنی در واقع سعی کردم  ش 

اضافه    ها گر به آن ی چند تای د   بعداً   . چهار تا داستان از فاکنر ترجمه کرده بودم سه 
ساله  هجده کنم که هفده می   گمان   . لی ی سرخی برای ام  گل   ی ه همان مجموع   ، کردم 

چند تا غلط هم    . دست نبردم   ها گر هم در آن ی د   . را ترجمه کردم   ها ن ی بودم که ا 
ن زبان فاکنر و زبان  ی کنم در واقع ا می   گمان   . ولی دست نبردم   ، هست   ها در آن 

  ها ن ی چوبک و گلستان که ا   ها البته از داخلی   و   بود که در من اثر کرد   همینگوی 
 . گلستان   خصوص به   ، قرار داشتند   ها ر همان ی تأث هم خودشان تحت 
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 د؟ ی ثالث کی و کجا آشنا شد با مهدی اخوان 
ولی    ، ده بودم ی قبلًا البته اسم او را شن   . دم ی اخوان را من در دستگاه آقای گلستان د 

ادامه  مان  ی ی بعد آشنا   . شخصاً آنجا باهاش آشنا شدم   . شناختم نمی   خودش را 
موقع که من  آن   .   ... و   زمستان   : دو کتاب منتشر کرده بود کی ی موقع  آن   . دا کرد ی پ 
 . بود   آخر شاهنامه کردن  دمش، مشغول فراهم ی د 

 دا کرد؟ ی ا روابط شما با اخوان ادامه پ ی آ 
دوستی   ، بله  و  شدم  دوست  اخوان  با  پ مان  من  رفتم  می   گاهی   . دا کرد ی ادامه 
بود   خصوص به   . دنش ی د  لندن برگشته  از  د   ، آخر سری که  طرز  به   . دمش ی رفتم 

ن چه وضعی  ی ا   ؟ جوری شدی ن ی گفتم چرا ا   . ف شده بود ی بی لاغر و ضع ی عج 
 . ها ن ی ماری قند دارم و مدام دوا و دکتر و ا ی است؟ گفت من ب 

من  زاده تقی  است که  ی :  خان ی ادم  شب  بود   ی ه ک  بود   . م ی شما  هم    . اخوان 
آن    . رساندمش می   روقت من ی ماند و شب د می   آمد تا آخر شب می   هرازگاهی 

چند روز بعد    . و با شما صحبت کرد   ای ادم است که شما را برد به گوشه ی شب  
ولی    ، د ی د و اسمشان را هم آورده بود ی زی نوشته بود ی د که چ ی شما به من گفت 

 . ن بابت گله داشت ی از ا   . د ی بعد حذف کرده بود 
ش گلستان  ی دوسه تا شعر هست که وقتی پ   ی غرب خ فلسفه ی تار   ی ه در مقدم   ، بله 
چاپ اول از او تشکر کرده    ی ه در مقدم   ، ن ی بنابرا   . م، دادم اخوان درست کرد ی بود 
آن شب از من گله کرد که    . برداشتم کلی  به   در چاپ بعدی من آن مقدمه را   . بودم 

برداشتی  چ   . چرا  والله  نبود ی گفتم  مهمی  برداشته   ؛ ز  را  مقدمه    . ام من کل 
 . ر کرده ی ن شعرها را اخوان تقر ی در چاپ بعدی نوشتم که ا   ، هرصورت به 

 . لی جالبی بود ی ت خ ی اخوان برای من شخص 
گری  ی ر د ی تصو کلی  به   شناختندش می   البته کسانی که   . لی آدم جالبی بود ی اخوان خ 

 . از او دارند، چون شخصاً آدم جالبی بود 

  که سازمان جوانان در   ای کردم شما اخوان را از روزنامه می   : من فکر زاده تقی 
  مطلب چون اخوان آنجا    . دش ی شناس می    ــ  بود   مصلحت   ا اسمش ی گو    ــ  آورد می 
 . کرد می   نوشت و عکسش را چاپ می 
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ند  آن   . ده بودمش ی نه، من اصلاً  بودم آخر  آبادان  فقط    . موقع من تهران نبودم، 
 . دمش ی نه، در دستگاه گلستان بود که د   . آمدم تهران می   گاهی 

  . بود  کننده دوار ی لی ام ی ه شعری گفته بود که خ ی ک بار سا ی ادم است ی : زاده تقی 
ز از دست رفته،  ی چ عنی چه؟ همه ی نوشت و به او حمله کرد که    ای اخوان مقاله 

ا از آنجا بود  ی عنی چه؟ گو ی   ها ن حرف ی چند سال هم از ماجرا گذشته، حالا ا 
 . که اخوان از چپ جدا شد 

  ای لی ساده ی د که آدم خ ی دان می   . ذاتاً چپ بود   . شه چپ بود ی ک معنی هم ی اخوان به  
شد  نمی   اخوان را   ، در واقع   . بود طور  همین اسی هم  ی در مسائل س   . دهاتی بود   . بود 
ولی    ، خور شده بود نکه از چپ دل ی باوجودا   . لی جدی گرفت ی ن مسائل خ ی در ا 

 . اساساً تفکر چپ داشت   . تفاوتی نکرده بود 

 آبادان    ی ه ارامن 
  . آبادان است   ی ه خواستم از شما بپرسم موضوع ارامن می   گری که ی موضوع د 

  آبادان   ۱۳۴۰  ی ه ری از ده ی تصو   کنم می   را من خاموش   ها چراغ   رزاد در ی خانم پ 
نشان می  که  آبادان جمع   ی ه دهند دهد  در  زمان  آن  در  ارامنه  است که    ت ی آن 
  ، حال هر به   .   ... سازمان، باشگاه و   : اند ه الوفی داشت آلاف   . اند ه توجهی بود قابل 
 . اند ه ت مهمی بود ی جمع 
ران آمده بودند  ی از جاهای مختلف ا   . ارامنه در آبادان عنصر مهمی بودند   . بله خب  

پراکنده    . خاصی نداشتند   ی ه اما محل   . و در شرکت نفت استخدام شده بودند 
نکه با  ی ا برای   ، با مردم تجانس داشتند   بیشتر در آبادان    . ی مردم بودند ت قا   . بودند 

مردم  ی د  بودند ی رد هم   تقریباً گر  به ی سا ی اما کل   . ف  بود   ی ه منزل شان    . باشگاهشان 
  . زها داشتند ی ن چ ی رگاه و از ا ی کارگر بودند، تعم   ای ک عده ی   . ن رده هم بودند ی چند 
  . کرده بودند و رؤسای شرکت ل ی هم تحص شان  بعضی   . گر کارمند بودند ی د   ی ه عد 

م  ی در کلاس هم چند تا ارمنی داشت   . ک ارمنی بود ی س حسابداری شرکت  ی مثلاً رئ 
که    ها کی از آن ی   . ند ی آ می   دن من ی دوست بودند و حالا هم گاهی به د که با من  

ان بود  ی گر طاطاووس ی کی د ی   . دن من آمده متخصص قلب است ی دوسه مرتبه به د 
گر  ی د   ، ران رفت ی چون از ا   ، متأسفانه   . کند می   دانم آنجا چه نمی   س و ی ئ که رفته سو 



 نجف دریابندری    6۲

  ها ن ی ا   ، به نظر من   . شوند می   گر گم ی روند د می   ران ی که از ا   ها ن ی ا   . خبری ازش نشد 
 . نجاست ی شان ا ی جا   ؛ روند می   کنند که می   اشتباه 

  ی زها ی جور چ ن ی هم هستند باشگاه و ا   هرجا آداب خودشان را دارند و    ها ن ی ا 
 . دارند   را   مخصوص خودشان 

ی که داشتند در واقع  ی سا ی ن کل ی هم   ، ولی چرا   . در آبادان باشگاه خاصی نداشتند 
  . مردم بودند   ی ه بقی   و ارامنه در آبادان جز   ، رفته هم اما روی   . بود ک نوع باشگاه هم  ی 

جوری در  ک ی مردم هم    ی ه ی نکه بق ی ا برای   ، با مردم تجانس داشتند   بیشتر در آنجا  
آن ی رد  به   ی ه هم   . بودند   ها ف  واقع  در  آبادان  اقل مردم  بودند ی نوعی  ک  ی   . ت 

ف هم  ی بودند و همه در رد جماعتی از ارامنه هم آمده بودند و آنجا کارمند شده 
ی  ها لی بزرگ است، محله ی که خب خ   ، ولی در تهران   ، ک سطح بودند ی در    . بودند 

خودشان  ا   . داشتند   را   مخصوص  ا ی جالب  از  بعضی  است که  حتی    ، ها ن ی ن 
م  ی برداری داشت لم ی مثلاً ف   . بودند، بعدها رفتند داشناک شدند  ای ی که توده ی ها آن 

  . گر ی بود د   ای زندان بود و خب توده  . م ی ما در زندان با هم بود   . ان ی ناس ی به اسم ن 
کردم به او گفتم  می   ش گلستان کار ی رون، من که پ ی م ب ی نکه از زندان آمد ی پس از ا 
بردمش    ، خلاصه   . لی زرنگ و بااستعدادی بود ی خ   ی ه بچ   . نجا کار کن ی ا ا ی که ب 

ان  ی ناس ی ن ن ی بعد که گلستان بساطش را جمع کرد، ا   . بردار گلستان شد لم ی آنجا و ف 
لم داستانی هم  ی دو تا ف کی ی   . برداری درست کرد لم ی ف   ی و ی ک استود ی برای خودش  
ک روز ارامنه دعوت کرده  ی نکه  ی تا ا   ، دم ی او را ند   ها گر سال ی من د   . درست کرد 
به  خ   بودند  در  نادری ی باشگاهشان  د ی ناس ی ن   . ابان  آنجا  دوباره  را  کلی  به   . دم ی ان 

  ی ی ها دم حرف ی د   . رهبران ارامنه را نشان داد ی  ها مرا برد عکس   . عوض شده بود 
س  ی بعد به گمانم رفت انگل   . خواند نمی   ی سابقش ها زند که اصلًا با آن حرف می 

 . کند می   و حالا آنجا زندگی 

  ر مخصوص خودشان کُ  ی ه ارامنه دست   ، م ی ران بود ی : وقتی ما باشگاه ا زاده تقی 
 . داشتند   را 
اصطلاح جلوتر  به   ها رانی ی ا   ی ه بقی ن است که ارامنه از  ی تش ا ی بالاخره واقع   ، بله 

  الان   . بود   ای شرفته ی لی جای پ ی البته آبادان هم خ   . بودند تر  ازهرجهت مدرن   . بودند 
 . اد مانده باشند ی کنم در آبادان ز نمی   گمان 
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  مترجم معروف که   ، ان ی سروژ استپان   : د ی گر هم داشت ی ق د ی رف   ک ی شما از ارامنه  
و    ت ا رب آ ی  ها بچه  با او کجا آشنا    . آثار چخوف را طور  همین را ترجمه کرد 
 . بود   ای ؟ چون او هم توده ... ا ی زندان  د؟ در  ی شد 

مهاجر    ی ه کنم از ارامن می   گمان   . لی جالبی بود ی پسر خ   . دم ی را در زندان د   سروژ 
لی با  ی خ   . ی خودمان تفاوت داشت ها لی با ارمنی ی ه آمده بود و خ ی بود که از روس 

ارمنی  غیر ش  ی تمام رفقا   تقریباً شود گفت که  می   . د ی جوش می   ارمنی غیر ی  ها ی ران ی ا 
چند   . بودند  رف ی تا  فقط  داشت ی ی  هم  ارمنی  برای کتاب    . ق    آشپزی من که 
ازجمله خانمی را که من رفتم    ، قاتی بکنم چند نفر را معرفی کرد ی خواستم تحق می 
  ، فوت شد دم  ی شن   بعداًکه    ، ن خانم ی ا   ، هرصورت به   . قاتی کردم ی شش و تحق ی پ 

آدم  ب ها جزو  از  سروژ  بود که  نادری  آن ی ی  با  ارامنه  بود   ها ن  غالب    . دوست 
  . لی دوست بود ی ن عباس گرمان خ ی مثلًا با هم   . ارمنی بودند غیر رانی  ی دوستانش ا 

ولی ازآنجاکه    ، نداشت چیز  هیچ   ، رون ی از زندان که آمد ب   . تو زندان با هم بودند 
ادم است  ی   . ده سال پول حسابی درآورد هشت ظرف هفت  ، آدم بااستعدادی بود 

آرم  می که در   قدر همین اری؟ گفتم  ی گفت که تو قصد نداری پول درب می   که به من 
  چ، ولی اگر ی خواهی که ه نمی   گفت اگر می   ؟ کار کنم خواهم چه می   . بسم است 

اد اهلش  ی لی متشکر، من ز ی گفتم خ   . ادت بدهم ی ا من راهش را  ی خواهی ب می 
س  ی چند تا شرکت تأس   . درآوردن شد سروژ اهل پول ن  ی ا   ، هرصورت به   . ستم ی ن 

عرض کنم که البته    . کرد می   ولی درضمن کار ادبی هم   ، لی کارها کرد ی خ   . کرد 
بعد از انقلاب رفت فرانسه و    . کرد نمی   کرد، کار هنری می   موقع که آن کارها را آن 
  به من سر  ، آمد می  هروقت هم  . ران آمد ی بعد دوسه بار به ا   . ش را هم برد ی ها پول 
  کرد به من نشان می   ی که ترجمه ی زها ی ن چ ی گاهی هم ا   . خوبی بود   ی ه بچ  . زد می 
هم    . داد می  بود ی آدم خ   . کردم می   خرده کمکش ک ی من  بااستعدادی  مقدار    . لی 
ش  ی پ   . مانده   زهرایی ش ی پ   طور همین   . ش هم هنوز منتشر نشده ی ادی از کارها ی ز 

 . هم هست (  مدیر انتشارات توس )   باقرزاده 

 توی زندان چطور آدمی بود؟  
  ،اعدام محکوم شده بود   به   . ک آدمی بود که اعدامی بود ی توی زندان سروژ    ، خب 

 . لی کارها کرده بود ی خ   . حزب توده بود  لات اطلاعات ی چون عضو تشک 
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 . دم که آدم هم کشته بود ی شن   ، د ی ببخش 
  اصطلاح به کسانی را که    ، دوسه نفر را کشته بود   . م ی ن را بگو ی خواستم هم می   ، بله 

  . دادند می   گران را لو ی از حزب منحرف شده بودند و آدم دستگاه شده بودند و د 
جاسوس    ، اند ه را شناخته بود که آدم دستگاه شد   ها ن ی بودند که حزب ا   ای ک عده ی 

ا اش  و چاره اند  شده  سروژ    . ست کنند ی ن جوری سربه ک ی را    ها ن ی ن بود که ا ی هم 
ا ک ی  از  است ی کارها ن  ی مقداری  من گفته  برای  را  به    . ش  بود  ازجمله شخصی 

بود سوار    ای با افسری که در فرمانداری نظامی کاره   . که او را کشته بودند   ...  اسم 
ن  ی رفته بودند ا  . ده بود ی سروژ هم لباس افسری پوش  . شوند می  ن ارتشی ی ک ماش ی 

بی داده  ی ترت   . سروژ مقدمات کار را فراهم کرده بود   . ف کرده بودند ی شخص را توق 
ارو که  ی   ی بودند که سروژ که روی صندلی عقب سوار بود با چکش بزند توی کله 

مقداری   . از تهران   ای اندازندش در گوشه می   برند می   بعد  . لی وحشتناک است ی خ 
ناش  بود   گری در ی هم  را بکشند، ی نکه تصم ی ا   . کارشان  آدم  آن  بودند که    م گرفته 

لی دردسر  ی خ ظاهراً    آدمی بود که   . کردند می   کار را ن  ی د ا ی با   واقعاً د  ی شا   ، دانم نمی 
  ، چون در واقع   . گر ی زها هست د ی ن چ ی اسی ا ی در کار س   ، خب   . درست کرده بود 

به نظر    . درست که شکست خوردند   . دند ی جنگ می   جنگ بود و داشتند با دولت 
برده    . انه بود ی ولی عمل کشتن ناش   ، آمد می   ش ی زی بود که پ ی چ   ها کشتن آدم   ، من 

د اگر کمی  ی شا   .   ... ن و بعد با چکش زده بودند توی سرش و ی بودندش توی ماش 
بردند  می   . ن کارها را بکنند ی چ لزومی نداشت که ا ی دند که ه ی د می   کردند می   فکر 
 . کردند می   چالش   جا همان ش و  د کشتن می   ای ک خانه ی توی  

را  ا در پرونده رو شده بود؟ اگر رو شده بود چطور او  ی در دادگاه    ها ن داستان ی ا 
 نکشتند؟ 

نکه اعدام نشود رفت عضو  ی ا برای   . م گرفت که اعدام نشود ی نکه او تصم ی ا برای 
عنی آمده بود به عباس گرمان  ی   . ولی دروغکی بود   . داد می   رفت خبر می   . شد   ها آن 

م دارم  ی ز به هم خورده، تصم ی چ ولی حالا که همه   . گفته بود که من اعدامی هستم 
شوم آدم  می   طرف و روم آن می   گفته بود که من خلاصه    . خودم را نجات بدهم 

تو که رف ها آن  ا ی ، ولی  بدان که    ، ب ی ترت ن ی ا به   . ن کلک من است ی ق من هستی 
 . شش سال زندان بود بعد هم عفو شد پنج   . بالاخره محکوم شد به حبس ابد 
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 رون هم ادامه داد؟ ی در ب   بعداًنی را  ی عنی خبرچ ی 
 . قطع ارتباط کرد گر  ی د   ، وقتی حبسش روشن شد   . گر ی نه د 

دستگاه  امن ها آخر  ا ی ی  به  را که عضوشان شد  راحتی ی تی کسی  رها   ها ن    که 
 . کنند نمی 

ساواک    البته   . دانم که ساواکی نبود می   قدر این ولی    ، توانم حکم کنم نمی   والله من 
لی ملاحظه  ی ازش خ   ، حال هر به   ، ها ولی زندانی   . ۲همان رکن    . موقع نبود که آن 
زها خوب  ی ن چ ی تنها کسی که از ا   . دانستند می   چون او را آدم دستگاه   ، داشتند 

آمد به عباس  می   انات را ی که سروژ تمام جر چون   ، اطلاع داشت عباس گرمان بود 
وقتی به زندان قصر منتقل شد    ، حال هر به   . داد می   بهش گزارش   . گفت می   گرمان 

دنبال کار و زندگی    . گر اصلًا نبود ی که آزاد شد که د وقتی  . گر آدم دستگاه نبود ی د 
  ۱۳57ی  ها ادم هست سال ی   . گرفت می   رفت سازمان برنامه کار می   فرض کن   . بود 
منتشر شده بود رفته بود    ها ن ی و خبرچ   ها ست معروف ساواکی ی که آن ل   ۱۳5۸و  

شد که  می   گاهی برای من روشن   . ر کرده بود ی ن کرده بود، تکث ی گرفته بود، ماش 
بعد هم    . ی کرده ی ک کارها ی بلکه برای نجات خودش    ، ن آدم دستگاهی نشده ی ا 

 ( ۳) . ه تمام شده ی که حکمش را گرفته، قض 

را در خان زاده تقی  او  بود و ما    . م ی د ی د می   نجف   ی ه : آخرسری سرطان گرفته 
 . ها طرف قطر، دبی، آن   ؛ کرد می   مدتی هم در کشورهای عربی کار 
ران و رفت  ی بعد آمد ا   . چند سالی فرانسه بود   . آره، آخرسر که رفته بود فرانسه 

هم کار   . قطر  خ   . کرد می   آنجا  عج ی آدم  بود ی لی  نبود   ، بی  دولتی  نظرم  به    . ولی 
لی خصوصی به من گفت که به  ی طور خ ه د که ب ی آ می   ادم ی ک دفعه  ی که  طوری ه ب 

ی کردم که نجات  ی ک کارها ی چون من خودم رفتم    ، خدا من جزو قهرمانان هستم 
 . تمام شد گر  ی ولی حالا د   . دا کنم ی پ 

اما   . که فقط با آثارش آشنا بودم تا وقتی   ، بله برای من هم سروژ آدم جالبی بود 
  . خت ی ز در ذهنم فرور ی چ همه   . ز عوض شد ی چ همه   ، دم که آدم کشته ی وقتی شن 

حزب قصد کشتن کسی  ام  ده ی شن   . ات بود بدل شد به جانی ی آن آدمی که اهل ادب 
  ج ک ا کشتی ی ام گو ی سروژ در آن ا   . را بکشد ت داده که او  ی را کرده و به سروژ مأمور 
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  ی ه خلاصه به بهان  . رومندی هم بود ی لی آدم ن ی خ  . کرد می  زها کار ی جور چ ن ی و ا 
پ   ، به طرف   ج ک آموختن کشتی  با ی رفته  را  مثلًا گردن طرف  د  ی ش طرف گفته 

ولی    ، دهد می   اد ی کرده که دارد به او  می   ال ی چاره خ ی آن آدم ب   . ی گرفت طور ن ی ا 
فشار داده که    قدر آن   ، اد بدهد ی وقتی گردنش را با هر دو دست گرفته که مثلًا  

متنفر    ، دم ی ن موضوع را شن ی موقع که ا از آن   . م کرده ی ن تسل ی آفر طرف جان به جان 
  . کند نمی   چ فرقی ی ولی ه   ، شناسم نمی   من آن کسی را که کشته شده   . شدم ازش 

چون من از    . کند نمی   فرقی   ، ا هرچی ی ا جاسوس  ی آن آدم هرکی بوده، مأمور  
جور  ن ی ات و ا ی آدمی که اهل ادب   . ن کاری بکند ی سروژ توقع ندارم که بتواند همچ 

رود که  نمی   جور تو کت من چ ی عنی ه ی   . د بتواند آدم بکشد ی ست نبا ها حرف 
ن اتفاقی  ی ولی ا   . کند بتواند آدم هم بکشد می   ترجمه   آربات ی  ها بچه کسی که  

افتاده  ن  ی ر ما تو ا ی به نظرم اصلًا گ   . ن است که از او متنفر شدم ی ا   . است که 
اعتماد از  قابل غیر کنند  می   اعتماد هرکس  مردم به    . زهاست ی ن چ ی مملکت هم 

  ، خب   . د ی آ می کش از آب در آدم   ، کنند می   ک روشنفکر اعتماد ی د؛ به  ی آ می آب در 
 گر! ی جه معلوم است د ی نت 
ان  ی دولت در جر ن حزب و  ی ب   ای نشده در واقع اعلام   ک جنگ  ی موقع  آن   ، ن ی بب 
طرف مقابل    ، اسلحه هم دستت هست   ، روی جنگ می   شما سرباز که باشی   . بود 

ولی شما دو نفر به هم    . شناسد نمی   را و  ت   ، طور همین او هم    ، شناسی نمی   را هم 
جور  همین   تقریباً آن داستان هم    . د ی کش می   گر را ی د همد ی زن می   . د ی کن می   راندازی ی ت 

در حزب توده هم    ، خب  . کرد می   لاتی کار ی ک تشک ی سروژ آدمی بود که در    . بود 
ز  افتاده ی قتل  اتفاق  برای   . اد  ا ی ا شما  بتوان ی نکه  را  موضوع  بفهم ی ن  د  ی با   ، د ی د 
ن حزب و دولت  ی ک جنگی ب ی   ، در واقع   . د ی اور ی اد ب ی را به    ها انات آن سال ی جر 
پ  بود ی در  حزب    . ش  تشک ی آن  مدعی    . داشت توجهی  قابل   لات ی ک  هم  بعد 

ست! در  ی هم شوخی ن کردن  خواست حکومت کند و حکومت می   . حکومت بود 
فهم  قابل   ن است که به نظر من کار سروژ ی ا   . د ی آ می   ش ی ی پ ی زها ی ن چ ی حکومت چن 

ن  ی توانستم ا می   فرض اگر بنده هم بودم ست که به ی ن ن ی ا اش  ن معنی ی البته ا   . است 
د برای ما اصلًا  ی شا   . کاره بود ن ی ک آدمی بود که ا ی او    ، ولی خب   . کار را بکنم 

 . گر ی ی است د طور ن ی ا   ، اما خب   ، فهم باشد قابل غیر 
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 بودند؟   ها ی جالبی هم میان آن ها یی آشنا شدید؟ آیا آدم ها در زندان با چه آدم 
  . نبود   ای دانید که توده می   کریم کشاورز   . ی جالب کریم کشاورز بود ها یکی از آدم 

که حزب توده تشکیل  وقتی   . قدیم  قبل از حزب توده بود عضو حزب کمونیست  
نشد   ، شد  آن  وارد  داشت   . او  پرهیز  نوعی  توده  به حزب  نسبت  هم    . همیشه 
نبودند،   ها ای ه تود  او خوب  تود حتی    با  مرد  نرفتند   ها ای ه وقتی  او  تشییع    . به 
یک کتاب خاطرات هم نوشته است که راجع به    . چهار سال هم زندان بود سه 

وزیری بود  الدین صادق ی جالب صارم ها دیگر از آدم   . ست ها طرف خارک و آن 
ولی نگذاشتند وارد   ، وکیل از کردستان انتخاب شد عنوان به   که بعد از انقلاب 

ولی نگذاشتند    ، مرداد هم انتخاب شده بود   ۲۸در انتخابات قبل از    . مجلس شود 
دیگر    الان   . ماند   ای بود و توده   ای توده   . در کردستان خیلی محبوبیت داشت   . بیاید 

عقایدش   اما  نیست،  حزب  بود   تقریباً عضو  است که  پاکیز   . همان    ی ه آدم 
 . همه قبولش داشتند   . است   ای بقاعده 

 با کریم کشاورز چقدر محشور شدید؟ 
ما جوان    . کشاورز هم آنجا بود   . مدتی، شاید دوسه ماه، من در زندان بهداری بودم 

  . هم جدا بود   ها ای ه از تود   . وچهارپنج سالی داشت پنجاه موقع  کشاورز آن   . بودیم 
آنجا یک تخت داشت و زندگی    . دولت هم حسابش را داشت   ، همین جهت  به 

آزار آدم خوبی بود،  بی   . آزار هم آنجا بودیم بی   من و عباس وثوق و آقای   . ای ه ساد 
بعد از انقلاب هم دوباره    . وثوق هم ثروتمند بودند   ی ه خانواد   . طور همین وثوق هم  

  موقع مشغول نوشتن کشاورز آن   . وزیری هم آنجا بود مدتی صادق   . شد   ای توده 
  . جوشید نمی   خواند و زیاد با ما می   ی قدیمی را ها کتاب   . بود   هزار سال نثر فارسی 

 . است کاره  فهمید کی چه می   بود و   ای آدم کارکشته   . گرفت نمی   تحویل 

 وآمد کردید؟ پس از آزادی از زندان بازهم با کریم کشاورز رفت 
خریدم در خیابان آیزنهاور که    ای من یک خانه   . بعدها همسایه شدیم   اتفاقاً   . آره 
بودم   چهار سه  آنجا  ما   . سالی  از  بالاتر  کوچه  دو  هم  من    . نشست می   کشاورز 

ی  ها یکی از شانس   ، حال هر به   . آمد می   فرانکلین هم زیاد   . دیدم می   کشاورز را زیاد 
 . زندگی من همین بود که با کشاورز رفاقت پیدا کردم 
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 ابراهیم یونسی را در زندان ندیده بودید؟  
  . داشتند، مگر در شش ماه آخر می   افسران را جدا نگه   . من یونسی را آنجا ندیدم   ، نه 
زندان    . داشتند می   نگه آرا ساخته شده بود  که زمان رزم   ۴  ی ه را در زندان شمار   ها آن 

  . اینکه این را کسی درست کرده بود که در ایران زندان نرفته بود برای   ، عجیبی بود 
  . زندان مزخرفی بود   . ی کوچک با در آهنی و هر حجره برای یک نفر ها حجره 

  ، حال هر به   . افسران آنجا بودند   ی ه ماند باقی   ، قسمتی داشت که وقتی ما به آنجا رفتیم 
یی که  ها آن   . محمد افغانی را که او هم افسر بود در زندان ندیدم من یونسی و علی 
من    . شدند که شخص مشهوری در میان آنان نبود می   شصت نفری من دیدم پنجاه 

مرندی آمده بود    ، البته وقتی ما به زندان رفتیم   . با این استاد مرندی آنجا آشنا شدم 
 . اما من او را ندیده بودم   ، کرد می   آبادان و آنجا کار تشکیلاتی 

 ی حزبی مثل دکتر یزدی نبودند؟ ها شما شخصیت   ی ه در دور 
  ، پس از اینکه یک سال در زندان آبادان بودیم  . یزدی را من در زندان ارتش دیدم 
زرهی بردند که محل آن همین چهارراه قصر در  ۲ما را به تهران آوردند و به لشکر  

این    ، در واقع   . فرمانده لشکر هم تیمسار بختیار بود   . قدیم شمیران بود   ی جاده 
یک اتاق بزرگ داشت که یک بخاری وسطش    . زندان یک خوابگاه نظامی بود 

زندانی  بودند و  بودم   . کشیدند می   در آن حبس   ها گذاشته  آنجا    . چهارپنج ماهی 
هرکس  زندان زرهی از این نظر جالب بود که  . دادگاه ثانی ما در آنجا تشکیل شد 

ما آنجا    . هر روز آنجا یک خبری بود   ، بنابراین   . آوردند آنجا می   گرفتند می   تازه را که  
بعد    . صفوی و دیگران ، نواب ها شاهد خیلی چیزها بودیم، ازجمله اعدام مسلمان 

  ی ه جایی بود که محاکم   . گشادی بود و از آنجا ما را به زندان قصر بردند که جای گل 
این زندان برای من    . کشید می   زندانی تمام شده بود و حالا باید حبس خود را 

جهت جالب بود که از یازده نفری که در آبادان بودیم شش نفر را آوردند  ازاین 
 . آباد بردند ی کمتری محکوم شده بودند به خرم ها پنج نفر دیگر را که به زندان   . آنجا 

 ی و ترجمه نویس داستان 
شما    . سی است ی نو داستان خواستم از شما بپرسم  می   گری که ی باری، موضوع د 

ا ی موقع که ترجمه را شروع کرده بود آن  که  ام  ده ی و د ام  نجا و آنجا خوانده ی د، 
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عنی  ی   . د ی سی را کنار گذاشت ی نو گر داستان ی ولی بعد د   . د ی نوشت می   داستان هم 
سی در آن  ی نو داستان   ، م ی بکن بندی  م ی م کارهای شما را تقس ی حالا اگر بخواه 

 د؟ ی کنار گذاشت کلی  به   سی را ی نو چه شد که داستان   . ی ندارد ی جا 
م که  ی توانم بگو می  ی ی زها ی ک چ ی  . ه ندارم ی ن قض ی والله من جواب روشنی برای ا 

سم حالا  ی فکر کردم که من هر داستانی که بنو   . د ی ا ی د قدری مضحک به نظر ب ی شا 
داستان  مثل  چوبک  ها فوقش  شد ی ی  خواهد  چ   . ا گلستان  من  ز  ی حس کردم 

ک معنی  ی اما به    . پس نوشتن ندارد   ، سی اضافه نخواهم کرد ی نو دی به داستان ی جد 
ی بوده که  طور ن ی ا ام  شه تو کله ی هم   . کنار نگذاشتم   وقت هیچ سی را  ی نو من داستان 

وقتش را    . م ی د ی البته نرس   . م ی رس می   سی هم ی نو ک روزی به داستان ی حالا    ، خب 
 . ی درست شد ی ها ش آمد و گرفتاری ی بعد انواع کارها پ   . دا نکردم ی پ 

ا زاده تقی  و گلستان ی :  چوبک  از  نجف  به  ی گو می   نکه  مرا  موضوعی ی د    اد 
سندگان جوان  ی او درمورد نو  . احمد مطرح کرده است اندازد که به گمانم آل می 

نو  است کارهای  بهتر  بود که  نخوانند ی گفته  را  بزرگ  اگر    . سندگان  چون 
 . دهد می   وحشت بهشان دست   ، بخوانند 

اط کنم خواندن  ی سی احت ی نو موجباتی که باعث شد در داستان کی از  ی د هم  ی شا 
هم  و  فاکنر  بود ی کارهای  د   . نگوی  ا ی من  پای  به  مثلًا    . رسم نمی   ها ن ی دم 

ک داستانی نوشتم که  ی   . ش چاپ شده ی تا   دو کی ی موقع نوشتم که  ی آن ی ها داستان 
زم ی خ  داشت   ی نه ی لی  د   ، فاکنری  بنو   هرچه دم که  ی ولی  ا ی من  پای  به    ها ن ی سم 

کنم کسی  نمی   درآمد که گمان  خلق خوزستان  ی آن داستان در روزنامه  . رسد نمی 
چند تا مقاله هم در همان   . لی جالب است ی خ  ، دا بشود ی ولی اگر پ  ، داشته باشد 

 . دارم که به نظرم جالب است   خلق خوزستان 

 د؟ ی ترجمه را هم که از داستان شروع کرد 
که آبادان بودم دوسه تا    ها وقت آن   . ی فاکنر شروع کردم ها داستان   ی ه با ترجم 

گر هم  ی شش سال دوسه تای د وپنج ست ی داستان از فاکنر ترجمه کردم که بعد از ب 
ی که در آبادان  ی ها ولی آن  . درآمد   لی ی ک گل سرخ برای ام ی   ترجمه کردم که توی 

  الان دانستم و  نمی   د ی که با طور  سی را آن ی ترجمه کردم مال وقتی بود که هنوز انگل 
 . هست   ها ی در آن ی ها ب ی ک ع ی   ، د ی اگر نگاه کن 
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است که    ای دوره  مال آن   ها ن ی را بخواند و نداند که ا   ها ولی اگر امروز کسی آن 
گر  ی ی د ها از ترجمه   ، د ی دانست نمی   د ی که با طور  سی را آن ی به قول خودتان انگل 

  لی ی یک گل سرخ برای ام   در همان کتاب   که چنان   ، ست ی ص ن ی تشخ قابل   شما 
داستان ی ب  دور ی ها ن  مال  داستان   ی ه ی که  با  است  دور ها پختگی  اول    ی ه ی 

 . کند نمی   خواننده فرقی احساس 
به نظر    . برای امیلی   ک گل سرخ ی ن استاد فاکنر داستانی دارد به اسم  ی ا   . ن ی نه، هم 

کی از  ی   طبعاً ی فاکنر و  ها کی از شاهکار ی   . لی داستان جالبی بود ی ن خ ی ا   ، من 
است ال بین ی  ها شاهکار  واقع   . مللی  ا می   ، در  من  سالی  چه  ترجمه  ی دانی  را  ن 

وقتی   ، گفتم که   . سالگی ست ی عنی در حدود ب ی   ، ۱۳۲۹- ۱۳۲۸ی  ها کردم؟ سال 
طور  عنی همان ی   . اصلاً درش دست نبردم   ، چاپ کردم   ها ن داستان را بعد ی من ا 

مثلًا    . اشکالاتی داشته باشد   ، ی درش باشد ی ها ب ی بسا ع چه   . که بود چاپش کردم 
من    . اهی ی ک گ ی ک گلی هست،  ی ی اسم  ی ک جا ی ادم هست که  ی باب نمونه  ن مِ

زی که فاکنر گفته  ی ن گل اصلًا آن چ ی متوجه شدم که ا   ها بعد   . اسم گلی را نوشتم 
د  ی گو می  ی هست که ی ا جا ی  . گر است ی ز د ی ک چ ی آن را که او گفته اصلًا   . ست ی ن 

  ها ن ی کند که درش دارودرخت و ا می   ف ی قبرستانی را توص   . بوی توی قبرستان 
من نوشتم بوی    . ده توی قبرستان ی چ ی د که پ ی گو می   بعد از بوی درختی   . هست 
ا   . صندل  متوجه شدم که  ن ی بعد  د ی ست، چ ی ن صندل  است ی ز  وقتی    . گری  اما 

نکه صندل هم برای خودش  ی ا برای   ، به آن دست نزدم   ، خواستم کتاب را چاپ کنم 
 . شود می   دا ی ل اشکالات گاهی پ ی قب ن ی ازا   . جالب است 

چاپ   ی روز ها خبر   او هم آن را در  .ن داستان را من دادم به آقای گلستان ی ا 
 .« دو سرباز »   کی هم داستان ی ن بود و  ی کی همی  .نکه دست بزند ی کرد، بدون ا

برای من جالب   . مال زمان جنگ است   . قشنگی است دو سرباز هم داستان  
که بود چاپ طور  ناً همان یدست نزد و ع   ها ن ین است که گلستان اصلًا به ای ا 

 ،ها بعد   . داشتم   ها ن کار ی ک استعدادی برای ا ی دهد که من  می   نشان  ها ن ی ا   . کرد 
گر هم ترجمه کردم که همه ی سال بعد، دوسه داستان د   وپنجبیست بیست عنی  ی 
آمده ی  در کتاب  هم  ها ن ی ا   .کجا  آدم کنار  تفاوتی یب می   ، گذارد می   را وقتی  ند 

 .ندارند 
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  یی ها ز ی درضمن چ   طبعاً   ، خب   . شروع کردم   ها ن داستان ی من ترجمه را با ا 
کتاب کوچک اما مهمی بود از    . مثلًا کتابی در باب نقد ادبی خواندم   . خواندم می 
دو  کی ی   . کردن شروع کردم به ترجمه   ، آن را که خواندم   . سی ی انگل   ی ه سند ی ک نو ی 

را ترجمه کردم دادم مجله  ادم  ی اسم مقاله    . چاپ کرد   کبوتر صلح   ی فصلش 
نکه تو ترجمه  ی وان به من گفتند ا ی ا ک ی ولی وقتی چاپ شد، محجوب    . ست ی ن 

نقد    ی درباره معلوم شد استاد لطفعلی صورتگر کتابی    . کردی قبلًا درآمده است 
را ترجمه کرده و در آن کتاب آورده، منتها به اسم خودش،    ها ن ی ادبی دارد که ا 

  ی ه گر به ترجم ی من د  . کاری کرده بود البته مقداری هم دست   . ترجمه عنوان به  نه 
  ، سه بکند ی هست و اگر کسی مقا   کبوتر صلح   ، ولی خب   ، آن کتاب ادامه ندادم 

  . که من کردم با کار آقای صورتگر چقدر تفاوت دارد   ای ند که آن ترجمه ی ب می 
بعد به زندان    . شروع شد   جا همان داستانی از  غیر کارهای    ی ه ترجم   ، هرصورت به 

گفتم کتاب    زاده به تقی   ، بودم در زندان که    . م ی کاری به آن ندار   ، افتادم که خب 
کردن  آورد و نشستم به ترجمه   . اورد ی که قبلًا هم خوانده بودم، برای من ب   ، راسل را 

را از دست دادم و بعدها دوباره آن را ترجمه    ها ن ترجمه ی ا گفته باشم که ا ی گو   . آن 
نی  ی ک تمر ی چون    ، لی مهم بود ی آن کار توی زندان خودش خ   ، ولی خب   ، کردم 

ترجمه  در  هم   . بود  من  نما   ها وقت ن ا البته  هم  ی وا   اسکار   ی ه شنام ی چهار  را  لد 
ون  ی ز ی وتلو ی بعدها که رفتم به سازمان راد   . چاپ نشد   وقت هیچ ترجمه کردم که  

 . را ترجمه کردم که بازهم چاپ نشد   ها بازهم آن 

 انتشارات فرانکلین  
م که  ی بگو د  ی با   ، م ی لد برس ی وا   ی اسکار ها شنامه ی نما   ی ه ش از آنکه به ترجم ی پ 

 . د ای ه چ صحبتی نکرد ی ون تاکنون ه ی ز ی وتلو ی سازمان راد   ی ه دربار 
 . ن رفتم ی من از فرانکل   زاده بعد از رفتن صنعتی 

 چرا؟ 
  . بی بود ی مهاجر موجود عج   . اصغر مهاجر افتاده بود نکه سروکارم با علی ی ا برای 
سال  ست  ی ن آدم ب ی نکه ا ی ا د گفت باهوش بود، برای ی لی زرنگ و با ی طرف خ ک ی از 

لی درازی  ی خ   ن داستان ی ا   . اورد ی ن را از دست صنعتی درب ی صبر کرده بود که فرانکل 
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بود   . است  بلندپروازی  آدم  در  ی دان می   . صنعتی  را  پارس  شرکت کاغذ  که  د 
ن را بدهد به  ی ن بود که فرانکل ی ا ظاهراً    صنعتی   ی ه نقش   . خوزستان او درست کرد 

  جونی خودشق جون ی لی اعتماد داشت و او را رف ی دست مهاجر، چون به او خ 
 . ن کرده بود یی معاون خودش تع عنوان  به   او را   ، ن جهت ی به هم   . دانست می 

ا را صرف  تمام کوشش خودش  البته  هم  اعتماد ی مهاجر  بود که  ن کرده 
س رفته یئ به سو   ایآن سال که من برای گذراندن دوره   .صنعتی را جلب کند 

فقط در نه   ؛ تی در آنجا افتاد اتفاقاً ک  ین بود،  یبودم و صنعتی هنوز در فرانکل
ن ی هم  .ر کرده بودند یی رؤسای آن تغ   .ن مرکزی یبلکه در فرانکل   ،ن تهران ی فرانکل 

جای خودش ن رفت و مهاجر را به ی ن شد که صنعتی از فرانکلی امر منجر به ا 
به   . گذاشت  ا مهاجر  شد یمحض  قرص  و  نشست  صنعتی  جای  سر   ،نکه 

ی است ی ها ک داستان ی  ها ن ی حالا البته ا   . سر صنعتی بازی درآورد   اصطلاحبه 
ن ی ا اش  خلاصه  . اط مطرح کنم ی د با احتی ستم، با ی ات آن ن یکه من چون در جزئ 

بات یخواست همان ترت می   جای خود گذاشت و است که صنعتی مهاجر را به 
صنعتی   . شکست ن سد را  ی در واقع ا   ،منتها مهاجر که آمد   . دا کند یسابق ادامه پ 

به ی خ  به لی  و  اشخاصندرت  به  پول  از   ، داد می   اشکال  بود  ازجمله شخصی 
د یفرض کن  ، داد می   آمد آنجا و صنعتی مبلغی بهش می   سازمان شاهنشاهی که 

ولی مهاجر که   .بدهد   بیشترک شاهی  یولی حاضر نبود    .تومان  ۸۰۰ماهی  
لی خوشحال یارو خ ی   طبعاً  .ارو را صدا کرد و پولش را مثلًا سه برابر کرد ی   ، آمد 

آدم مهاجر  او هم  ی ازطر   . شد و شد  ی مانند اشرف پهلوی و ی ها آدم   هرچه ق 
 .داد می  ها خواستند به آن می   گران ید 

ش را  ی زها ی لی چ ی پس از رفتن صنعتی خ  ن ی ل بود که فرانکل ی ن دل ی لابد به هم 
 . به ورشکستگی افتاد   تقریباً فروخت و  
  . ن بودم ی در فرانکل  ۱۳5۴من تا سال   . ل مختلفی داشت ی شدنش دلا ورشکست 
  ، ن ماندم ی م، دو سال پس از آمدن مهاجر من در فرانکل ی ک سال و ن ی   ، در واقع 

بگو می   ، هرصورت به   . اشکال به   ، ولی خب  فرانکل ی خواهم  ورشکست  ی م که  ن 
  ،در واقع   . ندازد ی ن روز ب ی م گرفت که آن را به ا ی که مهاجر تصم مگر وقتی   ، نشد 

   . ک کار عمدی بود ی ن  ی فرانکل شدن  ورشکست 
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 . د ی خور بود داد که از او دل می   شما به مهاجر نشان   ی ه اشار 
ن بود اصلًا  ی فرانکل   ی ه سس ؤ ن بود که او وقتی در م ی از مهاجر ا ام  خوری دل   ، بله 
م ی   . کرد نمی   کار  تسب ی ک  و  بود  نشسته  و  صنعتی  اتاق  بغل  داشت    ح ی زی 
تا    ، فتاد ی ن ما ن ی اتفاقی هم ب   . بالاخره نوبتش برسد انداخت و منتظر بود که  می 
  چون   ، آمد نمی   مهاجر هم در واقع از من خوشش   . نکه بالاخره صنعتی رفت ی ا 

 . امدن دوطرفه بود ی ن ن خوش ی ا   ، در واقع   . ستم ی دانست که من آدم او ن می 

 مت شما در فرانکلین چه بود؟ سِ
 . من در واقع سردبیر فرانکلین بودم 

 جای شما گذاشت؟ کریم امامی را به   ، آمد مهاجر که  
آن سونه،  بودم  رفته  من  بودئموقع که  را گذاشته  امامی  وقتی    .یس، کریم 
تا اینکه    ،من هیچ بد نبود  یهبا آقای امامی رابط  .در واقع بیکار شدم  ،برگشتم
تا این اواخر که من یک مطلبی نوشتم    .من هم رفته بودم  .رفت  مؤسسهاو از  

این ترجمه را شاهرخ گلستان برای    .که از خیام کرده بود  ای راجع به ترجمه
من    .کردندمی هاگفتند خیلی عالی ترجمه کرده، تعریفمی همه   .من فرستاد
اصلاً استنباطش از شعر خیام درست    .دیدم این اصلاً باطل است  ،نگاه کردم

  .را نفهمیده  هادرست نخوانده، معنی رباعی  اصطلاحبهشعرها را    .نیست
  هااین  ،درنتیجه  .داندنمی  وقت بود که فهمیدم آقای امامی ادبیات فارسیآن

را غلط خوانده، مثل اینکه یک آدم عامی نشسته باشد خوانده باشد و ترجمه  
باشد ترجمه کرده  . کرده  فهمیده  ،آن چیزی که خوانده   ،بنابراین  .اما غلط 

بعدها البته    .را آوردم   ها ی رباعیها نوشتم و نمونه  جهان کتابدر    ایمقاله
چه کردم  این فکر  که  بود  بهتر  امامی   ها بسا  خود  برای    . فرستادممی  را 

خوری امامی شد و از آن به بعد دیگر  من باعث دل   یهاین مقال  ،حال هربه
این را هم بگویم که بعد از اینکه من از فرانکلین رفتم، او در طول   .ندیدمش

  هابعضی کنایه  .زدمی  یش کنایههادر نوشته  .گذاشتمی  سر منسربه  ها سال 
 . هم کاملاً آشکار بود  ایپاره .فهمیدممی را فقط من
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 . رایت بود سر کپی تان  ه راستکار: شما اولین درگیری م فهی 
بحث خط فارسی   ، موقع که من در فرانکلین بودم آن   . نه، سر خط فارسی بود 

آقای   . من نوشتم که با تغییر خط مخالفم و دلایلم را هم گفتم   . به میان آمد 
باز صحبت خط شد   ،، یعنی بعد از انقلاب ها بعد  . موقع هیچ نگفت امامی آن 
اما در آن   . تا اینجا اشکالی نداشت   . نوشت که باید خط عوض شود   ایو مقاله 

م در  که  از فضلا  یکی  نوشت که  تغییر خط   یه سس ؤ مقاله  با  بود  فرانکلین 
من هم   . بود   کننده جوری نوشته بود که خیلی عصبانی یک   . مخالفت کرده بود 

من   . گوید منم می   ی که ایشانی « علما » عصبانی شدم و یک چیزی نوشتم که این  
چاپ   نشر دانش  ی ه من در مجل   ی ه مقال   . بودم که با تغییر خط مخالفت کردم 

مقاله   . شد  هروقت  بعد،  به  آن  اشاراتی می   ای از  منمی   نوشت  فقط   کرد که 
 . خیام را که من نوشتم تودهنی محکمی بود   یه عرض شود مقال   .فهمیدم می 

که   نوشت  جواب  در  چیزی  کتاب یک  کرد   جهان  بود  ،چاپ  بهتر   اما 
 . کنم می  تری این بود که حالا من دارم کارهای مهم اش  خلاصه  . نوشت نمی 

 . حالا مشغول نوشتن فرهنگ فارسی به انگلیسی است   ، بله 
  . کاره است این   . آید این کار برمی   ی ه کنم از عهد می   گمان   . این کار خوبی است 
تابه  که  فرهنگ مخصوصاً  و  شده  نوشته  فرهنگ  چند  با  نویس حال  امروز  ی 

 . استاد انگلیسی بلد است   علاوه به   . سی سال پیش خیلی فرق کرده است بیست 

 مدیریت امامی در فرانکلین چطور بود؟ 
فرانکلین چیزی    ی ه سس ؤ اما در کار م   . مقدار تجربه داشت یک   . از من مدیرتر بود 

را که لازم بود نداشت و آن عبارت بود از دید ادبی و شناخت افراد و شناخت  
  ، آورده بودم  کیهان اگر این آدم را خود من از  . را نداشت  ها این  . ادبیات فارسی 

از    ، درضمن   . کرد می   فرق کلی  به   قضیه  از من  امامی قبل  را هم بگویم که  این 
 . فرانکلین رفت   ی ه سس ؤ م 

 او چرا رفت؟  
 . کرد می   دگرگون کلی  به   را   مؤسسه آنکه مهاجر داشت  برای 
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 اختلاف داشت؟   مؤسسه با آقای مهاجر بر سر وضع  
چون اهل مقابله    ، امامی اهل اختلاف نیست آقای  لًا  اصو   . نه، اختلافی نداشت 
رفته بود با آقای قطبی    . ی دارد ی ها لابد پیش خودش حساب   . با اشخاص نیست 

انجام    مؤسسه بعد که این تحولات در    . صحبت کرده بود و به تلویزیون رفته بود 
درست    ای بساطی و اداره   . دانشگاه آزاد شد   ی ه گرفت، فرانکلین در واقع زائد 

علت    . خواهم نمی   گفتم   . کردند و من در واقع ریاست این اداره را قبول نکردم 
کردم  می   توانستم کار کنم و پیش خودم فکر نمی   هم این بود که من با مهاجر 

من هم دوسه    . عجالتاً حسن مرندی رئیس آن تشکیلات شد   . کار باید بکنم چه 
یکی    . توانستم آنجا بمانم نمی   دلایل مختلف من ولی به   ، ماهی آنجا میزی داشتم 

این بود که باید با عبدالرحیم احمدی    ، آشکارا نگفتم   وقت هیچ که البته    ، از دلایل 
  شد با او کار کرد یا من نمی   ولی   ، با احمدی البته اختلافی نداشتم   . کردم می   کار 
 ( ۴) . توانستم نمی 

 شناختید؟ می   احمدی را 
 . با من رفیق بود   ، بله 

 از زندان؟ 
از    . مجلس بود   نویس تند   . رفیق کیوان بود و رفیق محجوب بود   . نه، قبل از آن 

ولی داستان عجیب این است که این    ، نوشت می   داستان   . شناختمش می   موقع آن 
هویدا هم او را گذاشت    . رفت پیش هویدا و آدم هویدا شد   . آدم یکهو دگرگون شد 
آدم دیگری  کلی  به   چون   ، شود کار کرد نمی   من دیدم با این   . رئیس دانشگاه آزاد 

  . دم دیگری بود آ ولی    ، کرد می   سلامتی دید چاق می   هرچند وقتی ما را   . شده بود 
 . از ایران رفت کلی  به   بعد از انقلاب هم 

دانید که خبرنگار دانشگاه بودم و او را بارها  می   . شناختم می   احمدی را من 
 . آدم بدی نبود   . صحبت شده بودم با او هم دیده بودم و  

احمدی تا قبل از آمدن به دانشگاه آزاد و شاید هم چندی بعد از آن آدم سالمی  
من البته بعدها متوجه شدم که این استاد    . بود، ولی بعد از ریاست دانشگاه آزاد نه 

نبود  درست  هم کارش  اول  درست   . از  اندیشه  نشر  شاهرخ  می   وقتی  شد، 
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عده  و  جهانداری  محجوب، کیکاووس  محمدجعفر  پول    ای مسکوب،  دیگر 
احمدی    . دادم می  وگرنه من هم پول   ، من در تهران نبودم  . گذاشتند که راه بیفتد 

هم یک سال، دو سال،    ها این   . این بنگاه را درست کرد و به دست پدرش سپرد 
  ها دانم آن پول نمی   من   . نشد   . شود می   سه سال نشستند ببینند از پولشان خبری 

دانم که جهانداری بعد از چند سال رفت پولش را گرفت، اما  می   چه شد، اما 
 . محجوب و دیگران نگرفتند 

مرندی را    ، بنابراین   . شد کار کرد نمی   گفتم با احمدی می   داشتم   ، حال هر به 
یک روز اختلافی با مهاجر پیش آمد و من بساطم را جمع کردم و    . آنجا گذاشتم 

  ی ه بعد تلویزیون قصد کرد برای ترجم   . حدود دو سال هم بیکار بودم   . رفتم 
به    ای من هم نامه   . به من گفتند مسئولیت آن کار را بپذیرم   . کاری بکند   ها فیلم 

  . قبول کرد   . خواهد و تشکیلاتی لازم دارد می   قطبی نوشتم که این کار سازمانی 
یادم است کار را    . « سازمان ترجمه و گفتار فیلم »   دستگاهی درست شد به اسم 

او توضیح    . احاله کرد   ، به معاونش، دکتر کامبیز محمودی  من نقشه را برای 
یک سازمان مستقل خصوصی    . دادم، پذیرفت و با قراردادی این کار شروع شد 

  گفتار فیلم را   . کارش گرفت   ، برخلاف انتظار من   ، در تلویزیون به وجود آمد و 
همه   . دگرگون کردیم کلی  به  برای  تعداد    ، بود   ها فیلم   ی قراردادمان  چون  ولی 

ما   ها فیلم  و  بود  زیاد  آن   ، رسیدیم نمی   خیلی  نصف  ما    . را گرفتیم   ها حدود 
بنا بر    . ۱  ی را گذاشتیم برای شبکه   ها فیلم   ی ه و بقی   را گرفتیم   ۲  ی ی شبکه ها فیلم 

که درست    ۲  ی ولی شبکه   . را   ۱  ی بعد شبکه   ، را بگیریم   ۲  ی این بود که اول شبکه 
  ، را هم درست کنند   ۱ی  کردند که شبکه نمی   دیگر زیاد احساس احتیاج   ، شد 

ما حدود دو    ، حال هر به   . شد می   پخش   ۲  ی ی اساسی هم از شبکه ها چون فیلم 
 . کردیم می   را ترجمه   ۲  ی ی شبکه ها سال فیلم 

 گرفتید؟ می   از چه کسانی کمک 
مثل    . خیلی خوب بودند شان  بعضی   اتفاقاً از مترجمان تلویزیون بودند که  ای  عده 

  ها با این  ها ولی اولًا معتاد بود، ثانیاً سال   ، محسن مهدوی که مترجم خوبی بود 
دو جلسه برایش توضیح دادم  من یکی   . کرد می   گفتند می   هرچه کار کرده بود و  

  . خواهید می   گوش کرد و گفت فهمیدم چه   . خواهیم ترجمه کنیم می   جوری که چه 
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  را نگاه   ها از ترجمه هرکدام  این بود که    ، کردند نمی لًا  که قب   ، کاری هم که ما کردیم 
 . کردیم می   را درست اش  کردیم و فارسی می 

 بود؟   ها ی مهم کدام ها فیلم 
من یک بار    . وایلد ترجمه شد   ی اسکار ها یک سری فیلم لًا  ی مهم مث ها از فیلم 
یا    . « بادبزن خانم ویندرمیر » ،  « بودن اهمیت ارنست »   : را ترجمه کردم   ها دیگر آن 

  ی ه یا یک فیلم مستند که دربار   . را هم خودم ترجمه کردم   ها ی برگمن که آن ها فیلم 
  ۲ ی این کار مصادف شده بود با اینکه خود شبکه  اتفاقاً . جنگ جهانی دوم بود 

ها هم بود که فیلم شده  تئاتر خیلی از   . ی اساسی آورده بود ها مقدار فیلم هم یک 
  ها این   . سی بی بی و همه مال    ، ایبسن، استریندبرگ، دیکنز   ، مثل آثار چخوف   ؛ بود 

   . سبب شد که کار ما خیلی گل کرد 
  آمدند برای کار امتحان می   که   را   ی ی ها بچه   . ی ناتو هم آنجا داشتیم ها البته آدم 

ولی    ، یک روز جوانی آمد که کارش هم خوب بود   . دادم می   کردم و بهشان کار می 
اما    . و همه را خراب کرد کردن  یعنی افتاد به تندتندترجمه   . درعمل خراب شد 

پیدا کردیم  آقای علی   . استعدادهای جوان هم  از زندان    زاده مثل  که آمد گفت 
است  بیکار  و  است   ، امتحان کردم   . درآمده  راهنما   . دیدم خوب  اش  ی ی قدری 

عوض  کلی  به   آنجا بود وضعش کرد و تا وقتی  می   حسابی کار   . بهتر شد   . کردم 
او    . دوسه ماه پیش تلفن زنگ زد   . بعد از انقلاب هم از ایران رفت   . شده بود 

 . ساعتی نشستیم و گپ زدیم   . آمد   . خواهد مرا ببیند می   گفت از خارج آمده و   . بود 

رفت  فرانکلین  به  کسانی که  از  تقی یکی  حسن  سید  داشت    . بود   زاده وآمد 
  .مدیره بود ت ئ همایون صنعتی خیلی برای او احترام قائل بود و گویا عضو هی 

 او را دیده بودید؟   گاه هیچ شما  
م  در  بود  قرار  بار  دربار   ی ه سس ؤ یک  یا گاه   ی ه فرانکلین کتابی  شناسی،  تاریخ 

  زاده گفتم، گفت تقی   زاده جریان را که به صنعتی   . درست یادم نیست، ترجمه کنیم 
بروی او را ببینی؟    ، خواهی قراری بگذارم می   . خیلی وارد است   ها در این زمینه 

دوباره    . ولی من آن روز قرارم را فراموش کردم و نرفتم   ، قرار گذاشت   . گفتم آره 
اشیا هم    . قدیمی کلنگی بود   ی ه یک خان اش  خانه   . قرار گذاشت و این بار رفتم 

  ، خواست می   اگر   . معلوم بود این آدم اهل دنیا نیست   . همه کهنه و فرسوده بود 
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روزی که من به    . ی مهم داشت ها مت سِ   . توانست دربیاورد می   لابد خیلی پول 
  . نشست می   وی ویلچر ر   . چیزی به پایان عمرش باقی نمانده بود   ، ملاقاتش رفتم 
من عذرخواهی کردم که قرار را    . بزرگ بود اش  کله   . اندام باابهتی بود مرد درشت 

اینکه شما    . رود می   آدم گاهی یادش   ، خب   . گفت عیبی ندارد   . ام فراموش کرده 
بعد نشستیم مقداری    . مهم نیست   . بهانه نیاوردید و واقعیت را گفتید خوب است 

غیراز این، یک بار  به   . ها صحبت کردیم راجع به تاریخ و کتاب و از این حرف 
کردند و  می  دانشجویان دورش را گرفته بودند و شلوغ   . هم در دانشگاه دیدمش 

به ایرج    . یش هم مفهوم نبود ها این هم آن وسط روی ویلچر نشسته بود و حرف 
  . افشار گفتم چرا این بیچاره را آوردی اینجا؟ گفت این خودش دوست دارد 

ولی آن زمان که    . گرفت نمی   اما کلامش   . خواهد با دانشجویان صحبت کند می 
اما پیر شده    ، خانمش هم فرنگی بود   . او را دیدم خیلی سرحال بود اش  در خانه 

پیشخدمت    . یک چای هم درست کردند برای من که خیلی خوردنی نبود   . بود 
  . راجع به کتاب صحبت کرد و یک کتابی را توصیه کرد که ترجمه کنیم   . نداشتند 

فراهم کردم  را  آن کتاب  نکرد   ، آمدم  وفا  فرانکلین  در  عمرمان  دیگر    . ولی 
  زادهجز اینکه من تقی   ، به نتیجه نرسید   زاده ی من با تقی وگو گفت آن    ، حال هر به 

 . جور آدمی است را از نزدیک دیدم و فهمیدم چه 
نظریات کسروی    خصوص به   من خیلی چیزها خوانده بودم،   زاده راجع به تقی 

منتها بعد متوجه شدم که    . به کسروی خیلی اعتقاد داشتم و دارم  . او   ی ه را دربار 
دیگر پدرش را    ، شد می   وقتی با یک کسی بد   . کرد می   شدت افراط ه او گاهی ب 

کسروی آمده است که وقتی مشروطه را    ی ایران  تاریخ مشروطه در    . آورد می در 
  . پناهنده شد به سفارت انگلیس و از آنجا رفت به اروپا   زاده تعطیل کردند، تقی 

هر عملی را باید    ، به نظر من   . این موضوع گویا به کسروی خیلی گران آمده بود 
  . کنم کسروی درست قضاوت نکرده باشد می   گمان   . در زمان خودش سنجید 

هم وقتی    زاده تقی   . خواهان به سفارت انگلیس رفته بودند مشروطه   ی ه اصلًا هم 
رفته بود آنجا و نجات پیدا    ، خب   . ی نداشت برود ی اوضاع را ناجور دید، جا 

اما    ، بعدها من به این نتیجه رسیدم که حرف کسروی درست نیست   . کرده بود 
از    زاده که تقی درحالی   . ش ایراد گرفته است چیز همه به    ، ازآنجاکه با او بد است 
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برای من خیلی    زاده دیدن تقی  ، حال هر به  . خیلی جهات مثل خود کسروی است 
 . جالب بود 
مینوی    . کاری کرد که مجتبی مینوی را در دانشگاه استخدام کردند   زاده تقی 

شرایط قانونی استخدام او در دانشگاه    . مثل خود من بود   ؛ تحصیلاتی نداشت 
نبود  استفاده کنند عنوان  به   توانستند می   . فراهم  ازش  توانستند  نمی   اما   ، معلم 

موجب  به مجلس برد که به   ای لایحه   ، که رئیس سنا بود   ، زاه تقی   . استخدامش کنند 
  . استاد دانشگاه تهران استخدام شد عنوان  به   بالا و   ی ه آن مجتبی مینوی با درج 

به   زاده تقی   . نشناس بود اما نمک  ، مینوی البته آدم جالبی بود   . این کار مهمی بود 
اما مینوی هیچ سپاسی از او    . شود نمی   خدمت از این بالاتر   . او خدمت کرده بود 

کاری   . یک نفر دیگر که خیلی به مینوی خدمت کرد دکتر مهدوی بود   . نداشت 
وقتی مینوی    . که دکتر مهدوی برای مینوی کرد شاید در تاریخ نظیر نداشته باشد 

فراهم   برایش  بساطی  و  درست کرد  خانه  یک  برایش  مهدوی  آمد،  از خارج 
نبود   . ساخت  او  به    ، بنابراین   . نداشت چیز  هیچ مینوی    ، اگر  مینوی  باید  لااقل 

  . کرد می   رفتند این خدمت مهدوی را یادآوری و از او تشکر می   کسانی که نزدش 
  ولی اصلًا اسمش را هم  . گفت که این خانه را فلانی برای من ساخته می   لااقل 
دانم، اما مینوی این  نمی   من   را   گذشت می   چیزی حالا بین خودشان چه   . آورد نمی 

تقی   . کرد نمی   را مطرح   ها حرف  از  آنچه  از مهدوی،    زاده نه  آنچه  نه  و  داشت 
توانست  می   ولی به نظر من   ، شاید هم اهمیتی ندارد   . کرد نمی   مطرح   وقت هیچ 

کردم که شاید  می   من با خودم فکر   . گفت می   زریاب   که چنان   ، این چیزها را بگوید 
ما  جلو  نمی   جلو  فهمیدم که  بعدها  اما  این    . گوید نمی   کس هیچ گوید،  مینوی 
پیرتر شد   ها عیب  فرق    . ظاهر شد   بیشتر هم    ها این عیب   ، را داشت و هرچه 

 . هستم   زاده تقی   ی ه گفت من پرورد می   زریاب با مینوی همین بود که 

 شما آقای دکتر مهدوی را دیده بودید؟ 
خواستم مطلبی  می   وقتی یک   . خیلی آدم خوبی بود   . نه، ولی برادرش را دیده بودم 

وقتی موضوع    . ی لازم را نداشتم ها کتاب   . سوفوکل و آنتیگون بنویسم   ی ه دربار 
توسط    ، داشت برای من فرستاد   هرچه اش از کتابخانه  ، را با او در میان گذاشتم 

  ، را گرفتم خواندم   ها من کتاب   . چه روابطی داشتند   ها دانم آن نمی   . ناصر پاکدامن 
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که او خواسته بود و من  طور را همان  ها کتاب  . اما نتوانستم آن مقدمه را بنویسم 
ی بسیار نایاب  ها مقصودم این است که این کتاب   . قول داده بودم بهش برگرداندم 

 . ی جالبی بودند ها آدم   ها مهدوی   ، حال هر به   . دستی به من داد را با گشاده 

 نقاشی و نقد نقاشی  
البته امروز    . مطبوعات نقد نقاشی بوده است   ی ه ی شما در عرص ها کی از کار ی 
  ی مربوط به نقاشی از شما ها اما در کتاب  ، آورد می  خاطر  به کسی   کمتر گر ی د 
نقاشان هم از    ی ه در جامع   . شود می   اد ی شگامان نقد نقاشی  ی کی از پ ی عنوان  به 

نقاشی می   اد ی کسی  عنوان  به   شما  را کجا    . د ی شناس می   شود که  نقاشی  شما 
 د؟ ی ا شم نقاشی داشت ی د  ای ه د؟ اصلًا نقاشی خواند ای ه خواند 

ان در  ی عرض شود که بنده نقاشی را در واقع آنچه خواندم در کلاس آقای تاشچ 
ولی    ، ک آدم وحشی بود ی البته در واقع    . او معلم خوبی بود   . رستان رازی بود ی دب 

رستان رازی  ی داد و من در دب می   و نقاشی درس   تئاتر   . نقاش خوبی بود   ، خب 
 . دو سال شاگرد او بودم کی ی 

 عنی همان درس نقاشی در مدرسه؟ ی 
  ها ن ی که ا   را   ی ی زها ی کنم احتمالاً تنها شاگردی بودم که چ می   منتها من فکر   . آره 
ولی من    ، گرفتند نمی   درس نقاشی را جدی   ها بچه   ی ه بقی   . اد گرفتم ی گفتند  می 
  ک طرحیی مثلاً    . ن آدم هم جالب بود ی طرز کار ا  . رفت ام  ی تو کله ی زها ی ک چ ی 

لی درشت  ی ا قلم خ ی با مداد   غالباً   . گذاشت می  اه ی س آورد روی تخته می   ، د ی کش می 
لی  ی ده بود با خطوط خ ی ک بار سگی کش ی ادم است  ی   . د ی ن را بکش ی گفت ا می   و 

ی کلاس همه  ها بچه   . رخ م ی ک سگ از ن ی   ی ه کل   . لی قشنگ بود ی درشت که خ 
من هم مدادی برداشتم و از روی آن تندتند    . دند ی کش می   نشسته بودند از روی آن 

ان هم  ی کار تاشچ   . زی نبود ی ک چ ی کردی از نزد می   نگاهش که   . دم ی زی کش ی ک چ ی 
به من گفتند    ها بچه   . زی نبود ی کردی چ می   ک که نگاه ی عنی از نزد ی   . بود طور  همین 

گر!  ی جوری است د ن ی دی؟ گفتم خودش هم هم ی ه تو کش ی ن چ ی ا   ؟ مسخره کردی 
ک  ی رش هم  ی ز   . لی خوب است ی گفت خ   . بردم استاد نگاه کرد   ، دم ی کش   ، حال هر به 
 . لی خوب! فارسی بلد نبود ی مثلًا خ   ، زی به ارمنی نوشت ی چ 
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استاد تاشچ ی ا  آدم عج ی ن  بود ی ان  بود    . بی  ارمنستان کنده شده  بود  از  رفته 
از مصر ی از ترک   . ه ی ترک  به مصر و  اثر حوادث جنگ جهانی اول رفته بود    ه بر 
کنم دخترش  می   گمان   . ران آمده بودند ی به ا اش  دانم به کجا و بالاخره خانواده نمی 

را    تئاتر   . مرد قابلی بود  پیرمرد  ، اما خب   ، سواد فارسی نداشتند   . متولد مصر بود 
دو  کی ی رستان که ی در دب   . کرد می  نقاشی   تئاتر دکور   . شناخت می  لی خوب ی هم خ 
اما    ، آمد می   وغریب عجیب به نظر ما    . کرد می   آمد نقاشی می   ، دادند   تئاتر مرتبه  
  ، ن ی باوجودا   . ست بود ی آرت   واقعاً   . لی جالب بود ی خ   ، صحنه گذاشتند پشت می   وقتی 
 . استفاده کرده باشد ان شاگردان کلاس کسی از او  ی دانم که از م می   د ی لی بع ی من خ 

 . لی ی ا مسلول بود، رنگش زرد بود خ ی : دخترش گو زاده تقی 
کی که  ی   . دو تا دختر داشت   . خته بود ی ر هم نه! دخترش قدری ازنظر روحی به   ، نه 

نقاشی نمی   نقاشی  آنکه  اما  بود،  خوب  حالش  حالش  می   کرد  جور  ک ی کرد 
بود  سال   . مخصوصی  م   ، بعد   ها من  در  بودم ی فرانکل   ی ه سس ؤ وقتی  دم  ی شن   ، ن 

دختر و مادر    . ش کردم ی دا ی رفتم پ   . هست که مال ارامنه بود   ای دخترش در مدرسه 
ن دختر که نقاش بود  ی ا   . کی دختر شوهر کرده بود و رفته بود ی آن   . دا کردم ی را پ 

بود  مادرش  خان   . پهلوی  زندگی ی خ   ی ه در  معلم    . کردند می   لی کوچکی  دو  هر 
  ی ه سس ؤ بردمش م   ، خلاصه   . دنش و مرا شناخت ی رفتم د   . ارامنه بودند   ی مدرسه 
 . ن و آنجا مشغول به کار شد ی فرانکل 

 کرد؟  می   ترجمه 
آنجا    ها ست ی م که آرت ی ک قسمت نقاشی داشت ی   مؤسسه ما در    . کرد می   نه، نقاشی 
بودند  مر   . جمع  هم  بود ی مادرش  دکتر می   من   . ض  لی مخارجش  ی خ   . بردمش 

  . بدی داشتند   ع لی وض ی چون خ   ، لی ممنون شد ی خ   . داد می   مؤسسه البته    ؛ کردم 
ندارم کجاست ی د   الان  خبر  مرد   . گر  البته  هست   ، مادرش  دختر  خود    . ولی 
 . اد گرفتم ی   ها ن ی من نقاشی را توی دست ا   ، حال هر به 

 . ا هم بود ی ن در شرکت نفت البته پزشک   : زاده تقی 
م   . بله  او  بود ی اتور ی ن ی ولی  نبود   . ست  هم  معاشرتی  اهل  خ   بعداً   . آدم  لی  ی هم 

مغشوش شد  د   اتفاقاً   . حواسش  را  لطفی  دکتر  آقای  که  گفت که    ، دم ی امروز 
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رشتی    ها ن ی ا   . ق من بود ی رف نیا  به او گفتم که پزشک   . است ی ن پسرعموی پزشک 
خانواده ی   ؛ هستند  است شان  عنی  پ کی ی خودشان    . رشتی  نسل  آمده ی دو  اند  ش 
 . کردم می   ن ی ا هم قدری تمر ی ن ش پزشک ی پ   بعداً عرض کنم که    ، خلاصه   . تهران 

 د؟ ی رفت می   عنی نزد او کلاس نقاشی ی 
 . م ی زد می   حرف   . کردم می   نشستم نقاشی می   دستش بغل   . کلاس نرفتم   وقت هیچ نه،  

 . د ی ق بود ی هم با برادرش رف   ، د ی کرد می   کار نیا  : شما هم با پزشک زاده تقی 
انتشارات شرکت   یهکه من به ادار  بعداًخودش هم    .ق ما بودیبرادرش رف

اش  من به خانه  بعداًدر تهران هم    .ق شدینفت منتقل شدم آنجا بود و با من رف
بهش سر یخ  . رفتممی آخر عمر هم وضعش خ   .زدممی  لی  لی  یدوسه سال 

ش  یها بچه  .ش مانده بودندیها بچه  .زنش ازش جدا شد رفت  . دردناک شد
بودند دهیترمثلاً کوچک  .هم کوچک  بزرگدوازدهنشان  بود،  نشان  یترساله 

بودی هم وضع عجشان  در خانه  .کمترد هم  یشا   ،سالههجدههفده بچه    .بی 
  .لی دردناکی بودیوضع خ   ،خلاصه  .وانه شده بودیگر! خودش هم دیبودند د 
 .ک روز خانمش به دکتر مرندی تلفن کرد که هوشنگ مرده استی بعد هم  
به   ازش   .آمدمی  هم  مؤسسهچون  نقاشی  مقداری  اواخر  و یگرفتمی  آن    م 

 ،گرفتممی  را  هانقاشی  .میش فراهم کنیک پولی برای نکه  یابرای  ،میفروختمی
ولی    ،شدنمی  زی یالبته چ  .زادهون صنعتییمثلاً به هما   ،وآننیفروختم به امی
در  .حال هربه بازی  هم  ق   .آوردمیگاهی  عجها متیمثلاً   بیوغربیی 
و گفت که   مؤسسهک بار آمد  یبالاخره    . وانه شده بودید   واقعاً چون    ،گفتمی

  ، میش مرندی بود جمع کردیچند تا نقاشی که پ   .خواهم بفروشمنمی  اصلاً
  ،چهارپنج روز بعدش بود که تلفن زدند  .را برداشت رفت  ها نیا  .میبهش داد

 .گفتند مرده
ن بابت  ی از ا   . از کارهای او را ندارم   یک هیچ دم که  ی من د   ، مرد نیا  وقتی پزشک 

با  متأسف  لی  ی خ  بعدش  سال  چند  و  خان   زهرایی شدم  و    ی ه رفتم  دخترش 
 . دم ی ش را خر ی مقداری از کارها 
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 ؟ پرواز   داستانی نوشته بود به نام ک  ی : برادرش  زاده تقی 
  ی سنده ی ک نو ی ن داستانی بود از  ی ا   . داستانی بود که من ترجمه کرده بودم   پرواز   ، نه 
خواهد پرواز  می   ی بود که ی داستان مرغ کوچولو   . رلندی و داستان قشنگی بود ی ا 
چاپ    حال هر به گری فرستادم و  ی ا کس د ی وان  ی ن داستان را برای ک ی ا   . رد ی اد بگ ی 

  . ن » وان اسم مستعار  ی ک   بعداً  . ک اسم مستعار ی با    ، نه با اسم خودم   ا منته   ، شد 
وان آمد به آبادان که با هم آشنا  ی بعد ک   . م گذاشت ی کی از کارها ی را روی    « بندر 
ادم  ی آن داستان را من    . شناختم نمی   وان را ی قبلاً ک   . بود   ۱۳۳۰ن سال  ی ا   . م ی شد 
چون با او   ، برای محمدجعفر محجوب هم نبود  . فرستادم کسی  ست برای چه ی ن 

ن سال  ی در فرورد   . ک سفر به آبادان آمد ی او    . وان آشنا شدم ی زمان با ک هم هم 
من    . با او آشنا شدم   . محجوب هم آنجا بود   . آبادان در حال اعتصاب بود   ۱۳۳۰
  ها روز   . م ی گشت می   ور ور و آن ن ی م ا ی رفت می   با هم   ها ری و محجوب شب ی و جزا 
 . تر اما بعد   ، وان هم همان سال آمد ی ک   . م ی کرد می   م در اعتصابات شلوغ ی رفت می   هم 

د چاپ شد چگونه  ی ن داستانی که ترجمه کرده بود ی وحال شما وقتی اول حس 
 ! است   کننده لی سرمست ی ن مرکب چاپ در جوانی خ ی آخر ا   ؟ بود 

حالا    . بدهم د نتوانم جواب درستی به شما  ی اما من شا   ، سؤالتان جالب است 
 . ست ی ادم ن ی قاً  ی گر دق ی د 

 د؟ ی د ی ه را خر ی د نشر ی د و خودتان رفت ی منتظر چاپش بود 
 . م انترسان بود ی برا   ، حال هر به   . دم و به چند نفر نشان دادم ی آره، رفتم خر 

ان چطور شده بود که  ی ن آقای تاشچ ی ا   . م ی ان برگرد ی د به آقای تاشچ ی اجازه بده 
 گذارش به آبادان افتاده بود؟ 

آبادان در آن    . دانم چطور شده بود که گذارش افتاده بود به آبادان نمی   والله من 
آمدنش    ، ن ی بنابرا   . اد بود ی در شرکت نفت ارمنی ز   . ان بود ی کی از مراکز ارمن ی زمان  

 . ارمنی بود   ی ک جامعه ی به آبادان آمدن به  

 کرد؟ می   کرد؟ در شرکت نفت کار می   در آبادان چه 
سای  ی در کل   . آواره بود   . بی بود ی ان آدم عج ی ن تاشچ ی ا   . کرد نمی   در واقع کاری   ، نه 

دو سالی من  ی ک ی   . کردند می   ی بهشان داده بودند و آنجا زندگی ی آبادان جا   ی ارامنه 
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به    . که نداشتند   ای خانه   . ای ه نکه منتقل شدند به خان ی تا ا   ، دم ی د می   را آنجا   ها آن 
داد به  می   را اش  خانه   ، رفت می   ا اگر کسی مرخصی ی   ، رفتند می   ها ارمنی   ی خانه 

ن  ی طش را گم کرده بود و هم ی فقط مح   . حسابی بود لی آدم ی خ   پیرمرد اما    . ها ن ی ا 
لی  ی ولی خ  ، ز را ول کرده بود ی چ اصلًا همه  . کند سبب شده بود که نقاشی را ول  

فارسی را هم    . زد می   و برای ما حرف اش م خانه ی رفت می   شد و ما می  ز سرش ی چ 
  . زد می   دانم چه زبانی را خوب حرف نمی   من   ، در واقع   . زد می   لی بد حرف ی خ 

احتمالاً روسی بلد    . بود اش چون زبان مادری  ، زد می   ارمنی را لابد خوب حرف 
ادش رفته  ی ولی بعد عربی هم    ه، گفت که در بچگی عربی بلد بود می   اما   ، بود 
م که به گردن  ی د بگو ی ان با ی ن تاشچ ی ا   . اد گرفته بودند ی ش ولی فارسی  ی ها بچه   . بود 

چون وقتی مدرسه را هم ول    ، لی حق داشت ی گر خ ی دو نفر د کی ی د  ی من و شا 
، راجع  تئاتر قی، راجع به  ی شش و او برای ما راجع به موس ی م پ ی رفت می   ، م ی کرده بود 

م  ی اما نقاشی قد   ، دانست نمی   زی ی از نقاشی مدرن البته چ   . زد می   به نقاشی حرف 
 . شد می   سرش 

 د؟ ی ان آشنا شد ی تاشچ پس با نقاشی نزد  
در زندان آبادان هم مدتی کار من نقاشی    . ان با نقاشی آشنا شدم ی ش تاشچ ی پ   ، آره 
شب که رفته  ی پر شب ی د   . دادم می   م ی خودم را تعل   ، در واقع   . نقاشی و ترجمه   ؛ بود 

ولی من نقاشی را    ، مرا دارد   موقع ی آن ها کی از کار ی دم  ی د   ، خواهرم   ی ه بودم خان 
 . جدی نگرفتم   وقت هیچ 

 د؟ ی کسی شروع کرد شگاه چه ی د و از نما ی نقد نقاشی را از کی شروع کرد 
ک بار  ی مثلاً   . دوسه مرتبه نوشتم   ، اد ننوشتم ی نقد نقاشی؟ اولًا من نقد نقاشی ز 

ران  ی ش در انجمن ا ی ها شگاهی از کار ی بعد از مرگش نما   . نوشتم نیا  برای پزشک 
کاسو  ی وقتی پ   که چنان هم   . ش نوشتم ی برا   ای کا گذاشته بودند و من مقاله ی و آمر 

بعد هم    . چاپ شد   هان ی ک   ی نوشتم که در روزنامه اش  درباره   ای مقاله   ، هم مرد 
  بعداً آورد نوشتم که  می در   ها که مرندی برای بچه   ای ک سری مقاله برای مجله ی 

مقالات    . چون در زبان فارسی نبوده است   ، ت داشته ی لی اهم ی ن کار خ ی دم ا ی فهم 
استفاده    ها س از آن ی در دانشگاه هم برای تدر حتی    دم که ی ولی شن   ، بود   ای ساده 
 . چاپ شده است   گر ی د  عبارت  به در کتاب    ها آن   ی ه هم   . اند ه کرد 
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شماست    ی د که ترجمه ی هربرت ر   هنر   معنی   ا در نوشتن مقالات از کتاب ی آ 
 د؟ ی ه نگرفت ی ما 

باره  ن ی ی درا ی ها کتاب   . ن کارها بود ی دستم توی ا   . ترجمه شد   بعداً نه، آن کتاب  
 . د ی ن کتاب هربرت ر ی ازجمله هم   ، خوانده بودم 

نکه نثر شما امروز  ی ا برای   . م ی د سراغ نثر شما هم برو ی بعد از نقاشی به گمانم با 
بهتر ی  از  است ی کی  فارسی  زبان  نثرهای  است،   . ن  امروزی  از  بی   نثر  آنکه 
ی  ها داستان   ی عنی از همان زمان ترجمه ی   ، از اول   . افتاده باشد روزش جدا  ی د 

خواهم بدانم در نثر چه کسانی  می   . د ی فاکنر، شما نثر سرراست و درستی داشت 
 ؟ اند ه ر گذاشت ی روی شما تأث 

تأث ی  من  روی  نثرش  کسانی که  از  بود ی کی  کسروی  احمد  احتمالاً  داشت    . ر 
خ  نثر  خودش  بدی ی کسروی  داشت که  می   لی  نثری  و    ی ه هم   تقریباً نوشت 

  زیی ک چ ی   ها ن ی ولی علاوه بر ا   ، ی مختلف فرهنگ فارسی در آن بود ها سبک 
کنم من  می  ال ی من خ  . د ی د نمی   ن را هرکسی ی ا   . درش بود که آن خود کسروی بود 

وقتی در مدرسه هم بودم  حتی    من   . دم ی ز خاص را که در نثر کسروی بود د ی آن چ 
  نوشتم به همان سبک کسروی می   در کلاس که انشا   . کسروی بودم   ی ه خوانند 

ن  م  ن کار ی کسروی نخوانده بودند ا  ها و معلم  ها نوشتم و چون غالب شاگرد می 
زدی که  ی اض  ی اصغر ف م به نام علی ی ک معلمی داشت ی بعد هم    . گرفت می   لی ی خ 

معلم ما بود و  او در آبادان    . گر من ازش خبر ندارم ی د گذشته د ی از ع   متأسفانه 
خانه   ها برای فرهنگی   . لی کار کرد ی س فرهنگ شد و خ ی بعد هم در خرمشهر رئ 

در جنگ از    ها کرد که بعد   ها لی کار ی خ   . ان درست کرد ی فرهنگ   ی ه محل   . ساخت 
لی آدم توداری هم بود و  ی خ   . اض شاگرد کسروی بود ی ن آقای ف ی ا   . دست رفت 

بچه  با  را  بود   ی ه او خوانند   ، حال هر به   . کرد نمی   ی ت قا   ها خودش  ک  ی   . کسروی 
د که  ی ن فهم ی نوشتم ا می   ز ی مدت کوتاهی هم او معلم انشای ما بود و من که چ 

لی مختصر با من  ی بعد هم خ   . اد گرفته ی ی از کسروی  ی ها ز ی ک چ ی ک شاگردی  ی 
  . ر گذاشت ی لی تأث ی او در من خ   حال هر به ولی    ، سنده هم نبود ی نو   . صحبت کرد 

دو کتاب هم دادم که برای انتشارات  کی ی او را شناختم و    بیشتر البته من    ها بعد 
   . ت ی وترب م ی خ تعل ی ک کتاب بزرگ راجع به تار ی ازجمله    ، ن ترجمه کند ی فرانکل 
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  . گری بود به اسم آقای قدسی که معلم انشای ما بود ی راز او شخص د ی غ به 
انشای خود را بخوانند و  گفت که  می  را   ها ادم است که معمولًا دوسه تا از بچه ی 

 . آمد می   از انشای من خوشش   . گفت می   بعد هم حتماً به من 

 موقع؟ د آن ی کلاس چندم بود 
ی را که من نوشته بودم  ی ن آقای قدسی انشا ی ا   . کنم کلاس هشتم بودم می   گمان 

معلم کلاس    ، موقع معلم ما نبود اض آن ی ف   . اض نشان داد ی برداشت برد به آقای ف 
به    . سد ی نو می   ن انشاها را ی اض گفته بود من شاگردی دارم که ا ی به ف   . بالاتر بود 

اض نگاه کرده بود و  ی ف   . ن چطور است ی شما بب   . لی جالب است ی نظر من که خ 
دار  حالا خود قدسی اصلاً طرف   . ن خط و روش کسروی است ی ده بود که ا ی فهم 

 . د ی ت کن ی جالبی است و او را تقو   ی ه ن بچ ی اض گفته بود ا ی ف   . کسروی نبود 

  . د ی افت ی ز خاصی در آن هست که شما آن را در ی د که چ ی نثر کسروی گفت   ی ه دربار 
 ست؟ ی ز خاص چ ی آن چ 

ن  ی به هم   . اد گرفته بود ی کسروی ترک بود و فارسی را از روی نوشته و کتاب  
ی مختلف در  ها د که سبک ی ن ی ب می   د ی ش را که نگاه کن ی ها ل بعضی از نوشته ی دل 
معمولًا دوسه سبک را با هم  شدن  غمبر ی ش از پ ی ی پ ها در نوشته   . هست   ها آن 
خود    ها ی است که در آن ی ها منظورم آن نوشته   . ست ی ن   ها ن ی منظورم ا   . کند می   ی ت قا 

که در   ی ایران خ مشروطه ی تار   ا ی   ات ی رامون ادب ی در پ   مثلاً   . کند می   کسروی طلوع 
اق خود کسروی را  ی وس رو سبک ن ی ازا سد و  ی کند آن را برای عموم بنو می   آن سعی 
د  ی ن نثر رس ی وقتی به ا   متأسفانه  . هست که نثر خاصی دارد  ها ن ی در ا   . دارد  کمتر 

 ( 5) . کشته شد 

 ر گذاشتند؟ ی سندگان روی شما تأث ی از نو   یک کدام راز کسروی  ی غ به 
شاگردی  او هم   . ر داشت ی دون کار هم روی من تأث ی فر   ، م ی ش از آنکه به کسروی برس ی پ 

ی هم نوشتم که او  ی زها ی ک چ ی   . سم ی شد که من کار کنم، بنو می   ولی باعث   ، بود من  
از روزنامه ی در     آمد می   دستمان   هرچه طور  همین   . وپرت چرت   . چاپ کرد   ها کی 
ی که  ی کی از کارها ی بعد از آن هم    . ن داشت ی ک حالت تمر ی   ، ولی خب   . م ی نوشت می 

 ( 6) . چوبک بود صادق    بازی شب مه ی خ   ر داشت ی لی تأث ی روی من خ 
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البته به نظر من گلستان    . کنم گلستان در من مؤثر بود می   بعد از چوبک فکر 
ک  ی راز  ی غ به ،  ز ی ی آذر، ماه آخر پا   ، ن کتابش ی اول   . د ی خواست نرس می   زی که ی به آن چ 
  ای ک مقدمه ی او    . دم ی بعد خود گلستان را د   . ست ی زی ن ی به نظر من چ   ، اش قصه 

گلستان    ، حال هر به   . ی که من از فاکنر ترجمه کرده بودم ی ها هم نوشت برای داستان 
 . د بکنم ی کارها نبا د بکنم و چه ی با   ها کار نظر که چه ن ی ا ژه از ی و ه ب   ، در من مؤثر بود 

تأث  طبری  احسان  هم  گلستان  از  گذاشت ی بعد  من  بر  طبری    . راتی 
لی  ی را خواندم و به نظرم خ  ها من آن  . نوشت می  مردم   ی ه مقالاتی در مجل سلسله 

جای آن درآمد که طبری با امضای  گری به ی د   ی ه ی هم نشر   مردم پس از    . جالب آمد 
ن  ی ر ی لی ش ی لی جالب، خ ی خ  . کردم می   نوشت و من دنبال می  مستعار در آن مقاله 

ی نوشت که به نظر من  ی ها دو سال بعد مقاله کی ی ولی    . نوشت می   لی رسا ی و خ 
 . عوض شده بود کلی  به   گر آن نبود، ی د 

 نبود؟   مؤثر : رضا صدوقی در شما  زاده تقی 
  . ده بودمش ی ده بودم ولی ند ی اسمش را شن   . شناختم نمی   موقع نه، صدوقی را من آن 

  . گر از حزب رفته بود ی ولی وقتی بود که د   ، م ی بعدها در شرکت نفت با هم آشنا شد 
ولی من گوش   ، د ی ر ی تماس بگ د با صدوقی ی از حزب هم دستور داده بودند که نبا 

من وصفش را    . د ی گو می   د آخر چه ی ببین   ؟ د ی ر ی عنی چه که تماس نگ ی گفتم    . نکردم 
ده  ی از حزب بر  . دمش به نظرم آدم جالبی آمد ی ده بودم و وقتی هم که د ی لی شن ی خ 

ک بار مهندس گرمان را بردم  ی   . سعی کردم که برش گردانم نشد   هرچه بود و من  
ک شخصی توی حزب توده  ی به مهندس گرمان گفتش    . م ی که با هم بحث کرد 

چون صدوقی را گرفته  )   ی ناروا داده ها ان که به من نسبت ی هست به اسم خاچاطور 
انت  ی ان گفته بود صدوقی خ ی دانم چه اتفاق افتاده بود که خاچاطور نمی   بودند و 

ا جای من است  ی گفت حزب توده    . د روشن شود ی با   ها ن نسبت ی و ا (  کرده است 
مهندس گرمان    . رون ی د برود ب ی م او با ی ا ی اگر من بخواهم ب   . ان ی ا جای خاچاطور ی 

کار به او داری؟ گفت نه، تا وقتی او در حزب هست من  گفت که حالا تو چه 
را با او حفظ  ام  لی جالب بود و من رابطه ی پ صدوقی برای من خ ی ن پرنس ی ا   . ستم ی ن 

آمد    ، د ی عنی از حزب توده که بر ی   . دا کرد ی ولی بعدها صدوقی گرفتاری پ   ، کردم 
ب  ی لی عج ی ن برای من خ ی ا   . وست ی پ (  ست ی ران ی ا پان )   تهران و رفت به حزب فروهر 
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ست  ی ران ی ا که پان   ای اما توده   ، ده بودم ی بشود د   ای ستی که توده ی ران ی ا چون من پان   ، بود 
ند  بودم ی بشود  ا   . ده  را  ی البته من  نکردم   وقت هیچ ن موضوع  او مطرح  ولی    ، با 
د ئ مسا   ی ه دربار  حرف ی ل  هم  با  چ ی خ   . م ی زد می   گر  خ می   زها ی لی  و  لی  ی دانست 
که    را   زها ی ن چ ی ا   . لی خوب بود ی نوشت نثرش خ می   مقاله هم که   . زد می   ها حرف 
در    . زی ننوشت ی چ   ها ن ی راز ا ی غ ولی به   ، نوشت می   صدوقی   غالباً خواند  می   فروهر 

لی  ی خ   . دو تا کار ترجمه کرد کی ی ش کردم و آمد  ی صدا   ، ن که بودم ی فرانکل   ی ه سس ؤ م 
 . دنبال نکرد   ، ولی خب   . عالی 

 توجه است؟ قابل   کسی ازنظر شما از معاصران نثر چه 
ا   ،آقای اسلامی ندوشن به نظر من نثر خوبی دارد  نکه مطلبی ی اما گاه بدون 

زی برای ی چ  ، جه یدرنت  . سد ی نومی  رد و ی گمی  قلم دستش  . سد ی نو می   داشته باشد 
محجوب هم   ، راز او ی غ به   .ز و خوبی دارد یزبان تم   ،حال هر به ولی    .گفتن ندارد 

م ی نثر قدطرف  به   بیشترجلوتر آمد    هرچه منتها    ،به نظر من نثرش خوب بود 
 .ن اواخر که جزو فضلا شده بود ی تا ا   ، رفت 

 گران چه؟ ی ، خانلری و د زاده جمال 
خانلری    . نثر خانلری در من مؤثر بود   . نه، اما خانلری را فراموش کردم   زاده جمال 
 . زه است ی نثرش درست و پاک   حال هر به اما    ، د ی زی ندارد که بگو ی چ 

زم  هم غیر نثر    ی نه ی در  فرامرزی  عبدالرحمن  نثر  دارم  توجه  قابل   داستانی گمان 
 . باشد 

نو  بود   ی ه سند ی فرامرزی  او   ، جالبی  است ی د   ی ه مقول ک  ی از  کلی  به   منتها    . گر 
آدم جالبی  العاده  فوق اما    . م است ی آدمی از نسل قد   ، ست ی د ن ی فرامرزی از نوع جد 

من فقط برای    ، آمد می در   هان ی ک   ی ه که روزنام   ها وقت آن د که  ی آ می   ادم ی   . است 
 . دم ی خر می   ی فرامرزی روزنامه را ها مقاله 

 . د ی کن می   اد ی خوب او    ی ه از قاضی و ترجم   وگو گفت ک  ی   شما در کتاب 
خ  نثر  نوشتن  در  بود که  کسانی  از  البته  بود ی قاضی  مهم  در    خصوص به   ، لی 

لی قشنگ  ی ولی خ   ، ست ی که اگرچه زبانش زبان امروزی ن   شوت ی ک  دن   ی ه ترجم 
 . درآورده است 
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مثلًا    ، ا داشته است ی روانی دارد  ی گری از نثر هم هست که برای خودش پ ی نوع د 
، به نظرم بد  ام ه والفتی نداشت انس   وقت هیچ احمد  زبان آل من با    . احمد نثر آل 
گونه که  احمد به زبان همان د زبان آل ی نکه شا ی ز هست و آن ا ی ک چ ی اما   . است 

 ست؟ ی احمد چ نظر شما راجع به نثر آل   . باشد تر  ک ی شود نزد می   در ذهن جاری 
ب  ی عجا   . خورد نمی   احمد به درد کنم نثر آل می   من فکر   . ن نظر شماست ی در واقع ع 

کی  ی منتها او هم نثرش    . دانم می   وغریب عجیب ک نثر  ی احمد را  من نثر آل   . ب ی غرا 
  . نوشت معقول بود می   ها ن ی و مانند ا   مردم   ی ه موقع که در مجل عنی آن ی   ؛ ست ی ن 
از استعدادهای برجست ی احمد  آل  از حزب جدا شد   ی ه کی  بود که    . حزب توده 

احمد قرار  ازجمله احسان طبری که با آل   ، قرار بود بروند   ها لی ی خ   ، انشعاب که شد 
برود  بود که  به   . گذاشته  انشعاب  آن  واقعی صورت اگر  تمام    ، گرفت می   معنای 

به  توده قسمت  حزب  فقط  می   دردبخور  و  آشغال ی رفت  مشت    . ماند می   ک 
   ــ  شان کند ت خدا لعن   ــ  بودند که  ها ا شوروی ی علتش هم گو   . نشد طور ن ی ا   متأسفانه 

به    ، موقع که حزب درست شد نکه آن ی ا برای   . لی گرفتاری برای ما درست کردند ی خ 
  ، ادی که عضو حزب بودند ی ز   ی ه عد حتی    ا ی رون حزب بودند  ی نظر کسانی که ب 

  . شوروی هم بود دار  طرف   طبعاً ک حزب مترقی بود که  ی آلت دست شوروی نبود،  
گر عضو دستگاه جاسوسی شوروی بودند  ی انوری و کامبخش و دوسه نفر د ی ولی ک 
بعد از انشعاب بود که حزب    . دگرگون کردند کلی  به   بودند که حزب توده را   ها ن ی و ا 

که قبل از انشعاب  درحالی   ، ست درآمد ی صورت حزب کمون د و به ی کهو چرخ ی توده  
  اصطلاح به کسانی که توی حزب بودند    . خواه بود ک حزب ترقی ی   ، ست نبود ی کمون 

عنی  ی   ؛ منتها او آدم خاصی درآمد   ، طبری بود   ها ن ی ا   ی ازجمله   . اصطکاک داشتند 
ی  ی اگر بخواهد به جا  ، ن ی بنابرا   . ست ها حساب کرد که حزب مآلًا دست شوروی 

اما    . ن است ی استال   ی ه ن مربوط به دور ی ا   . رسد نمی   ها ل شوروی ی برخلاف م   ، برسد 
در    ب[ ]کاگ   بی جی عنی عوامل کی ی   . دا کرد ی داستان ادامه پ   ، ن رفت ی که استال بعد  

رکل  ی انوری دب ی ام انقلاب که ک ی ن انتخابات در ا ی نکه در آخر ی تا ا   ، حزب توده بودند 
  ، رکل حزب بود ی مثلًا وقتی اسکندری دب   . حزب را تصرف کردند کلی  به   گر ی د   ، شد 
موقع هم که  آن   . بی نبود جی اما عضو کی   ، کرد می  ها جور همکاری با شوروی همه 

ل ملکی،  ی خل   . بی ارتباطی نداشتند جی ون با کی ی در حزب توده انشعاب شد، انشعاب 
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ادی  ی ز   ی ه عد   ، ادتان باشد که وقتی انشعاب شد ی   . گران ی و د   ای خامه   احمد و انور آل 
  ای ه ی ولی بعد حزب اعلام   ، ون از حزب جدا شدند ی از اعضای حزب توده با انشعاب 

ن  ی م برگردند و مهلتی هم برای ا ی کن می   دعوت اند  ی که رفته ی داد و نوشت از رفقا 
با حزب دعوا نداشتند و فقط همراه    اصطلاح به ادی که  ی ز  ی ه عد   . ن کرد یی کار تع 

ادی با  ی ز   ی ه ه را نداده بود، عد ی اگر حزب آن اعلام   . گران رفته بودند برگشتند ی د 
 . کرد می   دا ی گری پ ی وقت حزب سرنوشت د انشعاب رفته بودند و آن 

هنوز    . الواقع کسی نبود موقع فی احمد تا آن آل   . احمد بود صحبت آل   . م ی بگذر 
و ی  بود  توده  بود که در حزب  نثر    . شد می   شناخته   ای توده عنوان  به   ک جوانی 
ی بعدی  ها بازی آن    . زه بود ی لی خوب و پاک ی خ   . ش هم نثر معمولی بود ی ها وقت آن 

  ،ن در واقع از عواقب انشعاب بود ی شروع کرد و ا   شاهد   ی ه در نثر را از روزنام 
همان مطلبی    ؛ نشد   ها ن بازی ی ل ملکی دچار ا ی ولی خل   . کی از عوارض انشعاب ی 

احمد  ولی آل   ، بود   بیشتر البته سنش هم    ، خب   . گفت می   د ی خواست بگو می   را که 
 . هنوز شکل نگرفته بود 

روند تا  می   سند و ی نو می   طور همین   ، کنند به نوشتن می   وقتی شروع   ها بعضی 
  . زنند نمی   قل ی ص   ، اصطلاح به   . برند نمی   اد دست ی گر در آن ز ی د   . نکه تمام شود ی ا 

  . کنند می   دارند و بعد روی آن کار می نوتی بر ی ک م ی گر اما اول در واقع  ی بعضی د 
 د؟ ی شما جزو کدام دسته هست 

  . ترجمه و نوشتن  : ام من دو جور کار کرده  . کنم نمی  بعد از نوشتن کار مهمی  ، نه 
  کند و می   آدم ترجمه   . جوری کار کرد ش آن ی شود رو نمی  ترجمه که خب در واقع 

ولی    ، ور کنی ور و آن ن ی خوانی ممکن است عبارتی را ا می   حالا دوباره که   . رود می 
آن  ی است که من  طور ن ی نوشتن هم برای من ا   . ست ی زی ن ی ن جزئی است، چ ی ا 
  ، حالا قبل از آن در ذهن آدم چه خبر است   . سم ی نو می   د ی آ می زی که از ذهنم در ی چ 

طرف و  ن ی که عبارتی را ا همان   . ولی بعد از نوشتن نه   . خودش داستانی است 
 . شود می   ی هست قبلًا در ذهن آدم ی کنم هر دعوا می   فکر   . طرف بکنم آن 

  سند بعد روی کاغذ ی نو می   هستند که مطلبشان را اول در ذهنشان   ها بعضی 
عنی وقتی قلم  ی   . کنند می   گر موقع نوشتن است که فکر ی ولی برخی د   ، آورند می 

 د؟ ی شما از کدام دسته هست   . کند می   دا ی ان پ ی رود فکر جر می   روی کاغذ 
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عنی روی کاغذ  ی   . دومم   ی ه کنم من هم جزو همان دست می   گمان   . دانم نمی   والله 
سد،  ی خواهد بنو می   نکه چه ی کی ا ی   . البته دو تا مطلب است   . تواند فکر کند می   آدم 
همان    ، کنی می   عنی وقتی شروع ی   . شود می   کنم روی کاغذ معلوم می   ن را من فکر ی ا 

 . ان به نظرم آن قبلًا در ذهن آدم پخته شده است ی لحاظ ب اما به   . د ی آ می   موقع 

د از چند ساعت قبل  ی س ی د بنو ی بخواه   ای ک مقاله ی عنی وقتی شما  ی :  زاده تقی 
 د؟ ی کن می   مثلًا در ذهنتان با آن کار 

سم  ی بنو   ای لابد وقتی بخواهم مقاله   ، خب   . م نه ی د بگو ی ولی با   ، سختی است   سؤال 
ک  ی   . شود نمی   ولی آن مقاله   . کمتر ،  بیشتر   ، ک روز، دو روز ی   . کنم می   روی آن فکر 

توی کل ی زها ی چ  با می   ولی وقتی حس   ، آدم هست   ی ه ی  بنو ی کنم    شروع   ، سم ی د 
 . شود می   ولی کار روی کاغذ   ، کنم می 

 *** 
 پیوست 

 مترجم   ، محمدعلی صفریان   - ۱
 ( ۱۳۸۸- ۱۳۰۳)   گذار انتشارات فرانکلین بنیان   ، زاده همایون صنعتی   - ۲
 : ۱۳۸۰آبان    ۱۸  ، جمعه   یادداشت روز   - ۳

دوستان روز جمعه   . پیش نجف رفتیم  زاده با تقی  ، ها طبق معمول جمعه   ، امروز 
سر    . به گفتند پخته بود که همه خوردند و به   ای نجف حلیم خوشمزه   . جمع بودند 

از حلیم   . شوخی هم باز شد  دیده است    ها فروشی دکتر مرندی گفت در یکی 
 ! « گوسفند   ی حلیم بوقلمون با گوشت تازه » نوشته بودند:  

استپانیان شد   ی ه دربار باقر مؤمنی    ی ه مقال بعد صحبت   مقاله    . سروژ  این 
است   ی ه مقال   حقیقتاً  حُ  . خوبی  بوده،  سروژ  دوستان  از  و    ها سن مؤمنی که 
شگفتی است این است که از این مقاله    ی ه مای آنچه    . ی او را نوشته است ها عیب 
دست خود یکی از کسانی  شود سروژ زمانی که عضو حزب توده بوده به می   معلوم 

آدم    ها از این   بیشتر گویا ایشان    . برده خفه کرده است می   را که برای دستگاه خبر 
 . کشته باشد 

خود شروع به همکاری با رژیم کرد   ، جالب اینکه سروژ وقتی به زندان افتاد 
مهندس عباس    . کرد می   سان برای دستگاه خبرکشی تا از اعدام رهایی یابد و بدین 
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سروژ صحبت کرد و گفت اگرچه او در   ی ه دربار گرمان که در جمع حاضر بود  
همکاری  دستگاه  با  هم   ، کرد می   زندان  هم   ی ه اما  ما  به  را    . داد می   اطلاعات 

بود می  مانده  آدم صمیمی و دوست  او همچنان  فرج   . گفت  وقتی  الله  ازجمله 
شروع    ها سرهنگ زیبایی رفت و در آنجا با آن   ی میزانی دستگیر شد و به خانه 

در موارد دیگر هم    ؛ به همکاری کرد، سروژ به ما گفت که قضیه چنین است 
 . سروژ آدم بسیار لایق و دوستی بسیار صمیمی بود   ، به نظر گرمان   . طور همین 

گفت: این سروژ    . بگوید طنزآمیزی    ی صحبت از سروژ سبب شد نجف نکته 
استپانیان یک برادری دارد به اسم مارسل که پیانیست است و مقیم واشنگتن  

تا اینکه یک روز در آمریکا او را به اسم استپانیان    ، شناختم نمی   من او را   . است 
سروژ    ، من هم دوستی به اسم استپانیان دارم   اتفاقاً گفتم    . به من معرفی کردند 

هستم   . استپانیان  او  برادر  من  شدیم   . گفت  دوست  مارسل  با  مدتی  از    . پس 
گفت با فحش همراه  می   ی رکیک بزند و هرچه ها مارسل عادت داشت حرف 

زنی؟ خوب  می   ی رکیک ها حرف   قدر این چرا    ، یک روز به او گفتم مارسل   . بود 
در    . تقصیر من نیست   ، فرمایید! اما آقای دریابندری می   گفت بله، درست   . نیست 

تربیت من در زمان کودکی کوتاهی شده! سروژ دائم دنبال حزب توده بوده و ما  
 را تربیت نکرده است! 

(  همراه شاهرخ مسکوب به )   های خشم خوشه مترجم    ، عبدالرحیم احمدی   - ۴
 و رئیس دانشگاه آزاد ایران پیش از انقلاب 
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گفت مثل اینکه او    ، صحبت کسی شد   . پیش نجف رفتیم   ، طبق معمول   ، امروز 
است  دررفته  فنرش  حرف   . هم  زیاد  بود که  این  من    ، زند می   مقصودش  اما 

نفهمیدم  ابتدا  را  من    . مقصودش  که  شد  متوجه  بود  حاضر  مرندی که  دکتر 
فردوسی که در توس برگزار شد    ی ه تعریف کرد که در هزار   . دانم نمی   داستان را 

ازجمله شاعری به نام جمیل    ، استادان کشورهای مختلف دعوت شده بودند 
نوشت    ای کسروی که از مدعوین بود بعدها در مقاله   . هزاوی از عراق آمده بود 

مثل فنر ساعتی که  اش  اما چانه   ، دانست نمی   کسی از عراق آمده بود که شعر 
 . دررفته باشد همی جنبید 



۹۳     ی زندگی وگو درباره گفت 

ی چوبک به میان  ها حرف داستان   ، نشسته بودیم ابندری  ی یک روز که با در   - 6
  ی ه دربار   ای ی چوبک اظهارنظر کرد و نکته ها یکی از داستان   ی ه آمد و او دربار 

 گفت:   . گفت که جالب است   چراغ آخر   داستان 
من    . رزا آقاخان کرمانی گرفتم ی داستان را از م   ن ی د که من ا ی گو می   چوبک خودش 

رزا آقاخان دست کسی  ی ک کتاب از م ی ش،  ی اما چند وقت پ   ، لی تعجب کردم ی خ 
رزا آقاخان در  ی منتها آن مطلبی که از م   . درست است   ، دم آره ی د   ، نگاه کردم   . دم ی د 

ن  ی ست که ا ی م روشن ن ی نبود و برا  بیشتر ک پاراگراف بود، ی دم فقط  ی آن کتاب د 
ن  ی د که ا ی گو می  کجاست؟ چوبک   ، اگر ادامه داشته  . ا نه ی پاراگراف ادامه داشته  

م چاپ  ی ا قد ی ن کتاب هم گو ی ا   . رزا آقاخان گرفته ی م   ی کارنامه   قصه را از کتاب 
ا تمام  ی د که آ ی د آن کتاب را نگاه کرد و د ی ولی با   . ست ی گر ن ی ولی حالا د   ، شده 

چون اگر فقط    . ک پاراگراف است ی ا همان  ی رزا آقاخان هست  ی قصه در کتاب م 
  ی ه مسئل   ، است و اگر تمام قصه آنجا باشد   مسئله ک  ی ک پاراگراف باشد  ی همان  

. گری است ی د 





 ادبیات   ی ه وگو دربار گفت 

 وگو گفت داستان این  
گاهی اینجا و آنجا ی پیش داستانی دارد که  وگو گفت هم مانند    وگوگفت این  
زمانی   .نوشته باشم   گاههیچ کنم  نمی   ولی گمان  ،ام مناسبت گفته بی   مناسبت وبه 

آن را به عهده می را در  آدینه  یه که مجل  آوردیم و تا زمانی که من سردبیری 
تا مان  داشتم، سعی  بود که در هر شماره یک چیز  این  یعنی   . بگذرد   ایه ز بر 

یک مطلب اساسی در مجله باشد تا خواننده از خریدن آن احساس   کم دست 
باشد و آن شمار  بتواند    یه غبن نکند و پولش حرام نشده  آن   خاطربه مجله 

تیراژ و فروش شود تر  مطلب سروصدا کند و مهم   . اینکه آن مطلب موجب 
این مطالب اساسی   .شد می   هم همان مطلب موضوع تصویر روی جلدلًا  معمو 

که چنگیز   ای بود، مانند گزارش جانانه   « گزارش » یا    : گشت می   روی دو محور
دربار  توسع »   ی ه پهلوان  و  فارسی  بارها «  ملی   ی ه زبان  آن  از  پس  نوشت که 

طرف، هرجا که طرف و آن تجدیدچاپ شد و هنوز هم پس از سی سال این 
 ؛شود، آن گزارش موضوع بحث و فحص است می   بحث زبان فارسی مطرح

یا   مانند    « وگو گفت » و  اساسی وگو گفت بود،  ناتل   ای های  پرویز  دکتر  با  که 
با احمد شاملو و دکتر محمدرضا   ی ه خانلری دربار  یا  زبان فارسی کردیم و 

 . باطنی و همین آقای دریابندری 
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مجل  انتشار  از  پیش  سال ،  آدینه   ی ه تا  و  نگار روزنامه   ها من  بودم  ی کرده 
رسم پیش از انقلاب    که چنان ولی    ، بسیاری هم در کارنامه داشتم ی  ها مصاحبه 

  شونده نشان ، متن را پیش از چاپ به مصاحبه وگو گفت بود، من بعد از انجام  
را به صاحب    وگو گفت این تصور در ما وجود داشت که وقتی متن    . دادم نمی 
ی از آن کم و یا  ی چیزها کند و  می   ی ی ها کاری دهیم، در آن دست می   نشان   وگو گفت 

صورت واقعی در  کند و این کار متن را از اصالت خود یا هرآنچه به می   به آن اضافه 
  بیشتر ی ما  ها اما بعد از انقلاب که تجربه   . کند می   گذشته، دور   وگو گفت ضمن  

شده بود، من این راه و روش را عوض کردم و فکر کردم بهتر آن است که متن  
ی در آن  ی ها وکاستی کم شونده نشان داده شود تا اگر  به شخص مصاحبه   وگو گفت 

اگر نکاتی مطرح شده باشد که شخص  حتی    . رفع شود   ها وکاستی کم باشد، آن  
اشاره کرده ولی بعد فکر کرده بهتر است    ها به آن   وگو گفت در ضمن    کننده مصاحبه 

تر  عیبی ندارد بلکه متن را پخته   تنها نه این کار    . موضوع مسکوت بماند، حذف شود 
روش خودمان را عوض کردیم و   ، بنابراین  . دهد می  تحویل خواننده تر و فکرشده 

ی او  ی دادیم و نظر نها می   را به کسی که با او مصاحبه شده بود نشان   وگو گفت متن  
   . شونده بود ی مصاحبه ی شد با نظر نها می   گرفتیم و متنی که به چاپ سپرده می   را 

چاپ    آدینه   ی ه وقتی با آقای دکتر خانلری مصاحبه کردیم که در دو شمار   مثلًا
نشستم تا او  اش شد، من متن مصاحبه را پیش از چاپ نزد ایشان بردم و در خانه 

دکتر خانلری    . را بخواند و اصلاحاتش را به عمل آورد و به من پس بدهد   وگو گفت 
ی مرا بهتر از  ها متن را خواند و هیچ در آن دست نبرد و به من گفت که شما حرف 

دکتر خانلری کسی بود که    . داد می   پیداست که تواضع به خرج   . د ای ه خود من نوشت 
زد که وقتی نوار را  می   زد چنان پخته و سنجیده و درست حرف می   وقتی حرف 

   . درست و کامل بود و نیاز به ویرایش نداشت   چیز همه کردید  می   پیاده   اصطلاح به 
با آقای دریابندری رسید و از ایشان وقت مصاحبه    وگو گفت وقتی نوبت  

من بودم، فرج    . نفری خدمت ایشان رفتیم دوسه   ، رسم ما بود   که چنان گرفتیم،  
بعد خودم نوار    . دو جلسه طول کشید مصاحبه یکی   . خیام سرکوهی بود و مسعود  

  کنندهکنم که نوار مصاحبه را فقط مصاحبه می   کردم و می   چون فکر   ، را پیاده کردم 
  . چون در صحنه حضور داشته و در جریان جزئیات امر است   . تواند پیاده کند می 
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دست کس دیگری پیاده شود که در مجلس حضور نداشته، بسیاری چیزها  اگر به 
  ای صورت حاشیه به   وگو گفت رود یا بسیاری مطالب که در ضمن  می   از دست 
، متن را پیاده کردم، تنظیم کردم و  حال هر به   . شود می   شود وارد متن می   مطرح 

این بار دیگر    . دوباره پیش آقای دریابندری رفتم تا متن را ببیند و به من برگرداند 
 . تنها رفته بودم، چون حضور همکاران ضرورتی نداشت 

  ، که قدری هم مفصل شده بود، دست آقای دریابندری دادم   ، وقتی مصاحبه را 
را خواند و هنوز خواندن متن به نیمه    ای برداشت و نگاهی به آن کرد و چند صفحه 

این متن دوسه روز پیش من بماند،    ، نرسیده بود که به من گفت اگر اشکالی ندارد 
بیا  بگیرید ی بعد  ندارد   . ید  اشکالی  هیچ  متن    . گفتم  است که  این  ما  رسم  چون 

 . ی او را بگیریم ی نشان بدهیم و نظر نها   نده شو مصاحبه را به شخص مصاحبه 
من بار    . دوسه روز گذشت و آقای دریابندری تلفن کرد که متن حاضر است 

وچند سال آخر زندگی  دیگر به منزل ایشان رفتم که غیر از منزلی بود که در بیست 
خیلی    ی ه منزل ایشان بود، ولی درست در جوار آن قرار داشت و به نظر من خان 

بود  هم  قدری گپ   . بهتری  و  نشستیم  و  آقای  رفتم  سرانجام  و  وگفت کردیم 
  ها کاهی، از آن نوع که در چاپخانه ذ دریابندری بلند شد و رفت یک دسته کاغ 

این کاغذها غیر از   . کردند، به قطع رقعی دست من داد می   برای یادداشت آماده 
دیدم    ، نگاه کردم   ، برداشتم   . ی بود که من به دست ایشان سپرده بودم ی کاغذها 

راستش    . مصاحبه را از اول تا آخر به قلم خودش با یک خودکار آبی نوشته است 
در کار خودم وارد بودم و تصورم این بود که کارم  لاً خود من مث  . به من برخورد 

توان اصلاحاتی به عمل  می   من حداکثر   ی ه را بلدم و نثر بدی هم ندارم و در نوشت 
وانگهی مصاحبه باید به قلم    . ی آن معنی ندارد، کار عبثی است نویس دوباره   ؛ آورد 

این بدعتی بود که مورد پسند من    . شونده باشد، نه به قلم مصاحبه   کننده مصاحبه 
کاغذ را در کیفم گذاشتم و از آقای دریابندری  خوری آن دسته با دل   . نبود و نیست 

از خیر    ، شده طور  در راه مجله با خودم فکر کردم حالا که این   . خداحافظی کردم 
وقتی به مجله    ، باوجوداین   . آن را چاپ نخواهم کرد لًا  گذرم و اص می   این مصاحبه 

ببینم آقای دریابندری چه کرده    ، فکر کردم بهتر است نگاهی به آن بیندازم   ، رسیدم 
 . ی سر متن من درآورده است ی بکنم و چه بلا ام  توانسته نمی   که من 
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هنر    از   . محظوظ شدم   بیشتر   ، رفتم تر  شروع به خواندن کردم و هرچه پیش 
متن را خیلی بهتر از من تنظیم    واقعاً دیدم او    . نوشتن آقای دریابندری خوشم آمد 

قلم    . شده بود تر  شده بود، روان تر  شده بود، جذاب تر  متن شیرین   . کرده است 
کار او در قیاس با کار من مانند    . مقایسه نبود قابل   آقای دریابندری هم با قلم من 

نظرم عوض شد و    . کار بود سواری سوارکاری باتجربه در مقابل سوارکاری تازه 
از قلم من  تر  با خودم فکر کردم وقتی متن بهتر و زیباتر شده و قلم او هم چابک 

 است، چرا نباید آن را چاپ کنم؟! 
دانستم که او در  نمی   اما   ، شناختم می   من قلم آقای دریابندری را در آن زمان 

ی افتادم  ی ها وگو گفت یاد    . ی دارد که من ندارم ی ها تنظیم مطالب مهارت و پختگی 
در   امروز   ی ه ماهنام که  در   کتاب  فرانکلین  انتشارات  پیش    ها آورد سال می که 

  جمعی برگزار صورت دسته هم که به   ها خوانده بودم و تازه دریافتم که آن مصاحبه 
 . شد می   شد به قلم آقای دریابندری نوشته می 

صراحت    وگو گفت این   و  برانگیخت  سروصدا  بسیار  هم  چاپ  از  بعد 
آزرده   ی ه لهج  را  روشنفکران  از  بسیاری  دریابندری  ساخت آقای  ولی    ، خاطر 
ی  ها و داوری   ها اینکه حرف کنم برای می   فکر   ؛ پی پاسخ به او برنیامد   در   کس هیچ 

ی نداشت و کسی در این  ی گو او در باب نویسندگان ایران چندان هم جای پاسخ 
  وگو گفت چاپ مجدد این    ها این   ی ه کنم هم می   خب، فکر   . میدان حریف او نبود 
 . کند می   را در این کتاب توجیه 

 *** 
ما خوشحال هستیم که    . د ای ه تازگی از آمریکا برگشت شما به   ، آقای دریابندری 

حالا بفرمایید مقصود    . نیم ی ب می   شما را پس از دوسه سال باز در میان خودمان 
مقصود    اید ی داشتید و حالا که برگشته ی ها بود و آنجا چه فعالیت از رفتن چه  

 ی خواهید داشت؟ ی ها و برنامه   ها از آمدن چیست و در اینجا چه فعالیت 
برای    طبعاً جزئیاتش    . طور همین رفتن من دلایل خانوادگی داشت و برگشتنم هم  

  . کار مهمی نکردم کار کردم، باید بگویم که  اما اینکه آنجا چه   . همه جالب نیست 
مدت  این  آمریکا   ، در  خود  قول  شرقی »   در   ، ها ی ی به  در  «  ساحل  یعنی  بودم، 

نجلس و برکلی  آ یک سر هم به کالیفرنیا رفتم و در لوس   . نیویورک و نیوجرسی 
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صحبت کردم و یک کلاس    ای زبان فارسی برای جماعتی چند کلمه   ی ه دربار 
  . نجلس تشکیل شد و جمع کوچکی آمدند آ مانند فلسفه هم در دانشگاه لوس 

دربار شش  جلسه  دادند   « الیناسیون »   ی ه ل ئ مس   ی ه هفت  خوشبختانه  و    گوش 
این بحثی بود که من پیش از رفتن از تهران    . بیشترشان جان سالم هم به در بردند 

نوشته بودم و زیر چاپ هم رفته بود،    خویشتنی بی  درد   صورت کتابی به اسم به 
  خویشتنیِبی  درد   ، در واقع   . کاغذی هنوز از چاپ درنیامده است بی   علت ولی به 

مانند در نیویورک برای  ، این کلاس حال هر به   . کاغذی مبدل شد بی   بنده به درد 
همین موضوع   ی ه یک بار هم در واشنگتن دربار  . ی تشکیل شد تر جمع کوچک 
فعالیت اجتماعی  ی بود که شاید بشود اسمشان را  ی کارها   ها این   . صحبت کردم 

کردم، ولی این کارها هنوز به  می   باقی اوقات هم البته بیکار نبودم، کار   . گذاشت 
 . آید می در   بعداً لابد صدایش    . ی نرسیده ی جا 

برنام  بابت  پرسیدید   ی ه از  مثل    ، آینده که  فعلًا  من  مشکل  بگویم که  باید 
جور  بسیاری از کسانی که دستشان تو کار مطبوعات و نوشتن و ترجمه و این 

است  مشکل کمبود کاغذ  است  و    . چیزها  دوهزار  از  بیش  رفتن  از  قبل  من 
هنوز   داشتم که  انتشار  دست  در  تألیف  و  ترجمه  پانصدششصد صفحه کار 

خاک ا ه هم  دارد  دست    . خورد می   ش  به  و  درنیاید  چاپ  از  آدم  وقتی کار 
فرنگی  قول  به  آدم  نرسد،  را که    . شود می   دکوراژه   ها خوانندگانش  بنده  حالا 

ودماغ کار  یعنی راستش خیلی دل   . هستم   ای کنید شخص دکوراژه می   ملاحظه 
دو  من هم یکی   ، بنابراین  . ولی خب، انسان در زندگی نباید دکوراژه بشود  . ندارم 

در ظرف سال آینده باید دست بگیرم و به یک    ، تا کار در نظر دارم که اگر بتوانم 
کردم، یعنی  می   فلسفه   ی ه یکی همان کاری است که داشتم در زمین   . ی برسانم ی جا 
بحث   ی ه دنبال  یا جلد دوم بی   همان  ، که خودش  خویشتنی بی   درد   خویشتنی، 
  چیز دیگری که دلم   . دو سال کار دارد، اگر اسبابش فراهم بشود کنم یکی می   خیال 
در خارج راجع به این    . انقلاب ایران است   ی ه ل ئ خواهد رویش کار کنم مس می 

بعضی ها موضوع کتاب  درآمده، که  زیادی  هست ی ها ی  هم  جالب  ولی    . ش 
خواهد از دیدگاهی از درون  می   من دلم   . خارجی است   طبعاً   ها دید آن   ی ه زاوی 
البته این کار بزرگی است، سنگ خیلی   . بپردازم   مسئله خودمان به این   ی ه جامع 
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  حالا تا چه حد موفق بشوم و اسبابش چقدر فراهم بشود، من   . بزرگی است 
  . کنم فعلاً کافی است می   ی بنده است برای آینده و خیال ها این هم نقشه   . دانم نمی 

برتراند راسل یک خبرنگاری از او پرسیده    سالگی یک وقت در سالگرد هشتاد 
ی شما برای آینده چیست، راسل هم در جواب گفت که من هشتاد  ها بود که نقشه 

سال اول عمرم را صرف ریاضیات و فلسفه کردم، حالا خیال دارم هشتاد سال  
   . منتها برعکس   ، حالا حکایت بنده است   . دوم را صرف ادبیات و تاریخ بکنم 

 شما چند سال دارید؟   ، راستی 
  . هستم   ۱۳۰۹باید بگویم که شصت سال تمام دارم، چون متولد    متأسفانه من  

هستم، ولی مثل    ۱۳۰۸احوال معتقدند که من متولد  ثبت   ی ه البته اولیای ادار 
 . کنند می   بسیاری از اولیای امور اشتباه 

نیست  چیزی  سال که  بودیم   . شصت  بچه  وقتی که  از  را   ، ما  شما    کارهای 
 . هشتاد سال دارید لًا  کنند شما اق می   همه خیال   . خواندیم می 

 . ش خیالات واهی است ا ه هم   ها این   ! بیخود 

 شما از کی شروع به کار کردید؟ 
ی من سه تا داستان کوتاه  ها اولین ترجمه  . کنم می   ، خیال سالگی از حدود بیست 

  ها این   . منتشر شد   یک گل سرخ برای امیلی   از ویلیام فاکنر بود که بعدها با عنوان 
سه تا    ، ی اخیر ها ، یعنی در همین سال بعداً  . ترجمه کردم   ۱۳۲۹را در حدود  

اینکه کتاب آبرومندی  داستان دیگر هم از فاکنر به این مجموعه اضافه کردم، برای 
شکایت کردند که ما    ها این اسباب مختصری آبروریزی شد، چون خیلی   . بشود 

کتاب قبلی را خریده بودیم و حالا کتاب دوم را باید برای خاطر سه تا داستان  
 . دوباره بخریم 

زبان فارسی در دانشگاه    ی ه شما گویا چند ماه پیش یک صحبتی هم دربار 
 . به این سخنرانی اشاره نکردید   . کلمبیا کردید 

سال گذشته    . مسائل ایران دارد   ی ه ه دربار الان دانشگاه کلمبیا یک کنفرانس س   . بله 
بکنم  صحبتی  آنجا  دعوت کردند  هم  من  من   . از    فارسی »   موضوع صحبت 

ان در کنفرانس  کنندگ آنجا با یکی از شرکت   . بود «  زبان مشترک ایرانیان عنوان  به 
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آمد  پیش  هم  نظر مختصری  از    . اصطکاک  یکی  در  اینجا  هم شنیدم که  بعد 
  این البته   . داده است می «  طلبی یه ز تج »   که صحبت من بوی اند  نوشته   ها روزنامه 

امیدوارم متن آن صحبت را در    . نیستم   ای من طالب هیچ تجزیه   . لطفی است بی 
طلبی من هم  تجزیه   ی ه شما منتشر کنم تا معلوم بشود که شایع   ی ه همین مجل 
 . من نیست   سالگی هشتاد   ی ه بهتر از شایع 

ی درسی که بگذریم، زبان  ها از کتاب   ، چهل سال پیش از سی   کم دست در ایران  
ی که در  ی ها کتاب   بیشتر   . آموزیم می   شده ی ترجمه ها فارسی را ازطریق کتاب 
رود سراغ  می   معمولًا هم در نوجوانی و جوانی آدم   . ایران هست ترجمه است 

ی هم که آدم دوست دارد معمولًا ترجمه  ی ها چیز   و   ی که دوست دارد ی ها چیز 
  زبان مترجمان یاد  ی ه واسط ما زبان فارسی را به   ، خلاصه   . نیست است، تألیف  

مترجمان  ترین  خواستم از شما بپرسم حالا که شما یکی از فعال می   . گیریم می 
کشور هستید، یک مترجم تا چه اندازه باید متوجه زبان فارسی باشد و چقدر  

 ؟ در این زمینه متعهد است 
البته ما موارد    . کنم مترجم فارسی باید مطلقاً متوجه زبان فارسی باشد می   من فکر 

که به قول شما توجه کافی به  اند  که کسانی دست به ترجمه زده   ایم زیادی داشته 
نداشت  فارسی  را   ، درنتیجه   . اند ه زبان  اسمش  باید  آمده که  وجود  به    یک چیزی 

کنم  می   فکر   ای ی این فارسی ترجمه ها بدترین نمونه   . گذاشت «  ای ه فارسی ترجم » 
، یا کسانی که رشد  اند ه دلایل مختلف از محیط ایران برید مال کسانی است که به 

زبانی که در  آدم فارسی   . اند ه را در خارج از محیط ایران کرد شان  فرهنگی و ادبی 
گیرد معمولاً فرضش بر  می   یک زبان خارجی را یاد   ، یا در داخل   ، خارج از ایران 

او    ای داند، چون فارسی زبان مادری یا زبان مدرسه می   این است که زبان فارسی را 
گیریم  می   ی و متوسطه یاد ی ابتدا   ی ه ولی آن فارسی که ما در خانه یا در مدرس   . است 

  . صادق است   ها زبان   ی ه این درمورد اهل هم   . برای کار ادبی و علمی کافی نیست 
خود  هر انگلیسی یا هر فرانسوی هم برای نوشتن و ترجمه به زبان خودش خودبه 

البته منظورم لزوماً تحصیل رسمی    . این آمادگی را باید تحصیل کرد   . آمادگی ندارد 
ام، ولی زبان فارسی را به  هیچ نداشته   تقریباًمن خودم تحصیلات رسمی    . نیست 
بگذارید    . کنم می   خیال   ؛ کنم می   ام و هنوز هم دارم مختلف تحصیل کرده   ی انحا 
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  ی ه ی تحصیل زبان مطالع ها به نظر من یکی از بهترین راه   . یک چیزی به شما بگویم 
  ، ی خودش را با چشم باز بخواند ها آدم اگر کار  . ی خود آدم است ها انتقادی کار 

ی خودش  ها بیند و از دستاورد می هرکس ی خودش را بهتر از  ها و خطا  ها لغزش 
  غالباً زن من  . دارد می درهرحال یک قدم به جلو بر  و   کند می  حظ هرکس از    بیشتر 
اینکه لج او را  من هم برای  . خواند می  ی خودش را ها گوید این نجف فقط کار می 

ولی راستش    . ی را ندارم وپرت چرت خواندن هر    ی ه گویم بله، من حوصل می   دربیاورم 
و زدوخورد    وگو گفت با من نوعی    ها تا مدت   ای نوشته این است که هر ترجمه یا  

این    . دارد  او هم    . گیرم می   از او یاد   ها و زدوخورد من خیلی چیز   وگو گفت در 
کسانی    . کند می   ، به این معنی که احیاناً در چاپ بعدی شکل بهتری پیدا طور همین 

خواهند هرچه  می   . هستند که نوشتن یا ترجمه برایشان نوعی اسقاط تکلیف است 
  ولی کسانی هم هستند که   . زودتر از شرش راحت بشوند و بروند پی کارشان 

که    ، ی زندگی خلاص بشوند و بروند پی کارشان ها خواهند از شر باقی مشغله می 
  ها این   . دانم چه می  ممکن است نوشتن یا ترجمه باشد، یا نقاشی، یا شعر، یا چه 

طول بکشد، یا   ها دارند که ممکن است مدت وبستان  بده   ی ه با کارشان یک رابط 
 . دوباره تجدید بشود   ها بعد از مدت 

، برگردیم به سؤال شما که گفتید توجه مترجم به زبان فارسی تا چه  حال هر به 
باشد  باید  از من   . اندازه  زبان  می   اگر  پرسید، مترجم فارسی باید فکروذکرش 

باشد  از متون قدیم و    ، باید مدام در حال آموختن زبان فارسی باشد   . فارسی 
وکار و دوست و غریبه  جدید، از شعر و از نثر، از مردم کوچه و خیابان، از کس 

 . همچنین از خودش   و   و زن و بچه 
  ، بنابراین   . ترجمه است   ، که گفتید طور  همان   ، خوانیم می   مقدار زیادی از آنچه ما 

باید به آن توجه کنیم این  که    ای نکته   . شده در زبان ما حتمی است آثار ترجمه   تأثیر 
ناخواه رنگی از  ی خوب و بسیار خوب ترجمه هم خواه ها در نمونه حتی    است که 

ظاهراً    ماند و در واقع باید هم باقی بماند، چون می   اصل اثر یا از زبان اصلی باقی 
  ای در دوره   ، بنابراین   . خوب اثر را هم منعکس کند   ی ه قرار بر این است که ترجم 

شکال و انحای  گیرد زبان در معرض اَمی   که اصولًا فعالیت ترجمه زیاد صورت 
  . این چیز بدی نیست   . آید می   رفته تحول پیش شود و رفته می   بیانی تازه و غربیه واقع 
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کنم آن کلام معروف و مورد  می   گمان   . شود می   پذیرفته زود    یا   دیر واقعیت است و  
عقلانی است و هرآنچه عقلانی است  گوید هرآنچه واقعی است  می   نزاع هگل که 

از مصداق  یکی  واقعیت و عقل همیشه    . یش همین است ها واقعی،  میان  البته 
شکایت دارند از    ای همیشه عده   ، به زبان ساده   . کشمکش هم در جریان هست 

خواهند مسیر تحول  می  و   کند نمی  اینکه تحول در آن جهتی که باید سیر کند سیر 
پانزده سال پیش در یک  من یادم هست که حدود چهارده   . کنند را خودشان معین  

ی شکایت داشت از اینکه اخیراً  ی سمینار مربوط به زبان فارسی استاد محیط طباطبا 
ساخته    « کردار » و    « گفتار » فرنگی و به قیاس    « لیتراتور » ازای  به   « نوشتار »   ی ه کلم 

آنکه این  حال   و   شده و به زبان رادیو و تلویزیون و روزنامه و کتاب راه پیدا کرده 
موقع چندان  البته حق با استاد بود، این کلمه آن   . ندارد   ای کلمه در زبان ما سابقه 

کنم حالا  می   ولی حالا این کلمه سابقه پیدا کرده است و خیال   . نداشت   ای سابقه 
منظورم این است که تحول امری است واقعی    . دیگر خطر از سرش گذشته است 

ی  ها یا از برنامه   ، شود می   که ساخته   ای تازه   و شکل بیانیِ   ای حتمی، ولی هر کلمه و  
ما  زبان  وارد  زیر ضربه   ، شود می   دیگر  از  و  بدهد  را  امتحان خودش  ی  ها باید 

 . ی قدیم زنده بیرون بیاید ها پاسداران سنت 

اصلًا در ایران ما گیرنده    . گیریم نمی   ما زبان فارسی را تنها ازطریق ترجمه یاد 
  را اصولًا ازطریق ترجمه یاد   چیز همه مسائل ادبی، فرهنگی، علمی و    . هستیم 

به    بیشتر خود شما    . پردازند می   بهترین متفکران ما هم به ترجمه   و   گیریم می 
چیزی که همه به آن معتقد نیستند و دوست دارند که تألیف    ، پردازید می   ترجمه 

بشود  این می لًا  مث   و   زیادتر  وقتی  دریابندری  آقای  که  تجربه  پرسند  همه 
پردازند؟ این است که آیا صحیح است  نمی   سرشان هست چرا به تألیف پشت 
  ؟به ترجمه دل ببندیم، یا باید در واقع راه دیگری انتخاب کنیم   قدر این که ما  

تألیف رو کنیم لًا  مث  ازاین   . به  ادامه  خود شما قصد دارید که  به ترجمه  پس 
 بدهید یا به تألیف رو بیاورید؟ 
سال  در  است که  آن  ها این سؤالی  با  مکرر  من  هم    . ام شده رو  روبه ی گذشته 

کردن  راستش این است که خود من همیشه میان این دو قطب نوشتن و ترجمه 
یک وقت یک مرد    . دانم که چیست نمی   تکلیف خودم را درست   و   ام ه نوسان کرد 
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کتابی که در دست تألیف داشت با من مشورتی    ی ه فاضلی که آمده بود دربار 
  و دارم یک چیزی ام وقتی از من شنید که فعلًا کار ترجمه را کنار گذاشته   ، بکند 
باید ترجمه بکنید! من  حتماً    خیر، شما ه نویسم، با لحن تندی به من گفت ن می 

یم تلقی کردم،  ها خیلی خوبی برای ترجمه   « کمپلیمان »   ها این را به قول فرنگی 
ید  ی فرما می   حالا شما   . یم کمی خیط شدم ها اگرچه توی دل خودم از بابت نوشته 

خب، این هم لابد کمپلیمان    . پردازم نمی   جای ترجمه به نوشتن که من چرا به 
سر  ی که فرمودید پشت ی ها آن تجربه   ، اولًا  ، ولی   ! خیلی ممنون   . ی بنده ها نوشته 

طور  ثانیاً، همان   . چهل سال کار ترجمه به دست آمده من هست در جریان سی 
در    ها از این دوره   . ترجمه است   ی ه ما دور   ی ه خودتان اشاره کردید، دور   الان که  

یونانی و    ی ه ترجم   ی ه ی دیگر هم سراغ داریم، مثل دور ها تاریخ فرهنگ  آثار 
آثار    ی ه ترجم   ی ه دور و    باروری زبان عربی شد   ی ه سریانی به زبان عربی، که زمین 

  یه ترجم   ی ه دور و    رنسانس ایتالیا بود   ی ه عربی و یونانی به زبان لاتینی، که مقدم 
جنبش  »   آثار لاتینی به انگلیسی و فرانسوی که یکی از موجبات جنبش معروف به 

بود   خصوص به   « اندیشی روشن  فرانسه  ترجم   و   در  هم  و    ی ه بعد  لاتینی  آثار 
اشتورم اوند  )   « وفان و فشار ط »   که جنبش معروف   انگلیسی و فرانسوی به آلمانی 

یک    غالباً ی ترجمه  ها این دوره   ، بینید می   که   طور همین   . را به وجود آورد (  درانگ 
حالا من    . اند آورده ی کار تألیف و نگارش هم به دنبال خودشان  ی شکوفا  ی ه دور 

چون این سؤالی است که در   . گیرم می   به فال نیک  اصطلاح به این سؤال شما را  
خودش دلیل بر این است که آن    و   کند می   نوعی خلجان ایجاد   ها ذهن خیلی 

خواهد به دنیا بیاید و درحقیقت دارد  می   ی فکر و ذوق ایرانی ی شکوفا   ی ه دور 
  . من امیدوارم که این تصور من درست باشد   . کند می   تابی بی آمدن  دنیا برای به 

دارد  وجود  تصور  این  برای  زمین   . قرائنی  در  از    ی ه مثلًا  پس  ادبیات محض، 
حالا  چهل  ترجمه،  سال کار  باز   رفته رفته پنجاه  جدی  ادبیات  یک  سر    دارد 
ی کوتاه  ها وقت بود که کار ادبیات نوین منحصر به نوشتن داستان یک   . شود می 
زیادزیاد حتی    و    ــ  کم بینیم که کم می   حالا   . بود  هم  نوشته    ــ  گاهی  رمان    دارد 
   ــ  اند، بعضی بد، بعضی هم متوسط خوب   ها بعضی از این رمان   طبعاً   . شود می 

است  بد  رمان  از  بدتر  متوسط  رمان  زمینه   الان   . اگرچه  هم  ها در  دیگر  ی 
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محتوای کار مورد  اینکه مضمون و    . خورد می   ی به چشم ی ها حرکت   گریخته جسته 
مهم این است که کار    . پسند من و شما باشد یا نباشد البته بحث دیگری است 

وقتم صرف نوشتن    بیشتر چهار سال اخیر  خود من در این سه   . صورت بگیرد 
  . کاغذی شده بی   قبلاً گفتم که یک کار فلسفی زیر چاپ دارم که دچار درد   . شده 
خواهد  می   آن کتابی که گفتم دلم   طور همین   . این کار هم باید نوشته بشود   ی ه دنبال 
بنویسم   ی ه دربار  بیشترش  تابه   ، هرصورت به   . انقلاب  من  حال حجم کارهای 

 . شود می   عملی   یواش یواش شما دارد    ی ه ولی مثل اینکه توصی   . ترجمه بوده 

تکلیف ترجمه از فارسی به    ، با توجه به اینکه کار تألیف در زبان ما شروع شده 
شود؟ آیا ما باید خودمان کارهای خودمان را ترجمه کنیم  می   ی دیگر چه ها زبان 

 این کار را بکنند؟   ، ها یعنی خارجی   ، دیگران   بعداًیا اینکه این کار باید باشد تا  
کنند برای ما خیلی  می  فکر   ها بعضی  . برای ما مهم نیست  مسئله این    ، به نظر من 

ی دیگر معرفی کنیم، ولی آن  ها اهمیت دارد که ما ادبیات خودمان را به زبان 
  من فکر   . کنم نمی   کنند من حس می   اهمیتی را که دیگران در این مطلب حس 

کنم آنچه برای ما مهم است این است که ما در درون فرهنگ خودمان، یعنی  می 
اگر چنین چیزی    . زندگی فعال و پرثمری داشته باشیم   ، زبان فارسی   ی ه در زمین 

داشتیم، اگر از این زندگی آثاری به بار آمد که خواندنش برای مردم فرانسه یا  
اگر  و    افتند می   هم اش  به فکر ترجمه   ها آلمان مثلًا جالب باشد، خب لابد آن 

درست    ؛ است   ها آن   ی ه ل ئ مس   ها این به قول خود فرنگی   . ها بدا به حال آن   ، نیفتادند 
  مسئله ما است، نه    مسئله آثار فرنگی به زبان فارسی هم    ی ه ترجم که  طور  همان 
این    . میراث ادبیات قدیم ما یکی از دستاوردهای فرهنگ بشری است   . ها فرنگی 

ی  ها در ظرف دو قرن گذشته کوشش   و   دانند می   ی اهل علم و هنر ها را فرنگی 
زبان  به  میراث  این  انتقال  برای  اروپا ها فراوانی  است ی ی  صورت گرفته    ، ی 

خواهند  نمی  یک ملت فعال عنوان  به   هم   ها چون ژاپنی   . به زبان ژاپنی  طور همین 
ولی ادبیات نوین ما هنوز خیلی جوان    . نصیب باشند بی   از میراث ادبیات فارسی 

ی  ها آثاری به زبان   گریخته جسته لابد خبر دارید، از همین ادبیات جوان هم    . است 
دیگر ترجمه شده، ولی اگر این آثار بازار خیلی گرمی نداشته باشند به نظر من  

نیست  اسباب سرشکستگی  برای ما    ها یادم هست، سابق وقتی روزنامه   . این 
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خواستند مثلًا از شهرداری ایراد بگیرند که چرا جوی کنار فلان خیابان را پر  می 
انظار  »   نوشتند که این وضع جلو می   ، اند ه از لجن و آشغال به امان خدا گذاشت 

ولی انظار خارجی را مشکل    . خب هست   ، بله   . باعث افتضاح است «  خارجی 
مشکل واقعی مربوط به انظار داخلی است که حکم و قضاوتش    . بشود گول زد 

بشود  شناخته  مهم  قضی   . باید  این  زبان   ی ه ترجم   ی ه حالا  به  فارسی  ی  ها آثار 
به نظر من آنچه اهمیت    . کند می   از همان روحیه حکایت   وبیش کم   فرنگی هم 

کنند  می   ما چه فکر  ی ه دارد زندگی فرهنگی خود ما است، نه اینکه دیگران دربار 
کند که جزئی از  می   این به نظر من فقط تا آن حد اهمیت پیدا   . گویند می   و چه 

 . دهد می   زندگی فرهنگی ما را تشکیل 

شود، اما در کنار  می   ی زیادی ها ی شما تعریف ها آقای دریابندری، از ترجمه 
گویند که اگر مطلب در  می لًا  مث   . گیرند می   ی هم به شما ی ایرادها   ها این تعریف 

وب  چ یا اگر در آن چار   و   گذرد می   دریابندری از آن   ، وب خاصی نباشد چ چار 
ترجمه   د یی تأ   با   ، باشد  به   . کند می   بیشتری  که کار شما  می   نوعی یعنی  گویند 

گویند  می   یک فصل ترجمه نشده و   قدرت   برای مثال، در کتاب   . مغرضانه است 
خودتان    . گیرند می   این ایرادی است که   . مربوط به استالینیسم بوده این فصل  

 ید؟ ی فرما می   چه 
  ، کار من شکی نداشته باشید بودن  در مغرضانه لاً  فرمایم که او می طور  خود بنده این 

به این دلیل بوده  ام  را من ترجمه کرده   ای هر نوشته   . باره شکی ندارم چون خودم دراین 
با انتخاب آن و با درآوردن آن به زبان فارسی خوانندگان را  ام  خواسته می   است که 

اما آن    . شود نمی   ورزی بالاتر از این غرض   و   قرار بدهم   تأثیر برحسب آن نوشته تحت 
آن همین کتاب    و   خورد می   ش از یک قضیه آب ا ه هم   ، ی که اشاره کردید ی ایرادها 
مثال نیست، این عین قضیه  این    . مثال ذکر کردید عنوان  به   راسل است که   قدرت 
  غیر از    ــ مورد دیگری وجود ندارد که من چیزی از کتابی حذف کرده باشم  . است 

باور    کس هیچ ولی خوشبختانه    ، ام گفته اش  در مقدمه   که چنان البته،    چنین کنند بزرگان 
در   . هم نه یک فصل بلکه دو فصل حذف شده بود  قدرت در کتاب   . نکرده است 
شده اضافه  حذف   آن دو فصلِ   ، که همین دوسه ماه پیش درآمده ،  قدرت چاپ دوم  

  . ام هم در توضیح قضیه و نقد مطالب آن دو فصل آورده   ای شده است و مقدمه 
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  قدر همین   . درد نیاورم   ها اجازه بدهید اینجا سر شما را با تکرار آن حرف   ، بنابراین 
آن فصل  نه حذف  بگویم  بوده   ها باید  استالین  رعایت حال مرحوم  چون  )   برای 

به چاپ دوم به این دلیل    ها شدن آن و نه اضافه (  ربطی به استالین ندارد   ها مطالب آن 
حذف آن دو فصل به این دلیل   . عوض شده  ها آن  ی ه بوده است که من نظرم دربار 
باقی    ی ه کردم وجود این دو فصل غرض مرا از ترجم می   صورت گرفت که من گمان 

بعد    . مغرضی هستم لاً  چون عرض کردم من شخص کام   . کنند می   نقض   ها فصل 
نه،   باعث    اتفاقاًمتوجه شدم که  این دو فصل نقض غرض است، چون  حذف 

مغرض  اشخاص  انواع  بگومگوی  و  خوانندگان  از    . شود می   بدگمانی  منظورم 
  که چنان اشخاص مغرض کسانی است که اغراضشان با اغراض خود من فرق دارد،  

 . گویند مغرض هم منظورشان همین است می   کنم کسانی که به من می   خیال 
  گویند اگر مطلبی در چارچوب خاصی باشد من آن را با می   اما اینکه گفتید 

فهمم، چون  نمی   کنم، باید بگویم من معنی این حرف را می   بیشتری ترجمه   تأیید 
مورد  «  چارچوب خاص »   در آن ام  ی که من ترجمه کرده ی ها از کتاب کدام  هیچ 

  متفکران روس   گرفته تا   غرب   ی ه تاریخ فلسف   از   ، گنجد نمی   نظر اشخاص مغرض 
«  تأیید کمتری »   را من باید با   ها این کتاب   ی ه لابد هم  ، بنابراین  . قدرت  تا همین 

ترجمه کرده  «  بیشتری  تأیید   با »   ماند که من نمی  چون کتابی و    ترجمه کرده باشم 
طور  همان   ، حال هر به چه معنی دارد؟ ولی    کمتر یا    بیشتر   تأیید   باشم پس بحث از 

  خطا بود   قدرت   ، حذف دو فصل آخر ام ه گفت   قدرت   چاپ دوم   ی ه که در مقدم 
  توانند مرا ببخشند عذر می   من از بابت این خطا از آن عده از خوانندگان که   و 
عوضِ   . خواهم می  قول   در  خوانندگان  فقط  می   بخشایش  این  از  بعد  دهم 

   . لازم نباشد   ها ی را ترجمه کنم که حذف دو فصل آخر آن ی ها کتاب 

لًا  گیرند این است که شما گاهی آثاری را که قب می   ایراد دیگری که به کار شما 
سرگذشت هکلبری    و   پیرمرد و دریا   کنید، مثل می   ترجمه شده دوباره ترجمه 

 کنید؟ می   چرا این کار را   . فین 
این    ی تاریخچه شان  هرکدام   ها این  اما جواب کلی  دارند،  را  خاص خودشان 

  و   عرضه بشود  ها بهتری از این کار   ی ه ترجم ام سؤال این است که من لازم دیده 
بکنم می   که خودم ام  خیال کرده  را  این کار  تا    . توانم  واقع چهار  در  این کارها 
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  . هکلبری فین سرگذشت    ، پیرمرد و دریا  ، ی بکت ها نمایشنامه  ، آنتیگونه  هستند: 
رساله  یک وقت یک  من  بشود که  بنویسم   ی ه دربار   ای شاید لازم    . این کارها 

 . توانم خدمت شما عرض کنم می   الان آن رساله را    ی ه خلاص 
در    و   این آثار آثار مهمی هستند   ی ه آن رساله باید بگویم که هم   ی ه در مقدم 

و   با یک بار ترجمه   ، بنابراین   ، و   روند می   واقع جزو آثار ادبی کلاسیک به شمار 
آثار کلاسیک را مکرر    ها در بسیاری از زبان   . شود نمی   ادا   ها حق آن   بیشتر حتی    یا 

  و   کند می   را ترجمه   ها این   ، بنا بر پسند و ذوق خودش   ، هر نسلی   . کنند می   ترجمه 
  ، ی دارد ی داند، یا چنین ادعا می  ها میدان این کار هرکس که خودش را مرد  حتی  
پرسد چرا این کار را دوباره ترجمه کردی،  نمی   از او   کس هیچ   . کند می   ی ی زما آ طبع 

  ی ه گوی ترجم در این صورت باید جواب   . کار برنیامده باشد   ی ه مگر اینکه از عهد 
کند، خواه  می   صدق   ای هر ترجمه   ی ه این هم البته دربار   . بد یا ضعیف خود باشد 

 . برای بار اول ترجمه شده باشد، خواه برای بار دوم یا بیشتر 
مورد بحث خواهم گفت که از میان این    ی ه بعد از این مقدمه در آن رسال 
  . ضرورت خاصی داشت   ی بکت ها نمایشنامه ام  آثاری که من از نو ترجمه کرده 

بعضی از  حتی    و   کرده بودند تفاریق ترجمه  چند نفر به لًا  را قب   ها این نمایشنامه 
بودند   ها آن  آورده  هم  صحنه  روی  فارسی    . را  زبان  در  بکت  ولی کارهای 

بود کج   ی ه سرچشم  شده  بزرگی  و گرفتاری  زیاد    . فهمی  داستان  این  تفصیل 
این است که عبارات بکت  اش  خلاصه   . است، اینجا هم مجال بحثش نیست 

بسیار باریک و ظریف است و خیلی آسان ممکن است مترجم را از مرحله پرت  
مارتین    بعداًی است که  تئاتر دیگر، بکت یکی از پیشروان آن نوع  ازطرف   . کند 

را  اسمش  را )   . گذاشت «  یاوه   تئاتر »   اسلین  اسلین  فارسی اصطلاح    تئاتر »   در 
  تئاتر این  (  . است   ای یاوه   ی ه اند، ولی این به نظر من ترجم ترجمه کرده «  پوچی 
ی زندگی را نمایش بدهد یا شاید هم یاوگی زندگی را  ها خواهد یاوگی می ظاهراً 

توانستند دقایق کلام  نمی   برای بعضی از خوانندگان بکت که   ، جه تی درن   . کلی طور به 
  سرایی خواهد یاوگی را با یاوه می   او را دنبال کنند این اشتباه پیش آمد که بکت 

ی بکت این اشتباه مسلماً پیش  ها برای مترجمان فارسی نمایشنامه  . نشان بدهد 
  سرایی کردند چیزی جز یاوه می   از قول بکت ترجمه  ها آمده بود، چون آنچه این 
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یاوه ها توانند نمونه می   را دارند اش  کسانی که حوصله   . نبود  این  با    سرایی ی  را 
ی بکت ببینند، یا  ها ی من از نمایشنامه ها ی قبلی و ترجمه ها ترجمه   ی ه مقایس 

کافی  اش  فعلاً یک نمونه   . ی را بنویسم ی کذا   ی ه خود بنده آن رسال صبر کنند تا  
نویسد یک  می   بکت (  « آخر بازی »   یا )   « آخر دست »   ی ه یک جا در نمایشنام   . است 

دهد  می   خیاط جواب   و   ای ه نفر از خیاطش پرسید چرا شلوار مرا حاضر نکرد 
عبارت آخری را  خشتکش را خراب کرده بودم، مترجم این  (  بخشید می )   چون 

 . « پخته بودم ش  آ   با صندلی »   ترجمه کرده است 

 کنید؟ می   شوخی 
این    ، رسیده ش  آ   حالا چرا مترجم به صندلی و   . نه، نه، این عین حقیقت است 

  بیشتر اما چیزی که    . مورد بحث روشن بشود   ی ه است که باید در رسال   ای مسئله 
برانگیخت این بود که متوجه شدم که در  ی بکت  ها نمایشنامه   ی ه مرا به ترجم 

به  «  یاوه   تئاتر »   ایران  شده  بلکه    ها مترجم   تنها نه   و   سرایی یاوه   تئاتر تبدیل 
ی را از روی  نویس یعنی کسانی که نمایشنامه   ، اند سرا هم پیدا شده نویسندگان یاوه 

  ها حرف یاد گرفته بودند و تظاهر این  «  پختن ش  آ   از صندلی »   ی از نوع ی ها ترجمه 
آدم  نمایش ها را توی دهن    را   سَروتَه بی کلی  به   ی ها نمایشنامه   و   گذاشتند می   ی 

عرضه ها نمونه عنوان  به  مدرن  هنر  که    . کردند می   ی  است  این  واقعیت 
و    ی نیستند، بلکه سرشار از معنی هستند ی سرا یاوه   تنها نه ی بکت  ها نمایشنامه 

  . دارند   ای ی بسیار دقیق و بسیار پیچیده ها بلکه ساختمان   ، ه نیستند روتَسَبی   تنها نه 
  . خوبی یا بدی کارهای بکت نیست   ی ه دربار کردن  حالا البته منظور من داوری 

دارد، ولی من فکر کردم باید جلو نهضت  می این بحثی است که خیلی آب بر 
  که چنان حقی داشته باشد، این حق  «  یاوه   تئاتر »   گرفته بشود تا اگر   سرایی یاوه 

 . باید و شاید ادا بشود 

قضیه غیر از    سرگذشت هکلبری فین   و   پیرمرد و دریا   و   آنتیگونه   ولی درمورد 
 . ی خوبی داشتیم ها بود، چون از این آثار ترجمه   ی بکت ها نمایشنامه 
نبودند، ولی به  ی بکت ها نمایشنامه  ی ه مثل ترجم   وجه هیچ به البته   ها این ترجمه 
  ای اشاره هرکدام  اجازه بدهید به    . هم اشکالات زیادی داشتند   ها این   ، نظر من 
 . بکنم 
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ولی من    ، ترجمه کرده بود   ، شاهرخ مسکوب   ، دوست عزیز من لًا  را قب   آنتیگونه 
خواست این  می   تئاتر وقتی یک کارگردان  تا اینکه یک   . او را نخوانده بودم   ی ه ترجم 

کند این ترجمه برای  می   صحنه بیاورد و به من گفت که حس نمایشنامه را روی  
کردن  بندی نشده است و از من خواست که امکان فراهم اجرای روی صحنه عبارت 

را خواندم و سخت به این    آنتیگونه من    . را مطالعه کنم «  اجرا قابل »   ی ه یک ترجم 
علاقه  ترجم   ی ه ترجم   . شدم مند  نمایشنامه  یک  روی  از  فرانسوی    ی ه مسکوب 

به    آنتیگونه   انگلیسی و فرانسوی    ی ه چند ترجم   ی ه من از مقایس   . یسی تهیه شده ئ سو 
مسکوب    ی ه ترجم و    یسی مرتکب اشتباهاتی شده ئ این نتیجه رسیدم که مترجم سو 

باید یادآوری کنم که این ترجمه از کارهای ایام جوانی  )   . هم خالی از اشتباه نیست 
اصلاحات زیادی    ، کنم اگر حالا نگاهی به آن بیندازد می   مسکوب است و من خیال 

تا  هم  و شاید  آن خواهد کرد  باشد به در  را کرده  این کار  در  هر در (  . حال  حال، 
خود مسکوب  ظاهراً    شود که می   ی دیده ی ها و تاریکی   ها مسکوب ابهام   ی ه ترجم 

کردم که اثر سوفوکلس در  می  معتقد بود جزو خود نمایشنامه است، ولی من فکر 
در جریان ترجمه از یونانی به فرانسه و از    ها اصل هیچ ابهام و اشکالی ندارد و این 

کنم  می  من خیلی ساده است و خیال  ی ه ترجم  . فرانسه به فارسی پیش آمده است 
حاضر نشد و روی صحنه هم    موقع به من    ی ه ترجم   ، حال هر به   . هیچ ابهامی ندارد 

ی  آنتیگونه نیامد، ولی من کار را بالاخره تمام کردم و بسیای از دوستان و همکارانم  
چاپش کنم  که  تشویق کردند  مرا  و  پسندیدند  خیلی  قول    ، راستش   . مرا  به 

آمد »   ، شاه ناصرالدین  خیلی خوشمان  هم  خیلی خوشمان « خودمان  هم  هنوز   ،  
   ــ  نی جای خودش را باز کرد أ و ت   تدریج   به من خیلی    ی ه آید، اگرچه این ترجم می 

ولی من به این کار    . الواقع جای خودش را باز کرده است اگر بتوانم بگویم که فی 
یک اثر کلاسیک که با    ی ه تلاشی است برای ترجم   ، درهرحال   . خودم اعتقاد دارم 

که مسکوب از  ام من هرگز نشنیده  . عرضه شده است  بیشتر ادای احترام به تلاش 
  ی ه اگر روزی یک بابای دیگر ترجم   و   خوری کرده باشد این کار من اظهار دل 

خور نخواهم  عرضه کند، من هم هرگز دل   آنتیگونه از    ، یا در واقع چهارمی   ، سومی 
خیلی هم مشتاق هستم که یک روزی یک نفر این کار را بکند، ببینم    ، در واقع   . شد 

 . آورد می چه از آب در 
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را من    همینگوی این اثر    . حکایت دیگری دارد   و دریا   پیرمرد   . آنتیگونه این از  
خواست به فارسی  می   و از همان ایام خیلی دلم   در همان سالی که درآمد خواندم 

سادگی    . کردم که برای این کار آماده نیستم می   درش بیاورم، ولی همیشه احساس 
حتی    . ترساند می   مرا   همینگوی راست نثر  یک   گیری  و پیراستگی و آن حالت نشانه 

آید و  نمی ولی دیدم در   ، ترجمه کردم   ای چند بار دست به قلم بردم و چند صفحه 
را کنار گذاشتم  این دغدغه   . کار  نفر که  ایام یک  این    ها در همان  را نداشت 
و    ، بود   مرد پیر و دریا   این ترجمه که اسمش   . منتشر کرد و    داستان را ترجمه کرد 

بود که از این داستان در    ای تنها ترجمه   ها خیلی بدی هم بود، تا سال   ی ه ترجم 
ولی    . بد دیگر هم به بازار آمد   ی ه دو ترجم یکی   بعداً   . زبان فارسی وجود داشت 
من    ۱۳55- ۱۳5۴ی  ها ترسیدم، تا اینکه در سال می   من همچنان از این کار 

گفتار    ی ه قراردادی با سازمان تلویزیون بستم و سازمانی تأسیس کردم برای ترجم 
  همان روزها فیلم   . شد می   ی که برای نمایش در تلویزیون به فارسی دوبله ی ها فیلم 

را هم آوردند و من گفتار این فیلم را که در واقع مقداری از متن    دریا پیرمرد و  
زده آن سد  این کار شتاب   . کتاب بود با شتاب برای دوبلاژ فیلم ترجمه کردم 

  ترس و تردید را شکست و مشکل مرا حل کرد، چون درعمل آن زبانی را که 
زده را  شتاب   ی ه همان ترجم   ، بعد که بیکار شدم   . خواستم پیدا کنم پیدا کردم می 

از نو مطالعه و   ، که بازهم خالی از شتاب نیست   ، این بار به روال معمول خودم 
ترجم   و   کامل کردم  دریا   از   ای تازه   ی ه این شد  و  یک    . پیرمرد  فاصله  این  در 

باید بگویم که    . دیگر هم از این داستان درآمد، به قلم خانم نازی عظیما   ی ه ترجم 
من متن    . بد نیست، اگرچه خالی از اشکال هم نیست   وجه هیچ به این ترجمه  
 . پسندم می اش  از مکالمه   بیشتر روایتش را  
دو ترجمه وجود داشت، یکی کار هوشنگ   سرگذشت هکلبری فین   و اما از 

شد که کار گلستان بهتر  می   گفته   غالباً   . پیرنظر و یکی هم کار ابراهیم گلستان 
گلستان را    ی ه کردم، بدون اینکه ترجم می   خیال طور  همین خود من هم    و   است 

است    ای باقریحه   ی ه کردم گلستان نویسند می   فکر   حال هر به خوانده باشم، چون  
پیش   ها اصل کتاب را من سال  . این کتاب خوب برآمده باشد  ی ه و باید از عهد 

آشنا بودم، ولی هرگز    در زندان قصر خوانده بودم و با مسائل و مشکلاتش دقیقاً
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این کار را چند سال پیش    . گلستان بیندازم   ی ه صرافت نیفتادم نگاهی به ترجم به 
خواند و فکر کرده  می   را   هکلبری یکی از دوستان من کرد، که داشت متن اصلی  

این شخص سعید باستانی    . گلستان هم نگاهی بیندازد   ی ه بود درضمن به ترجم 
  . ی زیادی دارد ها و غلط   ها گلستان افتادگی   ی ه باستانی به من گفت که ترجم   . بود 

به این نتیجه رسیدم که این رمان    و   شدم که خودم نگاهی بکنم مند  من هم علاقه 
 . باید از نو ترجمه بشود 

خیالی    ی ه باید فصلی از آن رسال   هکلبری آقای گلستان از رمان    ی ه بحث ترجم 
ی این ترجمه از دو  ها آن فصل این است که افتادگی   ی ه خلاص  . را تشکیل بدهد 

شود به آن دو تا  می   یکی قطعاتی است و عباراتی است که مربوط   : نوع است 
انگل آن می   ی که بردار کاراکتر کلاه    ها آیند روی کلک هک و جیم بدبخت و 

در این قسمت از    . من اسمشان پادشاه و دوک است   ی ه توی ترجم   و   شوند می 
  کند می   آورد پادشاه و دوک را مسخره می   داستان مارک تواین هرجا فرصت گیر 

پیداست که این قطعات    . کند می   به سنت سلطنت و اشرافیت حمله   طورکلی به و  
خود گلستان هم به این   . توانسته است ترجمه کند نمی  را گلستان قبل از انقلاب 

یا به قول خود    ها من اسم این افتادگی   . اشاره کرده اش  ترجمه   ی ه در مقدم   مسئله 
این   . خواهم گذاشت «  ی موجه ها افتادگی »   را   ها مترجم فشردگی  از  غیر    ها اما 

  . ی از روایت داستان ترجمه نشده ی موارد دیگری هم هست که عبارات یا پاساژها 
  از افتادگی دو فصل آخر چاپ اول حتی    هستند، «  ی ناموجه ها افتادگی »   ها این 

  .شود آورد نمی   ها ورزی هم برای این ند، چون عذر غرض تر هم ناموجه   قدرت 
این قطعات زیادی  کردن  رسد این است که ترجمه می   تنها دلیلی که به نظر من 

ی  ها یک نمونه از این افتادگی   . مشکل بوده و مترجم ناچار شده از خیرشان بگذرد 
بسیار    وار همینگوی ودوم است، که توصیف  ناموجه پاراگراف دوم فصل سی 

باید    . ی ی روستا   ی ه پنبه در جنوب آمریکا و یک خان   ی ه ی است از یک مزرع ی زیبا 
لی  و   ، آسان نبود   وجه هیچ به اعتراف کنم که درآوردن این قطعه برای خود من هم  

خیال  تلاش  قدری  با  درآمده می   خب،  کار  از  بالاخره  غلط   . کنم  به  ی  ها من 
گیرم، چون یقین دارم در کارهای  نمی   گلستان زیاد ایراد   ی ه ترجم   ی ه گریخت جسته 

کنم در کار هر  می   یعنی در واقع خیال   ؛ شود می   پیدا   ها خودم هم از این غلط 
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هم قدری ناموجه هستند،    ها جز اینکه بعضی از این غلط   . شود می   مترجمی پیدا 
  گوید آقای مارک تواین توی داستان می   مثل پاراگراف اول فصل اول، که هک 

آقای گلستان ترجمه کرده که آقای    و   بعضی جاها را چاخان کرده بود   تام سایر 
ایراد من این نیست که گلستان معنی   . مارک تواین بعضی جاها را کش داده بود 

با    ؛ را عوضی فهمیده «  استرچ »   ی ه کلم  او  این است که استنباط عوضی  ایراد 
 . آید نمی شود جور در می   منطق داستان و با طنزی که از همان اول بنایش گذاشته 

  ی ه ترجم   ی ه انتقادی دربار   ی ه یواش دارد به یک مقال این بحث بنده یواش 
رمان   از  آن  ج   . شود می   مبدل   هکلبری آقای گلستان  برای  بماند  باید  زئیاتش 

گلستان هم به نظر من    هکلبری همچنین بحث اینکه زبان و بیان    . خیالی   ی ه رسال 
نظر من  طور خلاصه باید بگویم که به  ه ب   . ها مکالمه   خصوص به   ، ناهموار است 

انصافی  بی   آنکه اگرچه برای   . گلستان این داستان بسیار زیبا را ضایع کرده بود 
  گلستان پیدا   ی ه باید اضافه کنیم که پاساژهای خوب هم در ترجم   ، نکرده باشم 

خیال   . شود می  سال می   من  در  باید  گلستان  آن ها کنم  انقلاب  از  بعد    ی 
از جهات دیگر هم    و   کرد می   ترمیم مربوط به پادشاه و دوک را  «  ی ها فشردگی » 

مند  این حداقل کاری است که یک مترجم علاقه  . برد می   دستی توی این ترجمه 
بکند می   به کار خودش  دیگر   . تواند  بابای  یک  ترجم   ، حالا  باشم،  بنده    ی ه که 

کنم هست،  می   اگر این ترجمه بهتر باشد، که خیال   . دیگری از این کار عرضه کرده 
بهتر نباشد، که     ــ  زبانم لال    ــ  اگر هم   . کند می   جای خودش را باز زود    یا   دیر لابد  

  . ماند می   خب جای نگرانی نیست، همان که بهتر است سر جای خودش باقی 
 . من هیچ نگرانی ندارم   ، درهرحال 

ی فلسفی  ها ادبیات ترجمه دارید و هم در زمینه   اصطلاح به   ی ه شما هم در زمین 
تئوری  نوعی    . و  داد شاید  تشخیص  کارهایتان  در  بتوان  این    . پراکندگی 

 . پراکندگی از چیست؟ البته شاید عیبی هم نداشته باشد 
  . دانم نمی   ، حالا شاید هم باشد   . متشکرم که اضافه کردید شاید عیبی هم نباشد 

ولی اجازه    . کار هستم پراکنده   ، به قول شما   ، قدری واقعیت این است که بنده یک 
  . بینم نمی   راستش، من خودم در این کار عیبی   . بدهید مجامله را کنار بگذاریم 

  . ام ه و در هر دو رشته کار کرد ام  شده مند  من در جریان کار به هر دو رشته علاقه 
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رشته ی ها آدم  که  هستند  این ها ی  از  بیش  خیلی  این    . هست   ها ی کارشان  مهم 
را چقدر    ها کند، مهم این است که این رشته می   نیست که آدم در چند رشته کار 

  وقت هیچ   ، به خیال خودم   ، من   . آورد می گیرد و نتیجتاً چه از کار در می   جدی 
، البته من هم  ام ه اینکه درعمل چه از کار درآورد   . ام کارهایم را سرسری نگرفته 

دهم این داوری را به دیگران  می   ی خودم را دارم، ولی ترجیح ها باره داوری دراین 
 . واگذار کنم 

ادبیات بپردازیم  به  از  نویس شعر و رمان   ی ه دربار   . اجازه بدهید قدری  بعد  ی 
ی  نویس که رمان انقلاب این تصور وجود دارد که شعر رشدی نداشته، درحالی 

شعر به    ی ه برای ما این سؤال مطرح است که آیا دور   . در حال پیشرفت است 
پس وجه مسلط  خاص افت کرده؟ آیا ازاین  ی ه یا شعر در این دور   ؟ سر رسیده 

 در ادبیات فارسی با شعر نخواهد بود؟ 
ی  ها سال   خصوص به   ، ام ه داخل گود شعر نبود   وقت هیچ باید بگویم که من  لاً  او 

کنم نوعی زدگی یا  می   علتش هم خیال   . ام شعر کم خوانده   ها در این سال   . اخیر 
گویند  می   . وفور وحشتناک شعرهای بد   دلیل به واکنش بود که در من پیدا شد،  

  . سوم است وفور شعر سفید و سیگار وینستون یکی از مشخصات جوامع جهان 
یک وقت ژان پل سارتر    . وفور شعر هم گویا با سقوط کیفیت شعر ملازمه دارد 

گیرند که تو  می   کنم به من ایراد می  گمان ــ  ؟ ادبیات چیست  در کتاب    ــ گفته بود 
  شعر کم چاپ ام  به شعر علاقه نداری و دلیلشان هم این است که من در مجله 

به همین دلیل است که در    و   ولی گفته بود من به شعر خیلی علاقه دارم   . کنم می 
شعر از    . عنصر کمیابی است لًا  چون شعر اصو   . کنم می   شعر کم چاپ ام  مجله 

انسانی است که مثل سایر   ی ه نوعی تقطیر تجرب   . نوادر دستاوردهای انسان است 
اگر    . چکان هم مصرف شود آید و باید با قطره می   چکه به دست مقطرات چکه 

  . من حالم به هم خورد   ، حال هر به   . ممکن است حال آدم را به هم بزند   ، زیادی شد 
اینکه    . توانم با احاطه راجع به این موضوع حرف بزنم نمی   این است که در واقع 

  . باشد طور  گذراند، شاید این می   افول یا رکود را   ی ه شود شعر دارد یک دور می   گفته 
  کند و اوج می   ی پیدا ی اینکه شعر در شرایط تاریخی خاصی شکوفا   دلیل به شاید  
مرداد فشار    ۲۸قبل از    . فشار و محدودیت است ظاهراً    یکی از این شرایط   . گیرد می 
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نرمال بود، مثل فشار جو    تقریباً ، شود گفت که می   ، ما   ی ه اتمسفر یا جو در جامع 
  و   ین آمد و فشار بالا رفت ی مرداد سقف آسمان پا   ۲۸بعد از    . در ساحل دریا مثلًا

رفت  بالاتر  هم  روز  فشار    . هر  جو  درون    طبعاً این  به  را  شعری  استعدادهای 
نگری  درون اگر یکی از شرایط مساعد شعر مراقبت یا  و    خودشان منعکس کرد 

  به این دلیل است که خیال   . کند می   جو فشار این شرایط را فراهم   ، باشد، خب 
  . مرداد است   ۲۸بعد از شکست   ی ه ی شعر نو دور ها کنم یکی از بهترین دوره می 
جبهه   ۲۸ برای  ایران،  روشنفکران  برای  شکست  ها مرداد  چپ،  و  ملی  ی 

  ها لازم به گفتن نیست که بهترین استعدادهای شعری به این جبهه   . وحشتناکی بود 
این شکست را مثل زهر    ها بینیم شاعران ما تا سال می   این است که   . تعلق داشتند 

گوید شکست جزو ذات شعر  می   هست که   ای دانید نظریه می   لابد   . کنند می   غرغره 
خورده اگر  آدم شکست   . ملازم با شکست است   طبعاًاعتراض هم    . و شاعر است 

به شکست خودش و به شرایطی که برایش فراهم شده اعتراضی نداشته باشد،  
شود، جزو کسانی است که با وضع  نمی   محسوب   ها خورده دیگر جزو شکست 

  . خواهند شد از این وضع دفاع هم بکنند ناچار  زود    یا   دیر و  اند  موجود ساخته 
من    . انتخاب بین مرگ و زندگی است   ی ه شکست برای شاعر دور   ی ه دور   ، بنابراین 
باید اضافه کنم که من اینجا    . م این انتخاب را اخوان بلند کرد لَکنم عَمی   گمان 

  خصوص به   و   ه در مقام بررسی دستاوردهای شعری ازلحاظ شعر نیستم ج و هیچ به 
  ای راستش من علاقه   و   این بحث دیگری است   . شعرا نیستم   ی ه درصدد مقایس 

  یک وقت نباید تصور بشود که من  ، بنابراین  . در این بحث ندارم شدن هم به وارد 
دوستم می  برای  اخوان   ، خواهم  هم   . خرجی کنم خاصه   ، مهدی  او  نمی   فکر  کنم 

خاصه  این  به  باشد احتیاجی  داشته  هر    . خرجی  است که  این  شاعری  منظورم 
رسالت اخوان این بود که با    ، به نظر من   . گیرد می   درعمل رسالت خاصی بر عهده 

  زمستان   بعد از   . کیفیت سیاسی و اجتماعی شعرش تکلیف شعر نو را یکسره کند 
  پا و ی برای خودش دست ی شکست و اعتراض جا   ی ه اخوان شاعر باید یا در جبه 

کش وسط نگه  شد نیم نمی   دکان را   دیگر در    . کرد می   کرد، یا دکانش را تخته می 
خودش را پیدا   اصطلاح به فارسی  در این دوره بود که شعر نو   ، درهرحال  . داشت 

  طبعاً   و   بالاخره شعر نو موفق شد   . ی نیما درگذشت ی ی ابتدا ها کرد و از حد تلاش 
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قبل    . عوارض منفی هم دارد   غالباً اما توفیق    . از حد مسائل سیاسی هم درگذشت 
آن روز   به   ، « نوپرداز »   شاعران   ۱۳۳۲مرداد    ۲۸از   مشت جوان  یک   ، اصطلاح 
مازندرانی خل آس  پیرمرد  شاگردان  که  بودند  نام  جویای  اسم  وپاس  با  وضعی 

در میزان سواد ادبی و صلاحیت و    و   شدند می   محسوب «  نیما یوشیج »   عوضی 
نمایندگان    ها مرداد این   ۲۸  ازچند سال بعد    . جای حرف بود شان  حرمت اجتماعی 

سخن  یا  بودند،  اجتماعی  بودند وجدان  اعتراض  و  شکست  یعنی    . گویان 
رونق اقتصادی و سیلان پول   ی ه گویان آن قسمت از جامعه که باوجود هم سخن 

  . بیند و معترض است می   خورده در جامعه باز خودش را ازلحاظ سیاسی شکست 
  مد روز   طبعاً   ، است و چون خرج زیادی هم ندارد   انگیز غبطه   طبعاً خب، این قیافه  

آمد اش  نتیجه   . شود می  پیش  است که  ابتذالی  شرایط    ، باوجوداین   . همان  چون 
ی اصیل  ها ادامه داشت، رگه   وبیش کم   جدید شعر نو   ی ه مرحل   ی ه آورند وجود به 

بعد ناگهان سقف آسمان    . شعر نو هم در میان غوغا و جنجال ابتذال دوام داشت 
به قول    ، کردیم که حالا می   ما خیال   ی ه هم   . ین افتاد ی شکافته شد و فشار جو پا 

ولی   . صد گل خواهد شکفت، حالا رنسانس شعر برپا خواهد شد   ، مرحوم مائو 
  . زدگی پیش آمد اینکه نوعی حالت بهت   دلیل به شاید    . نشد طور  دیدیم که عملًا این 

دماغ  آدم ممکن است غش کند، یا خون   ، ین بیفتد ی گویند اگر فشار جو ناگهان پا می 
مصائب و    . البته فشار جو برای مدت درازی در حد کنار دریا باقی نماند   . بشود 

بسا  چه و   نتایج خاص خودش را خواهد داشت  طبعاً پیش آمد   بعداً مشکلاتی که 
  ۲۲چهار سال بعد از قیام  اما اگر حساب کنیم که سه   . حال هم داشته است که تابه 

سیاسی و اجتماعی کشور ما بوده، پس باید  افتادن فشار جو  ین ی پا   ی ه بهمن دور 
گفت هنوز مدت درازی نگذشته که ببینیم بازتاب وضع جدید در وجدان اجتماعی  

 . آیند می   به میدان شعر   ای ی تازه ها کند و چه پهلوان می   چه صورتی پیدا 

  به خود «  پهلوانی »   کند و شعر می   ی رشد نویس سؤال این است که پس چرا رمان 
 ند؟ ی ب نمی 

آنجا که من  از همین قرار    ، توانم بگویم می   تا  اینکه در تمام جهان قضیه  مثل 
دو جنگ در اروپا و آمریکا    ی ه که در فاصل   ای آن شعرای بزرگ پرآوازه   . است 

گاهی این    ، کنیم می   ما از دیدگاه امروزی خودمان که نگاه   . بودند دیگر نیستند 
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پیش  برایمان  زمانه می   تصور  هر  در  که  متولی    ای آید  مثل  بزرگ  شاعر  یک 
به قول شاملو، اگر درست یادم  )  نشسته « کلاسیسیسم   زاده امام »  دم در   زاده امام 
  . میان سعدی و حافظ صد سال فاصله است   . نیست طور  در واقع این   . ( باشد 

 . اند ه کم نبود   زاده گری امام مدعیان متولی ساله  ولی البته در این صد 

 بینید؟ می   ایران را چگونه ی  نویس شما جریان رشد داستان 
با صادق هدایت     ــ  معنای جدید کلمه به    ــ  ی نویس در ایران داستان   ، به نظر من 

  ادبیات   ی ه در صحن   ای یک اتفاق تازه   ۱۳۱5در حدود سال    . شود می   شروع 
  و   نویسد می   نشیند چند تا داستان کوتاه می   برگشته یک جوان ازفرنگ   . افتد می 

با آنچه قبل از آن به اسم   ها شود که این داستان می   قشر روشنفکر ناگهان متوجه 
فرقش این است که این ادبیات جدید    . شد فرق اساسی دارد می  ادبیات شناخته 

خواهد حق  می   . بیند می   خودش را به واقعیت بدهکار یا نسبت به واقعیت متعهد 
هدایت پیامبر یا در واقع    . خواهد صداقت داشته باشد می   . واقعیت را ادا کند 

بعدها گاهی هدایت اسم خودش    . آور این مذهب جدید صداقت ادبی است پیام 
دانم این شوخی او  نمی   من   . کرد می   امضا «  هادی صداقت »   کرد و می   را وارونه 

صادق    . کنم این وارونگی عین حقیقت است می   چقدر آگاهانه بوده، ولی فکر 
آنچه پیش از هدایت به اسم داستان    . صداقت بود هدایت در حقیقت هادی  

 . بگذاریم «  ماقبل داستان »   شد، حالا دیگر باید اسمش را می   نوشته 
شهیر    ی ه نمایند   . موازات هدایت ادامه پیدا کرد البته آن سنت ماقبل داستان هم به 

هدایت    . نوشت می   وقت ماهی یک رمان آن سنت حسینقلی مستعان بود که یک 
دهد او چقدر  می   نوشت، که نشان   ها یکی از این رمان   ی ه دربار   ای وقت نقد بامزه یک 

  خواسته آن نوع ادبیات را پاک می   چون پیداست که   . به رسالت خودش آگاه بوده 
چگونه شاعر و نویسنده  »   معروف   ی ه آن مقال   . در واقع این کار را کرده   و   آبرو کند بی 

یادتان هست «  ؟ نشدم  هم    . را هم که لابد  امثال  آن  از  ادبی  برای سلب حیثیت 
دوروبر او یک    . هدایت در این کار موفق شد  . غیره نوشته شد  صورتگر و دشتی و 

با جنبش شعر نو هم ارتباط    طبعاًمعنای کلمه به وجود آمد که  تمام مکتب ادبی به 
  غالباً   ، طورکلی به یا شاید سرنوشت مکتب    ، ی ادبی ها ولی سرنوشت مکتب   . داشت 
  . ان را دارد کنندگ شروع   ی ه مشکلات هم   و   است   کننده هدایت شروع   . است   انگیز غم 
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تاریخچ  در  نویسند   ی ه هدایت  ما  جدید  اصولاً    ی ه ادبیات  ولی  است،  مهمی 
  . ی کوتاه است ها فقط در حد داستان اش  استعداد حقیقی   . بزرگی نیست   ی ه نویسند 

  . کند، همیشه کوچک است می   که رویش کار   ای بومش، پرده   ها نقاش   به اصطلاح 
قلم  محدود  چارچوب  یک  در  به وقتی   بعداً  . زند می   همیشه  هدایت    صورت که 

ان  کنندگ یا الگوی ازلی نویسنده درآمد، این محدودیت به شاگردان و تقلید «  آرکتیپ » 
معنای  نویسنده در ایران به   ، سی سال بعد از هدایت تا بیست   . او هم به ارث رسید 

  . چند داستان کوتاه نوشته باشد و اداواطوار صادق هدایت را تقلید کند کسی بود که  
  متأسفانه من    . گاهی اداواطوار عجیبی داشته است اش  گویند هدایت در زندگی می 

ندیدم  را  او  در    ی ه نکت   . هرگز  اداواطوار  این  از  اثری  هیچ  است که  این  جالب 
ادبیات   ی ه دهد که عرص می  نشان این به ما   . خورد نمی  ی هدایت به چشم ها نوشته 

آنجا باید لودگی را کنار گذاشت    ؛ برای هدایت در حکم نوعی صحن مقدس بوده 
مسحور    غالباً  . این را شاگردان مکتب هدایت نفهمیدند   . و با سر برهنه وارد شد 
  کننده مسحور   واقعاًرسد که شخصیت این آدم  می   به نظر   . شخصیت هدایت شدند 

تکیه   . بود  و  تا سال ها کلام کلمات  زبان شاگردها   ها یش  ورد  او  از  بود ی بعد    . ش 
  ی ه خود من هم این را از دست   . از عبارات خاص هدایت است «  موجود وحشتناک » 

 . برم می   و گاهی هم به کار ام  دوم و سوم یاد گرفته 
  چرایش را خیال   . شوند می   ی تاریخی گاهی به ضد خودشان مبدل ها رسالت 

چنین سرنوشت  هدایت موجود وحشتناکی بود و یک   . پرسید کنم باید از هگل  می 
سنت هادی صداقت در ادبیات  شدن  یکی از مسائلی که با وارونه   . وحشتناکی داشت 

  . خود هدایت اصلاً توی خط استیل نبود   . سازی است استیل   ی مسئله ما پیش آمد 
قبل از اینکه زبان فارسی  ظاهراً    اصلاً استطاعت این کار را نداشت، چون   ، در واقع 

لابد به    . شود می  رود و مجذوب زبان فرانسه می  از ایران   ، ادبی را کاملاً جذب کند 
ی  ها ترجمه   و   ی او ترجمه از فرانسه است ها همین دلیل است که بسیاری از عبارت 

پیام  »  رسد که در می  ای سرانجام به زبان ساده و زنده  ، حال بااین  . خوبی هم نیست 
یعنی حدود چهل    ؛ ام من این مقاله را همان زمانی که درآمد خوانده   . بینیم می «  کافکا 

حتی    . حال فروتن پیش نظرم هست گویا و درعین   زبان   سال است این سرمشقِ
خراب  ام  ترسم دوباره این نوشته را بخوانم، مبادا بنای تصوراتی که روی آن ساخته می 
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بنا   . شود  من   ، این  تصور  عبارت   ، در  قاپیدن  روی  فروتنی،  و  سادگی  ی  ها روی 
ی کافکا در  ها گوید داستان می   هدایت   . ن مردم ساخته شده ا و زنده از ده   کننده بیان 
 شود گفت؟ می   این مطلب را از این بهتر چطوری   . « زیرکاهی داشت آب   تأثیر »   اروپا 

  ی ه آن مسابق   ، ی بعدی ها است که جریان منظورم از طرح این مطالب این  
بازی نویس نثر  و  زبان ی  با  بود   ، درآوردن  هدایت  سنت  از  بریدن  و    درحقیقت 

صورت نوعی بیماری مزمن در ادبیات قدیم ما  ی که به تر بازگشت به سنت قدیم 
اما جالب این است که این بازی را گاهی به خود هدایت بیچاره   . وجود داشت 
وقت  این توهم مطلبی بود که یک   ی ه کنم سرچشم می   گمان   . دادند می   هم نسبت 

 . هدایت نوشته بودند   بوف کور   زبان   ی ه انگلیسی دربار   ی ه توی یک نشری 
انگلیسی یک شماره مخصوص ادبیات جدید ایران    ی ه پیش یک مجل   ها سال 

دو تای دیگر و  احمد و یکی چند داستان کوتاه از چوبک و آل   ی ه ترجم   . درآورده بود 
  ی ه این قطعه همان قطع  . هم توی این مجله چاپ شده بود  بوف کور یک قطعه از 

معروفیت این قطعه    ، در واقع   . بود «  ... شد می   شب پاورچین پاورچین دور »   معروف 
کنم پروفسور آربری بود، چند  می   مترجم این قطعه، که گمان   . شروع شد   جا همان از  

اینکه به  برای ظاهراً   . خط از فارسی این قطعه را هم با خط فونتیک چاپ کرده بود 
زبان   که  بدهد  تصوری  یک  انگلیسی  چه    وغریب عجیب خوانندگان  فارسی 

بعضی اشخاص تصور کردند که آربری رازی یا سحر خاصی  ظاهراً    . ی دارد ی صداها 
  بلکه شاهکاری از   ای ه نمون عنوان  به   این قطعه   ، درنتیجه   . در این کلمات کشف کرده 

  . ست«ها قرار گرفت ی استیل »   هدایت هم در ردیف  و   هدایت معروف شد « استیل » 
  ولی اگر این قضیه را   ؛ کنم نمی   موقع زنده بود یا نه، گمان من یادم نیست هدایت آن 

 . نشور نیامده به آن فرنگی فلان   ها گفت این غلط می   کنم می   خیال   ، شنید می 

آیا منظورتان    . درآوردن سر زبان اشاره کردید ی و بازی نویس نثر   ی ه شما به مسابق 
 احمد و گلستان در نثر فارسی کردند؟ ی است که آل ی کارها 

ن آن حضرات انداخت، ا توی ده راستش این تخم لق را به نظر من چوبک  
ی که اتومبیل شخصی ی ها در همان سال   . ولی خودش زیاد دنبالش را نگرفت 

طور طبیعی ه ب   ها بعضی   . هم باب شد «  استیل شخصی »  عمومی شد، رفتهرفته 
، شاهنامه مثل فردوسی در    . ناپذیر است نوعی استیل شخصی دارند، که اشتباه 
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در   مولوی  در  مثنوی مثل  سعدی  مثل  عصر   ؛ بوستان ،  به  بخواهیم  اگر  یا 
در  مثل کسروی  برسیم،  مشروطه   خودمان  را   ها بعضی   . تاریخ  استیل  هم 

حرف می   خودشان خدا  خلق  سایر  مثل  آن  از  پیش  وگرنه   .زنند می   سازند، 
احمد تا حدی این کار را کرد و تا آخر عمر کوتاهش به استیل خودش پایبند آل 
حرف   ،بود  مثل  او  استیل  آخر منتها  و  سکسکه گرفته  است که  آدمی  زدن 

بدبختانه این سکسکه خیلی هم واگیردار بود، اگرچه   .خورد می   عباراتش را
دیگر   دیده  یواشیواش حالا  مبتلاشدگانش  در  شفا  گلستان   .شود می   آثار 

ثابتی نرسید   وقت هیچ  استیل  بود   . به  پارکینسونیسم  او نوعی  بیمار   . بیماری 
اداهایش مبدل   رفتهرفته شود، بعد  می   ادا پارکینسونی اول قدری ملنگ و خوش 

گلستان چندی نوآوری و   . شود می   شود و آخرسر به فلج کامل ختم می   وه ق به ل 
در زد تا بالاخره سر از بحر طویل درآورد و در و آن کاری کرد، بعد این شیرین 

 . پارکینسونیسم واگیردار نیست خوشبختانه  . خاموش شد 

بوف  در بین اهل ادبیات این تصور وجود دارد که    . شد   بوف کور صحبت از  
  . ی در ایران هستند نویس ی داستان ها بهرام صادقی بهترین نمونه   ملکوت و    کور 
 نظرتان چیست؟   . عقاید دیگری دارید ظاهراً    شما 

شاید یکی از   بوف کور اگر قرار باشد ادبیات احوال درون آدمی را تصویر کند،  
باشد ترین  زنده  تصویرها  بهترین  و  می   عرض   . و  من    بوف کور شود حکایت 

کرده و  یش گفت اگر یک اسب زین ها حکایت آن آدمی است که به همشهری 
  . گویم می   صد تومان خرج سفر به من بدهید، یک مطلب خیلی مهمی را به شما 

  شهر بدرقه   ی دهند و آن مرد را تا دم دروازه می   را   ها یش هم این ها همشهری 
تاخت از آن  خواند و به می   بلبل خیلی بد   ، مردم   ای   گوید: می   کنند و آن مرد می 

ی هم  ی و جا ام  حالا مشکل من این است که تازه از سفر آمده   . کند می   شهر فرار 
ندارم که بروم یا قایم بشوم، ولی مثل این است که چاره نیست، باید بگویم که  

 . آید نمی   هیچ خوشم   بوف کور من از  

 چرا؟ 
 . اینکه زیادی منحط است اگر در یک کلام بخواهید بگویم برای 
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 چرا زیادی منحط است؟   بوف کور منظورتان از منحط چیست؟  
احتما  منحط  از  من  از  لاً  منظور  این کلمهغیر  از  شما  است که  چیزی   آن 

ادبیات  . فهمید می  یا  هنر  فرانسه  به  آن چیزی است که  « دکادان »   منظور من 
ی آخر قرن گذشته در فرانسه یا از بعضی ها مثل اشعار سمبلیست   ، گویند می 

هم   ، جهات  از  نه  البته  خودمان   ، جهات   یه ولی  هندی  سبک  اشعار   .مثل 
لزوماً   ،بنابراین  ناشیانه نیست به   منحط  یا  فاسد  یا  بد  ادبیات   . معنای  و  هنر 

من یادم هست در تبریز یک   . دارانی داشته است و دارد منحط همیشه طرف 
اسم به  بود  ادبی  تبریزی »   انجمن  صائب  هفته «  انجمن  شب  ای که   یک 

نه به این علت که   ،کردند می   خواندند و تفسیرمی   نشستند ابیات صائب رامی 
 ضمناً   . دانیم صائب فقط اسمش تبریزی است می   صائب تبریزی است، چون 

علتش این بود که آن   . رئیس انجمن هم شخصی بود به اسم آقای برازجانی 
 . دوست داشتند   ،آید می   منحط  ها که به نظر خیلی   ، اشخاص اشعار صائب را 

فساد گاهی عین   یه آستان   و  فساد  یه یعنی در آستان   ، « دکادان » معنای  به   ،منحط 
است  فرانسه    . کمال  عالی  بسیار  حالت    غالباً پنیرهای  در   «دکادانس »در  یا 

 .اند ه فساد برداشت طرف  به دو قدم  زنند، گاهی هم یکی می   فساد درجا   ی ه آستان 
 ، فرانسوی را بهره نیستم، چون غالب پنیرهای  بی   من شخصاً از ذوق منحط

یک بار   . شود می   فاسد   واقعاً ولی گاهی پنیر    . دارممی   دوست   ، اگر گیرم بیاید 
آن   .خوبی ندارد   یه دیدم قیاف   . داشتیم که مدتی مانده بود   «بری »پنیر  یک تکه 

پنیر را بو کردند، بعد   ها گربه   .ها گذاشتم جلو گربه   .ایام دوسه تا گربه داشتم 
 .نظر کنند مشورت مختصری با هم کردند و تصمیم گرفتند که از پنیر صرف 

 .پنیر را خوردم و طوری هم نشدم   بعداً من   ،حال بااین 

 دارد؟   بوف کور حالا این قضیه چه ربطی به  
حالت بسیار    ، معنای دکادانس به   ، ولی منظورم این است که انحطاط   . چی چ هی 

باز البته تشخیص  و    ش خرابی و تباهی است تر طرف یک قدم آن   ؛ حساسی است 
شود مطلبی است که محل نزاع و  می  اینکه خرابی و تباهی دقیقاً از کجا شروع 

  خیال  . فاسد بود  ها برای من آن پنیر بری فاسد نبود، ولی برای گربه   . دعوا است 
 . خوردند می   دادم می   ها پنیر را به گربه تر  کنم اگر دوسه هفته پیش می 
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 کنید؟ نمی   صحبت   بوف کور خود    ی ه چرا دربار 
بوف    . کنم، منتها به زبان منحط می   صحبت   بوف کور   ی ه من در واقع دارم دربار 

  و   ی فرانسه نوشته شده ها جنبش معروف سمبلیست   تأثیر به نظر من تحت   کور 
  مثل   ، ی سوررئالیستی ها فیلم   تأثیر حتی    . ها سوررئالیست   تأثیر همچنین البته تحت 

سمبلیسم و سوررئالیسم    . پیداست لاً  در این داستان کام   ، « مطب دکتر کالیگاری » 
تاریخی    ی ه حالا فقط جنب و    ی زودگذری بودند ها یا سبک   ها در هنر اروپا دوره 

چیز    ها منظور من البته این نیست که دیگر کسی حق ندارد به این سبک   . دارند 
یک   . بنویسد  اگر کسی  نوشت ولی  نوشته   ، چنین چیزی  اینکه  اش  دیگر صرف 

زمانی که هدایت   . کند نمی  سمبلیستی است یا سوررئالیستی است عمل را توجیه 
سمبلیسم فرانسوی دیگر از مد افتاده بود، ولی سوررئالیسم    ، نوشت می   را   بوف کور 

  ، ولی آنچه آورده   . آورد می   کرده دارد نوبرش را می   هدایت لابد فکر   . هنوز زنده بود 
وسواس ذهنی است که حس    ؛ حالا دیگر نوبر نیست   ، اگر هم آن روز نوبر بوده 

   . تناسبش را از دست داده و تماسش با واقعیت و اوضاع زمانه قطع شده 

 شود کسی ذهنیت خودش را بیان کند و آن ذهنیت بازتاب زمانه نباشد؟ می   یعنی 
ما در قرن بیستم    . کند نمی   خودش زندگی   ی ه شود؟ هرکسی در زمان نمی   چرا   . بله 
ولی منظور من چیز دیگر    . کنند می   ی داریم که در قرون وسطی زندگی ی ها آدم 

در بسیاری    که چنان است،    ها خارجی آدم منظور من از اوضاع زمانه روابط    . است 
یک اتفاق بدی  ظاهراً    بعد   . انعکاس دارد   بوف کور ی هدایت قبل از  ها از داستان 

شاید ما هرگز نتوانیم کشف کنیم که    . رود می   افتد و توی لاک می   برای این آدم 
بوده  اتفاقی  چه  روان لاک توی   حال هر به ولی    ، این  قول  به  یا    ها پزشک رفتن 

واقعیت واپس »  از  نشانه «  رفتن  از  مسلم ها یکی  افسردگی  «  دپرسیون »   ی  یا 
این نیست که بیان احوال یک    بوف کور ولی باز من ایرادم به    . بیمارگونه است 

است  بیمار  هم بیان یک   . ذهن  احوالی  هنری  می   چنین  اثر  یک  موضوع  تواند 
در انتخاب معیارهای  و    اثر هنری سنجید عنوان  به   ولی اثر هنری را باید   . باشد 

صرف اینکه  من هر اثر هنری را به   . آید می   نظر پیش این سنجش است که اختلاف 
نقاشی را، ولو اینکه خیلی هم    ی هر تابلو   که چنان پسندم،  نمی   اثر هنری است 

آید  می   ناچار این پرسش پیش   . باشد، حاضر نیستم به دیوار اتاقم بزنم   قیمت گران 
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ی را حاضری به دیوار اتاقت بزنی؟ اگر خیلی مرا زیر  ی جور تابلو که پس تو چه 
آن چیزی است    ، به نظر من   ، فشار بگذارید، باید بگویم یکی از شرایط کار خوب 

این    بوف کور گذاشتم و گفتم که هدایت در  «  حس تناسب »   که من اسمش را 
که    ، اجازه بدهید یک مثال دیگری برای شما بزنم   . حس تناسب را از دست داده 

 . شاید بهتر از آن پنیر گندیده باشد 
، مثل  « نقاشی زیر لاک »   گفتند می   ما قدیم یک نوع نقاشی داشتیم که به آن 

راوی    اتفاقاً )   . نقاشی روی ورق گنجفه، یا روی قلمدان، که حالا دیگر ورافتاده 
دیگری    ی ه دهد که در زمان می   این نشان و    هم نقاش قلمدان است   بوف کور داستان  
  ی نقش روی ورق گنجفه یا قلمدان را آدم قرار است از فاصله (  . کند می   زندگی 
  کشیدند می   ها وبلبلی که روی این گل   ، بنابراین   . وجبی یا دووجبی مثلًا ببیند یک 
و    برد می   هرچه ریزتر باشد، کار بیشتری   طبعاً بعد هم    . توانست خیلی ریز باشد می 

بشود به  تر  قیمت هرچه گران و    شود می تر  قیمت کار ببرد، لابد گران   بیشتر هرچه  
اما به نظر بعضی اشخاص دیگر لزوماً بهتر    . نظر بعضی اشخاص لابد بهتر است 

انحطاط روی خود ورق گنجفه و قلمدان هم ممکن است پیش    ، بنابراین  . نیست 
دیوار  حتی    ولی در زمان قاجاریه رسم شد که صندوق رخت و تختخواب و   . بیاید 

  ی در موزه   . وبته بپوشانند و سقف اتاق را با همین نقاشی زیر لاک و نقش گل 
، که  تقریباًیک اتاق کامل،    ، چنین اتاق قاجاری هست هنرهای برلن شرقی یک 

وقتی آدم به سقف    طبعاً خب،    . ریز است   ی وبته درودیوار و سقفش پوشیده از گل 
و    ای ی قهوه ها جز ترکیب کثیفی از رنگ بیند، به نمی  چیزی  ، کند می   این اتاق نگاه 
حالا چه پدری    . طور همین درودیوار    . هم زیر لاک سوخته و تاسیده سبز و قرمز، آن 

ولی من    . داند می   را کشیده، خدا   ها ساز درآمده تا این قلمدان   بوف کور از نقاش  
بیش از چند دقیقه نتوانستم توی آن اتاق بمانم و خودم را بیرون انداختم، چون  

 . شدیداً به هوای تازه احتیاج داشتم 
آدمیزاد    . عیب این اتاق به نظر من این بود که حس تناسب در آن گم شده بود 

  . طورند بعضی از آدمیزادها این   کم دست یا    ، به تناسب مثل هوای تازه احتیاج دارد 
مسلم است این اتاق خالی از    . این اتاق قاجاری یک نمونه از هنر منحط است 

داند با چه زحمتی او را  می   اولیای آن موزه خدا   که چنان نیست،   ها بعضی ارزش 
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برده اند  خریده  این ارزش   . اند ه قطعاتش را دوباره سوار کرد آنجا  اند  و    ها ولی 
  نادر   ء که در یک شی   ای ارزش کار بیهوده   ، چیست؟ ارزش تاریخی، ارزش ندرت 

 . در یک کلام، ارزش منحط   . مصرف متبلور شده بی 
تکه از این اتاق را  دانیم اشخاص زیادی هستند که حاضرند یک می  ولی البته 

کنم، ولی  نمی   من این کار را   . دیوار اتاقشان آویزان کنند به قیمت گزاف بخرند و به  
آن اتاق و گذاشتن آن  کردن  تکه گیرم، چون با تکه نمی   به آن اشخاص هم زیاد ایراد 

ولی    . گردد می شده به کار بر روی دیوار اتاق عادی مقداری از آن تناسب گم   ها تکه 
 به قول خود هدایت، خدا نصیب نکند!   . فضای تمام اتاق وحشتناک است 

بوف  وقتی بحث  لاً  معمو   . ی است ی چنین فضا یک   بوف کور فضای    ، به نظر من 
  پسندم، در جواب گفته نمی   گوید من این داستان را می   آید و یک کسی می   پیش   کور 
  . ای ه را تشخیص نداد   ها ، سمبل ای ه شود که تو دقایق و ظرایف کار را نفهمید می 

کودن باشم که خودم نتوانسته باشم این چیزها را بفهمم،    قدر این ولی من اگر هم  
اش  وروده این داستان شده و دل   ی ه وجدل که دربار همه بحث کنم بعد از این می   خیال 

  . ی فهمیده باشم ی ، قاعدتاً باید یک چیزها اند ه را مثل گوسفند قربانی بیرون ریخت 
این نیست که آنچه اشخاص تیزهوش    بوف کور چون اگر غرض از تشریح و تحلیل  

فهم بشود، پس نقد  قابل   فهمند برای اشخاص کودن هم تا حدی می   در یک نظر 
هم کار لغوی  آن و    یک مشت اشخاص تیزهوش نیست   ی ه ادبی چیزی جز مشغل 
به  را  آنچه  فهمیده است، چون  تکرار به اند  آسانی  برای خودشان    . کنند می   زحمت 

که  طور  حالا، همان   . شده حساب کنیم را باید کم یا بیش فهمیده   بوف کور   ، بنابراین 
پس ارزش او را    . ی فرانسوی نوشته شده ها این داستان به تقلید از سمبلیست   ، گفتم 

از هرچیز در سمبلیسمش جست  بیش  اینکه    . جو کرد و باید  یعنی  سمبلیسم هم 
داشته باشد، که  معانی باطنی هم  یک سلسله اش  آدم علاوه بر معانی ظاهری   ی نوشته 

اما این معانی باطنی یا از روابط خود آن    . باید با امعان نظر یا مراقبت کشف شود 
را    ها کند، یا اینکه نویسنده آن می   آیند که نویسنده دارد توصیف می ی بر ی ها واقعیت 

نوشته  یا می   اصطلاح به اش  در  روابط    . نشاند می   کارد  از  ناشی  معانی  آن  اسم 
شده را هم به دو نوع  سمبلیسم کاشته   . گذارم می «  سمبلیسم واقعی »   را من   ها واقعیت 
فرهنگی نویسنده وجود دارند، مثل پروانه    ی ه یا در زمین   ها این سمبل   . کنم می   تقسیم 
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ی  ها شود اسمشان را سمبل می  ، بنابراین  ، و  معنای عاشق است که در فرهنگ ما به 
در  از خودش  نویسنده  اینکه  یا  سمبل   ها این   . آورد می فرهنگی گذاشت،  ی  ها هم 

ی  ی چیزی باید به چه معنا کند چه می   چون نویسنده است که حکم   ، حکمی هستند 
کودن است که باید این معانی    ی خواننده   ، به قول مرحوم چرنیشفسکی   ، و   گرفته شود 

 . را کشف کند و خیال کند که زیرک است 
به    . دست نویسنده نیست لاً  ی ندارد، چون اص ی خب، سمبلیسم واقعی دعوا 

گوید که من فقط  می   پیرمرد و دریا   داستان   ی ه دربار   همینگوی همین دلیل است که  
چه    ، واقعی باشند   ها این اگر  و    یک پیرمرد و یک دریا و یک ماهی بسازم ام  کوشیده 

نویسنده در واقع از خودش    ، ترتیب این به   . شود درآورد می   ها بسیار معانی که از این 
سمبلیسمی اگر   . کار نیست  گوید اصلاً سمبلیسمی در می   ؛ کند می   سلب مسئولیت 

  در واقعیت خیلی معانی   ها خب، خیلی   ، و   مربوط به خود واقعیت است   ، هست 
شود،  می  بسیار مبتذل  غالباًسمبلیسم فرهنگی    . باید گفت مفت چنگشان  . بینند می 

نویسنده یا    ، به همین دلیل   . بلبل که حرفش نزدنی است و مثل شمع و پروانه و گل 
هدایت    که چنان شود سمبل را از فرهنگ دیگری وام بگیرد،  می   شاعر گاهی ناچار 

داند که پروانه  می  زبان فارسی  ی ه خوانند  . مقداری از فرهنگ هندی وام گرفته است 
داند که در ادبیات هندی زنبور  نمی   عاشق شمع است، یا بلبل عاشق گل است، ولی 

شود که  نمی   اما این دلیل بر آن   . عاشق گل است یا نیلوفر کبود به چه معنی است 
صحبت از زنبور زرد و نیلوفر کبود در یک داستان فارسی بهتر است از صحبت  

او را    ، جای آنکه صاف و صریح بزند اگر انسان یک حرفی را به   . وبلبل پروانه و گل 
ترتیب عمق و  این د، آیا آن حرف به چ ی یک فرهنگ غریبه بپی ها سمبل   ی ه توی لفاف 

  فکر طور  این کند، ولی من  می   عقیده دارند که پیدا   ای عده ظاهراً    کند؟ می   اهمیت پیدا 
کنم عمق و اهمیت هر حرفی باید در خود آن حرف باشد، نه  می  من فکر  . کنم نمی 

اخیراً کتاب جالبی در   . در سمبلی که قرار است ماهیت سطحی حرف را بپوشاند 
، به قلم یکی از  آنچه صادق هدایت به من گفت   فرانسه منتشر شده است به اسم 

من این کتاب را چند ماه پیش    . هدایت، مصطفی فرزانه شاگردان و دوستان نزدیک  
کند که مردم دقایق و ظرایف  می   هدایت پیش فرزانه شکایت   . در آمریکا خواندم 

ش  ی فهمند این کتاب چه کاری برده، چه معانی باریکی تو نمی   بینند، نمی   را   بوف کور 
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شکی نیست که این کتاب کار وحشتناکی برده، مثل همان    . بله، کاملًا  . درج شده 
قاجاری  هم   . اتاق  سباب   ها آدم   ی ه اینکه  توی    ی ه انگشت  مدام  را  چپشان  دست 
  ی ه طعم کون   ها بوسه   ی ه اینکه هم    ــ  بدون اینکه عقشان بنشیند ظاهراً     ــ  حلقشان بکنند 
شوند، مسلماً  می   داند چند تم دیگر که هی اینجا و آنجا تکرار می   خدا و    خیار بدهد 

بسا معماها که توی این داستان  چه   . دارد کردن  رونویس و وانویس احتیاج به بارها  
شناسان دانشمند هم هنوز متوجهش  کور بوف امثال من که سهل است،    ، هست و 
اینکه توی هر کتابی    ــ  اند نشده  از  پیدا کرد که جایشان  می   بگذریم  شود مطالبی 

نه توی خود کتاب   کننده جو و درحقیقت توی ذهن شخص جست  ولی    . است، 
آدم  منظور چیست؟  است که  این  ده   ها سؤال  توی  انگشت  باید  بکنند؟  ا چرا  ن 

بعضی اشخاص کشف کنند که در بعضی از مینیاتورهای هندی    بعداًاینکه  برای 
گزند؟ بسیار خوب،  می   انگشت حیرت به دندان   ها اکبرشاه مغول بعضی آدم   ی ه دور 

دیگر، این کار  عبارت چیست؟ به   ها خود آدم   ی ه است، ولی انگیز این حکم نویسنده  
رابط  موضوع    ی ه چه  همان  به  باز  است که  اینجا  دارد؟  باقی کارها  با  ارگانیکی 
سمبل بودن  حکمی  و  اگر  ها آدم   . رسیم می   ها کارها  آدم    واقعاً،  را  اسمشان  بشود 

تو ده  انگشت  نویسنده  به حکم  کنم  می   من گمان   . کنند می   نشان ا گذاشت، فقط 
  . آورند می نشان در ا انگشتشان را از ده   ، طرف کند محض اینکه نویسنده رویش را آن به 

راستی باشند، لابد هزار بدبختی  زنده و راست   ها چون اگر آدم   . گویم می   این را جدی 
ی باشند که نویسنده اینجا و آنجا نشانده که با  ی ها اگر هم فقط آدمک   . دیگر دارند 
همین کردن  ن ا ده به انگشت  بیاورند، لابد  به وجود  آن معانی عمیق  از  غافل    ها که 
خشکشان ا ده به انگشت   ، بشویم  خودشان  جای  سر  معانی    . زند می   ن  آن  پس 

 وحشتناک در کجا جریان دارد؟ 

 کنید؟ می   فکر طور  همین بهرام صادقی هم    ملکوت   ی ه دربار 
هوشنگ گلشیری به  شود چند سال پیش یک شب  می   عرض   ملکوت   ی ه دربار 

من فردا    . شود می   من تلفن زد و گفت بهرام صادقی مرده، فردا ختمش برگزار 
آقای گلشیری رفت پشت میز خطابه و اولین    . صبح در مجلس ختم حاضر شدم 

بعد هم مطالب زیادی گفت    . حرفی که زد این بود که بهرام صادقی نمرده است 
  . ی بهرام صادقی است ها شوخی این بود که این مجلس یکی از  اش  که خلاصه 
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شکی نبود   . ی هوشنگ گلشیری است ها من البته فهمیدم که این یکی از شوخی 
میان میراث مختصری که از او به جا مانده چند    در   . که بهرام صادقی مرده است 

لًا  ی است که معمو ی ها وپرت از آن خرت   ملکوت   . خورد می   شم چ داستان کوتاه به  
وراث  دست  به   . ماند می   روی  خیلی گران اول  چون    ، آید می   قیمت نظر  ولی 

شود، بعد هم سر از  می   به زیرزمین منتقل   یواش یواش   ، مصرفی برایش ندارند 
 . گویا توی زیرزمین باشد   الان   . آورد می دانی در زباله 

 انصافانه است؟ بی   کنید که این داوری شما نمی   شما فکر 
 . است   ملکوت شمردن  ارزش بی   کنم مغرضانه است و غرض از آن هم می   نه، فکر 

 ی بعد از انقلاب؟ ها چطور است برگردیم به موضوع رشد رمان در سال 
کنم آن  می  من فکر   . شود می   این حرکت خیلی پیش از انقلاب شروع   ، به نظر من 

رسید و    بست بن   بود هم در شخص هدایت به اش  کننده جنبشی که هدایت آغاز 
  . هم در شاگردان هدایت تغییر شکل داد و تا حد زیادی به ضد خودش مبدل شد 

ترین  بها گران کنم  می   من گمان   . ی باقی ماند ی بها گران از این جنبش میراث    ، حال بااین 
همان مسیر    وبیش کم   ولی چوبک هم   . صادق چوبک است   بازی شب خیمه   ها این 

  ی ه وقت نظرم را دربار من یک   . درآورد   سنگ صبور   هدایت را طی کرد و سر از 
بد نیست برای شما بگویم    ضمناً )   . هنوز نظرم اساساً فرقی نکرده   ؛ این کتاب نوشتم 

که پارسال در برکلی کالیفرنیا سری به چوبک زدم و خیلی هم با محبت از من  
شما    ی ه شاید برای مجل   بعداً تفصیل این دیدار را  ، اگر فرصت شد   . ی کرد ی پذیرا 

ی به  نویس تکنیک داستان کردن آید که جنبش وارد می طور به نظر من این ( . بنویسم 
  تکنولوژی غربی به صنایع ایران کردن  ادبیات فارسی سرنوشتش به سرنوشت وارد 

موارد منزوی و  جز در  ه ب   ، ی که شده ی ها تلاش   ی ه یعنی با هم   . شباهت نبوده بی 
همان    درست در   ، دیگر طرف ولی از   . در واقع این کار هرگز عملی نشد   ، بلاعقب 

  ای بینیم که اتفاق تازه می   ، رسیده   بست بن   رسد سنت هدایت به می   ایامی که به نظر 
 . است   شوهر آهوخانم   منظورم انتشار   . افتد می 

هنوز هم بعد  و    این رمان من نوشتم   ی ه اولین مقاله را دربار   ، ازقضای روزگار 
ام  خواسته می   یعنی   ؛ گویند که این کارم مغرضانه بوده می   گاهی به من   ها از سال 

را  هم لاً  البته کام و    کنم «  لانسه »   این کتاب  اینکه گفتم    . گویند می   درست  اما 
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دقیقاً  منظورم  روزگار،  است   ازقضای  بدون    . همین  ندارم که  من شکی  یعنی 
ولی فعلًا از این    . کرد می   جای خودش را باز زود    یا   دیر من هم این کتاب    ی ه مقال 

اثر ادبی  «  آرکتیپ »   منظورم این است که با انتشار این رمان آن   . قضیه بگذریم 
معلوم شد از    . صورت یک داستان کوتاه در یک چارچوب کوچک عوض شد به 

این مملکت هم  ی دراماتیک بیرون  ها و لحظه   ها صحنه شود  می   زندگی مردم 
 . ی مفصل و مطول ساخت ها روایت   ها کشید و از آن 

 سیمین دانشور در این حرکت سهمی نداشت؟   سووشون   به نظر شما 
سهم مهمی داشت، ولی حقیقتش این است که من    سووشون کنم  می   چرا، خیال 

 . پسندم نمی   خود این رمان را 

 چرا؟ 
  . آید می   رمق خون و کم کار مجموعاً کم   ، به نظرم   . بماند لًا  فع   ؛ شود می   بحث دراز 

  ی ه خریدار و خوانند   ها دانم که این رمان در طول سال می   ولی البته این را هم 
  ها این  ی ه من هم  . ی زیادی نوشته شده ها موقع تا حالا رمان از آن   . فراوان داشته 
  ها این   ی ه به هم ظاهراً    . اظهارنظر بکنم شان  توانم درباره نمی   طبعاًو  ام  را نخوانده 

کنم بسیاری از این ایرادها هم وارد  می   گمان و    شود می   ایرادهای تکنیکی گرفته 
آن این است که ادبیات با  و  تری حل شده مشکل بزرگ   ، ولی به نظر من  . است 

این  و    سرازیر شده   ها انسانی توی داستان   ی ه زندگی تماس گرفته، سیل تجرب 
شود با نوشتن  نمی   تکنیک را   . گشتیم می   چیزی است که قبلاً باید با چراغ دنبالش 

تکنولوژی را هم    که چنان و فاکنر وارد کرد،    همینگوی دو داستان به تقلید  یکی 
نه اینکه باید از تکنیک    . مونتاژ وارد کنیم   ی ه دو کارخان یکی کردن  نتوانستیم با برپا 

کنم تلاش در هر دو زمینه ادامه خواهد  می   من خیال   . نظر کنیم و تکنولوژی صرف 
ی  ی ی ابتدا ها در همین رمان   بیشتر کنم استعداد رشد  می   ولی درضمن خیال   ، یافت 

 . رسند می   به نظر «  نائیف »   خام و   قدر این   الان است که  
  ۱۳6۸  مهرماه   ، ۳7  ی شماره   ، آدینه نقل از  



 ترجمه   باب   وگو در گفت 

 گو و این گفت   ی ه دربار 

انجام شده، زمانی که نجف دریابندری دیگر آن    ۱۳۸5در سال    وگو گفت این  
دهم در این باب چیزی  می   ترجیح   ... مغزی کرده بود و   ی نجف سابق نبود، سکته 

در  ام  نوشته  وگو گفت را که در زمان  ای همان مقدمه   ، بنابراین  . نگویم و ننویسم 
 . آورم می   اینجا 

پنجاه سال اخیر،  نجف دریابندری مترجمی است که حضورش در طول چهل 
تاکنون، همواره احساس    ۱۳۳۳در سال    وداع با اسلحه   یعنی از زمان انتشار کتاب 

  بیشتر هرچند    . شده و آثار پدیدآمده ازسوی او زبان فارسی را پربارتر کرده است 
  ی اما وی دارای هنرهای متعددی است و گستره   ، مترجم شهرت دارد عنوان  به 

چشمی نیز به طنز    ی گیرد و گهگاه گوشه می   کارش از ادبیات تا فلسفه را در بر 
،  بیلی باتگیت آثار ادبی جهان مانند    ای ی که او بر پاره ی ها مقدمه   . دهد می   نشان 
  درد  آثاری مانند سو و نوشته، ازیک  روز   ی بازمانده و  هکلبری فین ، و دریا   پیرمرد 

دیگر وسعت میدان  ازسوی   متفکران روس   و  غرب  ی تاریخ فلسفه   ، خویشتنی بی 
  نیز اثری چون اش  در این میان کارهای گهگاه مطبوعاتی   . دهد می   عمل او را نشان 

  . پدید آورده است که از طنزهای ماندگار زبان فارسی است   چنین کنند بزرگان 
وکارش ترجمه است  ما در برخورد با دریابندری تنها با مترجمی که کسب   ، بنابراین 
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سروکار داریم که در پی ادای مقصود و شناساندن    ای با نویسنده   ، نیستیم رو  روبه 
 . به ترجمه روی آورده است   بیشتر   ژانرهای ادبی گوناگون  

قرار است  ی است که  ی ها وگو گفت که از سری    ، وگو گفت در این    ، باوجوداین 
اولی در زبان  ه مترجمی که آثار درج عنوان  به   با وی صرفاً  ، کار ترجمه را دنبال کند 

 . پردازیم نمی   شویم و به دیگر هنرهایش می رو  روبه فارسی پدید آورده  
او   . سال دارد   76خورشیدی آبادان است و اکنون    ۱۳۰۹دریابندری متولد  
محضر شیرینی دارد   . است سنج  چهره و نکته اندام، خوش مردی نسبتاً درشت 

ترجیح آثارش  بر  را  محضرش  پیدا کنند،  را  خودش  هرگاه  دوستانش   و 
زبان رسا، ذهن روشن، طنز جاندار و تفکر عمیق محضر او را برای   .دهند می 

یش ها سنجی نکته   خاطر به وگفت با او  گپ   . سازد می   دوستانش گرم و آموزنده 
خنده  و  است  قاه ها شیرین  شیرین ی  را  آن   ،باوجوداین   .کند می تر  قاهش 

اثنای  اش  حافظه  در  و  نیست  عالی  خیلی  اواخر  این  و   ها نام   وگو گفت در 
در ویلای او در زیبادشت کرج  وگو گفت این   . رود می   چیزهای دیگر از یادش

 .انجام شده است 

 *** 
  ، مترجم و هم نویسنده و گاهی هم منتقد شهرت دارید عنوان  به   اگرچه شما هم 

ید امروز  ی اجازه بفرما   ، بنابراین   . اما من در اینجا تنها به وجه ترجمه نظر دارم 
چیست و   اید آخرین کاری که ترجمه کرده  . صرفاً در باب ترجمه صحبت کنیم 

مشغول   نوشتن کاری  به  یا  دارید؟  ترجمه  دست  در  چیزی  روزها  این  آیا 
 هستید؟ 

ی که  ی ها علت گرفتاری دو کار در واقع مدتی است که در جریان است، اما به 
نیمه ام  داشته  دو  است هر  مانده  مجموع   . کاره    همینگوی ی  ها داستان   ی ه یکی 

این کار    . آوری کرده؛ در مجموع هشتادوچند داستان است است که پسرش جمع 
یکی هم یک کتاب فلسفه است مال    . ولی هنوز تمام نشده است   ، به نیمه رسیده 
هیوم  دست گرفته   دیوید  است  مدتی  صدوسی ام  انگلیسی که  حدود  چهل  و 

و حالا که قدری سرم خلوت  ام  ولی فعلًا کنار گذاشته   ، ام صفحه ترجمه کرده 
 . ، قصد دارم دوباره دست بگیرم ام ه است و از باقی چیزها فارغ شد 
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دانید  می   . هیوم یک کتاب اساسی در فلسفه در موضوع فهم بشر است کتاب  
  ها خیلی   ی ه به عقید ،  در واقع   . بزرگ انگلیس است   ی که هیوم یکی از فلاسفه 

البته او کتاب دیگری دارد که بعد از این کتاب    . فیلسوف تاریخ است   ترین بزرگ 
اند  به من گفته   ها بعضی   . است و کمابیش همین مطالب است تر  نوشته و خلاصه 

نکردی  ترجمه  را  آن کتاب  فکر   . چرا  من  هیوم می   ولی  اصلی    ، کنم کتاب 
اگر عمری    ، حال هر به   . است تر  مقداری مطالب زائد دارد، جالب   باوجودآنکه 
 . یکی هم پرداخت شود به آن می   ، باقی باشد 

غرب آغاز کردید و    ی و تاریخ فلسفه   همینگوی شما اولش با    ، ترتیب این به 
 . د ای ه رسید   جا همان حالا هم دوباره به  

 . هستم   همینگوی حالا هم درگیر    . آره 

 جا بپرسم نخستین کاری که ترجمه کردید کدام بود؟ اجازه بدهید همین 
 . یک کتابی هست که چاپ شده، اسمش حالا یادم نیست 

 ؟ یک گل سرخ برای امیلی 
«  ... یک گل سرخ »   خود این داستان   ، واقع در    . یک گل سرخ برای امیلی آره،  

سه تا داستان    . بودم ساله  ده ج ه وقتی هفده   ، اولین چیزی بود که من ترجمه کردم 
بعد از حدود    . « انبارسوزی » و    « دو سرباز » ،  « یک گل سرخ برای امیلی »   است: 

سی سال سه داستان دیگر هم ترجمه کردم که با آن سه داستان اول یک کتاب  
قسمت    . ی فاکنر است خشم و هیاهو   قسمتی از داستان   ها البته یکی از آن   . شد 

 . آخر آن، دیلسی 

که تازه هم انگلیسی یاد گرفته بود،    ، ساله هجده چطور شد که یک جوان هفده 
 سراغ فاکنر رفت؟ کسی شما را تشویق به این کار کرده بود؟ 

را هم خواندم و    ها این داستان   . خواندم می   ی جورواجوری ها موقع کتاب من آن   . نه 
یک گل سرخ برای  این داستان فاکنر،    . به نظرم آمد که خوب است آن را ترجمه کنم 

مشکل  اش ، بااینکه خیلی عالی است و در واقع یک رمان است، ولی ترجمه امیلی 
ی دیگری دارد که خیلی  ها البته فاکنر داستان   . آمد نمی   لااقل به نظر من مشکل   . نیست 

 . روم نمی   هنوز هم من طرفشان   . زند می مشکل است که آدم را وا قدر  آن   ، مشکل است 
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 ی دیگر؟ ها لحاظ از چه نظر مشکل است؟ ازلحاظ زبانی یا به 
یک  ولی داستان    . ازلحاظ زبانی   خصوص به   بله،   . ازنظر زبانی و ساختمان داستان 

این را   . اما زبانش ساده است  ، اگرچه داستان بسیار قشنگی است ، ... گل سرخ 
هم  حتماً    . نگاه نکردم اش  ترجمه کردم و دیگر هم دوباره به ترجمه   ها وقت آن من  

 . بماند ام  ولی به همان صورت گذاشته   ، اشکالاتی دارد 

بماند که یک نمونه از کارهای جوانی شما    اید گذاشته طور  مخصوصاً همان 
نگاه   هم که  بعدها  آنکه  یا  ندارد؟  باشد  مهمی  اشکال  شدید  متوجه  کردید 

 . ی شماست ها از بهترین ترجمه   ها گویند آن داستان می   ها بعضی 
این است که بنده در ظرف این  اش معنی   ، شاید! اما اگر این حرف راست باشد 

 . ام پس رفته   وا طور  همین پنجاه سال  چهل 

انتشارات    ی ه این را وقتی در ادار   . هم نیست حتماً    نه، به این معنی نیست، 
 شرکت نفت بودید ترجمه کردید؟ 

انتشارات شرکت نفت، این   ی ه بعد که رفتم ادار   . کردم نمی  هنوز هیچ کاری   . نه 
منتشر کردم و آقای ابراهیم گلستان هم    خبرهای روز   ی را توی روزنامه   ها داستان 

چاپ شد، ولی گلستان در   ها نوشت که همراه آن  ها بر آن   ای که آنجا بود مقدمه 
شاید یادش رفته    . کند نمی   هیچ صحبت از این مقدمه   نوشتن با دوربین   کتاب 
  . کنم این را پیدا کنم و چاپ کنم، چون جالب است می   ولی من سعی   . باشد 
همین   ی ه ترجم   داستان   ، حال هر به  از  شروع بنده  عقید می   جا  به  و    ی ه شود 

 شود! می   جا هم ختم در همین   ها بعضی 

  هکلبری فین   و   پیرمرد و دریا   رسیم به می   لابد  . شود نمی  جا ختم ولی به همین 
 . تری هستند ی درخشان ها که به نظر من ترجمه 

  ، خود من هم بهتر است   ی ه کردم و به عقید   بعداًی هستند که  ی کارها   ها خب، این 
است، خیلی  بهترین کار من    یک گل سرخ برای امیلی   شنوم که می   ولی من وقتی 

گوید که  می  مثلًا ناصر تقوایی همیشه   . گردد به آن دوره می آدم بر  . آید می  خوشم 
 . آید نمی   این بهترین کار شماست و من هم بدم 
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 انتشارات شرکت نفت رفته بودید ترجمه کردید؟   ی ه را وقتی به ادار   وداع با اسلحه   ولی 
دیگر به شرکت نفت رفته بودم و    . ترجمه کردم   ۱۳۳۱را در سال    وداع با اسلحه 

یادم هست که این کتاب را از آقای گلستان    . کردم می   انتشارات کار   ی ه در ادار 
دانم  نمی   مرا دستگیر کردند و دیگر   بعداً که  چون   ، هم پس ندادم   بعداًگرفتم و  
من این    ، حال هر به   . گویا جزو مدارک من بود که جمع کردند و بردند   . چه شد 

ولی در همین کتابی که اخیراً چاپ شده آقای    . کتاب را به آقای گلستان بدهکارم 
  . نیست   طور ابداً این   . گلستان گفته این کتاب را به من داده و گفته آن را ترجمه کنم 

بخوانم  ایشان گرفتم که  از  را  این کتاب  خواندم   . من  که  کردم که    ، بعد  فکر 
بعد    . کنم می   ایشان اصلًا خبر نداشت که من دارم آن را ترجمه   . کنم اش  ترجمه 

 . هم که ترجمه کردم و چاپ شد، حدود یک ماه بعد به زندان افتادم 

کسی کمکتان کرد  چه   . کتاب در تهران چاپ شد   . موقع در آبادان بودید شما آن 
 که آن را در تهران چاپ کنید؟ 

گفتم    . کردم خودم آن را به تهران آوردم و با دکتر محمدجعفر محجوب صحبت  
  یم را به او ها گفت من یک ناشری دارم که کتاب   . کارش کنم این کتاب را چه 

رفت صحبت    . بده   ها گفتم پس این را هم به آن   . علیشاه دهم، انتشارات صفی  می 
  . موقع مدیران انتشارات صفی علیشاه را دیده باشم آید که آن نمی   من یادم   . کرد 
رسید که آن  نمی   اما محجوب کارهای زیادی داشت و  . ها دادم به آن   ، حال هر به 

کیوان تا    . من از مرتضی کیوان خواهش کردم این کار را بکند   . را تصحیح کند 
  . یکی کیوان بود و یکی هم فرهنگ فرهی   . حدی در تصحیح آن شرکت کرد 

بعد    . آن را برای من فرستادند   ی این کتاب چاپ شد و بعد یک نسخه   ، حال هر به 
کتاب    . العمل جامعه نسبت به آن خبر نداشتم دیگر من به زندان افتادم و از عکس 

بار    ، بعد از اینکه از زندان درآمدم   . در هزار نسخه چاپ شد و گویا فروش رفت 
یادم    . دوسه چاپ هم شد   . ی جیبی چاپ کردم ها دیگر آن را در انتشارات کتاب 

را مرتضی ممیز کشیده بود که طرح جالبی    ها هست پشت جلد یکی از این چاپ 
بود  ندارم   متأسفانه من    . هم  را  و    . آن  بار چاپ شد  این کتاب چندین  بعدها 

 . حالا دست انتشارات نیلوفر است   . ناشرین متعددی هم پیدا کرد 
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  ی ترجمه   ، که در ایام جوانی، وقتی در زندان قصر بودید   اید شما چند بار گفته 
  ی ه ترجم   . د ای ه یی گرفت ها و از آن درس   اید را خوانده   دن کیشوت محمد قاضی از  

 شد از آن درس گرفت؟ می   چه خصوصیاتی داشت که   دن کیشوت قاضی از  
قاضی کتابی از آناتول فرانس ترجمه کرده بود    ، قبل از اینکه من به زندان بیفتم 

من آن کتاب را خواندم و خیلی حظ کردم و متوجه   . ها پنگوئن   ی ه جزیر   به اسم 
  حقیقتاً  . شدم که یک آدمی با یک استعداد خاصی در کار ترجمه پیدا شده است 

بعد به زندان افتادم و در زندان بودم که    . بود در کار ترجمه «  فنومنی »   قاضی یک 
را از کی گرفتم، چون برای خود    دن کیشوت یادم نیست که  . درآمد  دن کیشوت 
 . ی داخل زندان بود ها جزو کتاب   . من نیاوردند 

 آمد؟ می   کتاب داخل زندان 
  ، در واقع  . این کتاب را گرفتم و خواندم و به نظرم خیلی جالب آمد  . آمد می   ، بله 

ولی    ، یعنی دیدم یک آدمی داستانی را ترجمه کرده   . درس مهمی برای من بود 
این    . کاری کرده و ساخته است گشته و یک زبانی پیدا کرده و این زبان را دست 

  . برای من خیلی درس مهمی بود و فکر کردم در ترجمه باید همین کار را کرد 
حالا چند وقت پیش    . یعنی برای هر کتابی آدم باید بگردد و زبان آن را پیدا کند 

است و گفته بود    دن کیشوت   ی ه من دیدم یک کسی گفته بود که مشغول ترجم 
گذرد و لازم است که از نو ترجمه  می   قاضی   ی ه پنجاه سال از ترجم چهل   الان که  
من گمان   . شود  ولی  نباشد،  پربیراه  هم  ترجم نمی   شاید  از    ی ه کنم  بهتر  تازه 
پیدا کرده    دن کیشوت چون قاضی یک زبانی برای    ، قاضی از کار درآید   ی ه ترجم 

 . که دقیقاً همانی است که باید باشد 

دانید و خودتان هم بارها تأکید  می   خوب ازنظر شما چه معنی دارد؟   ی ه ترجم 
معمو   اید کرده  خواننده  مقایسه کند نمی لًا  که  اصلش  با  را  متنی  یک    ؛ رود 
  طبعاً  . خوبی هست یا نه   ی ه فهمد که این کار ترجم می   ، خواند می   که طور  همین 

ازنظر    . عادی فرق دارد   ی ه ولی نظر شما با خوانند   . هستید طور  همین شما هم  
 خوب یعنی چه؟   ی ه شما ترجم 

چهارصد    الان کتاب سروانتس را در نظر بگیرید که یک کتاب قدیمی است و  
از عمرش  زبان خاصی ترجمه   ، بنابراین   . گذرد می   سال  به یک  شد که  می   باید 
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یعنی یک    ، اولین رمان اروپایی است   دن کیشوت   ، ثانیاً  . این اولًا  . قدیمی باشد 
  ی قبل از پیدایش رمان که ها معنای جدید کلمه و داستان چیزی است بین رمان به 

  . یک رمانی است که به سبک رمانس نوشته شده است   . شوند می   خوانده «  رمانس » 
قاضی در واقع کاری که کرده این    . نیست   ای درآوردن این کار به فارسی کار ساده 

همچین  خوانده و یک امیرارسلان نامدار  ی فارسی را مثل مثلًا  ها است که رمانس 
خلاصه اینکه    . لحنی به آن داده و کیفیت خاص رمان را هم رعایت کرده است 

  . ماند و مانده است می   کنم می   یک اثری به وجود آورده به زبان فارسی که من خیال 
یک بار در چاپ    : دانید که قاضی این کتاب را در واقع دو بار ترجمه کرد می   منتها 
من با    . در چاپ دوم خیلی آن را تصحیح کرده است   . یک بار در چاپ دوم و    اول 

البته    . آمد می   همان چاپ اول به نظر من بهتر   . این تصحیحات خیلی موافق نبودم 
این کتاب    وقت هیچ جالب این است که من    ی اما نکته   . چاپ دوم هم خوب است 
ببینم قاضی در جاهایی اشتباه    ، شاید اگر نگاه کنم   . ام را با اصلش مقایسه نکرده 

چون    ، تی ندارد ی اهم   ها این   ، به نظر من   . نکاتی را عوضی فهمیده باشد   ، کرده باشد 
قدری پاکیزه و شسته است و زبانش زبان خاصی است که هر عبارتی  خود کار به 
 . بینید با عبارت معمولی فارسی فرق دارد می   خوانید می   از آن را که 

،  روز   ی ه بازماند   و این اواخر   و دریا   پیرمرد   ، چه هکلبری فین   چه   ، در کارهای شما 
دیده   یک   کدام هر در   اسم شما روی جلد    که چنان   . شود می   زبان خاصی  اگر 

را ترجمه    ها بدهیم که نداند شما آن   ای کتاب نباشد و این سه کتاب را به خواننده 
زبان خاص  هرکدام  اینکه  برای   . کند هر سه کار یک نفر است نمی   د، تصور ای ه کرد 

تصمیم گرفتید    ، را خواندید   دن کیشوت خواهم بپرسم وقتی  می   . خودش را دارد 
 بکنید؟ اش  بعد ترجمه   ، برای هر کاری اول یک زبان درست پیدا بکنید 

زبان خاص برای هر کتاب را بنده باید بگویم که از قاضی  کردن این پیدا  ، دقیقاً
  . خیلی کتاب ترجمه کرد   دن کیشوت دانید که قاضی پس از می  البته  . یاد گرفتم 
  ، اولًا  . رسد نمی   دن کیشوت به پای  کدام  هیچ ولی    ، یش همه خوب است ها ترجمه 

همانی    قاضی یک زبانی پیدا کرده است که دقیقاً   ، ثانیاً  . خود کار کار بزرگی است 
در زندان خیلی کیف    دن کیشوت بنده از خواندن    ، حال هر به   . است که باید باشد 

به اسم مصطفی   . کردم  از دوستان من هم  بود،    ، آزار بی   یکی  ادبیات  که دبیر 
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  ، در واقع  . خواندم می  من هم   . خواند می  را   دن کیشوت او  . موقع در زندان بود آن 
گاهی    ، به همین جهت   . گرفتیم می   خواندیم و در جریان داستان قرار می   نوبت به 

گفتیم  می   آوردیم و می ی دیگر را در ها ادای آدم   ، زدیم می   که در کریدور زندان قدم 
قرار    تأثیر مرا تحت   قدر این که  ام  من هیچ کتابی نخوانده   . است مثلًا  « پانچو » این  

 . عوض کرده باشد   قدر این مرا    داده باشد یا 

در جاهای دیگر  و    کردیم می   چند سال پیش که راجع به زندگی شما صحبت 
«  بازی شب خیمه »   صادق چوبک و مخصوصاً  تأثیر که از    ، ام هم از شما خوانده 

ی  ها این کتاب چه چیز یا چیزهایی داشت که در کتاب   . گفتید می   بر زبان خود 
 اساساً ربطش با ترجمه چیست؟   . شد نمی   دیگر پیدا 

یک معلمی داشتیم که اسمش    . رفتم می   عرض شود به حضور شما که بنده مدرسه 
  ، یعنی در واقع   ؛ معلم ادبیات ما خیلی اهل ادب نبود   . معلم شیمی بود   . آقای هروی بود 

اهل رشت بود، اهل ادبیات    اتفاقاًکه    ، ولی معلم شیمی ما   . خبر نداشت   ها از این چیز 
ولی    ، این آقای هروی اگرچه معلم شیمی بود   . را خوانده بود   بازی شب خیمه هم بود و  

ازجمله یک روز گفت اخیراً کتابی خوانده    ، گفت می   یی هم ها گاهی سر کلاس چیز 
از صادق چوبک و تعریف کرد که این خیلی کتاب جالبی    بازی شب خیمه   به اسم 
خواندم و چون به نظرم  می   ی علی دشتی را ها موقع من داستان یادم هست که آن   . است 
را  بعد که آقای هروی این    . نوشتم می   ی هم به سبک دشتی ی آمد، یک چیزها می   جالب 
عوض  کلی  به   من کنجکاو شدم که کتاب را پیدا کنم و پیدا کردم و خواندم و   ، گفت 
کتاب جالبی    بازی شب خیمه   . اصلاً یعنی چی «  داستان »   اینکه من دیدم که برای   . شدم 
را چاپ کرد    ش مرده بود ا انتری که لوطی   کار نداریم که چوبک بعد از این کتاب   . است 

خرده فرق داشت و بعد از آن دیگر به نظر من  بود، گرچه یک که البته آن هم جالب  
به این    ، که خواندم وقتی   . عوض کرد کلی  به   این کتاب اصلاً مرا   ، حال هر به   . افت کرد 

 نویسد! می   دشتی چرند   ، نتیجه رسیدم که اصلاً نوشتن یعنی این 

 را نخوانده بودید؟   ها آن   . ی هدایت چاپ شده بود ها موقع داستان تا آن 
بعد از اینکه    . ولی مثل اینکه هدایت را بعد از چوبک خواندم   ، آره، چاپ شده بود 

  . را خواندم، شنیدم که چوبک کسی دارد که در حکم استاد اوست   بازی شب خیمه 
دانید که کارهای  می   البته   . اصلاً یک حکایت دیگر است   ها وقت متوجه شدم که این آن 
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به این نتیجه رسیدم که    ، بعدها که هدایت را خواندم   . هدایت خیلی متفاوت است 
، که به نظر من از  علویه خانم مثل داستان    ، یش خیلی عالی است ها بعضی داستان 

است ها داستان ترین  عالی  هدایت  و کارهای  فارسی  نویسند   . ی  خیلی    ی ه هدایت 
است  علاقه   خصوص به   من   . وسیعی  خیلی  هدایت  طنز  شدم که  مند  به کارهای 

  ، رفتم می   آید همان موقع که مدرسه می   یادم   . خواننده داشته است   کمتر گویا    متأسفانه 
شده  مند  ی هدایت را خوانده بودم و علاقه ها چند تا از داستان   . یک سفر آمدم به تهران 

  . کرد می   کارهای خود را یک بار چاپ دانید که هدایت  می   . بودم که بقیه را هم پیدا کنم 
واقع  دست   ، در  تهران   . آمد نمی   به  آمدم  به    ، وقتی  ناصرخسرو،  خیابان  به  رفتم 
 . حالا اسمش یادم نیست   ... داشت به اسم   ای فروشی امیرکبیر، فروشنده کتاب 

 یزدی؟   مهدی آذر 
آذر  صفح   . یزدی   آره،  در  ب   بازی شب خیمه آخر    ی ه چوبک  بود  زودی  ه نوشته 
گفت    . خواهم می   رفتم گفتم این کتاب را   . داستان دیگری چاپ خواهد کرد ه مجموع 

قدری صحبت  یک   . شد می   آدمی بود که ادبیات سرش   . این کتاب درنیامده است 
ولی من    ، من گفتم که از هدایت چه داری؟ گفت از هدایت چیزی نداریم   . کردیم 

رفتم آنجا   . فردا بیا بگیر فرداپس  ؛ آورم می  خودم یک کتاب از هدایت دارم و برایت 
همه    تقریباًگفتم چرا این جلد ندارد؟ گفت کارهای هدایت    . دیدم جلد ندارد   . گرفتم 
ندارد   غالباً  . است جور  همین  همین می   خودش چاپ   . جلد  و  دست  کند  جوری 

این اولین کار طنز    . ازش خریدم   . من همین را دارم   ، حال هر به   . دهد می   دوستانش 
این    . شدم می   بار بود که من با طنز هدایت آشنا برای اولین   . هدایت بود که من خواندم 

  . کنم اساساً یک چیز تازه هم هست می  فکر و  بود برای من  ای تازه لاً یک چیز کام 
 . آشنا شدم ترتیب با چوبک و بعد با هدایت  این من به   ، حال هر به 

  ، شما   ی روی کار ترجمه   بازی شب خیمه زبان  لًا  این بود که مث   بیشتر مقصود من  
ترجمه   خصوص به  اسلحه   ی بر  با  زبان  تأثیر چه  ،  وداع  با  ی گذاشت؟  وداع 

چوبک بود یا    تأثیر این زبان از کجا آمده بود؟ تحت   . ی بود ی زبان نو   اسلحه 
 ؟ همینگوی خود    تأثیر تحت 

و آثار    بازی شب خیمه باید بگویم که این زبان مستقیماً حاصل خواندن    ، در واقع 
من یک سرمشقی گرفتم و فهمیدم نوشتن و ادبیات غیر از آن چیزی    . هدایت بود 
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یعنی زبان داستان بایستی به زبان جاری    . است که من تا آن روز خوانده بودم 
 . است جور  همین   وداع با اسلحه نزدیک باشد و  

 . آید می   ترجمه در واقع یک کار آفرینشی به حساب   ، ید ی گو می   که شما   طور این 
  یعنی هر اثری که   . ترجمه یک کار آفرینشی است   ، عرض کنم که بله، به نظر بنده 

پیدا کنید می  زبان خاصی  آن  برای  باید  ترجمه کنید  همیشه    . خواهید  من  برای 
، که زبان خاصی برای  روز   ی ه بازماند   فرض کنید کتاب   . بوده است جور  همین 

  . ممکن است کس دیگری این را بردارد و به زبان دیگری ترجمه کند   . خودش دارد 
دانید که این کتاب را قبل از من کسی ترجمه کرده  می   . در واقع هم کرده است 

بد هم ترجمه نکرده،    . البته من بعد از اینکه کتاب را ترجمه کردم آن را دیدم   . است 
علت    . کنم به همین علت اصلًا نگرفت می   من فکر   . ولی زبانش زبان معمولی است 

  ، آن زبان   . من گرفت این بود که من گشتم زبانی برای آن پیدا کردم  ی ه اینکه ترجم 
تواند جانشین  می   دانید، چیزی شبیه به زبان قاجاری است که من فکر کردم می 

  ی ه آنچه به نظر من اهمیت دارد همین جنب   ، بنابراین   . زبان انگلیسی کتاب شود 
  ی ه شود گفت که آفرینش دوبار می   بنده   ی ه این ترجم   ، در واقع   . آفرینشی کار است 
ام  به همین ترتیب ترجمه کرده   وبیش کم   من چیزهای دیگر را هم   . این کتاب است 

 . یک آفرینش دوباره است لًا  اصو کردن  کنم که ترجمه می   و خیال 

ی  ها زبان اصلی و زبان مادری به مهارت غیراز تسلط بر  به کردن  یعنی ترجمه 
 دیگری هم احتیاج دارد؟ 

ی زیادی صورت گرفته،  ها پنجاه سال اخیر، ترجمه در زبان فارسی، در طول چهل 
  یعنی چیزی که در زبان فارسی   ، ی ماندنی ها ترجمه   ، ولی اگر بخواهیم دقت بکنیم 

آثاری هستند    ها این   . نباشد   بیشتر ی دو دست  ها ماند، شاید از تعداد انگشت می 
این  بتوان گفت که  دارند و شاید  زبان اصلی   ها که کیفیت خاصی  شان دور  از 

را با اصلش    دن کیشوت گفتم که من هرگز    . را در نظر بگیرید   دن کیشوت   . اند ه شد 
دانم قاضی چقدر اشتباه کرده است، ولی نظر من این است  نمی و    ام ه مقایسه نکرد 
اینکه قاضی یک راهی پیدا کرده  برای   ، اهمیتی ندارد   ، اشتباه کرده باشد که اگر هم  

کس دیگری هم این روزها مشغول  ام  شنیده   اتفاقاً   . و در آن راه جلو رفته است 
ولی    ، ترجمه خواهد کرد تر  آن از اصل اسپانیایی است و احتمالًا صحیح   ی ه ترجم 
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خود    ی ه اینکه قاضی در ترجم بشود، برای مقایسه با کار قاضی  قابل   دانم که می   بعید 
کنم که  می   من فکر   . گشته و یک لحنی پیدا کرده و این لحن است که اهمیت دارد 

آثار، علاوه بر دقت در انتقال معانی، هر اثری    ی ه این را یاد گرفتم که در ترجم 
  توجه قابل   ، اگر آن لحن خاص را پیدا کردید   . باید یک لحن خاص داشته باشد 

 . شود می   کارها فراموش   ی ه بقی وگرنه مثل    ، شود می 

پسندید؟ از  می   بیشتر کدام ترجمه را    ، گردید می امروز وقتی به آثار خودتان بر 
  ی ه بازماند   کار که به گمانم ترین  است تا تازه   وداع با اسلحه   اولین کارتان که 

 . است   روز 
وداع با  چند سال است    الان باید بگویم که من    . این سؤال مشکلی است   . دانم نمی 

فر، نوشته  ، آقای خزاعی مترجم   ی ه چند وقت پیش مدیر مجل   . ام را نخوانده   اسلحه 
ولی شاگردها از    ، را بردم سر کلاس، آنجا خواندم   وداع با اسلحه بود که کتاب  

نیامد وگو گفت  امروز    . های کتاب خیلی خوششان  ایشان نوشته اگر دریابندری 
کرد  خواهد  ترجمه  دیگری  زبان  به  را  آن  ترجمه کند،  را  این کتاب    . بخواهد 

کنم همان که ترجمه  می  من فکر   . کنم نمی  جور فکر حقیقتش این است که من این 
است ام  کرده  اضافه کنم که    . درست  باید  زبان  وگو گفت اما  به  این کتاب  های 

این با زبان  و    ، همچین چیزی یک   ، جنوبی است، یعنی به زبان شیرازی و بوشهری 
  ی که امروز این را ی کنم دانشجوها می   خیال   . تهرانی و مشهدی و بقیه فرق دارد 

 . کنند می   خوانند این فرق را حس می 

از  هرکدام  یک تفاوتی دارد و آن این است که شما برای    وداع با اسلحه   البته 
پیش از آنکه به    را   وداع با اسلحه   د، اما ای ه کارهایتان زبان خاصی انتخاب کرد 
شاید این کار،    وداع با اسلحه   یعنی در   . این نتیجه برسید ترجمه کرده بودید 
 . انجام نگرفته باشد لًا  احتما   ، یعنی انتخاب لحن و زبان خاص 

  .ندارم لًا  اص   . ام من چندین سال است که آن را نخوانده   ، گفتم که   . دانم نمی   شاید، 
غالب کتاب  ولی  ها من  ندارم!  را  درآمد   . آید می در زود    یا   دیر ی خودم    ، وقتی 

کنم که احتیاج  نمی   ولی گمان   . خوانم ببینم چطور است می   گیرم یک دور دیگر می 
 . که هست درست است کنم همین می   گمان   . جدیدی داشته باشد   ی ه به ترجم 
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با اسلحه   بسیار خوب،  را که   . د ای ه نخواند   ها را تازگی   وداع  نگاه  حتماً    بقیه 
  ها بین این   .   ... و   روز   ی ه بازماند   ، هکلبری فین   ، پیرمرد و دریا لًا  د، مث ای ه کرد 

 پسیندید؟ می   بیشتر کدام را  
  بیشتر   ، به قول تو   ، را   روز   ی بازمانده و    هکلبری فین کنم  می   ولی گمان   ، دانم نمی 
را من    و دریا   پیرمرد   حقیقتش این است که لاً  مث   . ولی یقین ندارم   ، پسندم می 

 خودم زیاد دوست ندارم! 

 چرا؟ 
 ... مثل اینکه این را   ، وقتی هم گفتم یک 

 . زمانی ترجمه کردید که به تلویزیون رفته بودید 
به فکر  لاً  ولی اص   ، موقع خواندم همان   . درآمد   ۱۳۳۱این کتاب گویا در سال    . آره 

به من گفت چرا    زاده بعدها یادم هست که همایون صنعتی   . نیفتادم اش  ترجمه 
ترجمه  را  راستش    ؟ کنی نمی   این کتاب  نکرده،    وقت هیچ گفتم  وسوسه  مرا 

بکن   . ام نکرده   حال هر به  سه   . گفت کوششی  برداشتم  صفحه من  را  اش  چهار 
 . ترجمه کردم 

 رئیس آن بود؟   زاده این زمانی بود که در انتشارات فرانکلین بودید که صنعتی 
به آقای صنعتی هم    . گذاشتمش کنار   . ولی به نظر من درنیامد   ، ترجمه کردم   . آره 

ویراستار    ، بعد از فرانکلین که به تلویزیون رفتم   . این کار من نیست   ، گفتم نه 
آمد و من ناچار بودم یک    پیرمرد و دریا فیلم    . شد می   یی بودم که دوبله ها فیلم 

فکر کردم    هرچه دادم به اشخاص دیگر ترجمه کنند که  می   یا بایستی   ؛ کاری بکنم 
فکر کردم خودم    ، درنهایت   . کردم می   کسی به نظرم نیامد، یا باید خودم ترجمه 

نشستم    . دانید که مقدار زیادی از متن فیلم همان متن کتاب است می   . ترجمه کنم 
را ترجمه کردم  تلویزیون    . و متن فیلم  از  اینکه فیلم پخش شد،  از  مدتی بعد 

  دیدم که   . متن فیلم را با اصل کتاب مقایسه کردم   ی ه بعد برداشتم ترجم   . درآمدم 
یش را  ها نشستم افتادگی  . فقط بعضی جاها افتادگی دارد  ، همان است  وبیش کم 

ولی حقیقتش این است که   . بینید درآمد می   که همین   ، حال هر به   ، درست کردم و 
حالا هم    . راضی نبودم   ، خواست می   جوری که دلم کار، آن   ی ه نتیج   از   وقت هیچ 
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  ، کنم می   که نگاه   ها یعنی بعد از سال   . کارها راضی بودم   ی ه بقی که از  درحالی   . نیستم 
طور  به نظرم آن   بخصوص   ، ولی این کتاب اند ه که باید درآمد جور  همان بینم  می 

است  درنیامده  باید  اثرات    . که  مختلف  این کارهای  است که  این  منظورم 
من گذاشته  روی  مثل  می   را   ها بعضی   ؛ جورواجور  بیلی  یا    هکلبری پسندم، 

حالا    . و دریا   پیرمرد مثل    ، پسندم نمی   که باید طور  را آن   ها ، ولی بعضی باتگیت 
دریا   پیرمرد برای   نوشته   ی ه مقدم   و  هم  آن   ، ام مفصلی  بازهم    که طور  ولی 
 . خواستم درنیامده است می 

ی  ی ها ترجمه همین مقدمه   ی ه کار شما در زمین   ی ه به نظر من یکی از نقاط برجست 
در واقع    ها این مقدمه   . د ای ه نوشت   پیرمرد و دریا ی مانند  ی ها است که بر کتاب 

یک  و    ، کنم می   من خیال   . شما را به تألیف و ترجمه بدل کرده است   ی ه ترجم 
  . به حال خواننده از متن کتاب مفیدتر است   ها این مقدمه   ، که   ام بار هم نوشته 

 همچین کاری بکنید؟ اما شما چطور به فکر افتادید که باید یک 
تواند دست  می   جوری بدون مقدمه هم همین   طبعاًکند  می   وقتی چیزی ترجمه آدم  

  ی ی یعنی هر کتابی یک چیزها   . کنم این کافی نیست می   اما من فکر   ، بدهد اش  خواننده 
کتاب چه ترتیباتی داشته، اینکه مورد قبول خوانندگان  آمدن  وجود مثلاً به   . خواهد می 

به نظر    . چیزی در کتاب هست که باید به آن توجه کرد قرار گرفته یا نگرفته، یا چه 
لاً  مث   . کردم نمی   البته از روز اول من این کار را   . نوشتن یک مقدمه اهمیت دارد   ، من 

را هم  اش  موقع اصلاً آمادگی اینکه آن برای   ، را بدون مقدمه چاپ کردم   وداع با اسلحه 
آید یک چیزی نوشتم  می   خودکشی کرد، یادم   همینگوی وقتی    ، ولی بعدها   . م ت نداش 

آن    ، تجدیدچاپ شد   وداع با اسلحه بعد که کتاب    . چاپ شد   سخن   ی ه که در مجل 
دیگر    ، آوردم می را که در   و دریا   پیرمرد یا    . گذاشتم اش  جای مقدمه را به   سخن   ی ه مقال 
مفصلی    ی ه مطالب زیادی بیرون آمده بود که سبب شد یک مقدم   همینگوی   ی ه دربار 
به این نتیجه رسیدم که اساساً کتاب را بایستی با مقدمه و    بعداً  . بنویسم اش  درباره 

راهنما  تا  چاپ کرد  خاصی  باشد ی ترتیبات  خواننده  برای  خوانند   ، ی    ی ه چون 
  ، حال هر به   . در جریان نیست و بهتر است که او را در جریان بگذاریم   غالباًزبان  فارسی 

خاصیتش این است که برداشت مترجم از کتاب و اینکه اصلاً چرا کتاب را ترجمه  
 . شود می   در آن گفته   ها کرده و مسائلی مانند این 
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  . آید می   خرده کوتاهی به نظر من این یک   . کنند می   این کار را   کمتر مترجمین ما  
  قدرت مثلاً کتاب    . ی نوشتم ی یک چیزها   ها روی بعضی کتاب   ، تا آنجا که توانستم 

به نظرم    ، راسل که من دو فصلش را اول ترجمه نکردم، بعد که ترجمه کردم 
 . رسید که باید بگویم چرا ترجمه نکرده بودم و چرا ترجمه کردم 

راسل    قدرت   ی ی شما همین ترجمه ها ترجمه   ی ه دربار   ها یکی از سؤال   اتفاقاً 
دو فصل این کتاب را ترجمه نکردید و آن را به  گویند شما یکی می   چون   . است 
 قضیه چه بوده است؟   . دهند می   شما نسبت گرایی  چپ 

در    ، به همین جهت   . دو فصل آخر کتاب راسل به نظر من خیلی ضعیف آمد 
که این دو فصل را کس    خصوص به   ؛ چاپ اول این دو فصل را ترجمه نکردم 

مثل خود    ، این دو فصل خیلی عالی آمده بود   ، به نظر او   . دیگری ترجمه کرده بود 
بعد    . ولی به نظر من این دو فصل خیلی ضعیف آمد و ترجمه نکردم   . راسل لابد 

به    . ی کردند وغریب عجیب زیادی از خوانندگان تعبیرات    ی ه که چاپ شد، عد 
بعد هم یک چیزی نوشتم که در کتاب    . ترجمه کردم و اضافه کردم   ، همین جهت 

 . چاپ شد و آن سروصدا خوابید 

یعنی    ؛ همیشگی است   سؤال است که    چنین کنند بزرگان   آخرین سؤال راجع به 
اینکه این کتاب ترجمه است، نه نوشته،    ی ه توضیحات شما را دربار   کس هیچ 

است  نکرده  مجل   . باور  در  را  این کتاب  طنزهای  که  ،  خوشه   ی ه مخصوصاً 
هفته  بود،  سردبیر  شاملو  احمد  که  منتشر به زمانی  بعد  می   هفته  و  کردید 

دیگری در زبان  چیز  هیچ از ویل کاپی هم    ضمناً  . صورت کتاب درآوردید به 
  ایگویند که اساساً چنین نویسنده می   هم   ها بعضی حتی   . فارسی ترجمه نشده 
 . بالاخره تکلیف این کتاب روشن نشده است   . وجود خارجی ندارد 

  ی ه و بالاخره هم روشن نخواهد شد! اما عرض کنم که ویل کاپی یک نویسند 
  همین است که بنده   ها یکی از کتاب   . ی است و چندین کتاب هم دارد ی آمریکا 

که از متن  جور  همان   ، ولی این ترجمه   . ام ترجمه کرده   بزرگان چنین کنند  عنوان  به 
حالا اگر اشخاصی هستند که ویل کاپی    . آزادی است  ی ه ترجم   ، کتاب پیداست 

  ، ام توانم بکنم؟ من بارها گفته می   کار کار کنم؟ چه برایشان وجود ندارد، بنده چه 
 خوب باور نکنند!   . ام کرده این است که بنده رها    . کند نمی   ولی مثل اینکه کسی باور 



 دریابندری از زبان سیما یاری 

 یک پرتره 
های آخر هفته به کوه کردیم پنجشنبه را منتشر می   آدینه ی  هایی که مجله سال 
درکه - های اوین توانست کوه نجف دریابندری هنوز قبراق بود و می   . رفتیم می 

ها همراه بودند؛ بسیاری در این پنجشنبه   . راحتی بپیماید « به چال اذغال را تا » 
زاده، دکتر رحمت حقدان، دکتر رضا باطنی، دکتر زریاب خویی، صفدر تقی 

این موضوع به   . شناس، شفیعی کدکنی و بسیاری دیگر محمد حق دکتر علی 
اوایل دهه   ۱۳6۰ی  اواخر دهه   ۱۳۸۰ی  اما در دهه   .گردد برمی   ۱۳7۰ی  و 

کرد  تغییر  آن گروهِ   .شرایط  شدند،  ناتوان  برخی  و  رفتند  دست  از   بعضی 
ها بیشتر صبح   . رفتن از میان نرفت پیمایی از میان رفت، ولی راه اصطلاح کوه به 
رفتیم و زیر درختان زاده به پارک ملت می اتفاق آقای دریابندری و صفدر تقی به 

ها پیمایی در این راه   .زدیم رفتیم و گپ می پذیر راه می پرطراوت در فضای دل 
من بین او و   .شد که از دوستان نجف بود گاهی خانمی هم همراهمان می 

چندی   . کردم دیدم، اما کنجکاوی نمی تری می ی صمیمانه آقای دریابندری رابطه 
چون نجف تاحدی ناتوان شده بود و   های ما نیز قطع شد،رفتن بعد آن پارک 

 یها هم که در خانه که جمعه   مخصوصاً   ؛ کلی از یاد بردم من آن خانم را به 
 . آمدشدیم او نمی نجف جمع می 
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الوند بهاری  و    حدود بیست سال بعد، زمانی که نجف دیگر در میان ما نبود 
جمع  و  نوشتن  به پیشنهاد  من  ذهن  داد،  را  کتاب  این  شکل  وجورکردن 

ای  صمیمانه   ی ه به خود گفتم آن خانم با رابط   . آمیزی یاد آن خانم افتاد سماجت 
داند و لازم است که  می   او   ی ه از ما دربار بیشتر  خیلی  لًا  که با نجف داشت احتما 

اسمش  حتی    . اما هیچ نشانی از او نداشتم   . او را پیدا کنم و پای صحبتش بنشینم 
دو تن از دوستان تماس  او با یکی کردن  جهت، برای پیدا این به   . را از یاد برده بودم 
 . ی به دست آوردم و سرانجام پیدایش کردم های گرفتم و سرنخ 

مهم این است که وقتی او را پیدا کردم و پای    ؛ تا اینجای داستان مهم نیست 
دربار  من  تصور  شد  معلوم  نشستم،  ما    ی ه صحبتش  از  بیش  خانم  آن  اینکه 

 . داند درست بوده است می   نجف   ی ه دربار 
که رودررو  ای  به کافه حتی    هم رفت یا   ی ه شد به خان نمی   ی ی در شرایط کرونا 

وقتی وارد    . ی تلفنی رضایت دادیم وگو گفت ناگزیر به    . گفت بنشینیم و به گپ 
است که  ای کشیده آشنای رنج دریافتم مصاحب من شخص نام   ، صحبت شدیم 

  ی وقایع  ها بعد از انقلاب در پی یافتن پاسخ به چرایی   ی ه زد وفان ط ی  ه جامع   در 
  داده دست به تلاش مرگ و زندگی زده و سرانجام در آثار نجف دریابندری رخ 

 . شرحش خواهد آمد   . است   پاسخ را یافته 
اش با نجف  چگونگی آشنایی اینکه صحبتمان دربگیرد، پیش از آنکه از  من برای 

 گفت:   . ی شخص دریابندری پرسیدم دریابندری بپرسم، ابتدا نظرش را درباره 
یک    ی ه شود گفت چکید می   . ابندری یک فرد نبود، یک دوران بود ی نجف در » 

تفاوت بارزش با دیگران این بود که در ایام    . ما بود   ی ه قرن تلاش فکری جامع 
، شکست بزرگی پیش آمد، اما این شکست او را  ها جوانی، برای او، مانند خیلی 

گشت و با نبوغ عجیبی توانست خودش را از یک  ای  دنبال راه تازه   . نشکست 
به جهان بزرگ روشنفکر جهان  پایداری    . تری بکشاند سومی  روشنفکر متعهد 

عاشق    ، کرد می  که در آن زندگی ای  نهایت عاشق جامعه بی  بود، بسیار باهوش و 
قوت این انگیزه سبب شد در    . ا معن تمام مردم، عاشق انسان، یک اومانیست به 

هرکس بود با    . شرایط خصوصی و اجتماعی قلمش را زمین نگذارد ترین  سخت 
تکان  آن  از  فرو ها یکی  شدید  در مجموع درحالی   ؛ ریخت می ی  کارهای    ی ه که 



۱۴5       دریابندری از زبان سیما یاری 

سمج    ی و خلاف آن هست، یعنی روند   دریابندری اثری از آن شکست نیست 
جامع  مصائب  و  مسائل  به  پاسخ  یافتن  و  برخاستن  ما   ی ه برای    او   . معاصر 

   . ماند« نمی رود و در می   آینده پیش سمت  به   ای همچون رودخانه 

سازمان   شد  مجبور  دریابندری  افتادم که  زمانی  یاد  من  حین صحبتش  در 
بعد از مدتی به تلویزیون    . انتشارات فرانکلین را ترک کند و دوباره بیکار شد 

ها را به عهده گرفت و کارهای  فیلم   ی ه رفت و آنجا سرپرستی ترجمه و دوبل 
و    تر از من بود طرف صحبت من به جزئیات موضوع واقف   . جالبی هم کرد 
 . تری داشت اطلاعات وسیع 

کار   چند  تلویزیون  آن العاده  فوق در  از  یکی  که  داد  متن    ی ه ترجم   ها انجام 
آمریکا تاریخچه  مختصر  روزنامه ی  توسط  آلستر  ای  نابغه   نگار ست که  اسم  به 

زبان فارسی    ی در تردید شاهکار بزرگ بی   این متن   ی ه ترجم   . کوک نوشته شده بود 
الگوی    . نهایت اهمیت دارد بی   تبدیل زبان گفتار به نوشتار   ازلحاظ کار  و    است 

هم که ایشان متنش    ی مستند دیگر   . در زبان فارسی است   ی بسیار خوب و مفید 
ترجمه کردند   داوینچی » را  است   . است   « زندگی  ترجمه  شاهکار  هم    . این 

در تلویزیون هم،  حتی    . سرسری نبود   وجه هیچ به ی آقای دریابندری  ها انتخاب 
به های باوجود محدودیت  دارد،  هر سازمانی  آثاری ی که  در  می   دنبال  گشت که 

فرهنگ نوشتاری و گفتاری ما را   از این آثار  هرکدام   . باشد گذار تأثیر فرهنگ ما 
 . یک گام به جلو برده است 

پرسیدم شما چطور با    . وگو شوم گفت دیگر زمان آن رسیده بود که وارد متن  
هرچند گمان    ؟ آقای دریابندری آشنا شدید و چه مدت با او دوستی داشتید 

  . کنم دوستی شما به عرض و طول دوستی من با آقای دریابندری باشد نمی 
مقدمه  به  دریابندری  آقای  با  من  آشنایی  چگونگی  شرح  طولانی  گفت  ای 

 گفت:   . گفتم اشکالی ندارد   . نیازمند است 
ی نوجوانی و جوانی خود را در  ی نسلی هستم که دوره مانده من از بقایای زنده 

من و دانشجوهایی مانند من متعلق به نسلی از    . گذراند   ۱۳57و    ۱۳56های  سال 
بادیسیپلین، بدون دغل خانواده  مرفه،  زندگی   و   کاری های  روبه   ای با  و  راه  منظم 
ی نوظهور  بافرهنگ که محصول طبقه   و   با حسن نیت، رئوف   ی های خانواده   ، بودیم 
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  علت به طبیعتاً ما نسبت به پدرمادرهای خود،    . ند ی آن روز ایران بود و مرفه جامعه 
  . گذاشته بود، یک گام جلوتر رفته بودیم   مان ی پهلوی در اختیار امکاناتی که سلسله 

در جامعه  اقتصادی  زندگی می ی روبه ا ازلحاظ  ازلحاظ فکری  رشد  ولی  کردیم، 
هایی بودیم که در همان سیستم رشد  بچه   . های دیگری پیدا کرده بودیم بلندپروازی 
اما درست در همین    . پرواز فکری ما یک گام طبیعی در رشد ما بود   . یافته بودند 

ی ما وجود  این تناقضی بود که در جامعه   . حال با سرکوب ساواک مواجه شدیم 
ای بود که پدران ما از یک وضعیت اقتصادی فجیع  ی ما جامعه جامعه   . داشت 

و پیشرفته شده بودند، ولی به وارد یک مرحله  لحاظ سیاسی و  ی خیلی خوب 
توانست باشد، پیشرفتی صورت  که تنها ضامن بقای آن تجدد می   ، های مدنی آزادی 
دهیم که آن  کنیم تشخیص می گرفت و در واقع حالا که گذشته را نگاه می نمی 

هایی  استبداد فضای سیاسی در رژیم گذشته خود مثل سدی در مقابل پیشرفت 
های مفصل  ریزی عمل کرد که همان سلطنت خواستارش بود و برای آن برنامه 

تر از  برادرها و خواهرهای بزرگ   . کردیم ما در چنگال این تناقض رشد می   . داشت 
ی آدم،  ساله رنج هولناکی است که مثلًا برادر بیست   . ما گرفتار ساواک شده بودند 

کردیم این  موقع فکر می ما آن   . فنی، در ساواک شکنجه شود   ی ی دانشکده نخبه 
یکی  دانستیم که بعدها چیزهایی خواهیم دید که آن حضیض بدبختی است و نمی 

قابل  می اصلاً  جلوه  به   . کند اصلاح  شدیم  ما کشیده  بود که  شکل  این  سوی  به 
  . شد   ۱۳57تا اینکه سال    . های مدنی و کارهای دانشجویی و تبعات آن جنبش 

اینجا هم    . تحصیل بدهم اوایل آن سال من قصد داشتم بروم دانشگاه سوربن ادامه 
محض  به   . ی کوتاه به سوربن رفتم مرخصی گرفتم و برای یک دوره   . دانشجو بودم 

باره احساس  یک   . ورود به آنجا، تفاوت کشورم را با فرانسه خیلی بیشتر حس کردم 
تواند راحت  تواند خودش باشد، می ام که در آن آدم می ای شده کردم وارد جامعه 

خواهد از قفسه بردارد و بخواند،  تواند حرفش را بزند، هر کتابی را که می باشد، می 
های دانشگاه مطرح کند و هیچ مشکلی  هایی را که دوست دارد در کلاس حرف 

در خیابانش هم مثلًا    . ها خیلی برای من جذاب بود این   . هم برای آدم پیش نیاید 
با    ، نواهای موسیقی جریان داشت، نقاشانی کنار خیابان نشسته بودند و خلاصه 

 . رو شدم روبه داشتنی  ل و دوست ئا یک فضای فکری اید 
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کرد و داستان  کلمات را درست انتخاب می   . صحبت بود حریف من خوش 
های  هم داستان و    من هم کلمات مناسب   . کرد زندگی خود را شیرین بیان می 

آن  شنیدن  از  و  دارم  دوست  را  باش   ، ها زندگی  ملول  ن هرقدر هم طولانی  د، 
این   . شوم نمی  از  شنیدن    ، ها گذشته  به  مرا  بود که  دردی  آدم  این  در صدای 

 ادامه داد:   . کرد داستان تشویق می 
  . اوضاع به هم ریخت   ۱۳57بود و اواخر تابستان    ۱۳57گویم در بهار  ها که می این 

من اینجا در پاریس  » محض شروع تظاهرات، فکر کردم  تظاهرات شروع شد و به 
ی  جوری یک جامعه خواستم ببینم چه می   « . حالا باید در تهران بود   ؟ کنم چه می 
جنبش    . کند وهایش را محقق می ز ریزد و آر شده نظم موجود را به هم می سرکوب 

ها هم ازنظرم  ی گروه بقیه   . آمد من هرچند قهرمانانه ولی خام می   چریکی به نظر 
کتبی    و   ی منسجم سمت گروهی رفت که یک برنامه گرایش ما به   . دچار توهم بودند 

ای از حزب  « شدیم که شاخه »دانشجویان دموکرات دار  ارائه داده بود؛ ما طرف 
شده معتقد  ریزی کردند و به کار برنامه اینان کل جنبش مسلحانه را رد می   . توده بود 
ما هم دنبال یک متن خوب و    . داری بودند از شیفتگان راه رشد غیرسرمایه   . بودند 

نسلی بودیم که    . دیدیم ها را می ما نوشته   . تأکید من بر متن است   . گشتیم قشنگ می 
زده بیرون آمده  نیاموخته از شرایط ساواک   به قول معروف با جهلِ آموخته و دانشِ 

بود و مجال آن را هم پیدا نکرده بود که سری به دنیای غرب بزند، یا مثلًا به اروپای  
  هایی شدیم که ی متن و الگو و نوشته ما شیفته   . گذرد شرقی برود، ببیند چه می 

واقعاً  »سوسیالیسم  داری بتواند به کمک  عنوان تئوری جدید راه رشد غیرسرمایه به 
های دنیای  « ما را از مراحل دردناک نظام طبقاتی عبور دهد تا بدبختی موجود 
داری از  سمت طرف یعنی به   ، به آن سو رفتیم   . داری گریبان مردم را نگیرد سرمایه 
بخصوص    ی اما ما یک نکته  . داری در کشور خودمان ی راه رشد غیرسرمایه ایده 

شود با  یک امر تجربی است و نمی   دانستیم و آن این بود که تاریخ را هنوز نمی 
دانستیم که معنی  ما اصلًا نمی   . تکلیف کرد ی برای تاریخ یک جامعه تعیین ژ ایدئولو 

مردم چیست   ، جامعه چیست  معنی  پرسش این   . و  برای  ها  بود که بعدها  هایی 
خواهم بگویم چرا  من نمی   . تعدادی از نسل من که تصادفاً زنده ماندیم مطرح شد 

دوستانه به این چیزها فکر  های نوع های اجتماعی و پیش از غلیان پیش از تلاش 
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  . ی خودم را محکوم کنم خواهم یک نسل مشتاق نوجوان یا گذشته نکردیم و نمی 
صش را برطرف  ی کشیدیم که نقا ما عاشق بودیم و حتی برای کائنات هم نقشه می 

ویژگیِ این  انگار    کنیم!  که  است  روشنفکرانی  رفاه  »بودا چنین  و  هستند   »
شان مثل خراش خار است در گلویشان، تا وقتی که یک نفر هم روی این  شخصی 

نباشد  بودیم   . سیاره گرسنه  ما عاشق  همین است که    . عاشق عدالت   ، گفتم که 
 . رحمانه دلی کودکانه پریدیم وسط یک میدان جنگ قدرت بی گویم با ساده می 

گیری  شکل ، بعد از  موقع آن برای من در    . دانند می   و مسائلی پیش آمد که همه 
بعد از اطلاعات بیشتری که از شرایط  و    فرم جدید ساختار سیاسی و اجتماعی 

  ا معن تمام به دست آوردم، این یک شکست به «  موجود   واقعاًسوسیالیسم  »   اردوگاه 
ایده   . بود  دانشجویانی که  ما  عدالت ها زندگی  بزرگ  ازنظر  ی  داشتند  خواهی 

من   . ی وحشتناک و باورنکردنی شبانه پیش آمد ها دستگیری  . فیزیکی نابود شد 
  به بهترین دختران دانشکده شبانه یورش برده   . بیست سال داشتم نوزده   موقع آن 
از دانشگاه اخراج    . شدند و تا خبردار شویم، اعدام شده بودند می   شد، دستگیر می 

  ا معن تمام شدیم، خارج نتوانستیم برویم، کار نتوانستیم بگیریم، با یک زندگی به 
محتاج نان شب نبودیم به    حال هر به کار ما که تا آن زمان و   شدیم رو روبه ویران  

ی دیگر محتاج نان شب  ها ی زودرس و گرفتاری ها ی رسید که با ازدواج ی جا 
آینده    ی ه پرسیدیم امشب کجا برویم و هفت می   به حالی افتادیم که از خود   . شدیم 

من جزو کسانی بودم    . یک وضع بسیار وحشتناک   . کجا بمانیم که گرفتار نشویم 
ازنظر  تر  که در آن دوران ازنظر جسمی شکسته و نابود شدم و از آن وحشتناک 

گذشته ناگهان  ازجان   و   خواه عدالت   ، ه یک نسل شیفت   . ایمانی و اعتقادی شکستم 
به  دروغ  و  هیولا  یک  بوده  معتقد  بدان  آنچه  پلشتی    ، است   ا معن تمام دید  یک 

ما  ی  ه طول کشید تا باور کنیم که این اتفاق برای جامع   ها مدت   . ناپذیر توصیف 
ی  ی دخترها   خصوص به   بعضی از ما،   . زندگی ما به این شکل گذشت   . افتاده است 

هم  هم ها کلاسی که  بودند،  من  روزنامه ها دانشکده ی  بودند،  من  های  نگار ی 
کنم چرا  می   گاهی فکر  . جوانی بودند، عزیزترین دوستان من بودند، نابود شدند 

سرنوشتم این بود که بمانم و رنج بکشم؟ تا بیاموزم؟! من از اینکه زنده مانده  
دختری    ، یکی از بهترین دوستان من خودکشی کرد   . کردم می   بودم احساس گناه 
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اینکه نامزدش را گرفتند و گفته  که داستان مرگش هولناک بود، تراژدی بود، برای 
در   تخلیه   ۲۴بودند  باید  شود   ی ساعت  معصومی که    . اطلاعاتی  دانشجوی 
گناهش فقط این بود که یک روزنامه دستش گرفته    . گرفت می   را   ها بهترین نمره 

بود و همه ای  روزنامه   ، بود  بود که چاپ شده  اش  تا سرحد مرگ شکنجه   . جا 
  . کردند تا جا باز شود می   قدری پر بود که زندانیان عادی را آزاد به   ها زندان   . کردند 

  کند و آدرس نامزدش را می   این آدم کسی را که دزد بود و بنا بود آزاد شود صدا 
ی  ها به حال بچه   ها زندانی   . « را گفتم   چیز همه برو بگو که من  »   گوید می   دهد و می 

پرسیدند این بلاها چیست که دارد سر این  می   از خود   ها مجرم   . کردند می   ما گریه 
رد و دختر بدبخت که نامزدش بود رفت از  آن پسر در زندان مُ  . آید ها می بچه 

سرهم  فجایع چنان تند و پشت   . ین ی بالای ساختمان با سر خودش را انداخت پا 
ما می   رخ  که  ناله کنیم حتی    داد  نکردیم  خب،    ، ی که های داستان و    فرصت 

و    ی مردم مانده ها سینه   یا در   مانده   ها بعضی در سینه   و   ش گفته شده ی ها بعضی 
فشارهای مختلف، مانند فشارهای سنت، فشار فرهنگ، فشارهای خانوادگی،  

  ،دهند با تمام مصائب به گور بروند می   ترجیح   ها آدم   . اجازه نداده که به زبان بیاید 
سرزنش  رنج  نگاه   ها ولی  سرزنش ها و  این    آمیز ی  چون  نکنند،  تحمل  را 

من یکی از کسانی بودم که    . بدتر است   ای جسمی   ی ه از هر شکنج   ها سرزنش 
مادرم دق کرد از    . من آسیب دید   ی ه خانواد   . سرنوشتم این بود که زنده بمانم 

مان  موجود بودیم! شیفتگی   واقعاً سوسیالیسم  ی ه که شیفت  ی سرنوشت ما غصه 
از    . دادند می   پلخانف به خورد ما   و   به مطالبی بود که از قول مارکس، انگلس 

همه رنج کشیدم؟ چه  ش این خاطر به که من ای پرسیدم چه بود آن ایده می  خودم 
کرد و زندگی مرا  می   کرد، پدرم مخالفت می   با آن مخالفت   بود آن ایده که مادرم 
  . ی که برای من پیش آمد مادرم را در بغل خود من دق داد ی نابود کرد؟ خطرها 

ما،    ی ه شبانه ریخته بودند خان   . دق کرد   . سالش بود   5۲مادرم وقتی فوت شد  
! فقط  ای ه مادرم فقط فرصت کرد بگوید بیا ببینم زند   . وسیع   ی ه سکته کرد، سکت 

گفت    ، وقتی رفتم بغلش کردم   . توانسته بود در  خانه را باز بگذارد که من وارد شوم 
گفتم  می   به خودم  . از بینی و دهان و تمام   ریزی ؟! و بعد سکته و خون ای ه تو زند 

آن عزیزترین کسانش را از دست داد؟    خاطر به این آرمان چه بود که نسل من  
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جان   ها سوزی دل ترین  عمیق  روزهای  ازطرف  ها فشانی در  مردم  برای  ما  ی 
نثارمان ها خانواده  ما  ما می   ی  ولی  نسلی  می   . شنیدیم نمی   شد،  نه، شما  گفتیم 

 . خواهیم می   بینید! ما عدالت نمی   ی جدید را ها هستید که واقعیت 
خواستیم مرا زنده نگه داشته باشد،  می   شاید گشتن دنبال پاسخ اینکه ما چه 

شود  می   گفتم می   ی به خودم های وقت یک   . ما مردن تدریجی بود کردن  وگرنه زندگی 
 یم را به این زندگی باز نکنم؟ ها خود مرده باشم و دیگر چشم به فردا صبح من خود 

کردم روح عزیزترین یارانم در من به زندگی  من زنده مانده بودم و احساس می 
برای یافتن پاسخ    . ها بگویم که چه شد خواهند به آن ها از من می دهند و آن ادامه می 

های علمی و  برگشتم دوباره به خواندن کتاب   . جو کردم و سؤالم شروع به جست 
ها سر  طور به تمام کتابخانه باره خواندم و همین دوباره و سه تاریخ علم را  . تاریخی 

های اجتماعی  خواستم از تاریخ جنبش می   . گشتم زدم و دنبال منابع تاریخی می می 
خریدم و بلافاصله  را می  ها ها روزنامه من آن سال  ، شاید باورتان نشود   . مطلع شوم 

بریدم و  گشتم و همه را از روزنامه می های فوت و تسلیت می آگهی   ی سراغ صفحه 
  ، ها رفتم سروقتشان و به آن عکس بعد گاهی می   . داشتم ی بزرگ نگه می در یک پوشه 

هایی  کردم حالا آن با خودم فکر می   . شدم که دیگر میان عزیزانشان نبودند، خیره می 
  . کردم کشند و از تصور رنج بازماندگان گریه می ها را دوست داشتند چه می که شما 

هایشان را از دست داده بودند  ها که مادر ها غرق شده بودم و برای آن میان کتاب 
ها  من مدت   . ۱۳7۳- ۱۳7۲  زمان گذشت تا رسیدیم به سال   . کردم شدت گریه می به 

موقع  آن   . نوشتم شدت می به   . نوشتم طور می همین   . بودکه شروع کرده بودم به نوشتن 
محض  های زندگی روزمره بود، ولی به کار  خانه بود، سختی   . دیگر دو تا بچه داشتم 
خوابیدند،  ها می رسیدم و بچه ها می ومشق بچه شد و به درس اینکه کار خانه تمام می 

شدت  به   . خواندم شدت می به   . ام را انجام بدهم گفتم حالا باید من وظیفه به خودم می 
نوشتم، به  نوشتم، رمان می داستان می   . های روحی هولناک داشتم بحران   . نوشتم می 

قدر نوشتم و پاره کردم  آن   . کرد ها مرا راضی نمی یک از نوشته اما هیچ   . شعر رو آوردم 
در این    . تپه نه، کوه   ؛ شد ی یک تپه می اندازه کردم به و دور ریختم که اگر جمع می 

  . وچراغ« مراجعه کردم ها بود که برای خرید یک سری کتاب به نشر »چشم کنکاش 
خواستم به آقای زهرایی  هایی را که می لیست کتاب   . شد ها بیرون پیدا نمی کتاب 
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نگاهی کرد و با من وارد صحبت    . خواهم ها را می گفتم این   . دادم که مدیر آن نشر بود 
کنید؟ گفتم گاهی ترجمه  کار می گفت شما چه   . کم صحبت ما گل انداخت کم   . شد 
می می  این کارها   ؛ نویسم کنم، گاهی  کتاب   . از  بر  علاوه  رفت،  هایی که  بعد 
پیرمرد  ها کتابی بود به اسم  توی آن   . خواستم، چند کتاب دیگر هم برای من آورد می 

هایتان  وقت خداحافظی گفت چیزی از نوشته   . ی نجف دریابندری ترجمه ،  و دریا 
کیفم   ؟ دارید  توی  کردم  دست  نوشته   ، من  ایشان بعضی  به  دادم  را    ، هایم 
از شعرهایم نوشته دست  آمدم   . هایی  من    . گذشت و گذشت   . خداحافظی کردم و 
های  هایی افتادم که در حوزه خواندم، تا یک روز یاد صحبت یک می ها را یک کتاب 

گفتند او کسی است که متمایل  می  . گفتند حزب توده درمورد نجف دریابندری می 
نویسنده  و کارهای  بورژوازی  فرهنگ  به  می شده  ترجمه  را  آمریکایی  و  های  کند 

چون    . را برداشتم که نگاهی به آن بیندازم   پیرمرد و دریا رفتم کتاب    . جور چیزها این 
به خودم گفتم بگذار این کتاب را هم    ، در حال تجدیدنظر در افکار سابقم بودم 

مرتبه به  انگار یک   ، پاراگراف اول مقدمه را که شروع کردم   . شود باورتان نمی   . بخوانم 
بعد نگاه    ؛ اول فکر کردم این مقدمه کار همینگوی است   . دنیای دیگری پرتاب شدم 

ها و  به شما بگویم که من با آن نوشتن   . دیدم نه، کار آقای دریابندری است   ، کردم 
سوی  باره دری به هایی که در زندگی داشتم احساس کردم یک ها و رنج نشدن راضی 

توانم بگویم  می   . زندگی روحی من از آن روز به بعد تغییر کرد   . من باز شده است 
 . ست پیرمرد و دریا ی  ی من مدیون مقدمه زندگی دوباره 

  کلی به او داشت    ی ه تصورات قبلی من دربار   . سخن من مدتی ساکت شد هم 
افتادم، داستانی از    زندگی واقعی آلخاندرو مایتا یاد داستان    . شد دگرگون می 
جور دیده  کند که رفتارش در بیرون یک چریکی را ترسیم می   ی ه یوسا که چهر 

هایش تازه در من اثر  حال، صحبت رنج درعین   . شود و در درون جور دیگر می 
فکر کردم بهتر است   . جور احساس خفگی به من دست داده بود یک   . کرد می 

از این طاقت شنیدن نداشتم، اما اختیار    بیشتر   . جا قطع کنم وگو را همین گفت 
وگو قطع  گفت خواستم جریان  نمی   ضمناً  . زبان و حرکاتم از دست رفته بود 

بدون اراده    . ترسیدم در جلسات بعد حرفمان با هم تا این حد درنگیرد می   . شود 
 . آنکه من بشنوم بی   ، « و او دوباره از سر گرفت گفتم »خب، بعد چه شد؟ 
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گفتم هر کتاب دیگری از این شخص دارد   زهرایی بعد تماس گرفتم و به آقای 
هستم  رو  روبه متوجه شدم من با متفکری    ، کارها را که خواندم   . برای من بفرستد 

آدمی    ، مترجم نیست   که صرفاً با کنارگذاشتن کار  رو  روبه با  هستم که آگاهانه 
اساسی  به کار بسیار  پرداخته است تر و عمیق تر  سیاسی  تاریخ  و    ی  انتقال  آن 

بعدها من اثر این تلاش متواضعانه را در نسل    . ماست   ی ه معاصر جهان به جامع 
تمام آثار استاد نجف را خوانده بودند و    . هم دیدم   ۱۳۸۰  ی ه ان ده نگار روزنامه 
من با یک ذهن باز   . ثر شده بودند أ هم مت  ها که من اثر گرفته بودم، آن طور  همان 

بخشی از زندگی انسان  عنوان  به   پذیرفتن شکست و    نسبت به دنیا و تفکر جدید 
بودم رو  روبه معاصر   از شکست می   را ای  نویسنده   . شده  بعد  جای  به   ، دیدم که 

وقفه تلاش کرده  بی   وادادن و رفتن با جریان عادی روزمره، دست به قلم برده و 
شاید روزی به    . یابد در اختیار دیگران بگذارد می   بود تا به پاسخ برسد و آنچه را 

ازپاافتاده حداقل    ی ه خورد کار یک گمشده بیاید و شاید یک روز یک شکست 
ممکن    ها راه سر کشیده و کدام کوره   ها بست بن   بداند که این نویسنده به کدام 

 . ی برسد تر است به راه انسانی 
  . های مرا به آقای دریابندری برساند نوشته بعد، از آقای زهرایی خواستم که دست 

شرایط زندگی من هم طوری بود که    . موقع هیچ دیدار و ملاقاتی بین ما نبود تا آن 
نمی به  بیایم راحتی  بیرون  خانه  از  نمی به   ، توانستم  کنم راحتی  سفر  در    . توانستم 

  . توانستیم در تهران زندگی کنیم دلایل مختلف نمی ما به   . کردیم شهرستان زندگی می 
شهر به شهر گشتیم و تنها جایی که توانستیم کار    . مجبور بودیم تهران را ترک کنیم 
  درد بودند که باوجود قدر هم مردمش با ما هم آن   ؛ پیدا کنیم در یک شهرستان بود 

سیزده   . فهمیدم آن فضا ما را در خود گرفت و نگه داشت اینکه من زبانشان را نمی 
 . رفتم آمدم تهران و می می   . سیزده سال کم نیست   . سال آنجا ماندیم 

های استاد نجف را پیدا کرده بودم و از خواندنشان  در این مرحله دیگر من نوشته 
: »توضیح  دیگر  عبارت  به ی ایشان در کتاب  خصوص یک مقاله به   ، شدم سیر نمی 
های تحلیلی  ی غرب و فلسفه از آنجا کشیده شدم به تاریخ فلسفه   . « توضیح و شبه 
را   . جدید  و شعر  ادبیات  اگر من  و  عنوان وسیله به   به خودم گفتم خب،  بیان  ی 

وارد    . « نباشد توضیح پس باید کاری بکنم که »شبه   ، ام تجربیات خودم انتخاب کرده 
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شدم مقوله  بیان  فنی  نوشته   . ی  دیگر  می بعد  ایشان  برای  را  نگاه  هایم  فرستادم، 
اینکه    ، ولی هیچ دیداری نبود   . فرستادند زدند و پس می کردند، علامتی می می  تا 

وقتی دیدند،    . نوشته برای ایشان فرستادم صورت دست ای از شعرهایم را به مجموعه 
برداشته   بلندی  این قلم ظرف مدت کوتاهی گام  باورکردنی نیست، چون  گفتند 

اینکه  برای   ، دوباره متولد شدم   . ام شدم ی دیگر زندگی از اینجا دیگر وارد مرحله   . است 
 . ام کردم زبان بیان پیدا کرده احساس می 

  . بزرگ شده بودند و ما به تهران منتقل شده بودیم   ها بچه   . کار ادامه پیدا کرد 
  زهرایی آقای    . و تقاضای ملاقات کردم   زهرایی من تماس گرفتم با دفتر آقای  

وارد حیاط شدیم،    . یک روز مرا هم با خود برد   . رفت می   به دیدار ایشان   ها جمعه 
نرفتیم  هم  منزل  دیدارش   ، داخل  به  در    . آمدند می   چون روز جمعه دوستانش 

دوستی هم با ایشان بود که حالا اسمش را به   . استاد نجف آمد  . حیاط نشستیم 
بود که خیلی وقت   . آورم نمی   یاد  با استاد    . پرید می   توی حرف ما   ها کسی  من 

وارد   نوشته   . شدم   وگو گفت نجف  به  ها دوران روایت اید  گفتم شما  ی بزرگ 
ی بزرگ در  ها به پایان رسیده؟ منظورتان روایت ای  پایان رسیده، در چه زمینه 

گشت به  می است؟ این در واقع بر جور  همین ادبیات است یا آنکه در فلسفه هم 
  . ی دیگر ها ی که من دنبالش بودم، ازجمله مارکسیسم و ایدئولوژی ی همان چیزها 
من    سؤال است، قبل از اینکه به  شان  بعدها فهمیدم عادت   که چنان   ، استاد نجف 

این حالت او    . گذاشت و مقداری فکر کرد اش  جواب بدهد، دستش را زیر چانه 
آن دوست وارد صحبت ما شد که کی    . کلماتش بود   ی ه پیش از خروشیدن چشم 

یعنی ساکت باش!    ، جوری کرد گفته به پایان رسیده؟ استاد نجف دستش را این 
من گفتم این    . و توضیحاتی داد کردن  بعد از چند دقیقه شروع کرد به صحبت 

من یک حالت طلبکار از    ها د؟ در آن سال ای ه مطرح نکرد لًا  مسائل را چرا شما قب 
که نسل پیش از ما این  کردم نسل ما قربانی شده، درحالی می   فکر   . بزرگان داشتم 

ایشان برگشت،    . را به ما منتقل نکرده است اش  دانست، ولی تجربه می   چیزها را 
در    واقعاً من    « کردی؟ می   خود تو قبول   ، گفتم می   اگر »   نگاهی به من کرد، گفت: 

ی خودم، از  ها این لحظه کنترلم را از دست دادم، منفجر شدم، شاید از بدبختی 
بعد استاد نجف گفت   . شدم نمی  ی که کشیده بودم، زدم زیر گریه و آرام های رنج 
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گفتم که    زهرایی التماس به آقای  به  . باره دارم ی زیادی هم دراین ها من یادداشت 
  ها این لًا  دانم اص نمی   استاد نجف گفت من   . خواهم می   را   ها من این یادداشت 

  را   ها گفتم من این   . را زیرزمین گذاشته باشد   ها کنم خانمم این می   فکر   ، کجاست 
به من! با  خواهی چه می   پرسید   . خواهم می  کارش کنی؟ گفتم شما بسپاریدش 

را به دفترش منتقل کند و    ها صحبت کردم، قبول کرد که یادداشت   زهرایی آقای  
 . را بخوانم   ها من بروم آنجا آن 

حال مبهوت  حریف من بیان رسایی داشت، سخنانش مرا غمگین و درعین 
هایی دارم که  یادم رفته بود که من هم سؤال  . سراپا گوش شده بودم   . کرده بود 

  . هایش را بزند از خیر هرچه سؤال گذشتم و گذاشتم حرف   . باید از او بپرسم 
یاد داستانی افتادم که در نوجوانی از زبان هوشنگ مستوفی در رادیو شنیده  

گفت   . بودم  دکتر  تورگنیف »داستانی که  از  دست    . «  از  قلم  داستان  آن  در 
 . گیرد افتد و زبان دکتر جای قلم او را می تورگنیف می 

  ها نوشته دست که این    زهرایی روزی که من رفتم دفتر آقای    . توانید تصور کنید نمی 
حیرت    . را ببینم، دیدم چهارپنج گونی پر، پر از کاغذ، کاغذهای کاهی آنجاست 

مطلب    منگنه هم نشده بود که بتوانم تشخیص بدهم اول  حتی    این کاغذها   . کردم 
گفتم یک اتاق به من بدهید و مرا    زهرایی به آقای    . کجاست و آخرش کجاست 
وقت، با  یک سال و نیم، تمام   . کارم را شروع کردم   . با این کاغذها تنها بگذارید 
  ی بود که های ترجمه   ها از آن ای  پاره   . را مرتب کنم   ها این کاغذها ور رفتم تا آن 

هزار  ۱۰حدود    . فهرست مطالب را شاید هنوز داشته باشم   . شد چاپ کرد نمی 
یک خانمی را در    . درآمد   ها شده و مرتب از توی آن تایپ   A4صفحه یادداشت  

  گیری غلط کردم،  می   ادیت   ، کرد می   تایپ   . را تایپ کند   ها اختیارم گذاشته بود که آن 
پسندید  می   را که هرکدام  دادم و  می   من به استاد   . داد می   کرد و به من می   و اصلاح 

 . گذاشت سؤال می  پسندید علامت نمی   را که هرکدام  زد و  می   تیک 
آن  توی  که  مطالبی  دوبله ازجمله  متن  همین  یکی  کردم  پیدا  های  ها 

داوینچی«  ی »تاریخچه  »زندگی  هم  یکی  و  بود  آمریکا«  های  متن   ، مختصر 
  . ها را دربیاورد ای که من چند بار به آقای زهرایی التماس کردم این العاده فوق 

تا کتاب  اضافه های مربوط به بکت و همینگوی هم بود، به متن ترجمه  ی دو 
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  ها کلی درمورد    . اثر ارسکین کالدول ،  عشق و دیگری    ها کلی یکی کتاب    ، کامل 
 . سر آقای زهرایی را خوردم تا درآورد 

قرار شد متن اصلی را از آقای    . زهرایی من مطالب کتاب را دادم دست آقای  
آقای دریابندری کتاب اصلی را از آقای موحد    . کند   موحد بگیرد و مطابقه  ضیا 

آن کتاب    . گرفتند، تطبیق دادند و بالاخره راضی شدند چاپ کنند   . گرفته بود 
 . از بین نرفت   ها یادداشت   ی بقیه درآمد و مثل  

ی استاد نجف بود  ها نوشته دست  ی ه یک کتاب دیگری هم توی آن مجموع 
  زهرایی متن کامل آن را هم در اختیار آقای    . اثر ارسکین کالدول ،  عشق   به نام 

بدتر  و    گذاشتم و ایشان قول داد تا قبل از سال جدید آن را دربیاورد که درنیاورد 
من    . گم شده است ظاهراً    حالا دیگر وجود خارجی ندارد و   ها آنکه آن یادداشت 

تنها کار مثبتی که انجام دادم این بود که    . هزار صفحه را ندارم ۱۰هم کپی آن  
  زهراییمن همه را در اختیار آقای    . م فهرستی از آن مطالب را نزد خودم نگه داشت 

با نظر استاد چاپ کند، ازجمله چند    تدریج به را    ها گذاشتم و قرار بود که این 
  . بود «  سوسیالیسم، علم یا تخیل »   عنوانش   ها بسیار مهم که یکی از آن   ی ه مقال 

ی گرفته  ی دانم این عنوان را از جا نمی   این عنوان را توی گیومه گذاشته بود و من 
خودش هم به من گفت   . تألیف آقای دریابندری بود   ولی خود مطلب    . بود یا نه 

  در پایان کتاب   . خویشتنی درد بی   مقدماتی بود برای تألیف کتاب   که این مطالب 
هم گفته است که این کتاب جلد دومی خواهد داشت که به    خویشتنی درد بی 

ی که انگلس در نظریات مارکس  های دخالت   ، پردازد می   بررسی نظرات مارکس 
  . دست ی که لنین کرد، صدماتی که پلخانف و بعد استالین زد و ازاین ی کرد، کارها 
فلسفی به این کارها داشت و مطالب مفصلی در این    و  انتقادی لًا یک دید کام 

انتقاداتی بر کارهای  »   : هم درمورد پلخانف بود اش  یک مقاله   . نوشته بود   ها زمینه 
  مقالاتی که نشان   . لنین گرفته بود «  ی ی گرا تجربه »   بعد ایراداتی بود که به   . « پلخانف 

شود، متعلق به مارکس  می   داد بسیاری از مطالبی که به مارکس نسبت داده می 
  . انگلس است   ی ه را خود مارکس ننوشته، بلکه نوشت   « مانیفست حتی »   . نیست 

بود، بیمار بود، مشغله داشت و فقط    کاپیتال   ی ه مارکس در حال تحقیق دربار 
 . کرده است   تأیید   را   « مانیفست » در پایان کار با یک امضا  
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داد که آقای دریابندری در  می  هزار صفحه نشان ۱۰دیگر از آن   ی ه یک مقال 
جور که یادم  آن   و   گشته « می سوسیالیسم علمی »  بین آثار مارکس دنبال اصطلاح 

از دو بار به این اصطلاح اشاره  بیشتر  است گفته بود مارکس در تمام آثارش  
 . مارکس نیست، بلکه انگلس آن را ساخته است   ی نکرده و این ساخته 

باید مانند هر دانشمند دیگر برخورد کرد  با مارکس  بود  از    . نوشته  برخی 
انسان،  ی اظهارنظرها  ازخودبیگانگی  موضوع  ازجمله  است،  بکر  و  جالب  ش 

آنکه وارد  نادرست است، برای   بخش دیگری از آن و    ؛ پرستی کالاپرستی، پول 
مارکس بیش از هر متفکر دیگری واقف بود که در    . شود می   بینی پیش   ی ه مقول 
این چیزها را    . یم ی گو می  ما احتمالات را   . توان کرد نمی  بینی تاریخ پیش  ی ه عرص 

با    زهرایی بعضی را برای آقای  حتی    . نجف دیدم ی استاد  ها من در یادداشت 
حدود هزار    . چاپ است   ی ه آماد   ها معنی اینکه این مقاله ستاره مشخص کردم، به 

آقای    تأیید یادداشت منظم و مرتب  مورد    ه صفح  استاد نجف را هم تحویل 
  کردم به نظر خود آقای دریابندری می   چون هرکدام را که ویرایش   ، دادم   زهرایی 

   . گذاشتند می   را که راضی بودند یک تیک پایش هرکدام  رساندم و  می 
ی که ایشان روی من گذاشت از  تأثیر ی با استاد نجف و  ی آشنا   ، حال هر به 

دریا ی  ه همان مقدم  یادداشت   و   شروع شد   ۱۳7۰در سال    پیرمرد و  و    ها با 
  . از زندگی فکری من بود ای  تازه   ی ه این مرحل   و   یش تداوم پیدا کرد ها نوشته دست 

یش را جمع کردم  ها وقتی مقدمه   . چشم مرا به نوع دیگری از زندگی باز کرد   او 
  زهرایی   . داشتیم   مسئله را دادم، سر انتخاب اسم    ها پیشنهاد چاپ آن   زهرایی و به  

ی استاد  ها من در نوشته   . مخالفت شد شدت  به   که «  در باغ سبز »   پیشنهاد کرد 
پیشنهاد کردم و    . بود «  این لحاظ از  »   خوردم می یک اصطلاحی که خیلی بهش بر 

گرفت  قرار  پسند  کارها   . مورد  کتاب ی از  در  چاپ ها ی که  آقای    ی ه شد ی 
مستطاب    کتاب در    « آشپزی ترکمنی » شود، فصل  می   دریابندری به من مربوط 

و    همینگوی ی کوتاه  ها ، تمام داستان وانه ی د   و   امبر ی پ ،  ی اسطوره افسانه ،  آشپزی 
سعادت این را داشتم که در تدوین این کارها دستیار    ( ۱) . است   نقاشان قرن بیستم 

از ذکر نام من در    ، تقاضای اکید خودم برخلاف تمایل خودشان، به   . او باشم 
این کتاب    . پیامبر و دیوانه درمورد کتاب    خصوص به   نظر کردند، آثارشان صرف 
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از جبران خلیل جبران  چیز  هیچ را بعد از آنکه من با شرمساری اعتراف کردم که 
مرا به دفتر احضار کردند و چند ورق    ، بدون آنکه بدانم   . ترجمه کردند ام  نخوانده 

این یک    « . د . ن   ی ه ترجم   ... دیوانه، اثر جبران »   : نوشته بودند   . کاغذ به من دادند 
گفتم کی    . روز بعد از اعتراف من درمورد نخواندن آثار جبران خلیل جبران بود 

دیشب  شما   . ترجمه کردید؟ گفت  به  اینکه  به   ، پذیرم می   گفتم   . تقدیم  شرط 
پیامبر هم فردای    ی ه چه روز بزرگی بود برای من! ترجم   . ننویسید تقدیم به فلانی 

گفتم این یک    . باز ناشر را بیچاره کردم که زود چاپش کند و    آن روز انجام شد 
آینده چاپ  . اقدام کن   الان همین    . آسمانی است   ی ه هدی    ناشر گفت در سال 
دادوبیداد کردم و گریه    ، آقای خاکیانی را صدا کردم   . الان گفتم نه، همین    . کنم می 

همان روز کار تطبیق با متن اصلی    . فهمد نمی   کردم که این ناشر ارزش کار را 
آقای خاکیانی خیلی تلاش کرد و کار برای دریافت مجوز رفت و    . انجام شد 

 . بلافاصله مجوز دادند 
دست من  «شان سوسیالیسم، علم یا تخیل ی » ه یک بار که در دفتر بود مقال 

گاهی نیست، پس انسان به کجا باید  تکیه اید  که شما نوشته   طور گفتم این   . بود 
وفان  ط فقط    ام ه تاکنون دید ام  چنگ بیندازد؟ آنچه من از شروع زندگی آگاهانه 

  ها وفان این رنج ط شود، در  می   انسان خسته   ، اگر هیچ ساحلی نباشد   . بوده است 
رسد که  می   در پاسخ من گفت خب، به نظر   . گفتم طور می و همین   شود می   نابود 

 شود! می   دانیم چه نمی   بعدش   ؛ هیچ ساحلی وجود ندارد 
به انسان از او آدم  اش  ناشدنی عشق پرشور و وصف   . بین بود اما نهایتاً خوش 

ی طولانی،  ها ساکت، برخلاف سکوت   ی ه برخلاف چهر   . بینی ساخته بود خوش 
با نوع    . خنداند می   شوخ خندان داشت که دیگران را در مجالس   ی ه یک چهر 

   . انسان همدل بود 
گفت این مردم  می   شد و می   ی از بیرون به حالت گرفته وارد دفتر های وقت یک   

  همه ثروتی که بهشان تعلق دارد نصیب کی از این   ؟ شود می   شاد شان  کی صورت 
 ؟ برند می 

  وارد دفتر شد و ما بهش گفتیم خبر  ، یک روز پس از انتخابات ،  ۱۳۸۸سال  
جوری که ما همه    ، انتخابات چه شد؟ خبر را که شنید، وا رفت ی  نتیجه   دارید 
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خودش را روی صندلی انداخت    . دیگر سراغش بیاید   ی ترسیدیم مبادا یک سکته 
حتی    تکان داد و چنان بغضی گلویش را گرفت که تأسف  و سرش را چنان با  

گفت دورانی شروع شده که دیگر    . به گریه افتاد، چه رسد به ما   زهرایی آقای  
خیلی صریح گفت آنچه اتفاق افتاده یک کودتای    . بلند کنیم   معلوم نیست کی سر 

   . وحشتناک است که معلوم نیست به کجا ختم شود 
علت   و   من با استاد نجف شدن ! این بود علت آشنا نگار خب، آقای روزنامه 

ایشان  با  من  ویرایشی  من   . تداوم کارهای  داستان  بود  کردم  می   احساس   . این 
کرد  می   اخلاقی روشنفکر ایجاب   ی وظیفه   . ام گاهی برای روحم پیدا کرده تکیه 
 . به دنیای شما آمدم   ؛ من از دنیای مردگان آمدم   ، خب   . را بگویم   ها این 

گشتم پاسخ داده بود،  ها می هایی که در پی جواب آن حریف من به تمام سؤال 
های  درونش از یادها و گفته   . شدنی نبود حرفش تمام   . اما حرفش تمام نشده بود 

 بار دیگر تجدید مطلع کرد:   . جوشید نجف می 
دربار  بار که  توده بحث   ی ه یک  از شما دعوت می   حزب  اگر  پرسیدم    کردیم 

کمیت می  عضو  بروید  که  تود   ی ه کردند  حزب  بشوید،   ی ه مرکزی    ایران 
و ماجرای دیدار خود با کیانوری و    . این کار را کردند   اتفاقاًپذیرفتید؟ گفت  می 

ضمن صحبت با کیانوری  حتی    گفت   . جودت را در برلین شرقی تعریف کرد 
کیانوری در جواب گفت گیر یک    ؟ مریم زنگ زد که کجا ماندی، چرا دیر کردی 

   . را نپذیرفتم   ها گفت من دعوت آن   . ام لوبیای نپز افتاده 
یک بار در زندان    . بعد گفت من دو بار در زندگی تصمیم به خودکشی گرفتم 

وقتی اعضای    ، یک بار در تهران و    قصر، وقتی به حبس ابد محکوم شده بودم 
در زندان قصر وقتی دیدم محکوم به حبس   . مرکزی به دیدار من آمدند   ی ه کمیت 

  . مانم نمی   یعنی چه؟ من تا ابد اینجا   ؟ ، یک روز به خودم گفتم حبس ابد ام ه ابد شد 
پیدا نکرده    . برای خودکشی پیدا کند ای  گشته بود وسیله   . کنم می   من خودکشی 

که برای یکی  ای  عسل را جمع کرده بود، با خربزه   . آوردند می   صبحانه عسل   . بود 
از دوستان آورده بودند قاتی کرده بود و خورده بود، چون شنیده بود ترکیب عسل  

یش را بسته بود  ها خورده بود و دراز کشیده بود و چشم   . کشد می   و خربزه آدم را 
 . اتفاقی نیفتاده بود   ، که تمام شود، ولی هرچه منتظر شده بود 
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آمدند    گفت وقتی می   . بار دوم وقتی بود که سران حزب توده به منزلش آمدند 
به خودم گفتم وای، چه مصیبت دیگری در پیش    ، و شروع به سخنرانی کردند 

گفت من دوباره تمام گذشته را مجسم کردم، دوباره زندان، دوباره  می   است؟ 
ی که برای دیدن طبری و کیانوری از سر و کول هم  های اعدام، دوباره این جوان 

سر سوزنی تغییر    ی ه انداز به   ها گفت در این دیدار دیدم که این آدم می   . روند می   بالا 
کردیم خیلی  می  فیلسوف ما بود و فکر  ها که قدیم   ، احسان طبری لًا  مث  . اند ه نکرد 
با دنیای  لًا  اص   ها آن   . به نام چامسکی خبر نداشت ای  داند، از پدیده می   از ما بیشتر  

  و  احساس خفقان کردم  ها آن  ی ه من از افکار بست   . فکری نداشتند  جدید تماس 
 . که باز تصمیم به خودکشی گرفتم   اینجا بود 

یادآوری  این  از  پس  من  شد حریف  ساکت  هم    . ها  خاطره  این  گفت  بعد 
و به زحماتی که در جوار    ، کردم هایش فکر می ختام شد! اما من به حرف حسن 

اندیشیدم کارهایی  با خودم می   . نجف برای نجف و برای ادبیات کشیده بود 
هیچ  با کارهای  است  نجف کرده  آثار  حفظ  و  چاپ  برای  او  دیگر  که  کس 

  . طلبد هایی سر پرشور و جان شیفته می چنین فداکاری   . مقایسه نیست قابل 

 شوق نالان است   ناطقه در وصفِ  زبانِ
 ؟ گوست ده بیه    زبانِ بریده   لکِچه جای کِ

 *** 
 پیوست 

ی  ها داستان   ی ه در واتسپ از خانم یاری دربار   ، هنگام نوشتن این گزارش   - ۱
بیستم و    همینگوی کوتاه   قرن  ی  ها داستان   ی ه دربار   نوشت:   . پرسیدم   نقاشان 
خیلی برای    پیرمرد و دریا   ی ه مقدم   . دلیل نبود بی   من   ی ه علاق   همینگوی کوتاه  

فکر  همیشه  و  داشت  اهمیت  هم می   من  روی  باید  مقدمه  این    ی ه کردم 
را    همینگوی کارهای    ی ه هم   ی ه استاد نجف ترجم   . ی نویسنده باشد ها داستان 
اما به چند داستان    . چندان ضروری هم نبود ازنظر ایشان   دانستند و نمی   مقدور 

اشاره  او  قب می   کوتاه  که  بودند لًا  کردند  آیا   . ترجمه کرده  شود  می   پرسیدم 
که دیگر ضروری    ها را ترجمه کنند؟ این   همینگوی ی کوتاه  ها داستان   ی ه مجموع 
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این را    . ما منتقل نشده  ی ه ی است که به جامع نویس داستان  ی ه یک تجرب  ؛ هستند 
بیماری    دلیل به برد و یک دوره هم وقفه پیش آمد  می   البته کار زیادی   . قبول کردند 

تمام شد و ادیت شد و فرستاده شد برای مرحوم    ها ترجمه   ، بعد از آن   . ایشان 
 . آقای زهرایی 

  ، انجام شد ساله  خیر بیست أ که با ت  ، هم   نقاشان قرن بیستم کتاب   ی درباره و 
  دیگر  عبارت  به   استاد نجف در کتاب   ی ه باید بگویم من پیش از خواندن مقال 

  . بسیار خوبی است   ی ه و بعد دیدم این مقال   نقاشی داشتم   ی درباره اطلاعاتی  
نقاشی نمی  هم  خودشان  نجف  استاد  روز    ها بعد   . کنند می   دانستم  یک  که 

ایجاد    نوعی برای خودشان دردسر کارهایشان در نقاشی را به ما نشان دادند، به 
را هم کامل    « نقاشان قرن بیستم »   ی ه چون دنبالش کردم که حالا این مقال   ، کردند 
آقای    . کنید  چاپ نمونه   زهرایی با  از  را  سفارش ها کارها  خارجی  خوب    ی 
نباشید ه دهیم و شما نگران نمون می  انتخاب    . کارها  این کتاب هم تمام شد و 

شده را هم  این کتاب کامل   . ی موجود خوب بود ها محدودیت   ی ه تصاویر با هم 
 . زهرایی سپردم به آقای  

  نقاشان قرن بیستم چه های کوتاه همینگوی و  پرسیدم نقش شما درمورد داستان 
چیز دیگری    ؛ را داشتم در این مسیر   « کنه » من نقش یک    ، در واقع   نوشت:  بود؟ 
. نبودم 



 ی نجف دریابندری ها در محفل جمعه 

تا روز یکشنبه که پیرانی خبر داد نجف حالش خوب نیست و ساعتی بعد سهراب  
  . شد که او را ندیده بودم می   خبر داد که به حال اغما افتاده است، شاید سه ماهی 

علل مختلف  افتاد و این نیز به می   اتفاق دیدار ما از سالیان دور در روزهای جمعه  
اما سه ماه    . از همه کرونا به تعویق افتاد تا به دیدار در لقاءالله بدل شد تر  و مهم 

پیش با یک سال و دو سال پیش فرق چندانی نداشت، چند سال بود که دیگر  
کرد او را  سحر که از او مراقبت می   تا حدود یک سال پیش   . نجف نجف نبود 

آورد  می   ی ی زحمت از اتاقش به سالن پذیرا کرد و به می  روزهای جمعه آماده   برای 
تا آنجا روی مبل بنشیند و شمع خاموش مجلس شود و بعد دوباره او را به اتاقش  

در تمام مدتی که او روی مبل   . بعد روی تخت بیفتد  ی ه کرد که تا جمع می  منتقل 
  کرد و نه حرفی می   ساکت و مات نشسته بود، نه حرکتی طور  همین نشسته بود هم  

  ، کرد می   زد و نگاه می   آن را ورق   ، بود   که معمولاً   ، اگر کتابی دم دستش بود   . زد می 
در یک سال اخیر هم دیگر    . قدرت خواندن از او سلب شده بود   . خواند نمی   اما 

  تخت افتاده بود به دیدارش   ی نبود و در همان اتاق که بر ی قادر به آمدن به اتاق پذیرا 
   . بود اش  این وضعیت چهارپنج سال آخر زندگی   . رفتیم می 

اردیبهشت سال   توانست در مجامع عمومی ظاهر شود  او  باری که  آخرین 
بود که علی دهباشی در کانون زبان فارسی مجلس بزرگداشتی برای او    ۱۳۹۳
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زحمت او را سوار  به   ، ازجمله محمود غفاری و سهراب   ، دوستان   . ترتیب داده بود 
بر اتومبیل تا دم در سالن رسانده بودند و از آنجا با ویلچر تا ورودی سالن آمده  

ی دیگران  ها کشان او را به روی صندلی نشاندند تا به حرف بود و سپس کشان 
ن رفت و از دیگران  مصیبتی تا بالای سِهم به   ها بعد از سخنرانی   . گوش بدهد 
  ای طنزش را از دست نداده بود و در آن چند کلمه  ی ه اما هنوز روحی  ، تشکر کرد 

 حقیقت داشته باشد! اند  او گفته   ی ه آنچه دربار که گفت، گفت امیدوار است  
دیدارهای جمعه با استاد نجف از حدود سی سال پیش آغاز شد و دو دوره  

مند  بود و ما را از محضر شیرین خود بهره   « شمع انجمن » که او    ای دوره   : داشت 
بحث می  در  و  مطایبه   ها ساخت  خاطره   ها و  و  می   شرکت   ها گویی و  کرد 
بود مه ی فه  از حافظ   ی ه دور و    ؛ خانم هم در کنارش  نجف    ی ه دیگری که دیگر 

نه گوش شنیدن داشت و نه    . کرد می   نشست و نگاه می   آمد می   . چیزی نمانده بود 
  دو کلمه پاسخپرسیدیم و یکی می   زحمت چیزی ازش مگر به   ، گفتن زبان سخن 

چراغ    ، به قول سعدی  . بدی بود   ی ه این دوره دور  . رفت می   داد و باقی یادش می 
 . صبحدم شده بود و یارای پرتوافکندن نداشت 

محفل ادبی یا سیاسی نبود و در   . محفل انس بود   ی نجف ها محفل جمعه 
سخن  دری  هر  از  و    ، رفت می   آن  تاریخی  مسائل  تا  روز گرفته  مسائل  از 

 . ی دور و نزدیک ها گذشته 
که به نجف علاقه    ، هم این بود که دوستان قدیم   ها محفل جمعه شدن  علت برپا 
که او    ، رفتند و در طول هفته می   وبیگاه در روزهای هفته به دیدارش داشتند، گاه 

مانع کارش  بود،  برنام   . شدند می   مشغول کارش  برای خودش  کاری    ی ه نجف 
آمدها  و این رفت   . شد می   داشت و حضور ناگهانی دوستان موجب قطع کارش 

که از    ، خانم به فکر افتاد و موضوع را با عباس گرمان ه م چنان زیاد شد که فهی 
را داد و نجف را از    ها گرمان ترتیب جمعه   . رفقای قدیمش بود، در میان گذاشت 

 . بود   ۱۳6۰  ی ه این اواخر ده   . دوستان خلاص کرد   ی ه برنام بی   دیدار 
وارد جمع  رفتم و یادم نیست از چه سالی نمی   من به دیدن نجف   ها وقت آن 

مانند مرحوم    ، تر گوید که پیش از آمدن ما دوستان قدیم می   شدم، اما نوری دانشور 
  . رفتند می   پیش او   ، شاهی و دیگران و علم   زاده و تقی   زاده مهندس مددی و فاضل 
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نجف    . به جمع پیوسته بود   ها هم از همان سال   ، کورش کارآگاهی، مدیر نشر باغ 
  ای غیراز دوستان، در بین نویسندگان جوان اگر مایه به   ، که سرحال بود   ها وقت آن 

دانم که به عباس معروفی زنگ زد و گفت  می   . کرد می   دید، دعوتش می   در کسی 
هرچند هنوز هم پا به    ، هنوز خیلی جوان بود   ها وقت آن   معروفی   . پیش من بیا 

است  نگذاشته  بود   . سن  ایران  در  وقتی  تا  معروفی  نجف   ها جمعه   ، اما    پیش 
دیگر   . آمد نمی  روزهای  در  را  او  از    . دید می   نجف  بود که  نجف  عادت  این 

آن   ای جوانانی که مایه  اولین   که چنان   . دید حمایت کند می   ها در  بار رمان  شاید 
محمد افغانی را او معرفی کرد و این کار تا معرفی بسیاری  علی   شوهر آهوخانم 

شب ازجمله    ، دیگر  معنای  و  پارسی   طوبا  و  شهرنوش  غرق پور  منیرو    اهل 
 . ادامه یافت   ، پور روانی 

بسیاری از رفقا و دوستان    . خوب زندگی نجف بود   ی ها این دوره از دوره 
ی  ها ای ه آمد که از تود می   مهندس گرمان   . کردند می   شرکت   ها قدیمی در این دوره 
فرانکلین   ی ه دور آمد که از می  دکتر مرندی  . بود   ها انسان ترین  قدیم و از شریف 

  . ادان با او رفاقت داشت ب آمد که از آ می   سید احمد جزایری   . با او همکاری داشت 
آمد که  می   شاهی تقی علم   . ی آبادان بود ها آمد که از بچه می   عبدالحسین ناخدا 

او هم  با  از    ، آقای گودرزی   . سیاسی بود   ی ه کجاو مانند دوستان دیگر از آبادان 
که ناشر آثارش شده    ، آمد می   زهرایی   . آمد می   ، مرداد   ۲۸پیش از    ای رفقای توده 

صفدر    . پیدایش شد   کتاب مستطاب آشپزی البته از زمان    زهرایی محمد    . بود 
منوچهر انور هم که در    . آمد که از ابتدا تا پایان پای ثابت مجلس بود می   زاده تقی 
  . آمد نمی   ی دور ها شد در سال می   پانزده سال اخیر مدام در جمع دوستان ظاهر ده 

بار که  من اول   ، حال هر به   . حضور داشت   کمتر گویا مقیم فرانسه بود و در تهران  
را در جمع جمعه  پانزده   ها او  بود دیدم حدود  یک روز که    . بیست سال پیش 

اندام، برازنده  در صدر مجلس نشسته بودم، مردی خوش   زاده همراه صفدر تقی به 
ین مجلس بر صندلی آرام  ی پا   زهرایی روی ما در کنار  و بلندبالا وارد شد و روبه 

  ی ه پیش از ورود او، بحث همایون صنعتی درگرفته بود و من داشتم دربار   . گرفت 
نطق  همایون  انور   . کردم می   خصال  بود،    ، منوچهر  ندیده  مرا  زمان  آن  تا  که 

زند و او  می   همایون صنعتی حرف   ی ه زده شد که این کیست که دربار شگفت 
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در گوش    . ش شناسد نمی  چنین    زهرایی سر  این کیست که  و گویا گفت  برد 
من نشنیدم و حدس    طبعاًهم چیزهایی به او گفت که    زهرایی   . کند می   زبانی بلبل 

  ، انور حق داشت تعجب کند   . فضولی بیش نیست   نگار زدم که گفته است روزنامه 
شناخت و با او کار و زندگی کرده  می   چون او بیش از هرکس همایون صنعتی را 

دانست  نمی   ی کار و زندگی نیز چشمش به من نیفتاده بود و ها بود و در تمام دوره 
 . ام که من هم با همایون روابطی داشته 

  ی ه جای خاصی دارد، چون هم از دور   زاده صفدر تقی   ها در میان دوستان جمعه 
صفدر در    . زندگی در آبادان با نجف رفاقت داشت و هم خود مترجم زبردستی بود 

  ، او   . گفت می   ی شیرین ها کرد و لطیفه می   تعریف   ای این محفل گاه چیزهای بامزه 
به  و  شده  و صامت  نجف ساکت  مانند  که  امروز  و    ها سختی گذشته برخلاف 

زبان و بیان شیرینی داشت و هرچیزی را    ها آورد، در آن زمان می   گذشتگان را به یاد 
 . خواستیم دوباره تعریف کند می   کرد که ما هربار از او می   چنان خوب تعریف 

حقا که رفاقت را    . کرد می   ی بزرگی به نجف ها نیز در یک دوره کمک   زهرایی 
به پایان    آشپزی   کتاب مستطاب این زمانی بود که کار نوشتن    . در حق نجف تمام کرد 

او از نوشتن    ی ه طبق معمول مشغول آراستن کتاب بود که با روی   زهرایی رسیده بود و  
  ی دو بار سکته یکی   . نجف دیگر غربالش را آویخته بود   . کشید می   طول   بیشتر کتاب  

دنبال  در طول روزهای هفته خودش به   زهرایی   . آمد نمی   مغزی کرده بود و کاری ازش 
خواست به این بهانه نجف را وادار کند  می   . برد می   آمد و او را به دفترش می   نجف 

نجف به دفتر    . را به پایان ببرد   همینگوی ی  ها برود بنشیند و کار ویرایش داستان 
  ، دو بار که من به دیدارش رفتم لااقل یکی   ؛ کرد نمی   رفت، ولی کاری می   زهرایی 

گفت که نجف تمام شده و  می   دکتر موحد هم به من   . مشغول خواندن روزنامه بود 
آن چند ماه برای نجف حاصلی نداشت    ، حال هر به   . دیگر کاری از او ساخته نیست 

  . ترجمه کرده بود ویرایش کند   همینگوی داستان کوتاهی را که از    هشتاد و نتوانست  
پرثمر به    دادن این درخت حاصل   ی ه دور   . نشده مانده است آن کتاب همچنان چاپ 

آمده بود  آمد به   زهرایی اما این کار    . پایان  او    . لحاظ عاطفی بسیار به مدد نجف 
دانم که  می   . خوب بود اش  کرد و این برای روحیه می   مندی ترتیب احساس فایده این به 

ی نجف دریابندری نیز در همین دوره اتفاق افتاد، ولی یادم  ها آوری مقدمه جمع 
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بعدها   . صورت گرفت یا پیشنهاد خود نجف  زهرایی نیست که این کار به پیشنهاد 
کار مهم و باارزشی    ، هرچه باشد   . دانستم که به همت سیما یاری سرانجام گرفت 

العاده  فوق ی نجف نیز  ها گذاری این نام   . درآمد   لحاظ  این  از است که در آن دوره با نام  
  لحاظ  این  از اهمیت    .   ... و   چنین کنند بزرگان ،  دیگر  عبارت  به ،  لحاظ  این  از است:  

بخش مهمی  ،  پیرمرد و دریا مانند    ، یش ها ی نجف بر کتاب ها در این است که مقدمه 
ی  ها یش مقدمه ها او اولین مترجمی است که بر کتاب  . دهد می  از آثار او را تشکیل 

  نوشت و این راز را با مخاطب در میان گذاشت که این نویسنده کیست که جانانه  
  که حاضر   ها در جمع جمعه   زهرایی   ، علاوه بر این   . خواهد کتابش را ترجمه کند می 
آورد که برای  می   یک جعبه شیرینی با خود   ؛ آمد نمی   دست خالی   گاه هیچ شد،  می 

  ی ه بعد از او، این روی   ، یاد گرفتم و   زهرایی این کاری بود که من از    . مجلس لازم بود 
  مامی ا  ما به پای علی کدام  هیچ   ها اما در این زمینه   ، ادامه دادم   وبیش کم   مرضیه را 

من نفهمیدم این علی    . شد می   تروتازه وارد   ی رسیم که هربار با یک سبد میوه نمی 
اما آدم محترم و وجود مغتنمی    ، کسی او را به محفل آورد کجا پیدا شد و چه امامی از  

 . بود 
نیز  پزشکان  بین  دلارام به   ، از  خواهر   آرین   غیراز  و    ی زاده که  است  نجف 

صورت  به   زد، دکتر نجل رحیم و دکتر جمشید لطفی می   ی خود سر ی همواره به دا 
که گاهی فکر بردن نجف    ، ی آخر ها در سال   . شدند می   پراکنده در جمع حاضر 

آمد، همواره دکتر نجل رحیم طرف مشورت بود و  می   سالمندان پیش   ی ه به خان 
 . شد می   البته از این کار مانع 

   ــ  بگویم تر  درست   ــ  یا  وگو گفت ی نجف جای بحث و  ها جمعه  ، حال هر به 
ی دیگر  ها و مصدق و خیلی وری  کسروی و حزب توده و پیشه  . وگفت بود گپ 
خاطرات حزب توده   . ی همیشگی این مجلس بودند ها موضوعات و داستان از 

جای    ها ثالث و ابراهیم گلستان و احمد شاملو و امثال آن و شعر و شخص اخوان 
آوران مجلس بود و از هرجا که  مرحوم دکتر مرندی یکی از زبان   . خود داشت 

و خاطراتش    ها حرف   گاه هیچ ی بحث بود، اما  ها رفت او یکی از طرف می   سخن 
آورده بود، رفتم از    قول نقل دو بار هم که  یکی   . نشست نمی   دقیق نبود و به دل من 

از خودش چیزهایی به    ؛ را درست نیافتم   ها قول نقل   . ک کردم چ    ها روی کتاب 
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یا می   ها آن  جزایری   . کاست می   افزود  احمد  نزدیک    ، سید  روابط  نجف  با  که 
آقای دکتر موسوی، در    خانم لیلا جزایری و   گاه با دختر و دامادش،   ، داشت 

افغانستان    ی ه این آقای دکتر موسوی از جوانان فرهیخت   . شد می   مجلس حاضر 
یکی  برای  است که  و گمانم  است  نطق کرده  هم  دهباشی  مجالس  در  بار  دو 

باشد  آشنا  ایرانی  تود   . خوانندگان  بود ی ها ای ه مهندس گرمان که سرگروه  که    ، ی 
من    . غایت درست و مهربان بود بود، مردی به   ها نجف هم در آبادان جزو آن 

دوستی    ها ای ه تود   ی ه مهندس گرمان با هم   . ازطریق نوری دانشور او را شناختم 
ببرد   . و رفاقت قدیم داشت  مرا نزد صفرخان  او خواهش کردم  از    . یک روز 

مرداد تا زمان انقلاب در زندان بود و    ۲۸صفرخان کسی بود که از کودتای  
دوست داشتم او را ببینم و بدانم این مرد پولادین   . انگیخت می نامش احترام بر 

وقتی    . از مهندس گرمان خواهش کردم مرا نزد او ببرد و برد   . جور آدمی است چه 
صوت برده بودم و با او  ضبط   . تمام عظمت او در چشمم فروریخت   ، او را دیدم 
گویا بعد از    . بعد هم آن را نوشتم و چاپ کردم   . وگفت کوتاهی نشستم به گپ 

به مهندس گرمان تاخته بودند که چرا مرا نزد صفرخان    ای چاپ، رفقای توده 
من مانده    . ی ما کشیده شده بود ها ی جمعه ها وقال تا بحث برده است و این قیل 
شد، اما  می   چون صفرخان در نظر اینان مانند بت پرستیده   . بودم که چه بگویم 

خود  دوروبر  مسائل  از  چیزی  من  چشم  آدم    . دانست نمی   در  مهندس گرمان 
گیران فریاد  وقتی انتقادها در مجلس بالا گرفت، در جواب خرده   . منصفی بود 

یکی اینکه    . کشید که صفرخان همین بود دیگر! عصبانیت او دو علت داشت 
دانا  قدوقامت  توانا ی او  و  را ی ی  صفرخان  در  می   ی  اینکه  دیگر  و  شناخت 

شصت سال پیش  پنجاه   ی ه انتقاد دوستانی گیر افتاده بود که به شیو   ی ه مخمص 
این    . تغییر کرده بود   واقعاً که نگاه خودش  کردند، درحالی می  به حزب توده نگاه 

  . شناختم   ای افرادی بود که من از بین دوستان توده ترین  مهندس گرمان از صادق 
علاوه براین، دوستی دیرینه هم با او    ، بسیار داشت و نجف نیز برای او حرمت 

از بین حاضران نوری دانشور بیش از همه با مهندس گرمان نزدیک بود    . داشت 
کاش کسی پای صحبت نوری بنشیند    ای   . اطلاع داشت اش  و از جزئیات زندگی 

 . هرچند کوتاه و مختصر از مهندس گرمان بپردازد   ای نامه و زندگی 
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اینکه ایرج در ژاپن و  برای   ، در جمع ما نبود   نژاد هنوز ایرج پارسی   ها وقت آن 
گردانان  پای ثابت مجلس و یکی از صحنه   ، اما از وقتی آمد   . زیست می   مریکا آ 

  ، ظاهر شود ندیده بودم   ها را تا پیش از آنکه در مجلس جمعه   نژاد من پارسی   . شد 
  ی ه از خود استاد نجف دربار   ها از آن   بیشتر ولی از باقر معین و ستاره علوی و  

علت اینکه باقر معین و ستاره علوی از او برایم گفته بودند این    . او شنیده بودم 
اما از نجف    . کار کرده بود   سی فارسی بی بی بود که ایرج در ایام جوانی مدتی در  

  زاده مغزی اول با صفدر تقی   ی که شنیده بودم بابت این بود که وقتی پس از سکته 
  ی ه وگفت نشستیم، برای ما تعریف کرده بود که در آبادان با خانواد با او به گپ 

بوده است اند  ایرج همسایه بوده  برای پدر نجف  ایرج دوست خوبی    . و پدر 
گمانم گفته بود که پدر ایرج در آبادان یک لوسترفروشی داشت و پدر نجف   به 

گذاشت که حاصلش یک خانه و چند باب مغازه  می   یش را نزد او به امانت ها پول 
  ، در واقع   . گذشت می   آن   ی ه ازطریق اجار   ها شد که بعد از فوت پدر زندگی آن 

از وقتی وارد شد چندان برایم آشنا بود که انگار چند سال است    نژاد ایرج پارسی 
  : الورود دو کتاب چاپ کرده بود ی که او لد   خصوص به   . شناسیم می   یکدیگر را 
علی دشتی که هر دو جالب و نقد    ی ه فاطمه سیاح و دیگری دربار   ی ه یکی دربار 
ممکن است نام    ، البته چون او در این زمینه یک سری کار کرده   . ادبی بودند 

 . در ذهنم قاتی شده باشد   ها کتاب 
پارسی ایرج  جمعه  نژادحضور  محفل  بود  ها در  نجف    . مغتنم  با  او 

برای کوک و  داشت  زیادی  مشترک  بهکردن  خاطرات  نجف  حرفو  آوردن 
ی اخیر نجف را تا  هادر سال   خصوص به  داد و این امرمی  مهارت به خرج 

بسیاری مواقع    ،غیراز اینبه  .داشتمی  سرحال نگهتوانست زنده و  می  آنجا که
آورد تا در  می  کرد و با خود به مجلسمی  قدیمی از نجف را فتوکپی  اینوشته

و مجلس  اهالی  راه  این  از  و  شود  خوانده  با    خصوص به  آنجا  را  جوانان 
ازیادرفتهانوشته آشنا   یهی  وقتی   .کردمی  نجف  اینکه  خواست  می  جالب 

به   ازش شروع  حوصلمی  خواندن کند،  تا  است  صفحه  چند    یهپرسیدیم 
گفت دو صفحه! اگر ده صفحه هم بود  می  مخاطبان سر نرود و او در جواب
 .جواب او همان دو صفحه بود
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من با برخی مقالات نجف که ندیده و نخوانده بودم آشنا   ، و از این رهگذر 
چوبک با عنوان    سنگ صبور   به   ای جاندار و نقد جانانه   ی ه شدم، ازجمله نوشت 

 . « بودن نوشتن برای نویسنده »   دار معنی 
حضور    ، ی که استاد نجف دیگر ساکت شده بود ی ها در سال   ، هرصورت به 

اینکه ایرج از وقت ورود   خاطر به   ، شد می  موجب گرمی محفل   نژاد ایرج پارسی 
شد که موجب اشارات پنهانی دوستان به یکدیگر و درمجموع  می   وحده متکلم 

خاطر  انبساط  او   . شد می   باعث  غیاب  یکدیگر   ، در  به  تا  می   دوستان  گفتند 
بیاید   نژاد پارسی  وقتی  از  بزنید، چون  دارید  حرفی  هر  به کسی    ، نیامده  دیگر 

ایرج یکی از کسانی بود که در اواخر    حقیقتاً اما    . دهد نمی   زدن فرصت حرف 
را  نجف  سال   ، مجلس  در  صم ها که  اخیر  محفل ی  در  تا    ، نشست می   وبکم 

او با یادآوری خاطراتی از گذشته یا گفتن داستانی    . آورد می   به حرف   ای اندازه 
خاطره یا داستان را تعریف کند    ی ه خواست بقی می   کاره از نجف صورت نیمه به 

ولی    ، آورد می  خاطر  به ی را  ی داد و چیزها می  نجف قلقلکی  ی ه و همین به حافظ 
 . دیگر قادر به یادآوری کامل نبود 

  یشایایی کشید، پرویز  می   که هر سال چند ماهی طول   ، هرگاه ایرج در سفر بود 
وادار  روبه می   مرا  به  کرد که  را  او  و  بنشینم  بیاورم روی نجف  میان    . حرف  از 
ی یادگاری روزهای جمعه عکسی وجود دارد که این روزها به مناسبت  ها عکس 

این  آن درگذشت نجف  و  است طرف  نشان   . طرف چاپ شده  مرا    آن عکس 
چیزی  دانم صحبت از چه نمی   و ام  دهد که در مقابل نجف روی زمین نشسته می 

  نجف هر دو داریم از خنده غش که من و  ام  گرفته   ای در میان است یا چه معرکه 
 . همه خنده به لب دارند   ها کنیم و دوروبری می 

شفیعی   و  عبدالرحیم جعفری  قدیمی گاهی کسانی چون  دوستان  میان  در 
تاگوش نشسته  یادم هست یک روز که جماعت گوش   . شد می   کدکنی هم پیدایشان 

راست طرف نجف رفت و او را  بودند، مرحوم جعفری با عصا وارد شد و یک 
«  . ای ه من خبر نداشتم تو دو بار سکته کرد   ، نجف جان »   : کشید و گفت   در آغوش 

به  عذرخواهی این و  خود  نیامدن  از  طنز خاص    . کرد می   ترتیب  همان  با  نجف 
از این قشر گاه    « ! شوی می   اشکالی ندارد، بار سوم باخبر »   : خودش در جواب گفت 
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اما سیروس    . نشست می   مدتی شد و  می   دکتر سیروس پرهام هم در مجلس ظاهر 
محبتی که به    خاطر به   ، محمود غفاری  . وآمد کند توانست رفت نمی   پرهام خودش 

 . برد می   آورد و می   شان نزدیک هم بود، او را ی ها دکتر پرهام داشت و خانه 
  ، ازآنجاکه او اهل شعر است   . بود   ها محمود غفاری خود پای ثابت جمعه 

محمود شعر کلاسیک را دوست دارد    . انداخت می گاه اظهارنظرهایش بحث در 
  گهگاه بیت دشواری از خاقانی   . سراید می   کلاسیک شعر   ی ه و خود نیز به شیو 

وخم  ی است و ابیاتش پرپیچ ی شاعر دیرآشنا   ، به قول دشتی   ، خاقانی   . خواند می 
منوچهر انور خاقانی را دوست نداشت    . آسان نیست   ها بردن به کنه آن است و پی 

بحث  موجب  این  بحث    . شد می   وفحص و  که  نبود  خاقانی  فقط  البته 
گاه موجب  هم گاه   ها شعر نو، احمد شاملو، نیما، اخوان و مانند آن   : انگیخت می بر 

ی میان محمود  ها کلام اینکه بحث   ی خلاصه   . شد می   سرانجامی بی   ی ها بحث 
از جاذبه  انور خود یکی    که چنان   ، بود   ها ی مجلس جمعه ها غفاری و منوچهر 

گفت از فلانی  می   شوخی گهگاه نوری دانشور به   ، وقتی نجف هنوز سرحال بود 
  « تحلیل »   ی ه این کلم   . خندید می   بخواهید تحلیلی در این زمینه ارائه دهد و نجف 

زمانی    خصوص به   و   ، گاهی   ها در اثنای این بحث   . رازی میان نجف و نوری بود 
نظیر او نیز مورد  بی   استعداد   ، که نجف دیگر توانایی شنیدن و گفتن نداشت 

باوجوداینکه  آمد که دریابندری  می   گرفت و این موضوع در میان می   بحث قرار 
ی  ها دیپلم هم نداشت، چگونه توانسته نثری چنین استوار بیافریند و ترجمه حتی  

بحث اینکه   . ی کارساز از خود به یادگار بگذارد ی به آن خوبی ارائه دهد و نقدها 
ایران شد    ی ه ی و ترجم نویس و یکی از استادان قدر اول نثر  او هرگز دانشگاه نرفت 

به وادی فلسفه سرک کشید بحث مهمی است که لازم است زمانی به آن  حتی    و 
  تأثیر سال بر فرهنگ و ادبیات ما  شصت چون نجف دریابندری   ، پرداخته شود 
کسانی که هرگز به دانشگاه نرفتند ولی دانشگاهیان بزرگی  ظاهراً    . گذاشته است 

را    ها هم زیاد نیست که آن   قدر آن تعدادشان کم نیست، اما    ، ن ی مانند اینشت   ، شدند 
در اروپا جان استوارت میل،    ها درخشان آن   ی ه نمون   . خارج کند بودن  ی ئ از استثنا 

انگلیسی  بزرگ  تربیت است که کتاب    ، فیلسوف  و  را دکتر محمود    او   آزادی 
  . میرزا محمد عبدالوهاب قزوینی است اش  ایرانی   ی ه صناعی ترجمه کرده و نمون 
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را ترجمه کرد و از همان    یک گل سرخ برای امیلی   سالگی نجف هم در نوزده 
  توانا از خود به یادگار گذاشت که به قول منوچهر انور در غایت  زمان نثری به 

 . ی دهخدا کرده است ها از جبه   ای جبه   ی ه او را شایست   زبان زنده 
موضوع    ها ی مهم محفل جمعه ها یادم افتاد یکی از بحث   ، گفتم   زبان زنده 
آن قسمت که در هر شعر و در هر بیت    خصوص به   بود،   زبان زنده همین کتاب  

این چیزی بود   . روی چه کلماتی باید تکیه کرد تا معنای شعر درست منتقل شود 
  . شد می   در پی خواندن هر بیتی از حافظ ازسوی منوچهر انور مطرح   تقریباً که  

 . اما بحث خوب و مفیدی بود   ، عقیده نبودند هرچند تمام دوستان با آقای انور هم 
قدرت صحبت   یاد  افتادم شعرخوانی شد،  مهتدی  مهتدی  قدرت   . الله  الله 

ی  ها مهتدی در سال   . مترجم بود و انسان شریفی بود که چند سال پیش درگذشت 
کسی او را به محفل  یادم نیست چه   . بود   ها آخر عمر از یاران همیشگی جمعه 

مهتدی اواخر عمر    . شد   ها کرد، ولی از یاران پابرجای جمعه اش  آورد یا معرفی 
قصیده می   دوست  بلند، ها داشت  ملک   خصوص به   ی  و  قصاید  بهار  الشعرا 
ی کافی  ی را از بر کند و در جمع بخواند، اما با وزن و آهنگ شعر آشنا   ، سعدی 

  ی ه مانند حافظ اش  حافظه   . خواند می   نداشت و باید اعتراف کرد که شعر را بد 
ما    . کرد می   شد و گیر می   خواندن دچار فراموشی   ی ه در میان   . فروزانفر که نبود 

  ، کردیم می   کرد و تحسینش می   کمک اش  چون این کار به حافظه   ، کردیم می   تحمل 
ای نفس اگر به  »   بلندی مثل   ی ه قصید کردن  وسال ما حفظ در سن   واقعاًچون  
کار آسانی نیست، ولی  «  درویشی اختیار کنی بر توانگری   /   تحقیق بنگری   ی ه دید 

منوچهر انور    . خواند می   خرید و برای ما می   بیهوده را به جان لًا احتما  او این کار  
شد و سرانجام هم  می  از خوانش بد او عصبانی   بیشتر آورد و به گمانم  نمی  تاب 

خودش در    ، چون اولًا  ، انور حق داشت   . کاری کرد که دیگر مهتدی شعر نخواند 
شعر وقتی بد خوانده شود، حال    ، ثانیاً  . خواندن هر بیت وسواس دارد درست 
بد   ی ه شنوند  را  به شعر  انور سبب دل ها حرف   . کند می   آشنا  مهتدی ی    خوری 
شعر را از تقی روحانی،  کردن  شد، چون خودش عقیده داشت که جواز دکلمه می 

اما من    . خواند می   معروف، گرفته و تقی روحانی به او گفته که خوب   ی ه گویند 
برای    زاده که تقی طور آمد، چون آن می  کنم نجف از کار مهتدی بدش نمی  خیال 
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دیگر حافظه   ، گفت می   من  روزها که  آن  برخلاف  در    ای نجف  نداشت، خود 
 . خواند می   بر داشت و برای دیگران   جوانی قصاید بلند را از 

ی سیاسی هم  ها گاه بحث   . انداخت می البته فقط بحث شعر نبود که غلغله در 
ی مربوط به تاریخ  ها ی روز سیاسی، بلکه بحث ها البته نه بحث   . آمد می   پیش 

همیشه    تقریباً   ها در این بحث   . معاصر ایران و مربوط به پنجاه سال پیش و بیشتر 
قدم مانده  ثابت گرایی  در چپ   یشایایی پرویز    . یک طرف بحث بود   یشایایی پرویز  

از کشته  بیژن جزنی است ها مرده است و  او رفاقت و  در  ظاهراً    . ی  با  جوانی 
این    . کند می   همکاری داشته و حالا هم از هر فرصتی برای یادآوری او استفاده 

چون چپ ایران طیف وسیع    ، شد می   اما گاه موجب آزار   ، خود بد نیست خودی به 
من هم گاهی    . شود نمی   و اقسام گوناگون دارد و در نوع بیژن جزنی خلاصه 

  آدم وقتی عصبانی   . شد می   ی تند ها آمدم و این موجب بحث می در   یشایایی مقابل  
  . گراید می   لازم غیر رود و زبانش به صراحت  می شود، مهار سخن از دستش در می 

  ، مدیر نشر باغ و از جوانان خوب و بامطالعه   ، کورش کارآگاهی   ، به همین جهت 
ی نباید در جمع  ی ها کند و چنین حرف می   دید بحث دارد بیخ پیدا می   گاهی که 

او در واقع    . کرد می   نوعی ختم شد و کار را عمداً به می   شود، آگاهانه وارد زده  
خودش    ها اما خیلی وقت   ، کرد دوستانش را از بلیات زمانه مصون بدارد می   سعی 

این کورش    . داشت می   شد که باید کس دیگری هوای او را نگه می   هم چنان تند 
 . ی خالص و مطلع روزگار است ها از بچه 

آنکه محفل نجف محفل دوستان صمیمی و جایگاه حرف  و    ها خلاصه 
  بیشتر   ها در خلال این بحث   ها طبیعی است که آدم   . ی صمیمانه بود ها حدیث 

را  نزدیک می   یکدیگر  هم  با  و  دورتر تر  شناختند  هم  از  اما  می   یا  شدند، 
شان  که تاب و تحمل   ها مگر قدیمی   ، کردند می   یکدیگر را تحمل   ، هرصورت به 

و    کمتر  دیگر می   گاهی بود  و  بحث   . آمدند نمی   رفتند  از  و  ها گذشته  ادبی  ی 
به    گداری گاه   همواره و   ها سیاسی، بحث روشنفکری و سنت و تجدد و مانند آن 

  بیشتر   . شد می   موجب آگاهی   وبیش کم   آمد و می   ی مختلف در میان ها مناسبت 
  خاطر به   بزرگان چنین کنند    ی شخص دریابندری هم مانند ها نوشته   ای پاره   ، از این 

 . شد می   نثر و طنز قوی آن بسیاری اوقات مورد بحث واقع 
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ی اخیر تعداد زیادی  ها آمدند در سال می   در میان کسانی که به محفل نجف 
جوانان مؤدب و فاضلی بودند و البته    . جوان بودند که حضورشان مغتنم بود 

سربه   ها آن ترین  فاضل  بود که  بهروش  پرویز حسین    یشایایی (  هارون )   سر 
از  می  البته  و  نزدیک هرکس  گذاشت  او  به  هم  اثنای    . بود تر  دیگر  در  حسین 

بامزه ها تکه   یشایایی ی  ها صحبت  موجب  می   کلیمیان   ی ه دربار   ای ی  که  پراند 
دارد با    انجیل و    تورات و    قرآن شد و با اطلاعات وسیعی که از  می   انبساط خاطر 

زیبا    ها آمد و کار ردوبدل طعنه می بر  یشایایی ی  ها اشاره به اساطیر از پس متلک 
 . شد می   و شنیدنی 

بود در  در تهران  هرگاه  نریمان هم  دیگر جوانان مجتبی  محفل نجف    از 
بود    مشق سیاه   ی انتشار مجله دو سال پیش مشغول  مجتبی تا یکی   . شد می   حاضر 

و    نجف منتشر کرد   ی ه نام یک شماره هم ویژه   . پردازد می   که به ادبیات جنوب 
نجف دریابندری در    ی ه را دربار «  کمی لیبرال ، یک ای ه کمی تود یک »   من مطلب 

نجف    دیگری با عنوان   ی ه موجب نوشتن مقال   ، به گمانم   . نوشتم   مشق سیاه همان  
ی حاضر  ها ه چ و ب   ها نیز همان بحث  کسی که بیش از یک آدم است   ، دریابندری 

 . اما جزئیات آن یادم نیست   . بودند   ها در محفل جمعه 
داستان به  مشق  که  دیگر  خوب  جوان  یک  نریمان،  مجتبی    ینویس غیراز 
و یک دختر    ، ، علیرضا چاوش تئاتر کرد به نام مجتبی صیدی و یکی از اهالی  می 

  . شدند می   در مجلس حاضر   ها وقت   بیشتر خوب و نازنین به اسم نگین معماریان  
  ، و خانم ایران مرندی   ، همسر حمید مصدق   ، گاه خانم لاله مصدق   ها از بین خانم 

نیز    ، همسر آقافخر میررمضانی   ، و خانم نوئل میررمضانی   ، همسر مرحوم مرندی 
   . شدند می   گهگاه مهمان جمع 

آمد به نام آقای اسحاقی که در سازمان میراث  می   خوب دیگر هم یک جوان  
چند    ، گاهی که مناسبتی داشت   . کند و اهل شعر و موسیقی است می   فرهنگی کار 

  . داد می   سر   ای زد یا ترانه می   آورد و در اواخر مجلس زیر آواز می  نوازنده با خود 
  ، ی مختف ها گداری به مناسبت کسان دیگری نیز از اهل موسیقی گاه   ، غیراز او به 

نجف  تولد  را  می   شان ی پیدا   ، ازجمله  ما  و  محظوظ   خاطر به شد    دریابندری 
آقای    . کردند می  مقامات کشور  بین  از  اضافه کنم که  هم  را  این  نرفته  یادم  تا 
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چند بار در محفل    ، وزیر ارشاد پیشین و عضو شورای شهر تهران   ، مسجدجامعی 
برخی اعضای انجمن شهر نیز گاهی    . ما حاضر شد و به نجف ابراز ارادت کرد 

 . اما من کس دیگری از مقامات را در آنجا ندیدم   ، آمدند می   به دیدارش 
آن جمع از دوسه    . انس سرد و خاموش شده است   اکنون آن محفلِ   . بگذریم 

  . آورد نمی   را گرد هم   ها ماه پیش پراکنده شده و دیگر شمع انجمنی مانند نجف آن 
آن محفل نیز با نجف به خاک سپرده    . دیگر چنین محفلی پا نخواهد گرفت 

ی آخر عمر مدام با بیماری سر کرد و زندگی  ها ازآنجاکه نجف در سال   . شد 
داشت، فلاکت  به می   باری  شد توان گفت  خلاص  اجل  به   ، دست  لحاظ  اما 

گذشته از آنکه    ، چون نجف   . عاطفی جای او در دل دوستان خالی خواهد ماند 
گذاشت، مرد باوقاری بود،    تأثیر سال    شصت در وادی نثر و ترجمه و ادبیات  

  ها یقیناً تا مدت   . بود، آدم دانشمندی بود، انسان بزرگی بود   ای مرد خودساخته 
دریغا نجف! دریغا    . دیگر همتای او نداریم   . کسی جای او را پر نخواهد کرد 

ماند تسلیت به سهراب  می   . کند نمی   را کسی پر   ها روند و جای آن می   بزرگانی که 
ی سخت از استاد نجف  ها دریابندری و بیش از آن سحرخانم که در تمام سال 

 . کرد می   نگهداری 
۱۳۹۹اردیبهشت  ۱۹  ، تهران 
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